ВВЕДЕНИЕ 

В ЯЗЫКОЗНАНИЕ
(дополнительный экзамен)

Программа вступительных испытаний для специальностей второй ступени высшего образования (магистратуры):
1 08 80 02 Теория и методика обучения и воспитания 
(по областям и уровням образования)

1-21 80 02 Славянские языки

1-21 80 03 Германские языки

1-21 80 04 Романские языки

1-21 80 05 Теория языка

1-21 80 07 Прикладная и математическая лингвистика

1-21 80 11 Языкознание

1-21 81 05 Инновации в обучении языкам как иностранным (с указанием языка)

СОДЕРЖАНИЕ

ВВОДНЫЙ РАЗДЕЛ

Предмет и задачи науки о языке. Современная структура знаний о языке. Место языкознания в системе наук. Специфика языкознания как гуманитарной общественно-исторической науки. «Внутренняя» и «внешняя» лингвистика.

Язык и речь как сущность и явление. Понятие текста в его устной и письменной форме. Речевая деятельность, ее формы и методы ее исследования.

Многообразие языков мира. Специфичность каждого языка и языковые универсалии. Языкознание общее и частное, теоретическое и прикладное. Связь научного и практического аспектов языкознания. Лингвистические аспекты перевода с языка на язык.

ФУНКЦИИ ЯЗЫКА

Основные общественные функции языка. Коммуникативная функция: язык — важнейшее средство человеческого общения. Когнитивная (мысли​тельная) функция:  связь языка и мышления. Познавательная (аккумулятивная) функция: роль языка в формировании внутреннего мира человека. Номинатив​ная (назывная) функция: человек ориентируется в мире при помощи языка. Экспрессивная (эмотивная) функция: выражение чувств с помощью языковых средств. Фатическая (контактоустанавливающая) функция: налаживание и регулирование связей в микроколлективах. Поэтическая (эстетическая) функция: роль языка в создании художественного текста и др.

ЯЗЫК И МЫШЛЕНИЕ

Язык как непосредственная действительность мысли. Отношение языка к объективной действительности и к мышлению. Информация в языке. Языковая картина мира. Лексические «лакуны» и «фантомы» в языках. Теория лингвис​тической относительности (гипотеза Сепира-Уорфа) и ее критическая оценка. Современное представление о роли языка в отражении и познании мира. Соот​ношение вербального (языкового) мышления с образным, предметным, техниче​ским мышлением и т.д.

ЯЗЫК И ОБЩЕСТВО

Язык как особое общественное явление. Надындивидуальный характер языка. Отношение общества к языку. Роль личности по отношению к функцио​нированию и развитию языка. Анонимность и стихийность языковых измене​ний.

Понятие языковой нормы. Нормативное и описательное языкознание. Нормативные словари и грамматики. Иные типы лингвистических описаний. Понятие языкового планирования.                                        Социальные общности и типы языков. Языки живые и мертвые. Связь языка и культуры. Языки в многонациональном обществе. Интернационализа​ция структуры языков. Искусственные (вспомогательные) языки.

ЯЗЫК КАК СИСТЕМА ЗНАКОВ

Язык как знаковая система особого рода. Понятие знака. Основные свой​ства языкового знака: двусторонность, условность, конвенциональность, уни​версальность и др.

Системный характер языка. Парадигматические,  синтагматические и иерархические от​ношения между знаками. Понятие языкового уровня.

Естественный язык в сравнении с другими знаковыми системами. Языки животных. Взаимодействие вербального языка с иными способами передачи информации (жестами, мимикой и т.п.).

ИСТОРИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ ЯЗЫКА

Проблема эволюции языка. Синхронический и диахронический подход к языку.

Происхождение языка и факторы, участвующие в этом процессе (переход к прямохождению, развитие руки, увеличение и развитие головного мозга т.п.). Теории происхождения языка в истории языкознания. Данные палеоантропологии и других смежных наук.

Основные исторические закономерности развития языков. Внутренние и внешние причины языковых изменений. Развитие разных сторон (уровней) языка: словарного состава, грамматического строя, фонетической системы и т.д. Вопрос о прогрессе в языке.

СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКИЙ МЕТОД 

В ЯЗЫКОЗНАНИИ И ПРОБЛЕМА РОДСТВА ЯЗЫКОВ

Сравнительно-исторический метод как первый научный метод языкознания. Предпосылки его возникновения в начале ХІХ в. Исследования Ф. Боппа, Р. Раска, Я. Гримма, А.Х. Востокова. Сравнение - сходство - родство языков. Понятие праязыка и архетипа. Реконструкция языков. В. Гумбольдт как основоположник общего языкознания.

Генеалогическая классификация языков. Основные языковые семьи на карте мира. Строение индоевропейской семьи. Славянская ветвь (группа) среди других групп индоевропейской языковой семьи. Процессы дивергенции и кон​вергенции в языковой эволюции.

ФОНЕТИКА

Предмет фонетики, ее практический и теоретический аспекты.

Основные понятия акустики речи. Тоны и шумы. Сила, высота, долгота и тембр звука. Основной тон и обертоны. Форманты. Методы изучения акустики речи.

Фонетическое членение речи. Звук, слог, такт, фраза. Типы слогов и осо​бенности структуры слога в разных языках. Понятие просодии. Ударение и ин​тонация.

Устройство речевого аппарата и функции отдельных его частей. Артику​ляция и ее фазы. Артикуляционная классификация звуков. Гласные и согласные. Сонанты. Классификация гласных по положению языка (горизонтальному и вертикальному), по работе губ и небной занавески. Классификация согласных по характеру преграды, по действующему органу, по участию голоса. Дополни​тельная артикуляция (назализация, палатализация, лабиализация и т.п.).

ФОНОЛОГИЯ

Предмет фонологии: функциональный аспект фонетики. Понятие  фонемы.  Роль   русской   науки   в   развитии     фонологии 

(И.А. Бодуэн де Куртенэ, Л.В. Щерба, Н.С. Трубецкой). Фонологическая оппозиция и смыслоразличительная функция фонемы. Три типа дистрибуции звуков: контрастная, дополнительная дистрибуция и свободное чередование. Понятие инварианта и варианта фонемы (аллофоны). Дифференциальные признаки фонемы. Фонема как пучок дифференциальных признаков. Понятие сильной позиции и основного варианта фонемы.

  Реализация фонемы в потоке речи. Позиционные и комбинаторные оттенки фонемы. Редукция и ее виды. Аккомодация, ассимиляция, диссимиляция, метатеза, диэреза, эпентеза, гаплология. Исторические (традиционные) чередования фонем. Нейтрализация фонемных противопоставлений. Понятие гиперфонемы.

Фонетическая и фонематическая транскрипция.

ЛЕКСИКОЛОГИЯ

Предмет лексикологии и ее основные разделы: семасиология, лексико​графия, этимология и др.

Слово как основная единица языка, его функции и свойства. Деление слов на знаменательные (полнозначные) и служебные. Значение слова, его ком​поненты и аспекты. Соотношение слова и предмета, слова и понятия. Имена собственные и нарицательные. Терминологическая и нетерминологическая лек​сика. Значимость слова как обусловленность его значения другими словами.

Возникновение слова. Понятие номинации.  Внутренняя форма (мотивировка) слова. Утрата внутренней формы (деэтимологизация), ложная (народная) этимология. Принципы научной этимологии и исторической сема​сиологии. Пути развития значения слова.

Системный характер лексики. Отношения между словами в словаре и в речи. Лексико-семантические группировки слов. Синонимы, их роль в языке. Антонимы. Многозначность (полисемия) слова. Прямое и переносное значения. Основные типы переноса значения: метафора и метонимия. Омонимия и ее ти​пы. Пути возникновения омонимов. Иные типы системных отношений в лекси​ке: словообразовательные, стилистические, частотные и др.; отражение этих от​ношений в словарях. Типы словарей.

Слово в речи. Значение слова и контекст.

Способы обогащения словарного состава языка. Понятие неологизма. За​имствование слов и их освоение. Кальки. Архаизмы и историзмы. Фразеология. Понятие устойчивых соединений слов и их отличия от свободных словосочетаний. Принципы классификации фразеологических единиц. Понятие идиоматичности. Национальная специфика фразеологии.

                          МОРФЕМИКА И СЛОВООБРАЗОВАНИЕ

Понятие морфемы. Основные свойства морфемы: двусторонность, минимальность, повторяемость, варьируемость. Типы морфем. Морфемы корневые и грамматические (аффиксы). Классификация аффиксов по роли и месту в слове. Морфема и алломорф: формальное и содержательное варьирование морфемы. Многозначность (полисемия) морфем. Омонимия морфем. Нулевые морфемы. Понятие парадигмы.

Основные понятия словообразования. Основы производные и непроизводные, производные и производящие. Словообразовательная модель. Активность и продуктивность словообразовательной модели. Исторические изменения в морфемной   структуре слова (опрощение, переразложение и др.). Понятие форманта (форматива).

ГРАММАТИКА

Предмет грамматики. Грамматическое значение в его отношении к лексическому. Системный характер грамматических значений. Роль грамматического строя в языке. Грамматика научная и практическая. 

Грамматическая категория. Специфичность грамматических категорий в языках мира. Понятие граммемы.

Способы выражения грамматических значений (грамматические способы): аффиксация, внутренняя флексия, повторы (редупликация), сложение, ударение, интонация, порядок слов, служебные слова, супплетивизм. Комбинации разных грамматических способов.

Типологическая классификация языков. Противопоставление языков синтетического и аналитического строя. Элементы синтетизма и аналитизма в славянских языках. Фузия и агглютинация как две разновидности аффиксации.

Понятие об изолированных (корневых) и полисинтетических (инкорпо​рирующих) языках.

Части речи. Принципы классификации слов по частям речи. Переходы слов из одной части речи в другую. Развитие системы частей речи в разных языках.    

СИНТАКСИС

Синтаксис - учение о предложении и его составных частях.

Понятие предложения. Свойства предложения. Высказывание как эле​ментарная коммуникативная единица (реализация предложения).

Понятие о синтаксической модели предложения (структурной схеме). Роль сказуемого в синтаксической структуре и понятие предикативности. Во​прос о главных и второстепенных членах предложения. Актуальное членение высказывания, понятие данного и нового (темы и ремы). Принципы классифи​кации предложений.

Сложное предложение. Сложносочиненные и сложноподчиненные пред​ложения, паратаксис и гипотаксис.

Словосочетание и его типы (синтагмы предикативные, атрибутивные, объективные и релятивные).

Проблема исторического формирования структуры предложения. Номи​нативный и эргативный строй языков.

ФУНКЦИОНИРОВАНИЕ ЯЗЫКА

Особенности функционирования языков в разные исторические эпохи. Территориальная дифференциация в языке: возникновение диалектов. Образо​вание социальных диалектов. Профессиональные языки и жаргоны. Другие проявления социальной дифференциации языка: половозрастные различия, функциональные стили т.д. Формирование национальных языков. Выделение языков межнационального общения. Перспективы языкового развития совре​менного человечества.

Литературный язык и язык художественной литературы. Соотношение литературного языка и диалектов в разные исторические эпохи. Особенности становления литературного языка в разных странах и роль конкретной лично​сти в этом процессе. Литературный язык и проблема нормы. Народные говоры и приемы их изучения. Лингвистическая география, понятие изоглоссы. Про​блема взаимодействия языков. Понятие интерференции.

ПИСЬМО И ОРФОГРАФИЯ

Письмо - вторая (наряду со звуковой) форма существования языка. Зна​чение письма в истории общества.

Предыстория начертательного письма: предметное письмо, кипу, вампум и др. Основные этапы и формы развития начертательного письма. Пиктогра​фия. Идеография. Древнеегипетская иероглифика. Шумерское клинописное письмо. Китайское иероглифическое письмо. Слоговое письмо в древнем и со​временном мире. Консонантное письмо финикийцев. Начало буквенно-звукового (графемно-фонемного) письма у древних греков. Создание латинско​го алфавита (VII в. до н.э.).

Возникновение славянской письменности (IX в.); условия, этому способ​ствовавшие. Основные этапы развития русского письма.
Орфография и ее принципы: фонематический (морфологический), фоне​тический, историко-традиционный, символический. Транскрипция и трансли​терация как способы искусственной передачи звуковой речи. Перспективы усо​вершенствования орфографии.
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Программа вступительных испытаний

для специальности второй ступени высшего образования (магистратуры):

 1-21 80 10 
 «Литературоведение»

ГІСТОРЫЯ БЕЛАРУСКАЙ ЛІТАРАТУРЫ 
ХІ — ПАЧАТКУ ХХІ СТСТ.

Літаратура ранняга Сярэднявечча XI—XIII стст. Агульны перыяд развіцця трох усходнеславянскіх літаратур — беларускай, рускай і ўкраінскай. Першыя помнікі пісьменства на тэрыторыі сучаснай Беларусі. Цэнтры кніжнай культуры (Кіеў, Ноўгарад, Полацк, Смаленск, Тураў і інш.). Культурныя сувязі ўсходніх славян з Візантыяй, Балгарыяй. Утварэнне Вялікага княства Літоўскага. Асноўныя жанры і стылявое поле літаратуры. Перакладная літаратура. Арыгінальная літаратура. “Слова пра Закон і Ласку” Іларыёна, мітрапаліта Кіеўскага. Праблематыка, ідэя і кампазіцыя твора, Свяшчэннае Пісанне і канцэпцыя сусветнай гісторыі. Пропаведзі, прытчы, малітвы, каноны Кірыла, епіскапа Тураўскага. Агіяграфія ўсходніх славян. “Сказанне пра Барыса і Глеба”, “Жыціе Еўфрасінні Полацкай”, “Жыціе Кірыла Тураўскага”, “Жыціе Аўраамія Смаленскага”, “Аповесць пра Меркурыя Смаленскага”. Летапісанне ўсходніх славян. “Аповесць мінулых гадоў”. “Кіеўскі летапіс”. “Галіцка-Валынскі летапіс”. “Слова пра паход Ігара” як феномен усходнеславянскай культуры.

Літаратура позняга Сярэднявечча XIV—XV стст. Палітычнае, сацыяльна-эканамічнае і культурнае развіцце беларускіх княстваў. Фарміраванне беларускай народнасці і старабеларускай мовы. Перакладная літаратура. “Аповесць пра трох каралеў”. “Аповесць пра Трою”. “Пакуты Хрыста”. “Жыціе трох віленскіх пакутнікаў”. Арыгінальная літаратура. Росквіт Вялікага княства Літоўскага і развіцце літаратуры. Станаўленне агульнадзяржаўнага беларуска-літоўскага летапісання. “Летапісец Вялікіх Князёў Літоўскіх”, “Беларуска-літоўскі летапіс 1430—1446 гг.”. “Хаджэнне ў Царград…” Ігнація Смаляніна (пач. XV ст.). Урачыстае красамоўства. Грыгорый Цамблак.  Уплыў вучэння ісіхазму на фармаванне светапогляду мітрапаліта Вялікага княства Літоўскага. “Слова пахвальнае Яўфімію Тырнаўскаму”. “Слова на Узвіжанне святога Крыжа”. “Слова на адсячэнне галавы Іаану Хрысціцелю”.
Літаратура ранняга Рэнесансу (першая палова XVI ст.). Эпоха Рэнесансу (Адраджэння) у беларускай культуры. Праявы гуманізму у грамадска-палітычным жыцці Вялікага княства Літоўскага XVI cт. Навучанне беларусаў у замежных універсітэтах. Узнікненне і развіццё кнігадрукавання. Асноўныя цэнтры беларускага кнігадрукавання: Прага, Вільня, Берасце, Нясвіж, Лоск. Мецэнат у мяшчанскім (Багдан Онькаў, Якуб Бабіч) і ў магнацкім (Радзівілы, Астрожскія, Хадкевічы, Кішкі і інш.) асяроддзі. Полілінгвізм тагачаснага пісьменства Беларусі. Асноўныя літаратурныя мовы: беларуская, лацінская, польская, стараславянская. Францыск Скарына. Адносіны першадрукара да тэкстаў Святога Пісання — эзатэрычныя і экзатэрычныя кнігі Бібліі ў разуменні Ф. Скарыны. Хрысціянскае асветніцтва Ф. Скарыны. Элементы тэалогіі, філасофіі, правазнаўства, філалогіі, эстэтыкі і этыкі ў прадмовах першадрукара. Ян Вісліцкі. “Пруская вайна” — паэтычны помнік мінуламу Айчыны. Роля антычнай сістэмы вобразаў і вобразаў-сімвалаў у сюжэтнай пабудове помніка. Дзяржаўны патрыятызм Яна Вісліцкага, пераклады паэмы “Пруская вайна” з лацінскай мовы на мовы беларускую, польскую і рускую. Мікалай Гусоўскі. Рымскі і Кракаўскі перыяды творчасці. “Песня пра зубра” (1523). Адлюстраванне гуманістычных поглядаў М. Гусоўскага ў прысвячэнні каралеве Боне. Гістарычныя аналогіі і паралелі. Вайна і мір у паэме М. Гусоўскага, гуманістычны пафас твора. Летапісанне. “Хроніка Вялікага княства Літоўскага і Жамойцкага”. Новая патрыятычная і дзяржаўная канцэпцыя. “Хроніка Быхаўца”. Ідэі літоўска-русінскай еднасці ў дзяржаве. Легендарнае і гістарычнае ў помніку. Адлюстраванне еўрапейскіх падзей у творы. Беларуская рэфармацыйная публіцыстыка. Творчасць Сымона Буднага і Васіля Цяпінскага. Роля беларускай, лацінскай і польскай моў у засваенні ідэй Рэфармацыі. Спецыфіка рэфармацыйнага руху на Беларусі. Традыцыі Ф. Скарыны ў творчасці Сымона Буднага і Васіля Цяпінскага. 
Літаратура позняга Рэнесансу (другая палова XVI ст.). Паэзія позняга Рэнесансу. Генеатліконы, эпіталамы, фунеральныя вершы Г. Белазора, С. Кулакоўскага, Я. Пратасовіча, Я. Радвана і інш. Прыклады філасофскай паэзіі (“Чалавечы век” С. Кулакоўскага), рэлігійна-палемічнай (ананімная паэма “Апалагетык, гэта ёсць Абарона канфедэрацыі”), грамадзянскай лірыкі (“Італійскі арэшнік” Я. Казаковіча). Адлюстраванне падзей Лівонскай (Інфлянцкай) вайны (1558—1582) у героіка-эпічных паэмах “Апісанне маскоўскага паходу князя Крыштафа Радзівіла” Ф. Градоўскага і “Радзівіліяда” Я. Радвана. Арыентацыя на антычныя ўзоры, міметычная практыка паэтаў другой паловы XVI cт. Рыторыка як аснова паэтыкі. “Лямант няшчаснага Рыгора Осціка” — ліра-эпічная паэма, выдадзеная пад псеўданімам Станіслава Лаўрэнція. Цыпрыян Базылік. “Пратэй, або Пярэварацень”. Заклік да грамадскай згоды і рэлігійнай талеранцыі. Андрэй Рымша. Вершы на старабеларускай мове: “Храналогія... ” (1581), эпіграмы на гербы А. Валовіча, Л. Сапегі, Т. Скуміна. “Дзесяцігадовая аповесць ваенных спраў князя Крыштафа Радзівіла”. Жанравы сінкрэтызм твора. Гальяш Пельгрымоўскі. “Гутарка аднаго паляка з маскалём...” (1601). Г. Пельгрымоўскі як найбольш верагодны аўтар твора. Адлюстраванне ў вобразах галоўных герояў ліцвінскай і маскоўскай ментальнасці. “Пасольства Льва Сапегі да вялікага князя маскоўскага” (1603). Дакументальная аснова паэмы. Шырокі спектр палітычных, рэлігійных і культурных праблем, закранутых у творы. Ян Пратасовіч. “Inventores rerum, альбо Кароткае апісанне, хто што вынайшаў і ва ўжытак людзям даў” — першая ў Рэчы Паспалітай вершаваная энцыклапедыя. Змест і структура кнігі. Выкарыстанне аднайменнага сачынення Палідора Вергілія і аўтарскія рэфлексіі Я. Пратасовіча. Мемуарная літаратура. Праяўленне цікавасці да лёсу асобнага чалавека як характэрная рыса эпохі Рэнесансу. Першыя творы мемуарнага жанру ў шматмоўнай беларускай літаратуры: “Дзённік падарожжа ў Італію” Ю. Радзівіла, вершаваная аўтабіяграфія М. Стрыйкоўскага “Пра сябе і прыгоды свае ў размаітых краінах”, “Хроніка сям’і Уніхоўскіх”. Г. Пельгрымоўскі — пачынальнік “маскоўскай тэмы” ў гісторыка-мемуарнай літаратуры: празаічны “Дыярыуш пасольства да вялікага князя маскоўскага ў 1600—1601 гг.”. Мікалай Крыштаф Радзівіл. “Перыгрынацыя, або Паломніцтва ў Святую Зямлю”. Фёдар Еўлашоўскі. “Успаміны...”.  Перакладная проза. Шляхі пранікнення перакладной літаратуры на тэрыторыю Беларусі. Пераклад, рэдакцыя, творчая перапрацоўка іншамоўнага тэксту. “Траянская гісторыя”, “Аповесць пра Баву”, “Аповесць пра Трышчана”.  
Літаратура эпохі Барока (канец XVI—XVII стагоддзі). Эпоха Барока ў беларускай культуры і стыль барока ў літаратуры. Выкарыстанне алегорыкі, эмблематыкі, сімволікі ў барочных творах, іх пэўны схематызм і топіка. Жанравая разнастайнасць стылю, сувязь літаратуры барока з іншымі відамі мастацтва. Адметнасць беларуска-ўкраінскага літаратурнага барока, яго полілінгвізм. Уплыў ідэалогіі Контррэфармацыі на дзяржаўную патрыятычную канцэпцыю Рэчы Паспалітай. Прыняцце рашэнняў Трыдэнцкага сабору 1545—1563 гг., іх роля ў распрацоўцы ідэй уніі польскімі, беларускімі і украінскімі дзеячамі. Палемічная публіцыстыка як асаблівы від літаратурнай творчасці канца XVI  — першай паловы XVII ст. Праблема веры, дзяржавы, культуры, мовы ў творах Бенядыкта Гярбеста “Указанне шляху”, Пятра Скаргі “Пра адзінства касцёла Божага пад адзіным пастырам”, “Берасцейскі сабор і абарона яго”. Развіццё ідэй уніі ў творчасці Іпація Пацея: “Унія”, “Гармонія”, “Ерасі”. 
Школьны тэатр і драматургія. 
Пашырэнне геаграфіі школьных прадстаўленняў: дзейнасць езуіцкіх тэатраў у Полацку, Нясвіжы, Гродна і інш. Дамінацыя паэтыкі барока ў школьных драмах: “Камедыя пра патрыярхаў Якуба ды Іосіфа” (Гродна, 1651) Яўстафія Пылінскага, “Духоўнае прычасце святых Барыса і Глеба” (Полацк-Орша, каля 1693 г.). Нацыянальны і сацыяльны каларыт вобразаў у інтэрмедыях з аршанскага кодэкса. Маральна-дыдактычная накіраванасць і камізм беларускіх інтэрмедый у агіяграфічнай польскамоўнай драме. 

Літаратура пераходнага перыяду (канец ХVІІ — першая палова ХVІІІстст.) Ідэалогія Контрэфармацыі і эстэтыка барока. Беларускае мясцовае летапісанне ў ХУІІІ ст. Гістарычныя і літаратурныя вартасці “Магілёўскай хронікі” і “Віцебскага летапісу”. Мемуарыстыка Беларусі ў ХУІІІ ст.: “Дыярыюш” М. Радзівіла і “Успаміны” М. Матушэвіча. Белетрызацыя мемуарнага жанру ў “Авантурах майго жыцця” С. Пільштыновай. Парадыйна-сатырычная і гумарыстычная проза. Асаблівасці барочнай паэтыкі зборніка К. Жэры “Торба смеху”. Беларускамоўная паэзія першай паловы ХУІІІ ст. Песенна-інтымная лірыка. Адметнасць “звярыных гратэскаў” Д. Рудніцкага. Народны тэатр — “батлейка” на Беларусі; спецыфіка школьных драм і інтэрмедый; прыдворны тэатр. Паэзія і драматургія Францішкі Уршулі Радзівіл.
Літаратура эпохі Асветніцтва (другая палова ХVІІІ — 10-я гг. ХІХ ст.). Асаблівасці беларускага Асветніцтва, мастацкія напрамкі класіцызму і сентыменталізму. Творчая спадчына І. Храптовіча, М. Карыцкага, А. Нарушэвіча, Ю.Нямцевіча, Ф. Князьніна, Ф. Рысінскага, Я. Аношкі і феномен шматмоўнасці тагачаснай паэзіі. Беларускамоўная патрыятычная і бурлескна-парадыйная паэзія.Забельскі школьны тэатр. Драматургічнае майстэрства К. Марашэўскага і М. Цяцерскага. Сентыменталізм і асветніцкія ідэалы ў драматургіі Ф. Карпінскага і Ф. Багамольца. Ідэйна-мастацкія асаблівасці оперы “Агатка” Мацея Радзівіла і Яна Давіда Голанда, яе роля і значэнне ў тагачаснай культуры Беларусі.
Літаратура эпохі рамантызму (20—40-я гг. ХІХ ст.). Станаўленне рамантызму ў Беларусі і фальклорныя традыцыі. Жыццё і творчасць А. Міцкевіча. Асаблівасці стылю міцкевічаўскіх балад, рамансаў, санетаў і паэм. А.Міцкевіч і беларуская культура. Творчая спадчына Я. Чачота. Жыццёвыя і творчыя шляхі філаматаў і філарэтаў (Т. Зана, А. Адынца, А. Петрашкевіча, А. Ходзькі, І. Дамейкі). Рэальнае і легендарнае ў біяграфіі П. Багрыма. Жанрава-стылістычныя асаблівасці ананімнай літаратуры. Паэма “Энеіда навыварат” у беларускім літаратуразнаўстве. Тэматыка і праблематыка польскамоўнай паэзіі Беларусі 40-х гг. ХІХ ст. Творчая спадчына братоў Грымалоўскіх, А. Грозы, Т. Лады-Заблоцкага і інш. Жанр шляхецкай “гавэнды” ў прозе Г. Равускага і І. Ходзькі. Р. Падбярэзскі і Ф. Савіч у гісторыі беларускай літаратуры. Літаратурная спадчына Я. Баршчэўскага. Жанрава-стылёвыя асаблівасці і паэтыка твора “Шляхціц Завальня, або Беларусь у фантастычных апавяданнях”.
Літаратура эпохі рамантызму (50—70-я гг. ХІХ ст.). Палеміка пра народнасць літаратуры і сутнасць прынцыпу мастацкага этнаграфізму. Шматграннасць творчай асобы В. Дуніна-Марцінкевіча. Значэнне творчасці пісьменніка ў гісторыі беларускай літаратуры. Загадка аўтара, ідэйна-вобразны змест паэмы Адэлі з Устроні “Мачаха”. Сакралізацыя радзімы ў творчасці У. Сыракомлі. Творчая спадчына В. Каратынскага. Арганізацыя літаратурнага руху і асветніцкая дзейнасць А. Кіркора. Літаратурна-грамадскі рух на Віцебшчыне. Жыццё і творчасць А. Вярыгі-Дарэўскага, А. Рыпінскага, Г.Марцінкевіча, Я. Вуля. Біяграфія, публіцыстычнае майстэрства і паэтычны талент К. Каліноўскага. Палемічная скіраванасць і жанрава-стылёвыя асаблівасці ананімных і аўтарскіх вершаваных “гутарак”; зборнік “Рассказы на белорусском наречии”. Праблема аўтарства, паэтыка і стыль паэмы “Тарас на Парнасе”.
Літаратура эпохі пазітывізму (80—90-я гг. ХІХ ст.). Стылявы сінкрэтызм, паглыбленне крытычнага пафасу, узмацненне рэалістычных тэндэнцый і сатырычнай скіраванасці, завастрэнне сацыяльна-этычных канфліктаў у тагачаснай літаратуры. Асветніцкая дзейнасць А. Ельскага. Творчая спадчына Ф. Савіча-Заблоцкага. Публіцыстыка беларускіх народнікаў. Мастацкае асэнсаванне “краёвай” рэчаіснасці ў “сялянскіх” аповесцях Э. Ажэшкі. Патрыятычныя матывы, адлюстраванне беларускіх рэалій і ментальнасці ў паэзіі З. Манькоўскай. Мастацкая спецыфіка творчай спадчыны Ф. Багушэвіча. Асаблівасці адлюстравання рэчаіснасці і выяўленне сацыяльнай псіхалогіі сялянства Жыццёвы шлях і асноўныя матывы паэзіі Я. Лучыны. Ф. Тапчэўскі, А. Абуховіч, А. Гурыновіч у гісторыі беларускай літаратуры.
ХХ стагоддзе як гістарычная і культурная эпоха. Галоўныя гістарычныя падзеі. Асноўныя сацыяльна-палітычныя і эканамічныя працэсы. Савецкая гісторыя: знакавыя падзеі, вынікі і ўрокі. Гуманістычныя традыцыі савецкай культуры. “Вялікі стыль” у мастацтве СССР. Пошук новай культурнай парадыгмы ў канцы ХХ — пачатку ХХІ ст. Чалавек і розныя формы соцыуму — цэнтральная праблема мастацкай культуры ХХ ст. Паглыбленне семантыкі мастацкага твора ў ХХст. Суадносіны традыцый і наватарства ў розных напрамках літаратуры ХХ ст. (рэалізм, мадэрнізм, постмадэрнізм). Уплыў іншых відаў мастацтва і СМІ на літаратуру ХХ — пачатку ХХІ ст. Паскарэнне развіцця мастацкага працэсу — і сусветнага, і ўласнабеларускага.

Беларуская літаратура перыяду нацыянальнага Адраджэння (1900—1930 гг.). Перыядызацыя беларускай літаратуры ХХ ст. Яе нацыянальна-гістарычныя і мастацка-эстэтычныя асновы. Літаратурнае ХХ стагоддзе як цэласная гісторыка-культурная з’ява. Беларуская літаратура і нацыянальна-вызваленчы рух. Нацыянальныя традыцыі і мастацкае наватарства. Агульначалавечае і нацыянальна-самабытнае ў змесце, характары і напрамку ідэйна-эстэтычнага станаўлення беларускай літаратуры. Багацце творчых індывідуальнасцей, шматстайнасць ідэйнага і эстэтычнага пошуку. Асноўныя філасофска-мастацкія ідэі, архетыпы і вобразы, міфалагемы і лейтматывы беларускай літаратуры ХХ ст. Жанрава-стылёвы абсяг мастацкай літаратуры, міжродавыя формы і дыфузія жанраў.

Літаратура пачатку ХХ стагоддзя. Грамадскі і культурны рух. Беларускамоўныя выданні. Роля “Нашай нівы” ў абуджэнні нацыянальнай самасвядомасці народа, у стварэнні кола нацыянальнай інтэлігенцыі. Мастацкія плыні гэтага часу: рамантызм, рэалізм, сімвалізм, імпрэсіянізм і інш. Сузор’е талентаў: Ядвігін Ш., Карусь Каганец, Канстанцыя Буйло, Янка Журба, і інш.

Літаратура 20-х гадоў. Беларуская адраджэнская ідэя і “нашаніўская” літаратурная традыцыя. Складанасць і супярэчлівасць гісторыка-палітычнай сітуацыі і цяжкасці станаўлення нацыянальнай культуры і літаратуры. Патрыятычная публіцыстыка Я. Купалы, Ц. Гартнага, З. Бядулі, М. Гарэцкага, А. Гаруна, А. Луцкевіча і інш. Тагачасная перыёдыка. Збіранне асноўных літаратурна-творчых сіл у Мінску. Дзейнасць літаратурных аб’яднанняў.

Паэзія 20-х гадоў. Публіцыстычны пафас лірыкі Янкі Купалы, Якуба Коласа, Змітрака Бядулі, Вацлава Ластоўскага, Цішкі Гартнага, Міхася Чарота, Уладзіміра Дубоўкі, Язэпа Пушчы, Уладзіміра Жылкі, Паўлюка Труса, Уладзіміра Хадыкі, Тодара Кляшторнага, Алеся Дудара, Анатоля Вольнага і інш. Прыход у літаратуру маладой генерацыі: Пятра Глебкі, Максіма Лужаніна, Аркадзя Куляшова, Петруся Броўкі, Змітрака Астапенкі, Алеся Звонака і інш. Паэтычнае асэнсаванне рэвалюцыйнай эпохі. Ідэйна-мастацкая і жанрава-стылёвая разнастайнасць лірыкі 20-х гг. Авангардысцкія тэндэнцыі і “рэвалюцыя ў паэзіі” “Маладняка” і “Узвышша”. Уплыў мадэрнісцкіх плыняў і рэформа верша. Традыцыйнае і наватарскае, эпічнае і лірычнае ў паэмах Якуба Коласа, Міхася Чарота, Паўлюка Труса, Міхайлы Грамыкі, Язэпа Пушчы, Уладзіміра Жылкі, Уладзіміра Дубоўкі, Андрэя Александровіча і інш. Сатырычная творчасць К. Крапівы.

Проза 20-х гадоў. Жанрава-стылёвае станаўленне і развіццё беларускай прозы 20-х гг. Творчы росквіт апавядання як жанру. Засваенне новай тэматыкі. Творчасць К. Чорнага, М. Зарэцкага, К. Крапівы, М. Лынькова, Р. Мурашкі, П. Галавача, Я. Скрыгана ў жанры апавядання. Жанравае станаўленне беларускай аповесці і рамана. Аўтабіяграфізм, дакументалізм, псіхалагізм, філасафізм як прыкметы буйных твораў Я. Коласа, З. Бядулі, М. Гарэцкага, Ц. Гартнага, К. Чорнага, М. Зарэцкага, Я. Нёманскага, Р. Мурашкі і інш. Творчыя дасягненні сатырычнай прозы Я. Коласа, К. Крапівы, Ц. Гартнага, М. Зарэцкага і інш.

Драматургія 20-х гг. і станаўленне беларускага прафесійнага тэатра. Агляд творчасці Я. Купалы, Ф. Аляхновіча, У. Галубка, М. Гарэцкага, Е. Міровіча, М. Грамыкі, Я. Дылы, М. Чарота, Л. Родзевіча, Р. Кобеца і інш.

Беларуская савецкая літаратура 30-х гг. Беларуская літаратура 30-х гг. як каштоўны матэрыял для разумення і асэнсавання гісторыі. Адлюстраванне ў ёй стану грамадства, атмасферы часу. Багацце фактаграфізму. Арыентацыя на станоўчы ідэал жыцця. Рамантычныя памкненні маладога пакалення. Ідэалізацыя рэчаіснасці. Літаратурныя спрэчкі і дыскусіі. Дзейнасць на пачатку 30-х гг. БелАПП. Вульгарна-сацыялагічная крытыка. Дзяржаўна-партыйнае кіраўніцтва літаратурай і культурай. Стварэнне Саюза пісьменнікаў БССР. Лёс беларускіх пісьменнікаў у 30-я гг. Сутыкненні веры, ілюзій і рэальнасці. Рэпрэсаваныя літаратары, іх творчая спадчына. Савецкая ідэалогія і яе адбітак на мастацкай свядомасці. Праблемы станаўлення пісьменніцкай індывідуальнасці ва ўмовах даваеннага часу. Паэзія 30-х гг.: пафас, вобразы, рытмы і настроі. Ідэйна-тэматычны змест беларускай прозы. Стан беларускай драматургіі 30-х гг. Канцэпцыя беларускага селяніна і сялянства. Выяўленне пісьменнікамі сутнасных асноў нацыянальнага менталітэту. Сутыкненне старога і новага, драматызацыя эпасу. Адметнасць формаў і прыёмаў мастацкага мыслення ў творчасці пісьменнікаў. Працяг і развіццё традыцый. Літаратура для дзяцей. 

Літаратура Заходняй Беларусі. Гістарычныя абставіны фарміравання заходнебеларускай літаратуры. Пісьменнікі-“нашаніўцы” і іх роля ў фарміраванні традыцый паэзіі, прозы, драматургіі, публіцыстыкі ў літаратуры Заходняй Беларусі. Дамінаванне публіцыстыкі і паэзіі. Творчасць М. Танка, М. Машары, П. Пестрака, В. Таўлая і інш.

Літаратура часу Вялікай Айчыннай вайны. Лёс Беларусі ў вайне. Баі на тэрыторыі Беларусі. Гераізм савецкіх людзей. Вайна і літаратура. Пісьменнікі-франтавікі, удзельнікі партызанскага і падпольнага руху. Творчасць паэтаў, якія загінулі ў гады вайны. Складанасць ваенных падзей і калізій у адлюстраванні літаратуры. Франтавы і партызанскі друк. Фальклор ваеннага часу. Асноўныя дасягненні ў публіцыстыцы (у тым ліку сатыры), паэзіі, прозе, драматургіі.

Беларуская літаратура першага пасляваеннага дзесяцігоддзя (1945—1955). Умовы і асаблівасці развіцця беларускай літаратуры ў пасляваенны час. Патрыятычны і жыццялюбны пафас творчасці, абумоўлены заканчэннем вайны, мірным будаўніцтвам. Сацыялістычны рэалізм і яго ўздзеянне на развіццё тагачаснай літаратуры. Адбітак тэорыі бесканфліктнасці на творчай практыцы пісьменнікаў. Станаўленне ў пасляваенны час творчых індывідуальнасцей. Чалавек, час, эпоха ў тагачасных кнігах паэзіі. Паэтычныя прамова, верш-зварот, верш-заклік. Каштоўнасць лірызму ў паглыбленні асабовага пачатку і эстэтыкі ўсёй паэзіі. Праявы неарамантызму і імажынізму (М. Танк, А. Вялюгін, інш.). Вайна, калгасная рэчаіснасць, пасляваеннае жыццё ў адлюстраванні беларускай прозы 1945—1955 гг. Развіццё мастацкай дакументалістыкі і мемуарыстыкі. Паступовае пашырэнне тэматычных аспектаў і стылёва-выяўленчых магчымасцей беларускай паэзіі і прозы. Жанравая разнапланавасць драматургіі пасляваеннага часу, найбольш значныя п’есы.
Беларуская літаратура другой паловы 50-х — 60-х гадоў. Сярэдзіна 50-х гг. у гісторыі літаратуры і культуры як пачатак якасна новага перыяду развіцця. Уплыў грамадскай “адлігі” на развіццё мастацтва слова. Рэабілітацыя рэпрэсаваных пісьменнікаў, аднаўленне гістарычнай панарамы беларускай літаратуры. Разгортванне літаратурнага працэсу ў 60-я гг., яго шматвектарнасць. Прыход у літаратуру новага пісьменніцкага пакалення — “філалагічнага”. Мадэрнізацыя мастацкага мыслення. Наватарская адметнасць “Новай кнігі” А. Куляшова, вершаванага зборніка “Акно” П. Макаля і інш. Шматграннае тэматычнае і стылёвае развіццё прозы, узмацненне яе аналітыка-даследчыцкіх магчымасцей. Росквіт беларускага рамана, набыткі ў жанры аповесці, багацце мастацкай навелістыкі. Узмацненне рэалістычна-псіхалагічных асноў ваеннай прозы. Народнае жыццё, чалавек і зямля ў вясковай прозе. Якасна новая ступень гістарызму ў беларускай літаратуры. Праблемна-тэматычныя і жанравыя абсягі драматургіі другой паловы 50-х — 60-х гг.
Беларуская літаратура 70-х — першай паловы 80-х гадоў. Культурная і ідэйна-мастацкая пераемнасць беларускай літаратуры 70—80-х гг. з мастацкімі традыцыямі нацыянальнага слоўнага мастацтва. Пашырэнне тэматыкі ў літаратуры, яе жанрава-стылёвае развіццё (гістарычны раман, раман-хроніка, раман-эсэ і інш.). Крызісныя моманты ў развіцці мастацтва слова, спробы пераадолення іх. Эстэтычныя набыткі беларускай паэзіі, паглыбленне ў ёй суб’ектыўнага пачатку, культуры творчасці. “Празаізацыя” паэзіі. Сацыяльна-маральныя тыпы герояў у тагачаснай беларускай прозе. Асэнсаванне пісьменнікамі гістарычнага мінулага. Гуманістычная канцэпцыя чалавека ў прозе вайну, узмацненне ў ёй псіхааналітычных тэндэнцый. Маральна-этычная заглыбленасць мастацкіх канфліктаў. Эстэтычная адметнасць сатырычных і гумарыстычных твораў. Развіццё ліра-эпасу, яго ідэйна-мастацкі змест: сацыяльнае, нацыянальнае, гістарычнае. Мастацкая навелістыка, адлюстраванне ў ёй духоўнага свету асобы. Стан тагачаснай беларускай драматургіі, яе жанрава-стылёвыя асаблівасці развіцця.
Сучасная літаратура Беларусі (з сярэдзіны 80-х гадоў). Сучасны этап літаратурнага развіцця: заканамернасці і тэндэнцыі. Традыцыі і наватарства ў сучаснай беларускай літаратуры. Літаратурна-выдавецкі працэс у сучаснай Беларусі. Чалавек, жыццё і час у мастацкай літаратуры, актуальнасць і надзённасць твораў на сучасную тэму. Трывога пісьменнікаў пра вечныя духоўныя каштоўнасці, захаванне гуманізму. Асэнсаванне пісьменнікамі гісторыі і лёсу беларускага народа ў XX ст. Уплыў чарнобыльскай трагедыі на светаадчуванне беларускіх пісьменнікаў. Эстэтыка-выяўленчыя кірункі, плыні, тэндэнцыі: рэалізм, неарамантызм, авангардызм, імпрэсіянізм, постмадэрнізм і інш. Выяўленне пісьменнікамі розных аспектаў чалавечага быцця: маральнага, сацыяльнага, гістарычнага, рэлігійнага і інш. Традыцыя інтэлектуалізму і яе ўплыў на паэзію. Паяднанне публіцыстычнага, філасофскага i інтымна-псіхалагічнага пачаткаў у лірыцы. Багацце духоўнага зместу ў сучаснай паэзіі. Міфатворчасць беларускіх паэтаў. Беларуская паэма на сучасным этапе: жанравая сінтэтычнасць, разнастайнасць мастацкіх формаў. Актывізацыя ідэйна-творчых пошукаў, пашырэнне выяўленчых магчымасцей беларускай прозы 80—90-х гг. Новыя падыходы ў адлюстраванні падзей мінулага і сучаснасці. Даследаванне сацыяльных працэсаў, узмацненне ўвагі да маральна-псіхалагічных, экалагічных і агульначалавечых праблем. Формы і прыёмы мастацкай умоўнасці. Агульныя тэндэнцыі ў развіцці сучаснай нацыянальнай драматургіі. Беларускае мастацкае слова ў сусветнай культурнай прасторы.
СПІС ЛІТАРАТУРЫ

ЛІТАРАТУРА ХІ — ХІХ стст.

Навуковая літаратура

Александровіч С.Х. Пуцявіны роднага слова. — Мн., 1971.

Арлоў У.А. Ефрасіння Полацкая. — Мн., 1992.
Багдановіч І.Э. Авангард і традыцыя: Беларуская паэзія на хвалі нацыянальнага адраджэння. — Мн., 2001.

Багдановіч М.А. Беларускае Адраджэнне. Літаратурныя артыкулы. — Мн., 1994.
Багушэвіч Ф. // Крыніца. — 1995.— № 11-12 (16).

Барысенка В. Францішак Багушэвіч і праблема рэалізма ў беларускай літаратуры ХІХ стагоддзя. — Мн., 1957.

Булахаў М.Г. "Слова пра паход Ігаравы" і Беларусь: У 2 ч. — Мн., 2000.
Вечна жывое “Слова”. — Мн., 1989.

Гаранін С.Л. Шляхамі даўніх вандраванняў. Гістарычна-тэарэтычны нарыс развіцця беларускай паломніцкай літаратуры XII—XVI стст. — Мн., 1999.
Грынчык М.М. Фальклорныя традыцыі ў беларускай дакастрычніцкай паэзіі. — Мн., 1969.

Дорошкевич В.И. Новолатинская поэзия Белоруссии и Литвы: Первая половина ХVI в. — Мн., 1979.
Ермаловіч М. Старажытная Беларусь. — Мн., 1994. 
Жураўлёў В.П. У пошуках духоўных ідэалаў.На матэрыяле беларускай літаратуры ХІХ — пачатку ХХ ст. — Мн., 2000.

Каваленка В.А. Вытокі. Уплывы. Паскоранасць. — Мн., 1975.

Каваленка В.А. Міфа-паэтычныя матывы ў беларускай літаратуры. — Мн., 1981.

Кавалёў С.В. Героіка-эпічная паэзія Беларусі і Літвы канца ХVI ст. — Мн., 1993. 

Кавалёў С.В. Літаратура Беларусі позняга Рэнесансу: жанры, творы, асобы. — Мн., 2005.

Кавалёў С.В. Станаўленне польскамоўнай паэзіі ў полілінгвістычнай літаратуры Беларусі эпохі Рэнесансу. — Мн., 2002.

Казакова Т.П. Мітрапаліт Вялікага Княства Літоўскага: Рыгор Цамблак // Вяртання маўклівая споведзь. Постаці творцаў гісторыі ў кантэксце часу. — Мн., 1994. 
Казбярук У. Ступені росту: Беларуская літаратура канца ХІХ — пачатку ХХ ст. і традыцыі польскіх пісьменнікаў. — Мн., 1974.

Калеснік У. Тварэнне легенды. — Мн., 1987.
Карский Е.Ф. Белорусы. Т. 3. Вып. 2. — Пг., 1921.

Киркор А.Г. Живописная Россия. Т. 3. Ч. 1—2. С.-СПб., 1882.

Киселёв Г. Разыскивается классик...: Историко-литературная дилогия. — Мн., 1989.

Кісялёў Г. Ад Чачота да Багушэвіча. — Мн., 1993; 2003.

Кісялёў Г. Героі і музы. — Мн., 1982.

Кісялёў Г. Пошукі імя. — Мн., 1978.

Кісялёў Г. Радаводнае дрэва. — Мн., 1994.

Кісялёў Г. Сейбіты вечнага. — Мн., 1963.

Кісялёў Г. Спасцігаючы Дуніна-Марцінкевіча. — Мн., 1988.

Конан У.М. "Паче всех воссиявший…"  //  Крыніца. — 1994. —  № 1.
Конон В.М. От ренессанса к классицизму. — Мн., 1978.

Короткий В.Г. Творческий путь Мелеция Смотрицкого. — Мн., 1987.
Коршунов А.Ф. Афанасий Филиппович: Жизнь и творчество. — Мн., 1965.
Лазарук М.А. Станаўленне беларускай паэмы. — Мн., 1968.

Ларчанка М. Па шляху рэалізма. — Мн., 1959.

Левшун Л. В. История восточнославянского книжного слова ХI--ХVII вв. — Мн., 2001.
Левшун Л. Леонтий Карпович: Жизнь и творчество. — Мн., 2001.
Лихачёв Д.С. "Слово о полку Игореве" и культура его времени. — М., 1978.
Лихачёв Д.С. Поэтика древнерусской литературы. — М., 1979.

Лихачёв Д.С. Развитие русской литературы Х—ХVII вв. Эпохи и стили. — Л., 1973.
Лихачёв Д.С. Человек в литературе Древней Руси. — М., 1970.
Майхрович С.К. Жизнь и творчество Ф. Богушевича. — Мн., 1961.

Мальдзіс А. Падарожжа ў ХІХ стагоддзе. — Мн., 1969.

Мальдзіс А. Таямніцы старажытных сховішчаў. — Мн., 1974.

Мальдзіс А. Творчае пабрацімства. — Мн., 1966.

Мальдзіс А. Традыцыі польскага Асветніцтва ў беларускай літаратуры ХІХ ст. — Мн., 1972.

Мальдзіс А.І. На скрыжаванні славянских традыцый: Літаратура Беларусі пераходнага перыяду: другая палавіна ХVII—ХVIII ст. — Мн., 1980.
Мархель У. Вяшчун славы і волі: Уладзіслаў Сыракомля. — Мн., 1989.

Мархель У. Лірнік вясковы: Сыракомля ў беларуска-польскім літаратурным узаемадзеянні. — Мн., 1983.

Мархель У. Прысутнасць былога. — Мн., 1997.

Мархель У. І. Крыніцы памяці: Старонкі беларуска-польскага літаратурнага сумежжа. — Мн., 1990.

Мельников А.А. Путь непечален. Исторические свидетельства о святости Белой Руси. — Мн., 1992.
Мельнікаў А.А. З неапублікаванай спадчаны. — Мн., 2005.
Мельнікаў А.А. Кірыл, епіскап Тураўскі: Жыцце, спадчына, светапогляд. — Мн., 1997.

Міско С.М. Школьны тэатр Беларусі ХVI — ХVIIІ в. — Мн., 2000.

Навуменка І. Я. Вінцэнт Дунін-Марцінкевіч. — Мн., 1992.

Навуменка І. Я. Пісьменнікі-дэмакраты. — Мн., 1967.

Падокшын С. А. Беларуская думка ў кантэксце гісторыі і культуры. — Мн.,2003.
Падокшын С. А. Іпацій Пацей: царкоўны дзеяч, мысліцель, пісьменнік. — Мн., 2001.

Парэцкі Я. І. Ян Вісліцкі. — Мн., 1991.

Порецкий Я. И. Николай Гусовский. — Мн., 1984.

Порецкий Я. И. Соломон Рысинский: конец ХVI — начало ХVII в. — Мн., 1983.
Родчанка Р. Альгерд Абуховіч: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1984.

Рыбаков Б. А. Петр Бориславич. Поиск автора “Слова о полку Игореве”. — М., 1991.
Саверчанка І. В. Апостал яднання і веры: Язэп Руцкі. — Мн., 1994.

Саверчанка І. В. Канцлер Вялікага Княства: Леў Сапега. — Мн., 1992.

Саверчанка І. В. Старажытная паэзія Беларусі: ХVI — першая палова ХVII ст. — Мн., 1992.

Саверчанка І. В. Сымон Будны — гуманіст і рэфарматар. — Мн., 1993.
Саверчанка І. В.: Кніжна-пісьмовая культура Беларусі. Адраджэнне і ранняе барока. — Мн., 1998.

Самбук С. М. Общественно-политическая мысль Белоруссии во второй половине ХІХ века. — Мн., 1976.

Семашкевіч Р. М. Беларускі літаратурна-грамадскі рух у Пецярбургу: Канец ХІХ — пачатак ХХ ст. — Мн., 1971.

Семяновіч А.А. Гісторыя беларускай драматургіі. ХІХ — пачатак ХХ ст. — Мн., 1985.

Скарына і яго час. — Мн., 1990.
Словарь книжников и книжности Древней Руси: XI—первая половина XIV века. Л., 1987.

Содаль У. Сцежкамі Мацея Бурачка. — Мн., 1991.

Тарасюк Л. К. Апалогія красы: Кніга пра беларускую паэзію. — Мн., 2003.

Творчасць Элізы Ажэшкі і беларуская культура: Зборнік навуковых прац. Гродна, 2002.

Улащик Н. Н. Введение в изучение белорусско-литовского летописания. — М., 1985. 
Усікаў Я. Беларуская камедыя. — Мн., 1979.

Францыск Скарына і яго час: Энцыклапедычны даведнік. — Мн., 1988.
Хромчанка К.Р. Беларуская мастацкая проза (канец ХІХ — пачатак ХХ ст.). — Мн., 1979.

Цвірка К. А. Лісце забытых алеяў: Эсэ. — Мн., 1993.

Цвірка К. А. Слова пра Сыракомлю: Быт і культура беларусаў у творчасці “вясковага лірніка”. — Мн., 1975.

Цьвікевіч А. “Западно-руссизм”. — Мн., 1993.

Чамярыцкі В. А. Беларускія летапісы як помнікі літаратуры. — Мн., 1969.
Шалькевич Ф. Кастусь Калиновский: Страницы биографии. — Мн., 1988.

Шахматов А. А. "Повесть временных лет" и ее источники  //  ТОДРЛ. М.-Л., 1940. Т. 4.
Штэйнер І. Ф. Беларуская балада. — Мн., 1989.

Штэйнер І. Ф. Шматмоўная літаратура Беларусі ХІХ стагоддзя. — Мн., 2002.

Янка Лучына ў кантэксце самаідэнтыфікацыі беларускай літаратуры: Матэрыялы рэспубліканскай навуковай канферэнцыі. — Мн., 2002.

Янушкевіч Я. Беларускі Дудар. — Мн., 1991.

Янушкевіч Я. За архіўным парогам. — Мн., 2002.

Янчук М. А. Нарысы па гісторыі беларускай літаратуры. Старадаўні перыяд. — Мн., 1922.

Яскевич А. С. Становление белорусской художественной традиции. — Мн., 1987.

Яскевіч А. А. Абранне вечнасці. Універсалізм традыцыі і гістарызм сучаснасці. — Мн., 1999.
Яскевіч А. Падзвіжнікі і іх святыні. — Мн., 2001.
ЛІТАРАТУРА ХХ — пачатку ХХІ стст.

Навуковая літаратура

Асноўная
Адамовіч А. “Браму скарбаў сваіх адчыняю...” — Мн., 1980.
Адамовіч А. М. Маштабнасць прозы: Урокі творчасці Кузьмы Чорнага. — Мн., 1972.
Адамович А. Ничего важнее: Соврем. пробл. воен. прозы. — 2-е изд. — Мн., 1987.

Александровіч С. Слова — багацце: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1981.

Александровіч С. Х., Александровіч В. С. Беларуская літаратура ХІХ — пачатку ХХ ст.: Хрэстаматыя крытыч. матэрыялаў. — Мн., 1978.

Андраюк С. А жыццё — вышэй за ўсё: Выбр. — Мн., 1992.

Андраюк С. Чалавек на зямлі: Нарыс творчасці І. Пташнікава. — Мн., 1987.

Арабей Л. Стала песняй у народзе: Жыццё і творчасць Цёткі. — 2-е выд., дап. і дапрац. — Мн., 1998.
Арочка М. Максім Танк: Жыццё ў паэзіі. — Мн., 1984.

Афанасьев И. Кто восходит на Голгофу?: Антывоенная идея в творчестве В. Быкова. — Мн., 1993.

Афанасьеў І. Чарнобыльскае светаадчуванне ў сучаснай беларускай літаратуры. — Мн., 2001.
Багдановіч І. Э. Авангард і традыцыя: Бел. паэзія на хвалі нац. адраджэння. — Мн., 2001.

Багдановіч І. Э. Янка Купала і рамантызм. — Мн., 1989.

Беларускія пісьменнікі і літаратурны працэс 20—30-х гадоў. — Мн., 1985.

Беларуская літаратура: ХІ—ХХ стст.: Дапам. для шк., ліцэяў, гімназій, ВНУ / А. І. Бельскі, У. Г. Кароткі, П. І. Навуменка і інш. — 2-е выд., дапрац. — Мн., 2001.

Беларускія пісьменнікі (1917): Даведнік / Склад. А. К. Гардзіцкі. — Мн., 1994.
Беларускія пісьменнікі: Біябібліягр. слоўнік: У 6 т. — Мн., 1992—1995.

Бельскі А. І. Сучасная беларуская літаратура: Станаўленне і развіццё творчых індывідуальнасцяў (80—90-я гг.): Дапам. для настаўнікаў. — Мн., 1997.
Бельскі А. Свет ад травы да зор: Сістэма вобразаў прыроды, паэтыка пейзажу: Дапам. для настаўнікаў. — Мн., 1998.

Бельскі А. Сучасная літаратура Беларусі: Дапам. для настаўнікаў. — Мн., 2000.

Бечык В. Выбранае. — Мн., 1989.

Бечык В. Шлях да акіяна: Кн. пра паэзію А. Куляшова. — Мн., 1981.

Бугаёў Д. Вернасць прызванню: Творчая індывідуальнасць I. Мележа. — Мн., 1977.
Бугаёў Д. Зброяй сатыры, зброяй праўды. — 2-е выд., выпр. і дап. — Мн., 2004.

Бугаёў Д. Максім Гарэцкі. — 2-е выд., выпр. і дап. — Мн., 2003.

Бугаёў Д. Паэзія Максіма Танка. — 2-е выд., выпр. і дап. — Мн., 2003.

Бугаёў Д. Праўда і мужнасць таленту: Выбранае. — Мн., 1995.

Бугаёў Д. Уладзімір Дубоўка: Кн. пра паэта. — Мн., 2005.

Бярозкін Р. Аркадзь Куляшоў: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1978.

Бярозкін Р. Паэзія — маё жыццё: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1989.

Бярозкін Р. Свет Купалы. Звенні: Літ. крытыка: Выбр. — Мн., 1981.

Бярозкін Р. Чалавек напрадвесні: Расказ пра Максіма Багдановіча. — Мн., 1986.

Васючэнка П. В. Беларуская літаратура ХХ стагоддзя і сімвалізм. — Мн., 2004.

Васючэнка П. В. Драматургічная спадчына Янкі Купалы. — Мн., 1994.

Васючэнка П. Пошукі страчанага дзяцінства: Бел. празаікі “сярэд. пакалення” аб Вялікай Айчыннай вайне. — Мн., 1995.

Васючэнка П. Сучасная беларуская драматургія. — Мн., 2000.

Верабей А. Абуджаная памяць: Нарыс жыцця і творчасці У. Караткевіча. — Мн., 1997.

Верабей А. Л. Максім Танк і польская літаратура. — Мн., 1984.

Верабей А. Уладзімір Караткевіч: Жыццё і творчасць. — 2-е выд., дапрац. і выпраўл. — Мн., 2005.

Гарадніцкі Я. А. Думка і вобраз: Праблема інтэлектуалізму ў сучас. беларус. лірыцы. — Мн., 1986.

Гаранін Л. Я. Нацыянальная ідэя ў беларускай літаратуры пачатку ХХ стагоддзя. — Мн., 1996.

Гарэлік Л. Зямля дала мне права: Станаўленне творчай індывідуальнасці Р. Барадуліна. — Мн., 1983.

Гарэцкі М. Гісторыя беларускае літаратуры. — Мн., 1992.
Гісторыя беларускай літаратуры ХХ стагоддзя: У 4 т. / Нац. акад. навук Беларусі. Ін-т літ. імя Я. Купалы. — Мн., 1999—2003. — Т. 1: 1901—1920; — Т. 2: 1921—1941; — Т. 3: 1941—1965; — Т. 4, кн. 1: 1966—1985; кн. 2: 1986—2000 .

Гісторыя беларускай літаратуры: ХІХ — пачатак ХХ ст.: / Пад агул. рэд. М. А. Лазарука, А. А. Семяновіча. — 2-е выд., дапрац. — Мн., 1998.

Гісторыя беларускай літаратуры: ХХ стагоддзе: 20—50-я гг.: / Пад агул. рэд. М. А. Лазарука, А. А. Семяновіча. 2-е выд., дапрац. — Мн., 2000.

Гісторыя беларускай савецкай літаратуры: 1941—1980 / Пад агул. рэд. М. А. Лазарука і А. А. Семяновіча. — Мн., 1983.

Гніламёдаў У. Ад даўніны да сучаснасці: Нарыс пра беларус. паэзію. — Мн., 2001.

Гніламёдаў У. В. Янка Купала: Жыццё і творчасць. — Мн., 2002.

Гніламёдаў У. Іван Мележ: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1984.

Гніламёдаў У. Класікі і сучаснікі: Арт., нарысы, старонкі ўспамінаў. — Мн., 1987.

Грамадчанка Т. К. Жывая памяць народа: Нарыс творчасці І. Чыгрынава. — Мн., 1984.
Грамадчанка Т. К. Перад праўдай высокай і вечнай: Бел. проза сёння. — Мн., 1991.

Гурэвіч Э. С. Янка Маўр: Нарыс жыцця і творчасці. — 2-е выд., дапрац. — Мн., 2004.

Дасаева Т. М. Летапіс жыцця і творчасці Максіма Гарэцкага. — Мн., 1993.

Дзюбайла П. Панарама сучаснай беларускай прозы. — Мн., 1986.

Драздова З. У. Творчасць А. Мрыя і А. Калюгі: Стылявыя асаблівасці. — Мн., 1997.

Драздова З. У. Майстэрства слова: Моўна-стылявыя асаблівасці “Палескай хронікі” І. Мележа. — Мн., 1993.

Жук І. Сустрэчны рух: Літаратуразн. эцюды. — Гродна, 1998.

Жураўлёў В. П. На шляху духоўнага самасцвярджэння. — Мн., 1995.

Жураўлёў В. П. У пошуку духоўных ідэалаў: На матэрыяле бел. літ. ХІХ — пачатку ХХ ст. — Мн., 2002.

Жураўлёў В. П. Якуб Колас і паэтыка беларускага рамана. — 2-е выд., выпр. і дап. — Мн., 2004.

Замоцін І. І. Творы: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1991.

Каваленка В. Веліч праўды: Выбранае. — Мн., 1989.
Каваленка В. Вытокі. Уплывы. Паскоранасць. — Мн., 1975.

Каваленка В. Іван Шамякін: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1980.
Каваленка В. Міфапаэтычныя матывы ў беларускай літаратуры. — Мн., 1981.

Коваленко В. А. Общность судеб и сердец: Бел. проза о Великой Отечественной войне в контексте русской и других литератур. — Мн., 1985.

Кавалёў С. Партрэт шкла: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1991.

Казбярук У. М. Рамантычны пошук: Назіранні над бел. рамантызмам пачатку ХХ ст. — Мн., 1983.

Казбярук У. М. Светлай волі зычны звон: А. Гарун. — Мн., 1991.

Калеснік У. Ветразі Адысея: У. Жылка і рамантыч. традыцыя ў бел. паэзіі. — Мн., 1977.
Калеснік У. Зорны спеў: Літ. партрэты, нарысы, эцюды. — Мн., 1981.

Калеснік У. Максім Танк: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1981.

Калеснік У. Тварэнне легенды: Літ. партрэты і нарысы. — Мн., 1987.

Калеснік У. Усё чалавечае: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1993.
Калеснік У. Янка Брыль: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1990.
Канэ Ю. Плынь: Літ. крытыка. — Мн., 1983.

Канэ Ю. Як паветра і хлеб: Жыццёвы і творчы шлях Я. Брыля. — Мн., 1988.

Кісліцына Г. Алесь Разанаў: Праблема мастацкай свядомасці. — Мн., 1997.

Козіч В. І. Чалавек і прырода ў сучаснай беларускай прозе. — Мн., 1998.

Колас Г. Аўтографы Андрэя Макаёнка. — Мн., 1992.

Конан У. Ля вытокаў самапазнання: Станаўленне духоўных каштоўнасцей і фальклор. — Мн., 1989.

Конан У. Святло паэзіі і цені жыцця: Лірыка М. Багдановіча. — Мн., 1991.

Коўтун В. Стала песняй у народзе: Нарыс жыцця і творчасці Цёткі. — Мн., 1998.

Лазарук М. А. Беларуская паэма ў другой палавіне ХІХ — пачатку ХХ стагоддзя. — Мн., 1970.

Лаўшук С. Кандрат Крапіва і беларуская драматургія. — 2-е выд. — Мн., 2002.
Лецка Я. Хараство і боль жыцця: Нарыс творчасці В. Адамчыка. — Мн., 1985.

Лойка А. А. Гісторыя беларускай літаратуры: Дакастрычніцкі перыяд: У 2 ч. — 2-е выд., дапрац. і дап. — Мн., 1989. — Ч. 2.
Лойка А. А. Паэзія і час: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1981.

Лойка А. Галгофа: Кн. лёсаў. — Слонім, 2001.

Локун В. І. Маральна-філасофскія пошукі беларускай ваеннай і гістарычнай прозы, 1950—1960-я гг. — Мн., 1995.
Локун В. Кругі жыцця — кругі літаратуры. — Мн., 2002.

Лысенка А. Лінія гарызонта: Нарыс творчасці Я. Сіпакова. — Мн., 1986.

Лявонава Е. А. Агульнае і адметнае: Творы беларус. пісьменнікаў ХХ ст. у кантэксце сусветнай літаратуры. — Мн., 2004.

Макарэвіч А. М. Праблема жанравых мадыфікацый у беларускай прозе ХІХ — пачатку ХХ ст. — Магілёў, 1999.

Максімовіч В. А. Шыпшынавы край: Старонкі бел. літ. 20—30-х гг. ХХ ст.: Дапам. для наст. — Мн., 2002.

Максімовіч В. А. Эстэтычныя пошукі ў беларускай літаратуры пачатку ХХ стагоддзя: Дапам. для студэнтаў філал. фак. ВНУ. — Мн., 2000.

Мальдзіс А. Жыцце і ўзнясенне Уладзіміра Караткевіча: Партр. пісьменніка і чалавека. — Мн., 1990.
Марціновіч А. А. Шляхам праўды: Выбр. старонкі бел. літ. у святле сённяшняга дня: Дапам. для настаўніка. — Мн., 1994.

Марціновіч А. Іван Чыгрынаў: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1998.

Мельнікава З. П. “На горне душы...”: Творчасць З. Бядулі і бел. літ. першай трэці XX ст. — Брэст, 2001.

Мікуліч М. У. Максім Танк і сучасная беларуская лірыка. — Мн., 1994.
Мішчанчук М. І. Беларуская савецкая паэзія 20—30-х гадоў. — Мн., 1988.
Мішчанчук М. І. Ёсць у паэта свой аблог цалінны: Жанрава-стылявая разнастайнасць сучас. беларус. лірыкі. — Мн., 1992.

Мішчанчук М. І., Шпакоўскі І. С. Беларуская літаратура ХХ ст.: Вучэб. дапам. — Мн., 2001.

Мушынскі М. І. І нічога, апроч праўды: Якой быць “Гісторыі беларускай літаратуры”. — Мн., 1990.

Мушынскі М. І. Якуб Колас: Летапіс жыцця і творчасці. — Мн., 1982.
Мушынскі М. Нескароны талент: Праўдзівая гісторыя жыцця і творчасці М. Зарэцкага. — 2-е выд. — Мн., 2005.

Навуменка І. Змітрок Бядуля. — 2-е выд. — Мн., 2004.

Навуменка І. Я. Максім Багдановіч. — Мн., 1997.

Навуменка І. Я. Ранні Кузьма Чорны (1923—1929). — Мн., 2000.
Навуменка І. Я. Якуб Колас: Духоўны воблік героя. — 2-е выд., дапрац. і перапрац. — Мн., 1981.

Навуменка І. Я. Якуб Колас: Нарыс жыцця і творчасці — 2-е выд., са змяненнямі. — Мн., 2003.
Навуменка І. Я. Янка Купала. — 2-е выд., дап. — Мн., 1980.

Навумовіч У. А. Шляхамі арлянят: Проза “Маладняка”. — Мн., 1984.

Нарысы беларуска-ўкраінскіх літаратурных сувязей: Культур.-гіст. і літ. аспекты прабл. / Нац. акад. навук Беларусі. Ін-т літ. імя Я. Купалы. — Мн., 2002.

Нарысы па гісторыі беларуска-рускіх літаратурных сувязей: У 4 кн. / АН Беларусі. Ін-т літ. імя Я. Купалы. — Мн., 1993—1995. — Кн. 2—4.

Піскун Л. Іван Навуменка. — Мазыр, 1997.

Пяткевіч А. Сюжэт. Кампазіцыя. Характар: Аб прозе Кузьмы Чорнага. — Мн., 1981.
Рагуля А. Імгненні… — Мн., 1990.

Рагойша В. І адгукнецца слова ў слове: Літ.-крытыч. арт., эсэ, дыялогі. — Мн., 1992.

Рагойша В. П. Вяршыні: З невядомага і забытага пра Я. Купалу, Я. Коласа і М. Багдановіча. — Мн., 1991.
Русецкі А. Уладзімір Караткевіч: Праз гісторыю ў сучаснасць. — Мн., 2000.

Сабалеўскі А. В. Кандрат Крапіва: Постаць і творы. — 2-е выд., дапрац. і дап. — Мн., 2003.
Cачанка Б. Сняцца сны аб Беларусі: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1990.

Семяновіч А. А. Гісторыя беларускай драматургіі: XIX — пачатак XX ст. — Мн., 1985.
Семяновіч А. А. Гісторыя беларускай савецкай драматургіі: 1917—1955 гг. — Мн., 1990.

Сіненка Г. Іван Навуменка: Нарыс творчасці. — Мн., 1981.

Сіненка Г. Ніл Гілевіч: Нарыс творчасці. — Мн., 1981.

Стральцоў М. Загадка Багдановіча. — Мн., 1969.
Тарасюк Л. Апалогія красы: Кн. пра беларускую паэзію. — Мн., 2003.

Тарасюк Л. К. Мастацкія кірункі і плыні ў беларускай паэзіі ХІХ — пачатку ХХ стст. — Мн., 1999.

Тычына М. А. Аляксандр Пушкін і Якуб Колас. — Мн., 1999.

Тычына М. Карані і крона: Фальклор і літ. — 2-е выд. — Мн., 2002.

Тычына М. Кузьма Чорны: Эвалюцыя мастацкага мыслення. — 2-е выд., выпр. і дап. — Мн., 2004.

Усікаў Я. Андрэй Макаёнак: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1984.
Хромчанка К. Р. Беларуская мастацкая проза (канец ХІХ — пачатак ХХ ст.). — Мн., 1979.

Чабан Т. К., Гарадніцкі Я. А. Сучасная паэзія і фальклор. — Мн., 1988.

Чарота І. А. Пошук спрадвечнай існасці: Бел. літ. ХХ ст. у працэсах нац. самавызначэння. — Мн., 1995.

Чыгрын І. П. Крокі: проза “Узвышша”. Мн., 1989.

Чыгрын I. П. Проза “Маладняка”. — Мн., 1985.
Чыгрын І. П. Паміж былым і будучым: Проза Максіма Гарэцкага. — 2-е выд., выпр. —Мн., 2003.
Чыгрын І. П. Рэальнае і магчымае: Проза Якуба Коласа. — Мн., 1991.
Шамякіна Т. І. Беларуская класічная літаратурная традыцыя і міфалогія. — Мн., 2001.

Шамякіна Т. На лініі перасячэння: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1981.

Шкраба Р. Моваю вобразаў: Выбр. — Мн., 1989.

Штэйнер І. Балада: генезіс, эвалюцыя, перспектывы жанру. — Мн., 2003.

Шупенька Г. Прага мастацкасці: Выбр. — Мн., 1996.

Шынкарэнка В. К. Нястомных пошукаў дарога: Праблемы паэтыкі сучас. бел. гістарычнай прозы. — Мн., 2002.

Юрэвіч У. Выбранае. — Мн., 1987.

Янка Купала: Энцыкл. давед. — Мн., 1986.

Янушкевіч Я. Неадменны сакратар Адраджэння: В. Ластоўскі. — Мн., 1995.
Ярош М. Р. Пясняр роднай зямлі:Жыццё і творчасць Я. Купалы. — 2-е выд. — Мн., 2003.

Яфімава М. Б. Цэлы свет — дзецям: Творч. партрэт Я. Маўра — Мн., 1983.
Дадатковая

Адамовіч А. Здалёк і зблізку: Зб. літ.-крытыч. арт. — Мн., 1976.
Адамовіч А. Літаратура, мы і час: Арт. і выступленні. — Мн., 1979.

Адамовіч А. М. Беларускі раман: Станаўленне жанру. — Мн., 1961.

Адамовіч Я. К. Гармонія абставін — гармонія душы: Бел. апавяданне 50—60-х гг. — Мн., 1998.

Александровіч С. Кнігі і людзі: Даследаванні, архіўныя знаходкі, успаміны, эсэ. — Мн., 1976.
Александровіч С. Тут зямля такая. — 2-е выд., дапрац. і дап. — Мн., 1985.

Алесь Адамовіч і час: Матэрыялы Адамовічаўскіх чытанняў. — Мн., 1998.

Андраюк С. А. Традыцыі і сучаснасць. — Мн., 1981.

Андраюк С. Жыць чалавекам: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1983.

Андраюк С. Пісьменнікі. Кнігі: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1997.

Арочка М. М. Беларуская савецкая паэма. — Мн., 1979.
Арочка М. М., Дзюбайла П. К., Лаўшук С. С. На парозе 90-х: Літ. агляд. — Мн., 1993.

Арочка М. Пад высокай зоркай: Паэзія М. Ю. Лермантава ў творч. лёсе А. Куляшова. — Мн., 1990.

Афанасьеў І. Будзем садзіць сад...: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1991.

Барадулін Р. Парастак радка, галінка верша: Арт., эсэ. — Мн., 1987.

Барсток М. М. Адзінства і разнастайнасць сучаснай беларускай паэзіі. — Мн., 1973.
Бачыла А. Дарогамі Максіма Багдановіча. — 2-е выд., перапрац. і дап. — Мн., 1983.

Беларуская савецкая проза: Апавяданне і нарыс. — Мн., 1971.
Беларуская савецкая проза: Раман і аповесць. — Мн., 1971.
Белорусская литература и мировой литературный процесс: Междунар. научн. сб. — Новополоцк, 2005.
Бельскі А. Беларуская літаратура ХХ стагоддзя: Гісторыя і сучаснасць. — Мн., 2005.

Бельскі А. І. Жывая мова краявідаў. — Мн., 1997.

Бельскі А. І. Класікі і сучаснікі ў школе. — Мн., 2005.

Бельскі А. Краса і смутак: Дапам. для настаўнікаў. — Мн., 2000.
Бельскі А. Пакуль баліць душа: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1995.

Бечык В. Прад высокаю красою…: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1984.

Бугаёў Д. Арганічнасць таленту: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1989.

Бугаёў Д. Васіль Быкаў: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1987.

Бугаёў Д. Служэнне Беларусі: Прабл. арт., літ. партрэты, эсэ, успаміны. — Мн., 2003.

Бугаёў Д. Спавядальнае слова: Літ. крытыка, успаміны. — Мн., 2001.

Бугаёў Д. Талент і праца: Літ. крытыка. — Мн., 1979.
Буран В. Васіль Быкаў. Нарыс творчасці. — Мн., 1976.

Быкаў В. Праўдай адзінай: Літ. крытыка, публіцыстыка, інтэрв’ю. — Мн., 1984.

Бярозкін Р. Кніга пра паэзію: Выбр. — Мн., 1974.
Бярозкін Р. Пімен Панчанка: Крытыч.-біягр. нарыс. — Мн., 1968.
Бярозкін Р. Постаці: Арт. пра паэтаў. — Мн., 1971.

Васючэнка П. Драматургія і час. — Мн., 1991.

Ватацы Н. Б. Максім Багдановіч: Паказальнік твораў, аўтографаў і крытыч. літ. — Мн., 1977.
Верабей А. Л. Беларуска-рускі паэтычны ўзаемапераклад 20—30-х гадоў. — Мн., 1990.

Верабей А. Л. Жывая повязь часоў: Нарыс творчасці У. Караткевіча. — Мн., 1985.
Вобраз—86: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1986.
Вобраз—88: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1988.

Вобраз—90: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1990.
Вытокі песні: Аўтабіягр. бел. пісьменнікаў. — Мн., 1973.
Гальмакоў Д. I. Стыль прозы Якуба Коласа. Мн., 1973.

Гапава В. Перачытваючы “Спадчыну” Янкі Купалы. — Мн., 1983.
Гарадніцкі Я. А. Мастацкі свет беларускай літаратуры ХХ стагоддзя. — Мн., 2005.

Гардзіцкі А. Гутаркі, інтэрв’ю, дыялогі пра літаратуру. — Мн., 1988.
Гардзіцкі А. Сустрэчы. — Мн., 1972.
Гаробчанка Т. На мяжы стагоддзяў: Сучас. бел. драм. тэатр. — Мн., 2002.

Гарэлік Л. М. Аляксей Пысін: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1981.

Гарэлік Л. М. Сатыры слова гнеўнае. — Мн., 1989.

Гарэлік Л. М., Козіч В. І., Лаўшук С. С. і інш. Літаратура // Беларусь на мяжы стагоддзяў. — Мн., 2000. — С. 305—320.

Гарэцкі Р. “Ахвярую сваім “Я”... (Максім і Гаўрыла Гарэцкія). — Мн., 1998.
Гарэцкія чытанні: Навук. зб. — Горкі; Мн., 1992—2005.
Гілевіч Н. С. Акрыленыя рэвалюцыяй. — Мн., 1962.
Гілевіч Н. Удзячнасць і абавязак: Літ.-крытыч. арт. і нататкі. — Мн., 1982.
Гніламёдаў У. В. Сучасная беларуская паэзія: Творчая індывідуальнасць і літ. працэс. — Мн., 1983.
Гніламёдаў У. Ля аднаго вогнішча: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1984.

Гніламёдаў У. Упоравень з векам: Арт., эсэ, штрыхі да партрэтаў. — Мн., 1976.

Гніламёдаў У. Янка Купала: Новы погляд. — Мн., 1995.

Голуб Т. С. У творчай майстэрні класіка: Тэксталогія тв. М. Гарэцкага. — Мн., 2002.

Грамадчанка Т. К., Гурская А. С., Гарэлік Л. М. Праблемы сучаснай беларускай крытыкі. — Мн., 1996.

Грахоўскі С. Так і было: Арт., успаміны, эсэ. — Мн., 1986.

Грынчык М. Аркадзь Куляшоў: Крытыч.-біягр. нарыс. —Мн., 1964.

Грынчык М. М. Фальклорныя традыцыі ў беларускай дакастрычніцкай паэзіі. — Мн., 1969.

Грынчык М. Максім Багдановіч і народная паэзія. — Мн., 1963.

Гурэвіч Э. М. Пафас гераізму. — Мн., 1979.

Да 80-годдзя народнага пісьменніка Беларусі Васіля Быкава: Зб. навук. арт. — Мн., 2005.

Да 100-годдзя Уладзіміра Дубоўкі, Уладзіміра Жылкі, Кузьмы Чорнага: Зб. навук. арт. — Мн., 2001.

Дасаева Т. М. Максім Гарэцкі і Янка Брыль: Тыпалогія малых жанраў. — Мн., 2004.

Дасаева Т. М. Паэтыка лірызму ў беларускай прозе. — Мн., 2001.

Дасаева Т. М. Пошукі героя: З вопыту бел. прозы 20-х гг. — Мн., 1993.

Дзюбайла П. К. Беларускі раман: Гады 70-я. — Мн., 1982.
Дзюбайла П. К. Праблемы стылю ў сучаснай беларускай прозе. — Мн., 1973.
Дзюбайла П. К. У пошуках духоўных каштоўнасцей: Бел. проза сёння. — Мн., 1987.

Дедков И. Василь Быков. — М., 1980.

Драздова З. У. Моўна-стылёвыя праблемы жанру 20-х гадоў: Партрэт. Пейзаж. — Мн., 2001.

Друк Г. М. У храме Слова: Міфатворчасць В. Казько. — Мн., 2005.

Жураўлёў В. П. Актуальнасць традыцый: Якуб Колас у пісьменніцкім асяродку. — Мн., 2002.

Зборнік дакладаў: Матэрыялы дакл. і паведамл. Міжнар. навук.-практ. канф. (2001 г.) “Максім Багдановіч і іншанацыянальныя літаратуры”. — Мн., 2003.
Ішчанка Г. М. Уладзімір Караткевіч у школе: Дапам. для наст. — Мн., 2002.

Кабаковіч А. К. Беларускі свабодны верш. — Мн., 1984.
Кабаковіч А. К. Паэзія Максіма Багдановіча: Дыялектыка рацыянальнага і эмацыянальнага. — Мн., 1978.
Кабржыцкая Т., Рагойша В. Слядамі знічкі: Пра С. Палуяна. — Мн., 1990.

Каваленка В. А., Мушынскі М. І., Яскевіч А. А. Шляхі развіцця беларускай савецкай прозы. —Мн., 1972.

Каваленка В. Голас чалавечнасці: Пра некаторыя гуманістыч. матывы ў бел. літ. — Мн., 1970.
Каваленка В. Жывое аблічча дзён: Літ.-крытыч. артыкулы. — Мн., 1979.

Каваленка В. Покліч жыцця: Літ. крытыка. — Мн., 1987.

Каваленка В. Пошукі і здзяйсненні: Творчасць З. Бядулі. — Мн., 1963.

Каваленка В. Прага духоўнасці: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1975.

Кавалёў С. Як пакахаць ружу...: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1989.

Казбярук У. М. Паэма Якуба Коласа “Новая зямля”: У святле славянскіх традыцый. — Мн., 1979.

Казека Я. Гартаванне слова: Выбр. — Мн., 1985.
Казека Я. Падарожжа ў маладосць: Арт., літ. партрэты, успаміны. — Мн., 1984.
Каласавіны: Матэрыялы. навук. канф. — Мн., 1986, 1987, 1989, 1990, 1991, 1992, 1994, 1997, 1998, 1999, 2000, 2002, 2003.
Калеснік У. Лёсам пазнанае: Выбр. літ. партрэты і нарысы. — Мн., 1982.

Калеснік У. Паэзія змагання: Максім Танк і заходнебеларуская літаратура. — Мн., 1959.
Каяла У. І. Станаўленне і развіццё жанру байкі. — Гродна, 2002.

Кісялёў Г. В. З жыццяпісу Якуба Коласа: Дакументы і матэрыялы. — Мн., 1982.
Клышка А. Права на верш. — Мн., 1967.

Колас Г. Карані міфаў: Жыццё і творчасць Янкі Купалы. — Мн., 1998.

Конан У. Адам Бабарэка: Крытыка-біягр. нарыс. — Мн., 1976.

Конон В. М. Проблемы искусства и эстетики в общественной мысли Белоруссии начала ХХ в. — Мн., 1985.
Кузьма Чорны: Зб. матэрыялаў аб жыцці і творчай дзейнасці пісьменніка. — Мн., 1959.
Кулешов Ф. И. Подвиг художника: Лит. путь И. Мележа. — Мн., 1982.

Куляшова В. Лясному рэху праўду раскажу...: Літаратуразн. эсэ. — Мн., 1989.

Куляшоў Ф. І. Міхась Лынькоў: Нарыс жыцця і творчасці. — Мн., 1979.

Купалаўскія чытанні: Навук. зб. — Мн., 1991.

Лазарев Л. Василь Быков: Очерк творчества. — М., 1979.
Лазарук М. А. Пімен Панчанка: Літ.-крытыч. нарыс. — Мн., 1959.
Ламека Л., Ламека Н. Сучасная беларуская літаратура. — Мн., 2003.

Лаўшук С. С. На драматургічных скрыжаваннях. — Мн., 1989.
Лаўшук С. С. Сучасная беларуская драматургія. — Мн., 1977.

Лашкевіч В. А. Змітрок Бядуля — дзецям. — Мн., 1986.

Лебядзевіч Д. М. З жыватворных крыніц Гелікона: Антыч. спадчына і станаўленне бел. класіч. традыцыі. — Слонім, 2002.

Лойка А. А. “Новая зямля” Якуба Коласа: Вытокі, веліч, хараство. — Мн., 1961.
Лойка А. А. Беларуская паэзія пачатку ХХ стагоддзя. — Мн., 1972.

Лойка А. Максім Багдановіч. — Мн., 1966.

Лойка А., Пшыркоў Ю. Пясняр высокіх дум і глыбокіх пачуццяў // На высокай хвалі. Мн., 1980.

Лявонава Е. А. Беларуская літаратура ХХ стагоддзя і еўрапейскі літаратурны вопыт: Дапам. для студэнтаў філал. фак. — Мн., 2002.

Лявонава Е. А. Плыні і постаці: З гісторыі сусветн. літ. другой паловы ХІХ — ХХ стст. — Мн., 1998.

Ляшук В. Я. Вывучэнне творчасці Янкі Брыля ў школе.: Дапам. для наст. — Мн., 2004.

Ляшук В. Я. Іван Мележ у школе: Дапам. для наст. — Мн., 2002.

Майсеенка А. Ф. Творчасць Міхася Зарэцкага. — Мн., 1978.

Макмілін А. Беларуская літаратура ў 50—60-я гады ХХ стагоддзя. — Мн., 2001.

Максім Гарэцкі: Успаміны, арт., дакументы. — Мн., 1984.
Максімовіч В. М. Беларускі мадэрнізм: Эстэтычная самаідэнтыфікацыя літаратуры пачатку ХХ ст. — Мн., 2001.

Марціновіч А. Далучанасць: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1990.

Марціновіч А. Дарога ў запаветнае: Нарысы, арт. — Мн., 1992.

Марціновіч А. Дзе ж ты, храм праўды?: Літ.-крытыч. арт., эсэ. — Мн., 1996.

Марціновіч А. Пад небам вечнасці: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1990.

Марціновіч А. Сувязь: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1994.

Матрунёнак А. П. Псіхалагічная проза: Традыцыі і час. — Мн., 1988.

Матрунёнак А. П. Псіхалагічны аналіз і станаўленне беларускага рамана. — Мн., 1975.
Матрунёнак А. П. Псіхалагічны аналіз у сучасным беларускім рамане. — Мн., 1972.
Мікуліч М. На зломе часу: Старонкі інтэрв’ю, дыялогі. — Мн., 1995.
Мікуліч М. На скрыжаваннях стагоддзя. — Мн., 2000.

Мікуліч М. Паэзія рэчаіснасці: У свеце М. Танка. — Мн., 2001.

Міцкевіч Д. Любіць і помніць: Успамінае сын Якуба Коласа. — Мн., 2000.

Мішчанчук М. І. Беларуская літаратура на сучасным этапе: Літ.-крытыч. артМн., 1978.
Мушынская Т. Ф. Беларуская літаратура 20—40-х гадоў ХХ стагоддзя. — Мн., 2000.

Мушынскі М. І. Ад задумы да здзяйснення: Творчая гісторыя “Новай зямлі” і “Сымона-музыкі”. — Мн., 1965.
Мушынскі М. Каардынаты пошуку: Бел. крытыка: набыткі перспектывы. — Мн., 1988.

Навуменка І. Кніга адкрывае свет: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1978.

Навумовіч У. А. Беларуская літаратура: вучэб дапам. — Мн., 2000.

Няфёд У. Францішак Аляхновіч. — Мн., 1996.
Орочко Н. Н. Поэзия и война. — Мн., 1987.

Палітыка Д. Янка Купала — перакладчык. — Мн., 1986.
Песні беларускай валадар: Зб. арт. — Мн., 1981.

Пра час і пра сябе: Аўтабіягр. бел. пісьменнікаў. — Мн., 1966.
Пуцявінамі Янкі Купалы: Дакументы і матэрыялы / Уклад. Г. В. Кісялёва. — Мн., 1981.

Пшыркоў Ю. С. Беларуская савецкая проза (20-я — пачатак 30-х гадоў). — Мн., 1960.
Пшыркоў Ю. С. Летапісец свайго народа: Жыццё і творчы шлях Якуба Коласа. —Мн., 1982.
Пяцьдзесят чатыры дарогі: Аўтабіягр. бел. пісьменнікаў. — Мн., 1963.

Рагойша В. I нясе яна дар...: Бел. паэзія на рус. і ўкр. мовах. — Мн., 1977.

Рагойша В. Кантакты: Літ.-крытыч. арт., эсэ. — Мн., 1982.

Рагойша В. Напісана рукой Купалы. — Мн., 1981.
Рагойша В. Паэтыка Максіма Танка. — Мн., 1968.

Рагойша В. Пераклаў Якуб Колас... — Мн., 1972.
Рагуля А. Пафас станаўлення: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1991.

Ратабыльская Т. А. “Спыніся, імгненне...”: Старонкі тэатр. жыцця Беларусі 1990-х гг. — Мн., 2000.

Савік Л. Адна між замкаў: Літ. партрэт В. Іпатавай. — Мн., 2003.

Саламаха У. Сусвет дабрыні: Эсэ, арт., дыялогі. — Мн., 2005.

Санюк Д. Эстэтыка творчасці Янкі Купалы. — Мн., 2000.

Cачанка Б. Жывое жыццё: Арт., эсэ, успаміны, нататкі. — Мн., 1985.
Семашкевіч Р. Выпрабаванне любоўю: Эсэ, арт. — Мн., 1982.
Смыкоўская В. Творчая канцэпцыя пісьменніка. — Мн., 1976.

Спадчына Янкі Купалы і яго музей у сучасным асэнсаванні. — Мн.,1996.
Станюта А. Плошча Свабоды: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1991.

Стральцова В. М. Шлях да сябе: Сучас. атабіягр. проза як сістэма. — Мн., 2002.

Стральцоў М. Пячатка майстра: Літ.-крытыч. арт., эсэ. — Мн., 1986.

Стральцоў М. У полі зроку: Літ.-крытыч. арт. і эсэ. — Мн., 1976.

Стыль пісьменніка: Зб. арт. — Мн., 1974.

Сямёнава А. Слова сапраўднага лад: Літ. эцюды. — Мн., 1987.

Такі ён быў: Успаміны пра Я. Купалу. — Мн., 1975.
Танкаўскія чытанні: Зб. матэрыялаў навук. канф. — Мн., 1998.

Тарасюк Л. К. Вернасць вытокам: Фальклорныя традыцыі ў сучас. бел. паэзіі. — Мн., 1985.

Тычина М. Народ и война. — Мн., 1985.

Тычына М. Змена квадры: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1983.

Тычына М. Час прозы: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1988.

Тэатральная Беларусь: Энцыкл.: У 2 т.. — Мн., 2002—2003.

Уладзімір Караткевіч. Быў. Ёсць. Буду!: Успаміны, інтэрв’ю. Эсэ. — Мн., 2005.

Уладзімір Караткевіч і сучаснасць: Зб. арт. — Наваполацк, 2001.
Уладзімір Караткевіч і яго творчасць у еўрапейскім культурным кантэксце: Навук. зб. — Мн., 2000.

Усікаў Я. Беларуская камедыя: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1979.
Успаміны пра Змітрака Бядулю. — Мн., 1988.

Успаміны пра Івана Мележа. — Мн., 1982.

Успаміны пра Цішку Гартнага. — Мн., 1984.

Успаміны пра Якуба Коласа. — Мн., 1982.

Успаміны пра Янку Купалу. — Мн., 1982.

Ханеня С. І. Амплітуда смеласці: Умоўнасць у бел. прозе канца ХХ ст. — Гомель, 2001.

Хведаровіч М. Памятныя сустрэчы. — 3-е выд., перапрац. — Мн., 1977.
Чабан Т. К. Крылы рамантыкі: Рамантыч. тэндэнцыі ў сучас. бел. паэзіі. — Мн., 1982.

Чыгрын І. П. Станаўленне беларускай прозы і фальклор. — Мн., 1971.

Чыгрынаў І. Новае ў жыцці, новае ў літаратуры: крытыка, публіцыстыка. — Мн., 1983.

Шаблоўская І. В. Драма абсурду ў славянскіх літаратурах і еўрапейскі вопыт. — Мн., 1998.

Шамякіна А. І. “Вобразы мілыя роднага краю...”: Прастора і час у трылогіі Я. Коласа “На ростанях”. — Мн., 2004.

Шамякін І. Карэнні і галіны. — Мн., 1986.

Шамякіна Т. І. Міфалогія Беларусі: Нарысы. — Мн., 2000.

Шаўлоўская М. Ф. Беларуская драматургія. — Мн., 1981.

Шаўлякова І. Сентыментальнае паляванне: Артыкулы, рэцэнзіі. — Мн., 2000.

Шлях паэта: Зб. успамінаў і бібліягр. матэрыялаў пра М. Багдановіча. — Мн., 1975.
Шпакоўскі Я. Узрушанасць: Арт. пра сучас. бел. паэзію. — Мн., 1978.

Штэйнер І. Deja vu, або Успамін пра будучыню: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 2003.

Шупенька Г. Галоўнае — талент: Літ.-крытыч. арт. — Мн., 1989.

Шынкарэнка В. К. Пад ветразем дабра і прыгажосці: Жанрава-стылявыя асаблівасці прозы У. Караткевіча. — Мн., 1995.
Энцыклапедыя літаратуры і мастацтва Беларусі: У 5 т. — Мн., 1984—1987.

Юрэвіч У. Абрысы: Выбр. з літ. крытыкі. — Мн., 1976.

Якуб Колас у творчасці мастакоў. — Мн., 1982.
Янка Купала — публіцыст. — Мн., 1998.
Янка Купала і “Наша ніва”. — Мн., 1997.
Янка Купала і Адам Міцкевіч: Навук. зб. — Мн., 2000.

Янка Купала і еўрапейскі літаратурны працэс. — Мн., 2003.

Янка Купала і Якуб Колас у кантэксце славянскіх літаратур. — Мн., 2002.

Янка Купала і Якуб Колас у літаратурным працэсе Беларусі. — Мн., 1993.

Янка Купала ў літаратурнай крытыцы і мастацтвазнаўстве: Бібліягр. — Мн., 1980.

Янка Купала: Да 100-годдзя з дня нараджэння: Бібліягр. паказ. — Мн., 1984.
Ярош М. Р. Янка Купала і Якуб Колас: Параўнальны аналіз творчасці. — Мн., 1988.
Ярош М. Р., Бечык В. Л. Беларуская савецкая лірыка. — Мн., 1979.
Яскевіч А. Выхад за круг: Літаратуразн. арт. — Мн., 1985.

Яскевіч А. Грані майстэрства. — Мн., 1974.

ИСТОРИЯ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

ИСТОРИЯ ДРЕВНЕРУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

Проблема периодизации древнерусской литературы. Художественный метод, система жанров и особенность стилей древнерусской литературы.

Роль древнерусской литературы в развитии литературного языка. Становление древнерусской литературы (конец Х — первая половина ХI в.). Место и роль фольклора в формировании литературы. Исторические хроники и характер перевода иноязычных памятников, их значение для развития древнерусской литературы.

ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ЛИТЕРАТУРЫ 

ВТОРОЙ ПОЛОВИНЫ ХI — ХII вв.

Основные темы и жанры оригинальной русской литературы ХI — ХII вв. Повесть временных лет" как литературный памятник, ее состав, редакции и источники. Летописные своды. Гипотезы А.А. Шахматова, В.М. Истрина, Д.С. Лихачева, Б.А. Рыбакова.

Ораторская проза ХI — ХII вв. Житейская литература. Начальный этап формирования оригинальной агиографии. Киево-Печорский патерик (история создания и основные редакции)."Хождение" как литературный жанр.

"Слово о полку Игореве": жанр и поэтика. Переводы «Слова». 

ЛИТЕРАТУРА XIII — XV вв. (общий обзор)

Начало формирования великорусской, украинской и белорусской народностей. Значение этого процесса для становления и развития национальных культур и литератур. "Моление Даниила Заточника" (обличительный пафос, стиль, традиции). Галицко-Волынская летопись. Гражданский и патриотический пафос "Слова о погибели Русской земли". Переводная повествовательная литература XII — XIV вв. Московская литература XIV — XV вв. Летописные повести ("Сказание о Мамаевом побоище", "Задонщина")  и "Слово о полку Игореве" — сходство и различие. Развитие жанра исторической повести в московской литературе конца XIV — начала XV вв. Творчество Епифания Премудрого, "Житие Стефания Пермского", "Житие Сергия Радонежского". Общая характеристика творчества Пархомия Логофета — агиографа. Исторические предпосылки возникновения политической теории "Москва — третий Рим, ее формирование и отражение в памятниках письменности второй половины XV в. Новгородская литература XV в. Псковская литература. Тверская литература. "Хождение за три моря" Афанасия Никитина. Особенности языка и стиля.

ЛИТЕРАТУРА XVI века. 

Расцвет публицистики. Начало книгопечатания в Москве. Литературные элементы "Домостроя". История создания и жанровое своеобразие "Повести о Петре и Февронии". Воскресенская летопись. "Сказание о киевских богатырях", фольклорная насыщенность памятника.

ЛИТЕРАТУРА XVII века. 

Исторические события и их отражение в литературе той поры. Новые принципы изображения характеров исторических деятелей. Обновление формы исторического повествования. Начало процесса "Обмирщения" и демократизации литературы. Изменения традиционных жанровых форм жития, усиление бытовых повествовательных элементов, особенности стиля. Историческая повесть первой половины XVIII в. Появление новых журналов в русской литературе. Зарождение литературного направления барокко и проблемы барокко в XVII в.

Бытовая повесть второй половины XVII в. Переводная литература XVII в. Раскол русской церкви, его социальная сущность и значение. Старообрядческая литература XVII в. Эстетическая позиция Аввакума. Элементы "реализма" в сочинениях Аввакума. Стихотворство второй половины XVII в. Причины возникновения, его истоки. Появление силлабической поэзии.

Симион Полоцкий и его творчество. Зарождение придворного театра. Традиции древнерусской литературы в последующем развитии русской литературы. 

ЛИТЕРАТУРА XVIII века. 

Принципы периодизации. Этапы развития. Национальная самобытность и своеобразие русской литературы. Создание основ литературной теории.

Основные научные направления в истории изучения русской литературы XVIII в. 

ЛИТЕРАТУРА ПЕРВОЙ ТРЕТИ XVIII века. (общая характеристика)

Отражение петровских реформ и исторических событий в литературном процессе. Новая художественная литература, ее связь с литературой XVIII в. Проблемы барокко в русской литературе XVII — начала XVIII в. 

Первая русская газета. Рукописные анонимные повести. 

Книжное стихотворство. Сходство и различие с поэзией XVII в. Зарождение любовной (личной) лирики. Ораторское искусство (Феофан Прокопович, Гавриил Бужинский, Иосиф Туробойский). Создание русского театра. Народная литература петровского времени. Старообрядческая литература XVIII в. Литературно-публицистическая деятельность Феофания Прокоповича. 

ЛИТЕРАТУРА ВТОРОЙ ТРЕТИ XVIII века.

Исторические и политические события, их роль в развитии культуры и литературы. Первые журналы. Создание постоянного театра. Формирование классицизма.

Творчество А.Д. Кантемира. Творчество В.К. Тредиаковского, Творчество М.В. Ломоносова. Творчество А.П. Сумарокова. Творчество И.А. Крылова. Творчество Д.И. Фонвизина. Драматургия Н. Николаева. Творчество Я.Б. Княжнина. Лирика и драматургия М.М. Хераскова. Творчество Г.Р. Державина.

ЛИТЕРАТУРА ПОСЛЕДНЕЙ ТРЕТИ XVIII века.

Развитие прозы и популярность повествовательных жанров. Романы Ф.А. Эмина и их жанровое разнообразие. Деятельность М.Д. Чулкова, М.И. Попова в области фольклора и этнографии. Художественная проза Чулкова и В. Левшина.

Массовая повествовательная литература (Курганов, И. Новиков, Матвей Комаров). Развитие сентиментализма.

Творчество А.Н. Радищева. Литературное творчество Н.М. Карамзина как главы русского сентиментализма. Жанр и стиль повестей Карамзина ("Бедная Лиза", "Наталья — боярская дочь", "Марфа-Пасадница" и др.). Поэзия И.И. Дмитриева (сб. "И мои безделки", сатира "Чужой толчок", баллада "Ермак", "Отставной вахмистр"). Басни, песни-романсы, стихотворные сказки Дмитриева. Значение русской литературы XVIII века для последующего литературного процесса.

ЛИТЕРАТУРА XIX века.

Общая характеристика литературного процесса. Реализм и нереалистические тенденции. Принципы периодизации. Взаимодействие русской литературы с западноевропейскими и славянскими литературами.

ЛИТЕРАТУРА ПЕРВОЙ ТРЕТИ XIX века.

Общая характеристика литературного процесса. Подъем литературной жизни ("Вольное общество любителей словесности, наук и художеств").

Эволюция сентиментализма. Своеобразие метода (творчество В. Озерова, В. Нарежного). "Арзамас" — его состав и задачи. Кружок А. Шаховского. Возникновение романтизма. Образование тайных обществ декабристов. Начало творческого пути А. Пушкина. Творчество В.А. Жуковского. Творчество К.Н. Батюшкова. Творчество И.А. Крылова и русская литература первой четверти XIX в. Литературное творчество поэтов-декабристов. "Горе от ума" — первая русская реалистическая комедия. Значение Грибоедова в развитии русской литературы.

ЛИТЕРАТУРНОЕ ДВИЖЕНИЕ 1825 — 1842 гг.

А.С. Пушкин — родоначальник новой русской литературы. Расцвет творчества Лермонтова и социальной сатиры Гоголя. Философские кружки 30-х годов. Журнально-критическая деятельность (Н. Полевой, Н. Надеждин, Ф. Булгарин, О. Сенковский). Пропаганда официальной народности в охранительной литературе. Развитие прозы (А. Марлинский, Н. Полевой, М. Погодин, Н. Павлов). Развитие идей реализма в русской эстетике и критике 30-х годов. Роль В.Г. Белинского как родоначальника реалистической критики.

Творчество А.С. Пушкина. Поэты пушкинской поры (Д. Давыдов, П.В. Вяземский, А. Дельвиг, Н. Языков, Е. Баратынский, Д. Веневитов).

Творчество М.Ю. Лермонтова. Творчество Н.В. Гоголя

Литературное движение 1842 — 1855 гг.

Новый этап развития реализма. Споры славянофилов и западников и их отражение в литературе и критике. Мировоззрение позднего Белинского, Герцена. М. Салтыков и Ф. Достоевский в кружке петрашевцев. Интерес к народной культуре. "Натуральная школа" (А. Герцен, Н. Некрасов, И. Тургенев, Д. Григорович, В. Даль, А. Писемский и др.), ее роль в развитии критического реализма. Жанры "натуральной школы", принципы художественной типизации. Демократизация стиля.Романтизм ранних произведений А.И. Герцена и переход к реализму ("Сорока-воровка", "Кто виноват?", "Доктор Крупов"). Поэзия Н.П. Огарева и его поэтика. Место Ф.И. Тютчева в истории русской поэзии. Особенности лирики А.А. Фета, ее основные мотивы. Влияние поэзии А. Фета на творчество русских символистов (И. Анненский, А. Блок и др.).

Литературное движение 1856 — 1868 гг.

Дальнейшее развитие реализма и становление романа как ведущего жанра. Значение "Севастопольских рассказов" Толстого и "Записок из Мертвого дома" Достоевского. Отношение русской литературы к крестьянской реформе 1861 г. Чернышевский как теоретик формирующейся демократической литературы. Основные идейные и стилевые течения в литературе 60-х гг. Система жанров. Место и значение романа.

Типологические разновидности реализма, их проявление в творчестве писателей (Тургенев, Гончаров, Островский, Писемский, Некрасов и др.). Судьба русской поэзии (А. Майков, Я. Полонский, А. Григорьев, А. Фет). Место А. Толстого в литературно-общественной борьбе. Жанровое многообразие творчества (лирика, роман, драматическая трилогия, баллада, поэма). Философская, любовная и пейзажная лирика. Сочинения Козьмы Пруткова. 

Творчество И.С. Тургенева.Творчество И.А. Гончарова. Творчество Н.А. Некрасова. Н.Г. Чернышевский и его роман "Что делать?" Писатели демократического течения (Н. Успенский, Н.Г. Помяловский, Ф.М. Решетников, В.А. Слепцов, А.И. Левитов), особенности их творчества.

Литературное движение 1868 — 1880 гг.

Преемственная связь с идейными и эстетическими традициями 60-х гг. Роль журналов. Расцвет жанра романа (Л. Толстой, Ф. Достоевский, М. Салтыков-Щедрин). Народничество в общественном движении этого периода (П. Лавров, Н. Михайловский, П. Ткачев). Развитие жанра очерка (Г. Успенский, Н. Наумов, Ф. Нефедов). Реализм в творчестве П. Мельникова-Печерского ("В лесах", "На горах"). Поэзия 70-х гг. и влияние на нее Фета и А. Апухтина.

Творчество М.Е. Салтыкова-Щедрина. Творчество Ф.М. Достоевского.

Творчество Н.С. Лескова. Творчество Л.Н. Толстого. Противоречия в мировоззрении Г.И. Успенского.
Литературное движение 1881 — 1895 гг.

Общественно-политический фон эпохи. Закрытие "Отечественных записок". Популярные журналы ("Русское богатство", "Стрекоза", "Осколки") и газеты ("Новое время", "Русские ведомости"). Своеобразие литературной позиции Л. Толстого, Салтыкова-Щедрина, Гаршина, Короленко, Чехова, Эртеля.

Натурализм в литературе (П. Боборыкин, Н. Лейкин, У. Потапенко). Произведения Д. Мамина-Сибиряка. Артель "восьмидесятников" (И. Ясинский, М. Альтов, К. Баранцевич, И. Леонтьев-Щеглов). Поэмы "больного поколения" (С. Надсон, К. Случевский, К. Фофанов). Последние стихи Фета, роль стихотворений В. Соловьева. Русское декадентство (Д. Мережковский, Н. Минский), раннее проявление символизма (В. Брюсов).

Роль творчества В.М. Гаршина в 70 — 80-е гг. ("Четыре дня", "Трус", "Происшествие", "Надежда Николаевна", "Встреча", "Красные цветы" и др.). Гаршин и Толстой. Своеобразие реалистического метода Гаршина.

Литературное движение рубежа веков (1895 — 1905 гг.)

Формирование русской религиозной мысли ХХ в. (Н. Федоров, Д. Мережковский, В. Розанов, С. Булгаков, Н. Бердяев и др.). Новое качество реализма. Художественные искания Л. Толстого, А. Чехова, В. Короленко.

Неоромантические тенденции (М. Горький, И. Анненский, В. Брюсов, К. Бальмонт, А. Блок, А. Белый). Связь с классической традицией. 

Издательство "Знание" и группировка вокруг него писателей-реалистов (И. Бунин, А. Куприн, В. Вересаев, Л. Андреев).

Демократический характер творчества В.Г. Короленко. Творчество А.П. Чехова.

Русская литература первых двух десятилетий ХХ в.

Конец XIX — начало ХХ вв. как переломный исторический период в общественной и художественной жизни. Традиции реалистической классики и новые черты реализма (классический реализм (Бунин), синтез реализма и романтизма (В. Короленко), импрессионистические тенденции в реализме (А. Чехов). Экспрессионистические черты (Л. Андреев), героико-романтические тенденции (М. Горький), "неореализм" и др.

Формирование модернистских течений. Декадентство 1890-х гг. и модернизм. Символизм и его кризис, постсимволистические течения. Литературный авангард (1910 — 1920-х гг.). Футуризм и другие авангардистские течения. Послереволюционные судьбы писателей "серебряного века". Два "потока" русской литературы: их единство и различие, общее и частное. Проблемы литературы "серебряного века" в критике. 

Творчество И.А. Бунина. Творчество А.И. Куприна. Творчество А.С. Серафимовича. Творчество В.В. Вересаева. Творчество И.С. Шмелева. Творчество Б.К. Зайцева. Творчество Л.Н. Андреева. Творчество А.М. Ремизова. Творчество М. Горького. Творчество А.Н. Толстого.

Символизм

Теоретические обоснования символизма, его философские и эстетические истоки. 

Творчество Д.С. Мережковского. Творчество В.Я. Брюсова. Творчество З.Н. Гиппиус. Творчество Бальмонта. Творчество Ф.К. Сологуба.

Младосимволизм

Младшие символисты (А. Белый, А. Блок, С. Соловьев). Поэтическое творчество Вяч. Иванова, Эллиса. Эстетическая система символизма. Роль философии Вл. Соловьева. Ориентация на романтическую традицию. Младосимволизм как явление неореализма. Мемуары А. Белого об "Истории символизма". Творчество А. Блока. Творчество А. Белого. Творчество Вяч. Иванова.

Акмеизм

Возникновение "Цеха поэтов" (Н. Гумилев, С. Городецкий, А. Ахматова, О. Мандельштам, Г. Иванов, В. Нарбут и др.). Разнородность акмеистов. Идейно-эстетическая концепция акмеистов. Ориентация на творчество "Парнаса", интерес к Ренье и А. Франсу. Реформа поэтического стиля. Творчество М.А. Кузмина. Творчество Н.С. Гумилева.

Литературный авангард

Футуризм как одно из течений русского авангарда. Эгофутуризм, кубофутуризм. Общественно-эстетическая программа футуризма. Группа "Центрифуга". Русский футуризм в контексте европейского. Судьба футуризма в 1920-е годы. Эстетическая теория В. Хлебникова. 

Неоклассицистические тенденции в русской поэзии 1910-х гг. Поэзия М. Волошина. Возникновение теории "неореализма" (Б. Зайцев, Л. Андреев, А. Ремизов). Экспрессионистическая тенденция в творчестве Л. Андреева. Творчество А.М. Ремизова. 

Литература 1920-х — середины 1950-х гг.

Общая характеристика этого периода. Эпические жанры (роман Б. Пильняка "Голый год"), его идейно-художественные особенности, героико-романтические повести (Д. Фурманов, А. Фадеев и др.). Тема революции и интеллигенции в прозе 20-х годов. Творчество Н. Клюева ("Песнеслов", "Погорельщина"). Идеалы и действительность в поэзии Н. Асеева ("Лирическое отступление"). Поэтический эпос, его жанры. Социальные и духовно-нравственные проблемы в поэмах 20-х годов (В. Маяковский, С. Есенин, Н. Асеев, Б. Пастернак, Н. Тихонов и др.). Лирика 20-х годов (А. Ахматова, Б. Пастернак, О. Мандельштам, М. Цветаева и др.). Драматургия 20-х — начала 30-х годов, ее жанровая система и особенности стиля. Социально-бытовая драма и особенности стиля. Социально-бытовая драма (А. Серафимович, А. Неверов), документально-публицистическая (С. Третьяков), драматическая хроника (В. Билль-Белоцерковский), героико-революционная драма (К. Тренев, Вс. Иванов, Б. Лавренев), социально-психологическая драма (М. Булгаков). Комедиография 20-х годов (В. Маяковский, Н. Эрдман, М. Булгаков, Л. Леонов и др.). Мейерхольд и театральные искания 20 — 30-х годов.

Литературный процесс 30-х — середины 50-х годов. Методы, жанры, стили. Судьба реализма. Роспуск РАПП и других литературных объединений. Первый съезд писателей. Конформизм и нонконформизм в литературном процессе этого периода. Литература периода Великой Отечественной войны (проза, поэзия, драматургия). Послевоенное десятилетие, художественно-творческий кризис и поиски выхода из него. Проза 30-х — начала 50-х годов. Многообразие стилей и жанров, проблематика. Романы М. Горького, А. Толстого, М. Шолохова, Л. Леонова и др. Роль исторической прозы (О. Форш, Ю. Тынянов, А. Толстой, В. Шишков и др.). Рассказ 30-х годов. Жанрово-стилевые поиски поэзии. Судьба крестьянских поэтов. Лирика 30-х годов (О. Мандельштам, Б. Пастернак, М. Волошин и др.). Феномен массовой песни (М. Исаковский, В. Лебедев-Кумач, А. Сурков и др.). Романтические тенденции в поэзии 30-х годов (П. Коган, М. Кульчицкий). Поэтический авангард (Д. Хармс, А. Введенский, Н. Заболоцкий). Пути развития лиро-эпического жанра (О. Берггольц, Н. Тихонов, А. Твардовский, М. Дудин, А. Прокофьев и др.). Сложность и противоречивость развития поэзии этого периода.

Драматургия и театр 30-х — середины 50-х годов. Система жанров (социально-бытовая драма, социально-философская, историческая, публицистическая и др.). Борьба с формализмом. Влияние "теории бесконфликтности". Споры в драматургии и театре ("новаторы" и "консерваторы", о проблеме героя и конфликта). Особенности стиля драматургии 30-х — середины 50-х годов. Освоение новой тематики и жанрово-стилевые искания.

Творчество Е.И. Замятина. Творчество М. Булгакова. Художественный метод А. Платонова. Творчество В. Маяковского. Творчество М. Шолохова. Творчество Л. Леонова. Творчество М. Пришвина. Творчество С. Есенина. Творчество Б. Пастернака. Драматургия Е. Шварца, Творчество и судьба О. Мандельштама. Творчество А. Ахматовой. Творчество М. Цветаевой.

Литературный процесс второй половины

1950-х — начала 1990-х гг. 

Новый период в развитии русской культуры и литературы. Появление новых журналов и альманахов. Восстановление в литературе репрессированных писателей (И. Бабель, П. Васильев, А. Веселый, И. Катаев, М. Кольцов, О. Мандельштам и др.). Возвращение к читателю неизданных произведений А. Ахматовой, М. Цветаевой, М. Булгакова, М. Зощенко, Ю. Олеши, Б. Пастернака и др. Методы, жанры, стили. Роль публицистики. Общее состояние в прозе, поэзии, драматургии.

Общая характеристика литературы русского зарубежья (третьей волны).

Проза

Основные тенденции и противоречия в прозе второй половины 1950 — начала 1990-х гг. Художественно-публицистические произведения (И. Эренбург, Г. Николаева, В. Дудинцев, В. Тендряков), их проблемы и особенности. Сборник В. Овечкина "Трудная весна". Лирическая проза (В. Солоухин, О. Берггольц). Новые тенденции в изображении Великой Отечественной войны (Ю. Бондарев, Г. Бакланов, К. Воробьев, К. Симонов, В. Гроссман). Роман Б. Пастернака "Доктор Живаго" и его художественные особенности. Лирико-исповедальная проза (А. Кузнецов, В. Аксенов), мемуарная проза (К. Паустовский, И. Эренбург). Проблемно-тематическая дифференциация эпических жанров. Различные литературные течения. "Деревенская" проза (А. Солженицын, С. Залыгин, В. Тендряков, Б. Можаев, В. Белов, М. Алексеев и др.). Общечеловеческие проблемы в прозе В. Астафьева, П. Проскурина, С. Залыгина, В. Белова, В. Распутина. Новое в человеке о войне (Г. Бакланов, Б. Васильев, В. Астафьев и др.). Нравственные проблемы (Ч. Айтматов, Ю. Трифонов, С. Залыгин, А. Солженицын, В. Шаламов, А. Жигулин, Г. Владимов и др.). Метафорическая проза В. Катаева. Проблема героя в прозе. "Производственная" проза (В. Липатов, О. Кураев, А. Проханов). Поколение "сорокалетних": В. Маканин, Р. Киреев, А. Ким, С. Есин, В. Крупин и др.). Социально-исторические истоки их прозы, ее проблемно-стилевые искания. Исторический роман (Ю. Трифонов, Ю. Давыдов, Б. Окуджава, В. Шукшин и др.). Стилевые течения современной прозы. Постмодернизм в литературе 80 — 90-х гг. и его особенности (В. Ерофеев, С. Соколов и др.).

Поэзия

Сложность поэтического развития, философско-поэтическое осмысление жизни в поэзии Н. Асеева, В. Луговского, Л. Мартынова, А. Прокофьева, Б. Пастернака. Разнообразие проблематики, жанров, художественных индивидуальностей. Поиски молодых поэтов (Р. Рождественский, Е. Евтушенко, В. Соколов, А. Вознесенский, Б. Ахмадулина, Р. Казакова, н. Матвеева и др.).

Развитие поэзии 60-х годов. Расширение проблем, интенсивность стилевых и жанровых исканий. Поэтическое открытие современности (Я. Смеляков, Б. Ручьев, Л. Татьяничева, А. Яшин и др.). Поэма 60-х годов (В. Луговской, А. Твардовский, А. Ахматова, Я. Смеляков, И. Исаев, Е. Евтушенко и др.).

Поэзия 70 — 80-х годов. Проблема традиций и новаторства, роль и место старшего поколения (А. Твардовский, Л. Мартынов, А. Тарковский, А. Межиров, Д. Самойлов, Ю. Друнина и др.). Развитие жанра поэмы. Многообразие жанровых форм, изобразительных средств (Д. Самойлов, В. Соколов, Ю. Кузнецов). Новые тенденции поэзии 80-х — 90-х годов. Публикации "Из литературного наследия" А. Ахматовой, А. Твардовского, О. Мандельштама и др.), их влияние на развитие современной поэзии. Проблематика и художественные искания (А. Кушнер, Ю. Кузнецов, Е. Евтушенко, А. Вознесенский, О. Чухонцев и др.). Пути развития "авторской песни" (Б. Окуджава, М. Матвеева, А. Галич и др.). Творчество В. Высоцкого. Лиро-эпический жанр на современном этапе. Поэтические направления современной поэзии. Современная поэзия русского зарубежья (И. Елагин, Н. Коржавин, Ю. Кублановский и др.). Творчество И. Бродского. 

Драматургия

Жанрово-стилевые поиски драматургии. Пьесы А. Арбузова, В. Розанова, А. Володина, их проблематика и художественные особенности. Оригинальность художественных решений, многообразие жанровых форм, усиление роли художественной условности. Документально-публицистический театр. Психологические тенденции в драматургии 60 — 80-х гг. (М. Рощин, А. Арбузов, В. Розанов). Художественные открытия А. Вампилова. Драматургия "новой волны" (Л. Петрушевская, А. Галин и др.). Развитие публицистической драмы и "производственной". Пути развития комедиографии (Л. Зорин, А. Салынский, С. Михалков, М. Рощин, В. Шукшин). Роль гоголевских традиций. Лирическая комедия (Э. Брагинский, А. Рязанов), пьесы Г. Горина  и др. Драматургия в контексте современной общественной и литературной ситуации. Театральный эксперимент и творческие поиски драматургов.

Судьба реализма, романтизма, модернизма в новых условиях. Активизация принципов неоавангарда в поэзии и драматургии. Традиции русской классики. Творчество А. Солженицына. Творчество А.Г. Твардовского. Творчество Ф.А. Абрамова. Творчество В.П. Астафьева. Творчество В.М. Шукшина. Творчество В.И. Белова. Творчество В.Г. Распутина. Творчество А.В. Вампилова.

РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА КОНЦА ХХ ( 
НАЧАЛА ((( ВЕКА

Социокультурная и литературная ситуация постсоветского периода. Эстетическая парадигма русской литературы конца (( века. Эпоха постмодерна и ее особенности. Дальнейшее развитие реализма, модернизма и постмодернизма.

Реализм и его основные стилевые течения (художественно-публицистическое, философское, социально-психологическое, лирическое, «жестокий» реализм, «сентиментальный» реализм, «эсхатологический» реализм и др.). 

Модернистская литература. Классические формы модернизма (экзистенциальный модернизм, «метафизический реализм», метаметафоризм и др.), авангардистские формы (неофутуризм, абсурдизм, неопримитивизм и др.). 

Постмодернистский пласт литературы (соц-арт, концептуализм, нарративный постмодернизм, лирический постмодернизм, лирико-философский постмодернизм). Место постмодернизма в современной литературе. Споры о постмодернизме.

Тенденции к синтезу различных эстетических систем как характерная черта русской литературы конца ((( начала ((( в. Постреализм (синтез поэтики реализма и модернизма).

 Появление сетературы. Феномен массовой культуры. Развитие традиций классики и тенденция к разрушению эстетической нормативности и канонов. Проблемно-тематическое, жанровое и стилевое обновление литературы. Литературная критика о современном литературном процессе. 

Русская литература начала ((( века: тенденции развития.

ПРОЗА
Основные темы и проблемы русской прозы конца ХХ ( начала ((( вв. Исторический роман и его модификации (Д.Балашов, В.Ганичев, Л.Бородин, Ю.Давыдов). Художественные интерпретации темы Великой Отечественной войны в романах В. Астафьева, В. Белова, Г. Бакланова, В. Астафьева и др. Социальное и нравственно-этическое осмысление афганской и чеченской войн (О. Ермаков, А. Сегень, А.Проханов). Проблема нравственного выбора на «малой» войне («Кавказский пленный» В. Маканина).

Русский философский роман конца ХХ века (Л.Леонов. Ю.Мамлеев,  А.Ким, Д.Липскеров и др. ). Философские проблемы в постмодернистских произведениях М.Харитонова, В.Пелевина, А.Королева и др. Человек и природа в трилогии А.Битова «Оглашенные».Неомиф и его трансформация в произведениях А.Кима, Л.Улицкой, Д.Липскерова и др. Использование евангельских сюжетов в романах А.Слаповского («Первое второе пришествие», «Вещий сон»). 

Жанрово-стилевые модификации повести (В.Крупин, В.Маканин и др.). Рассказ и его новые грани (А.Солженицын, В.Распутин, В.Белов, Л.Петрушевская, В.Пьецух и др.). Тема «новых русских» в рассказах и повестях С. Есина, С. Каледина, А. Слаповского и др.  Активизация жанра антиутопии и его прогностический характер («Кысь» Т.Толстой, «Глобальный человейник» А. Зиновьева и др.). Римейки в современной прозе (В.Пьецух, В.Пелевин).  Тенденция к размыванию границ между прозой, поэзией, драматургией («Кесарево свечение» В.Аксенова, «Красивая жизнь» В.Пьецуха). 

ПОЭЗИЯ
Основные тенденции развития поэзии конца ХХ века. Творческие поиски представителей реализма, модернизма, постмодернизма. Доминанта лирического начала. Лирика Б. Ахмадулиной, И. Бродского, Б. Кенжеева, А. Кушнера, В. Кривулина, О. Чухонцева, С.Гандлевского, Ю. Кузнецова, Е. Шварц, И. Жданова, А. Парщикова, Т. Кибирова и др.Лирико-романтическая поэзия Б.Окуджавы (сб. «Зал ожидания», «Милости судьбы»), Ю.Левитанского (сб. «Белые стихи»), Ю.Мориц (сб. «Таким образом»). Синтез поэтики реализма, романтизма, модернизма в произведениях Б.Ахмадулиной (сб. «Созерцание стеклянного шарика», «Возле елки» и др. и А.Кушнера (сб. «Ночная музыка», «На сумрачной звезде» и др.). Осмысление судеб человеческой цивилизации в сборниках И.Бродского («В окрестностях Атлантиды»), Е.Шварц («Западно-восточный ветер»), Б.Кенжеева («Снящаяся под утро») и др. Проблемы духовного бытия: «Тьма дневная» С.Стратановского, «Третья правда» Ю.Кублановского, «Fifia» О.Чухонцева и др. Творчество поэтов-метаметафористов (К.Кедров, И.Жданов, А.Парщиков и др.). Неофутуризм («Флейта и прозаизмы» В.Сосноры, «Компра» А.Вознесенского и др. ). Постмодернистская поэзия (М.Сухотин, Т.Кибиров и др.). Соц-арт и концептуализм (Вс. Некрасов, Л.Рубинштейн,  Д.А. Пригов  и др.).

Современная русская поэма (В. Корнилов, Ю. Кузнецов, М. Сухотин, Г. Сапгир и др.).  Книга стихов и поэм «Парафразис» Т. Кибирова. 

ДРАМАТУРГИЯ

Тенденции развития драматургии конца (( ( начала ((( вв., ее жанрово-стилевой диапазон. Традиционная и экспериментальная драма. Место различных художественных систем и характер их взаимодействия в современной драматургии. Новый герой и его особенности (маргинальный герой, социально-экзистенциальный, социально-онтологический, асоциальный и др.). Смена драматургических поколений. Дальнейшее развитие реалистической драмы (Л. Зорин, Г. Горин, С.Лобозеров, Ю.Эдлис, А. Галин и др.). Творческие поиски представителей «поствампиловской» волны: Л.Петрушевской, Л.Разумовской, А.Казанцева, М.Арбатовой и др. 

Феномен Н. Коляды и особенности его театра. «Новая драма» (М. Угаров, В.Сигарев, И.Вырыпаев, братья Пресняковы и др.), споры о ней в критике. «Театр.doc» и его эстетика («Кислород» И.Вырыпаева, «Бездомные» А.Радионова и М.Курочкина и др.). Экспериментальная драма Е.Гришковца. Драматургические римейки.Русская литература конца (( ( начала ((( вв. как литература «переходного периода». Споры в критике.
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ТЭОРЫЯ ЛІТАРАТУРЫ
1. ЛІТАРАТУРАЗНАЎСТВА ЯК НАВУКА

1.1. Сістэма ведаў пра літаратуру
Літаратуразнаўства як філалагічная навука пра сутнасць, своеасаблівасць, гістарычныя заканамернасці развіцця, соцыякультурную ролю і прынцыпы аналізу мастацкай літаратуры. Абгрунтаванне самастойнасці і паўнавартаснасці літаратуразнаўства як асобнай навукі, якая мае ўласны прадмет даследавання, сваю тэрміналогію і методыку даследавання. Сувязь яго з іншымі гуманітарнымі навукамі – мовазнаўствам, эстэтыкай, фалькларыстыкай, гісторыяй, філасофіяй, мастацтвазнаўствам, журналістыкай, культуралогіяй, псіхалогіяй. 

Галоўныя галіны літаратуразнаўства. 

Гісторыя літаратуры і яе раздзелы: аўтаразнаўства, гісторыя нацыянальных літаратур, гісторыя рэгіянальных літаратур, гісторыя сусветнай літаратуры. Тэорыя літаратуры як своеасаблівая «матэматыка літаратуры» і яе раздзелы: эстэтыка літаратуры, паэтыка, тэорыя літаратурнага працэсу, літаратуразнаўчая метадалогія. Літаратурная крытыка і яе раздзелы: тэорыя крытыкі, гісторыя крытыкі. Узаемасувязь паміж галоўнымі галінамі літаратуразнаўства. Літаратурная крытыка як памежнае звяно паміж літратуразнаўствам і мастацкай літаратурай. Крытык як пісьменнік.

Дапаможныя галіны літаратуразнаўства.

Палеаграфія, археаграфія, літаратурнае архівазнаўства, краязнаўства, крыніцазнаўства. Бібліятэказнаўства і бібліяграфазнаўства. Гісторыяграфія і храналогія. Кнігазнаўства.  Тэксталогія, яе сутнасць і задачы.

1.2. Метадалагічныя праблемы літаратуразнаўства

Вытокі гэтых праблем у гісторыі сусветнай эстэтычнай думкі і літаратурна-мастацкай крытыкі, абумоўленасць іх разуменнем сутнасці, паходжання, гістарычнага развіцця і грамадскага значэння мастацтва слова. Галоўныя прынцыпы аналізу мастацкіх твораў: эстэтычны, гістарызму, сістэмнасці, цэласнасці, паяднання аналізу з сінтэзам.

Гістарычная зменлівасць літаратуразнаўчых паняццяў (тэрмін «эпіграма» ў Старажытнай Грэцыі і ў Новы час, паняцці «паэзія», «літаратура» ў ХІХ ст. і цяпер і г. д.), мнагазначнасць некаторых тэрмінаў («драма» як род і від літаратуры, «верш» як рытмічна арганізаваны спосаб маўлення і як вершаваны твор і г. д.). Неадэкватнасць разумення асобных тэарэтыка-літаратурных тэрмінаў рознымі даследчыкамі мастацкай літаратуры («метад», «напрамак», «від», «жанр» і г. д.). 

Праблемы вывучэння гісторыі і тэорыі літаратуры ў сярэдняй і вышэйшай школе Рэспублікі Беларусь. Падрыхтоўка літаратуразнаўчых кадраў, месца іх працы. 

2. ЭСТЭТЫКА ЛІТАРАТУРЫ

2.1. Агульнае і рознае ў мастацка-эстэтычным і навуковым пазнанні жыцця

Прадмет і аб’ект мастацкага і навуковага пазнання (мадэлявання) рэчаіснасці. Чалавек як прадмет мастацкага пазнання. Літаратура як «чалавеказнаўства» (Максім Горкі).

Змест пазнання ў навуцы (матэрыяльны і духоўны свет безадносна да суб’екта пазнання) і ў мастацтве (духоўны і матэрыяльны свет ва ўзаемадачыненнях з суб’ектам пазнання). Рэчаіснасць (пры ўсёй часамі «фантастычнасці» твора) у яе цэласнасці, шматбаковасці, канкрэтнасці і агульнацікавасці як змест мастацкага пазнання. Агульнацікавасць як адна з перадумоў мастацкага пазнання (у адрозненне ад навуковага).

Сродак пазнання: лагічны довад, сілагізм – у навуцы; вобраз – у мастацтве. Вобразная прырода мастацтва. Вобраз – уяўленне – паняцце. Адзінства ў мастацкім вобразе прадметнага і ідэальнага, канкрэтнага і ўмоўнага, індывідуальнага і абагульненага, эмацыянальна-экспрэсіўнага і рацыянальнага. Вобраз – «знаёмы незнаёмец» (В. Бялінскі). Вобраз і знак, мадэль, схема. Мастацтва як «мысленне вобразамі». Роля творчай фантазіі ў стварэнні вобраза.

Даўгавечнасць твораў навукі і мастацтва, Нязменнасць у часе і прасторы выдатных твораў мастацтва і зменлівасць (абмежаванасць пры выкарыстанні, удакладненне, замена іншымі, больш дасканалымі, і г. д.) твораў навукі (нават выдатных адкрыццяў, законаў і інш.).

Мэты (функцыі) мастацкага і навуковага пазнання. Агульнае і рознае ў асобных функцыях: пазнавальнай, эстэтычнай, геданістычнай, выхаваўчай, эўрыстычнай, прагнастычнай, этнагенетычнай (нацыятворчай, мовазахавальнай), камунікатыўнай.

2.2. Мастацтва і грамадскае жыццё

Узаемаўплыў мастацтва і грамадскага жыцця. Уплыў мастацтва на рэчаіснасць праз яго канкрэтныя функцыі (выхаваўчую, пазнавальную, этнагенетычную і інш.). Уплыў рэчаіснасці на мастацтва. Светапогляд мастака як асноўны «канал» гэтага ўплыву. Канкрэтна-гістарычны, сацыяльна-класавы і нацыянальны характар грамадскага і эстэтычнага ідэалаў мастака. 

Маральна-этычныя, эстэтычныя, філасофскія, сацыялагічныя, рэлігійныя пошук мастака і іх выяўленне ў тэматыцы, праблематыцы, ідэйнай скіраванасці, пафасе творчасці. Тыпалогія мастацкіх ідэй паводле тэматычнага прынцыпу: сацыяльныя, палітычныя, маральна-этычныя, рэлігійныя, нацыянальна-патрыятычныя і інш. Аўтарская ідэя і аб’ектыўная ідэя твора, разыходжанне (часамі) паміж імі, прычыны гэтага разыходжання.

Ідэйнасць і безыдэйнасць, ідэалагізацыя і дэідэалагізацыя. Тэндэнцыйнасць. Грамадзянскасць. Крытыка «чыстага мастацтва», «мастацтва для мастацтва». Пафас мастака як «ідэя-страсць» (В. Бялінскі), якой ён служыць, якая прадвызначае кірунак усіх яго ідэйна-мастацкіх пошукаў.

Мастацкасць як спецыфічная ўласцівасць сапраўдных твораў мастацтва і як паказчык іх дасканаласці. Прыгажосць, ісціна, дабро – тры састаўныя часткі мастацкасці. Паняцце народнасці творчасці пісьменніка.

2.3. Літаратура як від мастацтва

Першабытнае мастацтва, яго сінкрэтычны характар, сувязь з магіяй, рытуалам, міфалогіяй. Паступовае выдзяленне з яго іншых відаў мастацтва (музыка, харэаграфія і інш.), у тым ліку – мастацтва слова. Узнікненне вусна-паэтычнай творчасці як асобнай галіны творчай дзейнасці, суадносіны ў ёй калектыўнага і індывідуальнага пачаткаў, захоўванне дачыненняў да сінкрэтычнага старажытнага мастацтва (магія, рытуал). 

Падзел мастацтваў на асобныя віды, крытэрыі гэтага падзелу. Мастацтвы прасторавыя (жывапіс, графіка, скульптура, архітэктура), часавыя (музыка, харэаграфія, літаратура), прасторава-часавыя (тэатр, кінамастацтва, музычныя шоў). Узнікненне новых відаў мастацтва дзякуючы развіццю тэхнікі (тэлевізійнае мастацтва), сувязі мастацтва з немастацтвам (сінхроннае плаванне, фігурнае катанне, карнавальныя шэсці і інш.). 

Падзел мастацтваў на віды паводле іх галоўнага сродку вобразнага пазнання (мадэлявання) рэчаіснасці: музыка – мастацтва гуку; харэаграфія – мастацтва танца; жывапіс – мастацтва лініі і фарбы і г. д. Сінтэтычныя мастацтвы: тэатр (драматычны, опера, балет), кіна- і тэлемастацтва і інш. Літаратура як мастацтва слова.

Мова – не толькі сродак зносін, а «матэрыял і інструмент пісьменніка» (Я. Колас). Своеасаблівасць і перавага мастацтва слова ў параўнанні з іншымі відамі мастацтва – прасторавымі і часавымі. 

Слова і вобраз. Вучэнне А. Патабні пра слова-вобраз, яго «знешнюю» і «ўнутраную» форму і значэнне, пра падобнасць стварэння слова і мастацкага макрасвету. Здольнасць літаратуры ствараць па-за слоўны малюнак з’яў і прадметаў, перадаваць як жывое маўленне чалавека, так і знешнія моманты яго жыцця. «Магія слова», яго рытмічнасць, музычнасць, эўфанічная выразнасць, экспрэсіўнасць. Здольнасць літаратуры перадаць унутраны свет чалавека (пачуцці, перажыванні, думкі) у іх непасрэднай канкрэтыцы і дакладнасці. 

Пісьменнік як адзін з асноўных стваральнікаў, узбагачальнікаў і захавальнікаў «душы народа» – яго мовы. «Мукі слова». Лексікон пісьменніка, залежнасць яго ад таленавітасці творцы, сувязі яго з жывымі крыніцамі народнага маўлення, відавой і жанравай разнастайнасці творчай дзейнасці і інш. 

Літаратура ў яе сувязях з іншымі відамі мастацтва (тэатр, кіно, тэлемастацтва). В. Бялінскі пра літаратуру як «вянец мастацтваў», паколькі яе сродак – слова – «ёсць і гук, і малюнак, і пэўнае яскрава вымаўленае ўяўленне. Таму паэзія заключае ў сабе элементы іншых мастацтваў, нібы карыстаецца раптам і непадзельна ўсімі сродкамі, якія дадзены паасобку кожнаму з іншых мастацтваў».

Пісьменнік як творчая асоба. Літаратурныя здольнасці, талент – асноўная перадумова творчасці. Роля суб’ектыўных і аб’ектыўных фактараў (адукацыя, працаздольнасць, засваенне вопыту знакамітых папярэднікаў і сучаснікаў і інш.) у развіцці пісьменніцкага таленту, выніках літаратурнай працы. Псіхалогія творчасці, уплыў на творчы працэс псіхафізіялагічных, сацыякультурных, грамадска-палітычных і матэрыяльных чыннікаў. Шматстайнасць форм увасаблення мастацтва слова. Асаблівасці літаратурнага таленту і асноўныя формы яго рэалізацыі: паэзія, проза, драматургія. Віды літаратурнай дзейнасці (у шырокім разуменні): літаратура мастацкая, дакументальная, дыдактычная, эпісталярная, публіцыстыка, літаратурная крытыка, мастацкі пераклад. Розныя формы слоўна-мастацкага выказвання: празаічны і вершаваны, суб’ектыўны і аб’ектыўны, аповедны і апісальны, маналагічны і дыялагічны.

Этапы творчага працэсу: задума твора, творчы акт, сувязь яго з натхненнем, апрацоўка твора, успрыманне яго чытачамі і крытыкамі, магчымая дапрацоўка. «Сатворчасць» чытача ў працэсе ўспрымання літаратурнага твора. 

3. ПАЭТЫКА

3.1. Паэтыка як навуковая дысцыпліна

Паэтыка як 1) літаратуразнаўчая дысцыпліна, што вывучае структуру, характэрныя асаблівасці і змястоўнасць літаратурна-мастацкай формы; 2) абумоўленая ідэйнай задумай мастака сістэма спосабаў і сродкаў вобразнага спасціжэння свету ў іх змястоўнай, сэнсавыяўленчай сутнасці. Раздзелы паэтыкі: агульная – разглядае ўсе спосабы і сродкі ўвасаблення аўтарскай задумы ў адпаведнасці з магчымасцямі літаратуры як мастацтва слова (літаратурныя роды, віды, жанры, мастацкая мова, строфіка і г. д.); функцыянальная (апісальная) – даследуе эстэтычныя кампаненты пэўнага твора, аўтара, літаратурнага напрамку ці перыяду (паэтыка А. Пушкіна, А. Міцкевіча, Я. Купалы; рамантызму, сімвалізму; старажытнарускай літаратуры; беларускага рамана ХХ ст. і г. д.); гістарычная – вывучае паходжанне і эвалюцыю мастацкіх кампанентаў твора, літаратурных відаў і жанраў (метафара, сімвал, сістэмы вершавання і г.д.) у залежнасці ад сацыяльна-гістарычных  і чыста літаратурных ўмоў; параўнальная – займаецца тыпалагічным супастаўленнем спосабаў і сродкаў мастацка-вобразнага асэнсавання жыццёвага матэрыялу дзвюма ці больш нацыянальнымі літаратурамі (параўнальная метрыка ўсходнеславянскага верша, еўрапейскага рамана і г. д.); практычная – скіравана на стварэнне розных дапаможнікаў па агульнай паэтыцы дзеля выхавання паэтычнай культуры, азнаямлення чытачоў з асновамі мастацтва слова. Суадносіны тэарэтычнай і гістарычнай паэтыкі. Цесная сувязь паміж літаратуразнаўствам і лінгвістыкай пры вывучэнні паэтыкі мастацкага твора. 

3.2. Літаратурныя роды, віды, жанры

Эпас, лірыка, драма – роды мастацкай літаратуры і фальклору, іх паходжанне і развіццё. Дыскусійнасць падзелу літаратуры на роды, віды і жанры, непрыняцце некаторымі даследчыкамі паняцця «віду», змяшэнне ўжывання «роду» і «жанру» і г. д. Своеадметнасць літаратурных родаў паводле 1) аб’екта выяўлення: падзея – у эпасе, пачуцці – у лірыцы, дзеянне – у драме; 2) вядучай формы выказвання: празаічная мова – у эпасе, вершаваная – у лірыцы, дыялагічная – у драме; 3) адносін аўтара да таго, што ім выяўляецца: эпік стаіць збоку ад тых падзей, пра якія апавядае; лірык выяўляе пачуцці праз сваё суб’ектыўнае «Я»; драматург усё перадавярае дзейным асобам, прысутнасць яго мы адчуваем толькі ў нешматлікіх рэпліках і рэмарках. Узаемасувязь паміж рознымі родамі літаратуры. 

Правамернасць увядзення паняцця віду літаратуры як унутрыродавай і міжродавай катэгорыі, якая ўказвае на форму літаратурнага твора паводле яго некаторых структурных кампанентаў (архітэктанічных, кампазіцыйных, моўных, метрычных і інш.). Асноўныя віды фальклорных твораў: паэмы-эпапеі, казкі, легенды, паданні, песні, анекдоты, прыказкі і прымаўкі, загадкі. Віды эпасу як роду мастацкай літаратуры і іх сутнасць: раман, аповесць, апавяданне, навела, нарыс, абразок, эсэ, гумарэска, фельетон, памфлет, мастацка-публіцыстычны артыкул. Віды лірыкі: песня, лірычны верш з усімі яго «цвёрдымі формамі» (санет, трыялет, актава, тэрцыны, рандо, рандэль, хоку, танка, рубаі і інш.) і разнавіднасцямі (акраверш, александрыйскі верш, элегічны двуверш, цэнтон і г.д.). Віды драмы: камедыя, трагедыя, уласна драма.

Жанр літаратурны як гістарычна акрэслены, адносна ўстойлівы тып мастацкай формы, дзе структура пэўных фармальных прыкмет (архітэктанічных, вобразных, моўных) выяўляе больш-менш канкрэтны мастацкі сэнс. Жанры старажытнай літаратуры (слова, апокрыф, жыціе, прытча і інш.), вуснай народнай творчасці (казкі – чарадзейныя, сацыяльна-бытавыя, пра жывёл і інш.; песні – каляндарна-абрадавыя, сямейна-абрадавыя, жартоўныя і інш.). Жанры асобных відаў  сучаснага эпасу і драмы: раманы і драмы – сямейна-бытавыя, сацыяльна-бытавыя, гістарычныя, псіхалагічныя, філасофскія, прыгодніцкія, фантастычныя, сатырычныя, дэтэктыўныя, утопіі, антыўтопіі і інш. Жанравы падзел лірыкі на інтымную, грамадзянскую, духоўную, пейзажную, філасофскую, медытатыўную, сугестыўную. Шматстайнасць і асаблівая развітасць асобных жанравых утварэнняў у лірыцы: творы філасофска-медытатыўныя (медытацыя, элегія, пасланне, стансы, ямбы, філасофскі верш), велічальныя (ода, дыфірамб, мадрыгал, эпітафія, эпіталама), песенныя (раманс, гімн, марш, серэнада, баркарола, альба, верш-песня), сатырычна-выкрывальныя (эпіграма, пародыя, інвектыва, сатыра). 

Дыфузія родаў, відаў і жанраў. Узнікненне міжродавых і міжвідавых утварэнняў. Міжродавыя ўтварэнні. Ліра-эпас і яго віды: паэма, вершаваны раман, вершаваная аповесць, вершаванае апавяданне, балада, дума, версэт, вершаказ, лірычная проза. Ліра-драма і яе віды: драматычная паэма, драматычны абразок. Ліра-драма-эпас: байка, “драма для чытання”, кіна- і тэлесцэнарый. Міжвідавыя ўтварэнні: трагікамедыя, меладрама, трагіфарс. Жанравыя разнавіднасці ў фальклоры (каляндарна-абрадавыя песні – калядкі, вяснянкі, валачобныя, купальскія, асеннія і інш.; сямейна-абрадавыя – вясельныя, радзінныя, калыханкі і інш.) і ў мастацкай літаратуры (фэнтэзі, трылер, сатырычныя оды, рамансы, замовы і інш.).

3.3. Літаратурны твор як мастацкае цэлае. Змест і форма
Паняцце пра літаратурны твор як вынік немеханічнай, адухоўленай дзейнасці аўтара. Літаратурны твор – асноўны аб’ект літаратуразнаўчага вывучэння, які валодае цэласнасцю і ўнутранай завершанасцю. Твор як самадастатковая адзінка літаратурнага развіцця, якая характарызуецца закончаным ідэйным і эстэтычным сэнсам, у адрозненне ад сваіх складнікаў – тэмы, ідэі, сюжэта, маўлення і інш., што атрымліваюць сэнс і могуць існаваць толькі ў сістэме цэлага. 

Змест і форма як кампаненты структуры мастацкага твора. Арганічнае адзінства вобразнай формы і эмацыянальна-абагульненага зместу. Тэрміналагічнае вызначэнне зместу як духоўнага пачатку ў творы, «выказвання» пісьменніка пра свет, пэўнай эмацыянальнай і мысліцельнай рэакцыі на з’явы рэчаіснасці, і формы як матэрыяльнага пачатку твора, той сістэмы сродкаў і прыёмаў, у якой дадзеная рэакцыя знаходзіць сваё выяўленне. 
3.4. Змест твора і яго кампаненты
Разуменне тэмы як аб’екта мастацкага ўзнаўлення, жыццёвых характараў і сітуацый, якія быццам бы пераходзяць з рэчаіснасці ў мастацкі твор і ўтвараюць аб’ектыўны бок яго зместу. Тэматыка як пераходнае звяно паміж светам рэальным і светам мастацкім. Асаблівасці змястоўнага аналізу твора: 1) разгляд аўтарскага асэнсавання ўзноўленага, 2) адродненне аб’екта ўзнаўлення (тэмы) і аб’екта адлюстравання (канкрэтнай адлюстраванай сітуацыі), 3) размежаванне тэм канкрэтна-гістарычных і вечных. 

Праблема як сфера разуменння, асэнсавання пісьменнікам узноўленай рэчаіснасці і суб’ектыўны бок твора, як праяўленне аўтарскай канцэпцыі свету і чалавека, у якой занатоўваюцца роздумы і перажыванні пісьменніка, а тэма разглядаецца пад пэўным вуглом бачання. Разуменне цэнтральнай праблемы як арганізуючага пачатку, які пранізвае ўсе элементы зместу твора. 

Ідэя – галоўная абагульняючая эмацыянальна-вобразная думка твора, вобласць мастацкіх рашэнняў, сфера, у якой становяцца зразумелымі аўтарскія адносіны да свету, аўтарская пазіцыя, сцвярджаецца ці адмаўляецца аўтарам пэўная сістэма каштоўнасцей. Каштоўнасны аспект і эмацыянальная накіраванасць ідэі, абумоўленая светапогляднымі, маральнымі і эстэтычнымі адносінамі аўтара да адлюстроўваемых супрацьлегласцей чалавечага жыцця.

 Разуменне пафасу як вядучага эмацыянальнага тону твора. Тэрміналагічная сінанімія: «эмацыянальна-каштоўнасная арыентацыя» (Г. Паспелаў), аўтарская эмацыянальнасць (В. Халізеў), «згустак, ядро пэўнага светасузірання» (А. Андрэеў) Сутнасныя характарыстыкі тыпалагічных разнавіднасцей пафасу – драматычнага, трагічнага, рамантычнага, гераічнага, сентыменталісцкага, сатырычнага, гумарыстычнага, іранічнага. Падабенства і адрозненне пафасаў драматызму – трагізму, героікі – рамантыкі, сатыры – гумару – іроніі. 

3.5. Вобразны свет твора
Віды вобразаў у літаратурным творы:
1)
вобраз-рэч – тыя рэчы, якія выконваюць у творы пэўную мастацкую функцыю: сюжэтную, псіхалагічную, сімвалічную;
2) вобраз-пейзаж;
3) вобразы жывёл і  птушак;
4)
вобраз чалавека. Тэрміналагічная сінанімія ў залежнасці ад рода літаратуры: герой, вобраз-персанаж, дзейная асоба – у драматычным родзе літаратуры; у эпічным родзе літаратуры разам з названымі вобразамі прысутнічаюць апавядач (у вялікіх па аб’ёме творах), апавядальнік/расказчык (у малых і сярэдніх па аб’ёме творах); толькі лірычны герой – у лірычным родзе літаратуры (у аповеднай лірыцы магчыма прысутнасцьдзейных асоб); герой, вобраз-персанаж, дзейная асоба, лірычны герой, аб’яднаны з апаведачом у адной асобе – вобразы чалавека ў ліра-эпасе. Разнавіднасці вобразаў-персанажаў: рэальныя асобы (гістарычныя, аўтабіяграфічныя, выдумленыя, але якія маюць прататыпаў, гратэскныя, фантастычныя, рэчы-персанажы, з’явы прыроды, абстрактныя паняцці;

4) вечныя вобразы, якія пераходзяць з эпохі ў эпоху;
5)
вобраз краіны і народа.
3.6. Спосабы характарыстыкі і сродкі стварэння тыповага вобраза-персанажа

Спосабы характарыстыкі таго ці іншага персанажа: а) аповед ад першай асобы, калі герой расказвае пра сябе сам, самараскрываецца, і ад трэцяй асобы; б) дзённік героя: шчырае, адкрытае выказванне пра ўнутраныя  перажыванні і падзеі жыцця героя (распрацаваны ў сентыменталістаў; в) перапіска герояў або пасланні; г) расказ ад імя старонняга героя.
Сродкі стварэння вобраза-персанажа: 1) паказ дзеянняў, учынкаў персанажа; 2) мова персанажа; 3) партрэт; 4) прамая аўтарская характарыстыка; 5) характарыстыка вуснамі іншых дзейных асоб; 6) рэчыўны свет, паказ абстаноўкі, якая акружае персанажа; 7) пейзаж; 8) псіхалагічная характарыстыка; 9) вымоўнае прозвішча (гаваркое імя). 
Крытэрыі класіфікацыі сістэмы персанажаў. Персанажы галоўныя, другасныя і эпізадычныя, функцыі другасных і эпізадычных персанажаў.
3.7. Форма мастацкага твора і яе кампаненты

3.7.1. Паняцце пра ўзноўлены свет твора як змадэляваную аўтарам рэчаіснасць. Кампаненты ўзноўленага свету: мастацкія дэталі, хранатоп. Мастацкія дэталі знешнія (партрэт, пейзаж, свет рэчаў) і ўнутраныя (псіхалагічныя), іх функцыі. Віды партрэту: партрэт-апісанне, партрэт-параўнанне, партрэт-уражанне, псіхалагічны. Паняцце пра псіхалагізм як непасрэднае глыбокае ўзнаўленне ўнутранага свету героя, яго думак, перажыванняў, жаданняў, пачуццяў. Яго прынцыповае адрозненне ад формаў псіхалагічнага адлюстравання ў творы: ускоснай (фіксацыя знешніх праяў псіхікі праз выраз твару, целарухі і г. д.) і сумарна-вызначальнай (лаканічнае называнне працэсаў, што адбываюцца ва ўнутраным свеце). Прыёмы псіхалагізму, іх сутнасныя характарыстыкі: аповед ад першай і ад трэцяй асобы, псіхалагічны аналіз і самааналіз, унутраны маналог, умаўчанне.
Мастацкі час і мастацкая прастора ў творы (паняцце пра хранатоп). Уласцівасці літаратурных хранатопаў у адрозненне ад іншых відаў мастацтва: здольнасць адлюстроўваць дзеянне адначасова ў розных месцах, свабодны пераход з адной часавай плыні ў другую, дыскрэтнасць (перарыўнасць) як сродак дынамізацыі сюжэта твора, умоўнасць як рыса, цесна звязаная з родавай прыналежнасцю твора (максімальная ўмоўнасць хранатопа назіраеціда ў лірыцы, мінімальная – у эпасе, прамежкавая – у драме).
3.7.2. Мова мастацкага твора. Маўленчая арганізацыя твора і маўленчая характарыстыка персанажаў. Мова як важнейшы сродак стварэння вобраза-персанажа. Агульныя ўласцівасці мастацкай мовы: празаічнасць – вершаванасць, маналагізм – рознагалоссе, намінатыўнасць – рытарычнасць.
Стылістычныя зрэзы твора: лексіка ўзвышаная, зніжаная, нейтральная. Сродкі ўзбагачэння мовы твора: 1) сістэма прамых значэнняў слоў (сінонімы, антонімы, амонімы, паронімы, іх функцыі); 2) словы рознага моўнага асяроддзя (гістарызмы, архаізмы, неалагізмы/аказіяналізмы; жарганізмы, прафесіяналізмы, варварызмы, дыялектызмы), іх функцыі; 3) тропы (агульнамоўныя і аўтарскія), іх функцыі. Эпітэт, яго віды (характарызуючы, пастаянны, метафарычны); метафара і яе віды (увасабленне, персаніфікацыя, метанімія, сінекдаха, перыфраза, гіпербала, літота); алегорыя, гратэск; сімвал, аксюмарон і інш.
Сінтаксіс і інтанацыя як важнейшыя маўленчыя сродкі мастацкай літаратуры. Прыёмы паэтычнага сінтаксісу: паўторы (анафара, эпіфара, кальцо, падваенне, шматзлучнікавасць, шматпрыназоўнікавасць), парушэнні звычайнай і лагічнай сувязі паміж словамі (інверсія, анакалуф, эліпсіс, амфібалія, недасказ), супастаўленне і супрацьпастаўленне радкоў (паралелізм, перанос, антытэза, ампліфікацыя), рытарычныя фігуры (рытарычнае пытанне, рытарычны зваротак, рытарычны вокліч).
Гукапіс (фоніка). Асноўныя прыёмы гукапісу, іх мастацкая функцыя: алітэрацыя, асананс, гукаперайманне.

3.7.3. Паняцце пра кампазіцыю ў шырокім (як структуру мастацкай формы) і ў вузкім (склад і размяшчэнне частак, элементаў і вобразаў твора ў некаторай часавай паслядоўнасці) значэннях. Кампазіцыя ўнутраная (уласна кампазіцыя) і знешняя (архітэктоніка), іх структурныя адзінкі. Прызначэнне архітэктанічнай кампазіцыі. Эпіграф, пралог, прадмова, эпілог, назва твора. Унутраная кампазіцыя. Сюжэт і фабула: сутнаснае размежаванне паняццяў. 

Канфлікт як па-мастацку значная супярэчнасць, рухавік сюжэта. Суадносіны ў творы сюжэта, фабулы, канфлікту. Тэрміналагічная сінанімія: кампазіцыя сюжэту, кампаненты сюжэта. Экспазіцыя, завязка, развіццё дзеяння, кульмінацыя, развязка. Пазасюжэтныя элементы твора, іх функцыі ў творы: 1) апісанні партрэтныя, пейзажныя, рэчыўныя; 2) аўтарскія адступленні (лірычнага, філасофскага, аўтабіяграфічнага характару); 3) устаўныя эпізоды (адносна закончаныя фрагменты тэксту). Тыпы сюжэтаў: канцэнтрычны, хранікальны, шматлінейны (па Г. Паспелаву); дынамічны, адынамічны (па А. Есіну).
Кампазіцыйныя прыёмы: паўтор на мікра- і макраўзроўнях (кальцавая кампазіцыя), узмацненне (градацыя, ампліфікацыя), супрацьпастаўленне (антытэза, кантраст), кантамінацыя (люстраная кампазіцыя), мантаж, рэтраспекцыя і інш. Просты (адна сюжэтная лінія) і складаны (некалькі сюжэтных ліній) тыпы кампазіцыі твора.

3.8. Асновы вершазнаўства

Проза, верш, паэзія. Адрозненне паэзіі ад проста верша. Верш – знешняе ўвасабленне, своеасаблівая “мова” паэзіі як мастацтва слова.

Вершаваны рытм. Разуменне вершаванага рытму як раўнамернага чаргавання аднародных моўных з’яў. Функцыі рытму: генетычная, эмоцыестваральная, сэнсавыяўленчая, мнеманічная. Рытм і метр. Рытм і вершаваны памер.

Сістэмы вершавання, залежнасць іх ад прасадычных уласцівасцей мовы, літаратурных  традыцый. Метрычная  (антычная) сістэма, яе сутнасць, асноўныя памеры (гекзаметр, пентаметр), уплыў на пазнейшы еўрапейскі верш і вершазнаўства.

Танічная сістэма вершавання. Народны танічны верш, яго рытм, сувязь з мелодыяй, напевам. Узнікненне і бытаванне літаратурнага танічнага верша ў славянскай паэзіі. Віды танічнага верша: акцэнтна-складовы, (у тым ліку кальцоўскага тыпу і каламыйкавы), дольнік, тактавік, акцэнтны (чыста танічны). Верш Маякоўскага. Месца літаратурнага танічнага верша ў сучаснай паэзіі.

Сілабічнае вершаванне. Яго сутнасць, гісторыя бытавання ў еўрапейскай і ўсходнеславаянскай паэзіі. Асноўныя рытмастваральныя кампаненты (жаночыя клаўзулы, рыфма, цэзура) і памеры. Рэформа Традзьякоўскага-Ламаносава. 

Сілаба-танічнае вершаванне. Азначэнне сілаба-танічнага верша, яго асноўныя  і неасноўныя (дапаможныя) рытмастваральныя кампаненты. Станаўленне сілаба-тонікі ў рускай і беларускай паэзіі. 

Свабодны верш (верлібр). Азначэнне верлібра, яго рытмастваральныя кампаненты. Узнікненне і бытаванне свабоднага верша ў сусветнай, рускай і беларускай паэзіі. Перспектывы  верлібра.

Рыфміка. Вызначэнне рыфмы, яе месца ў вершаванні. Віды рыфмы: па месцы націску (мужчынскія, жаночыя, дактылічныя, гіпердактылічныя), па ступені сугучнасці (дакладныя, багатыя, каранёвыя, анаграмныя і інш.), па іх навізне (багатыя, бедныя, аднародныя, экзатычныя і інш.). Рыфмоўка. Віды рыфмоўкі: паводле спалучэння рыфмамі вершаваных радкоў (сумежная, перакрыжаваная, апаясная), па колькасці рыфмаў (парная, трайная, чацвярная, манарыфма), па месцы размяшчэння рыфмаў (пачатковая, канцавая, унутраная, ланцужковая, ламаная, пантарыфма).

Строфіка. Азначэнне страфы, чыннікі, якія вызначаюць яе сутнасць: рыфмоўка або клаўзацыя, рытмічная аднатыпнасць вершаваных радкоў, іх інтанацыйна-сінтаксічная завершанасць. Простыя строфы. Друхрадкоўі. Трохрадкоўі. Чатырохрадкоўі. Пяцірадкоўі .

Класічныя віды строфаў. Віды складаных строфаў (ад шасці да шаснаццаці радкоў). Страфічныя комплексы: вянок санетаў, вянок вянкоў санетаў. 

3.9. Стыль мастацкага твора

Паняцце пра стыль як эстэтычнае адзінства ўсіх элементаў формы твора, што мае на ўвазе падпарадкаванне ўсіх элементаў формы адзінай мастацкай заканамернасці, наяўнасці арганізуючага прынцыпу стылю, які можна знайсці ў любым фрагменце твора. Стылёвыя дамінанты як ілюстрацыя цэласнасці стылю: у галіне адлюстраванага свету –сюжэтнасць, апісальнасць, псіхалагізм, у мастацкім маўленні – маналагізм ці рознагалоссе, намінатыўнасць ці рытарычнасць, верш ці проза, у галіне кампазіцыі – просты і складаны тыпы. Ідэнтыфікацыя аўтарскага стылю ў любым творы і нават фрагменце як на ўзроўні першаснага ўспрымання, так і на ўзроўні аналізу. Стыль як выражэнне аўтарскай арыгінальнасці. Стадыі работы над стылем: 1) усведамленне першаснага ідэйна-эстэтычнага ўражання ад стылю, той агульнай эстэтычнай танальнасці, якая увасабляе ў сабе танальнасць эмацыянальную – пафас; 2) вызначэнне заканамернасцей і дамінантаў стылю; 3) супастаўленне стылю дадзенага твора і аўтара з стылямі іншых твораў ці аўтараў.

4. ТЭОРЫЯ ЛІТАРАТУРНАГА ПРАЦЭСУ

4.1. Разуменне літаратурнага працэсу

Літаратурны працэс як гістарычнае развіццё і функцыянаванне сусветнай літаратуры, нацыянальных літаратур, узаемасувязі, узаемаўплывы, пераемнасць традыцый. Уплыў на літаратурны працэс гістарычных падзей, сацыяльна-эканамічных змен у грамадстве.

Узаемадзеянне мастацкай літаратуры з іншымі відамі мастацтва, з фальклорам, этнаграфіяй, рэлігіяй, эстэтыкай і філасофіяй. Азначэнне метаду ў літаратуразнаўстве як сістэмы гістарычна абумоўленых творчых прынцыпаў, якімі кіруюцца пісьменнікі, блізкія па сваёй ідэйна-творчай пазіцыі, пад час працы над сваімі творамі, як сукупнасць прынцыпаў адлюстравання рэчаіснасці ў святле пэўнага эстэтычнага ідэалу. Абумоўленасць творчага метаду часам, светаўспрыманнем, талентам пісьменніка.

Літаратурны напрамак як арганізацыйна-творчае адзінства ідэйных рыс у творчасці груп пісьменнікаў у той ці іншы гістарычны перыяд, абумоўленае блізкасцю светаўспрымання, стылю, памкненняў.

Літаратурная школа (плынь) як самастойнае арганізацыйна-аформленае ўтварэнне, якое мае сваю тэарэтычную платформу, маніфест, праграму, творчыя прынцыпы. Літаратурныя школы: пралеткультаўцы, рапаўцы, аберыуты, Серапіёнавы браты, кубафутурысты, лефаўцы – у Расіі, маладнякоўцы і ўзвышэнцы, бумбамлітаўцы – у Беларусі.

Стыль пісьменніка – сістэма вобразаў, эмоцый, паняццяў і думак, выяўленых адметнымі мастацкімі сродкамі. Індывідуальны стыль і творчая манера.

Літаратурны працэс як змена метадаў і напрамкаў, дыялектычнае адзінства традыцый і наватарства ў творчасці.

Літаратурныя метады ў еўрапейскіх краінах у XVII-XVIII–пачатку ХІХ стст.: класіцызм, сентыменталізм, рамантызам. Рамантызм як метад і яго напрамкі (класічны, неарамантызм).

Рэалізм як метад, што сцвярджае гуманістычныя ідэалы, праўдзівае адлюстраванне рэчаіснасці літаратурай, яе сацыяльную скіраванасць. Пашырэнне цікавасці да ўнутранага свету чалавека, псіхалагізму ў літаратары рэалізму. Натуралізм. Касічны (крытычны) рэалізм ХІХ–ХХ стст. Крытычны рэалізм літаратуры ХІХ–ХХ стст. мадэрнісцкія напрамкі ў рэалізме рачатку ХХ ст.: дэкаданс, сімвалізм, футурызм, імажынінізм, акмеізм.

Сацыялістычны рэалізм як літаратурны напрамак, выкліканы спецыфічнымі сацыяльнымі ўмовамі. Асноўная задача сацыялістычнага рэалізму – выхаванне чытача ў духу камуністычных ідэй.

Мадэрнізм як літаратурны метад і як сацыяльная з’ява. Напрамкі мадэрнізму: сімвалізм, футурызм, імажынізм, акмеізм, імпрэсіянізм, экспрэсіянізм. Постмадэрнізм.

Паняцце пра літаратурны авангардызм і дэкаданс.

Традыцыі і наватарства ў літаратуры, іх дыялектычная сувязь. Наследаванне, перапеў, стылізацыя, запазычанне, эпігонства як праявы традыцыйнасці і наватарства ў літаратуры.

4.2. Літаратурныя сувязі, іх віды

Літаратурныя сувязі як форма творчых кантактаў паміж літаратурамі розных народаў, іх стваральнікамі і чытачамі. Віды сувязей: тыпалагічныя, генетычныя, кантактныя. 

Тыпалагічныя сувязі як найбольш агульныя разнавіднасці сувязей. Тыпалогія літаратур як аб’ект вывучэння ў літаратуразнаўстве.

Генетычныя сувязі – запазычанні, наследаванні, уплывы. Узбагачэнне іншакраіннымі літаратурамі новых у сферах сюжэтабудавання, вобразнай тканіны. Матываў і жанравых разнавіднасцей твораў, стыляў і метадаў.

Кантактныя сувязі – найбольш дзейсны сродак узаемадзеяння літаратур.

Віды пісьменніцкіх сувязей: асабістае сяброўства, ліставанне, з’езды, канферэнцыі, творчыя камандзіроўкі, замежныя паездкі, падарожжы. Міграцыя, дысідэнцтва, праследаванні пісьменнікаў, міжнародныя ваенныя канфлікты, іх уплыў на ўзаемныя кантакты літаратур.

Сувязі пісьменнік–чытач. Спецыфіка ўздзеяння на чытача літаратуры сучаснасці і мінулага. Сувязь паміж чытацкімі пакаленнямі. Працэс успрыняцця літаратуры і ўплыў на чытача літаратурнай крытыкі.

4.3. Мастацкі пераклад

Мастацкі пераклад як адзін з важнейшых сродкаў літаратурных узаемасувязей. Культурныя і моўныя перашкоды ва ўзаемных кантактах літаратур. Мастацкі пераклад і літаратурны працэс. 

Мастацкі пераклад – спецыфічны род мастацкай творчсці ў сферы літаратуры. Адрозненне яго ад сінхроннага, камунікатыўнага, машыннага перакладу.

Праблемы адэкватнасці і эквівалентнаці ў мастацкім перакладзе. Моўныя і літаратурныя пытанні ў тэорыі і практыцы мастацкага перакладу. Гістарычныя разнавіднасці мастацкага перакладу ў працэсе яго развіцця: вольны пераклад, літаралісцкі пераклад, рэалістычны пераклад. Залежнасць перакладу ад тыпу тэкста, роду, жанра.
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ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ 
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обучения и воспитания (по областям и уровням образования) 
ТЭОРЫЯ І МЕТОДЫКА ВЫКЛАДАННЯ БЕЛАРУСКАЙ МОВЫ

Агульныя пытанні методыкі выкладання беларускай мовы

Методыка выкладання беларускай мовы як навука: яе  прадмет, змест, задачы, фундаментальныя паняцці і катэгорыі.  

Сувязь методыкі выкладання беларускай мовы з іншымі навукамі: філасофіяй, логікай, псіхалогіяй, педагогікай (у тым ліку дыдактыкай), лінгвістыкай, псіхалінгвістыкай, сацыялінгвістыкай, тэорыяй дзейнасці (у тым ліку і маўленчай), з методыкай пачатковай школы, з іншымі прыватнымі методыкамі. Сутнасць паняццяў “методыка” і “тэхналогія”, “метадычная сістэма”.

Структура навукова-метадычнага даследавання. Метады даследавання.

Гісторыка-педагагічны аналіз этапаў станаўлення і развіцця навукова-метадычнай думкі на Беларусі: метадычная спадчына Францыска Скарыны, аўтараў першых славянскіх буквароў і граматык,  М.Багдановіча, Б.Тарашкевіча, П.Пачобкі, К.Міцкевіча, В.Тэпіна, Я.Лёсіка, А.В.Багдановіча, І.Пратасевіча, І.Самковіча, Н.Шэўчыка, В.Самцэвіча і інш. Актывізацыя метадычнай думкі ў 70-90-ыя гады XX ст. (Л.Падгайскі, З.Варановіч, В. Протчанка, М.Яленскі і інш.), 2000-2010 гг.

Сістэмна-апісальны, асобасна-арыентаваны і лінгвакультуразнаўчы падыходы ў сучаснай лінгваметодыцы. 

Аналіз сучасных вынікаў даследаванняў у галіне айчыннай лінгваметодыкі.

Паняцці, азначэнні і ключавыя словы: практычная методыка; эксперыментальныя даследаванні; фундаментальныя працы; лінгвацэнтрызм; антрапацэнтрызм; моўная асоба; духоўная культура; сацыяльная культура. 

Беларускія педагагічныя часопісы, іх роля ў асэнсаванні і распаўсюджанні педагагічнай тэорыі і метадычнага вопыту. 

Лінгваметадычная кампаратывістыка.

Паняцці, азначэнні і ключавыя словы: мэта моўнай адукацыі; змест моўнай адукацыі; моўная, маўленчая і лінгвакультурная кампетэнцыі; сістэмнасць; міждысцыплінарнасць; канцэпцыя; гіпотэза; эксперымент; тэарэтычны аналіз; тэарэтычнае мадэляванне.

Беларуская мова як вучэбны прадмет.

Беларуская мова як мэта і сродак навучання, як аснова гуманітарнай адукацыі і выхавання школьнікаў, фарміравання моўнай асобы.

Структура і змест школьнага курса беларускай мовы. Паняцці і тэрміны. Правілы і азначэнні. Віды ўменняў і навыкаў па беларускай мове. Міжпрадметныя сувязі і шляхі іх рэалізацыі ў сістэме навучання беларускай мове.

Сутнасць паняцця “моўная сістэма” ў вывучэнні школьнага курса. Рэалізацыя новых падыходаў у выкладанні беларускай мовы. Кампетэнтнасны падыход у навучанні мове: моўная, лінгвістычная, камунікатыўная і культуразнаўчая кампетэнцыі.

Прынцыпы навучання.

Агульнадыдактычныя і ўласна метадычныя прынцыпы, шляхі іх рэалізацыі ў сучаснай методыцы беларускай мовы.

Творчае развіццё традыцыйных прынцыпаў навучання. З’яўленне новых прынцыпаў, сфармуляваных у сучасных канцэпцыях навучання ( у тэорыях праграмаванага, праблемнага і дыферэнцыраванага навучання, у сістэме навучання на аснове абагульненых паняццяў).

Розныя падыходы да выдзялення ўласна метадычных прынцыпаў. Нявырашанасць гэтай праблемы ў методыцы беларускай мовы.

Метады навучання.

Сутнасць паняццяў “метад” і “прыём”. Абумоўленасць выбару метадаў навучання. Метады навучання ў тэорыі праблемнага навучання. Класіфікацыя метадаў, узмацненне іх выхаваўчай і развіццёвай функцый. Актывізацыя метадаў навучання ў сістэме ўрока. Перспектывы развіцця і ўдасканалення метадаў навучання.

Новыя тэхналогіі навучання.

Развіццёвае навучанне: навуковыя асновы і шляхі яго рэалізацыі ў сістэме навучання беларускай мове.

Тэхналогіі праблемнага і праграмаванага навучання: сутнасць, змест, шляхі рэалізацыі.

Кап’ютарнае навучанне.

Камунікатыўна-дзейнасны падыход да выкладання беларускай мовы. Тэхналогія навучання мове на аснове абагульненняў.

Модульнае і дыферэнцыраванае навучанне.

Здароўезберагальныя фактары ў навучанні беларускай мове. Перспектывы развіцця, удасканалення і далейшай канкрэтызацыі тэхналогій у прымяненні да навучання беларускай мове ў сучасных адукацыйных установах.

Дыдактычныя сродкі навучання.

Вучэбна-метадычны комплекс як асноўны сродак навучання. Тэорыя падручніка па беларускай мове. Характарыстыка падручнікаў па беларускай мове: прынцыпы пабудовы, сруктура, змест, метадычны апарат. Дыдактычны  матэрыял  падручнікаў. 

Сродкі нагляднасці і мадэліравання. Іх класіфікацыя і методыка прымянення.

Тэхнічныя сродкі. Сшыткі на друкаванай аснове (рабочыя сшыткі). Раздатачны матэрыял. Сродкі ажыццяўлення зваротнай сувязі.

Новыя тэндэнцыі ў развіцці праблемы нагляднасці ў навучанні мове.

Формы навучання. 
Урок беларускай мовы як асноўная форма навучання. Асноўныя патрабаванні да ўрока беларускай мовы. Тыпы ўрокаў па мэце, структуры, змесце, па іх месцы ў агульнай сістэме заняткаў.

Апытванне на ўроках беларускай мовы: яго задачы, функцыі і віды. Выкарыстанне камп’ютарнай тэхналогіі пры апытванні. Методыка праверкі дамашняга задання.

Тлумачэнне новага матэрыялу: спалучэнне метадаў традыцыйнага і праблемнага навучання пры тлумачэнні новага матэрыялу. Фарміраванне рацыянальных спосабаў прымянення.

Методыка працы над правілам і азначэннем. Індукцыя і дэдукцыя пры тлумачэнні.

Дамашнія заданні: іх віды, спосабы дыферэнцыяцыі і індывідуалізацыі. Спосабы ўліку ведаў вучняў. Пазнавальныя задачы як сродак дыферэнцыяцыі навучання беларускай мове ў сістэме дамашніх заданняў.

Нетрадыцыйныя тыпы і формы ўрокаў: урокі-лекцыі, урокі-семінары, урокі-залікі, урокі-практыкумы, кансультацыі. Структура, змест, методыка правядзення кожнага віду ўрокаў. Блочная сістэма разгрузкі школьнікаў: урок-блок, урок-абагульненне, урок-аглядная лекцыя, урок-канферэнцыя. Урокі ў форме гульні: урок-гульня (ролевая, дыдактычная), урок-казка, урок-падарожжа, урок-канферэнцыя, урок-тэатралізаванае прадстаўленне, урок-спаборніцтва. Структура, змест і методыка іх правядзення. Урокі творчасці: урок-вынаходніцтва, урок-творчая справаздача, урок-агляд ведаў. Методыка іх правядзення. Змест працы па развіцці творчых здольнасцей у сістэме ўрокаў. Творчыя прыёмы навучання на ўроку: уздзеянне на эмацыянальную сферу школьнікаў, нетрадыцыйнае апытванне як сродак зняцця стрэсавай нагрузкі на этапах кантролю і ўліку ведаў.

Цікавыя педагагічныя знаходкі  ў сістэме ўрокаў і іх уплыў на якасць ведаў, разумовае развіццё і на псіхалагічны стан вучняў.

Перспектывы развіцця канцэпцыі ўрока XXІ стагоддзя.

Падрыхтоўка настаўніка да ўрока, яе асноўныя этапы.

Планаванне вучэбнага матэрыялу па беларускай мове. Віды планавання. Методыка распрацоўкі каляндарнага, тэматычнага і паўрочнага плана. 

Аналіз урока беларускай мовы. Віды аналізу. Спосабы фіксацыі назіранняў за працай настаўніка. Крытэрыі аналізу ўрока.

Вывучэнне раздзелаў навукі аб мове. Методыка навучання фанетыцы і арфаэпіі. Значэнне, мэты і задачы вывучэння фанетыкі ў школьным курсе беларускай мовы. Агульнаметадычныя і прыватнаметадычныя прынцыпы вывучэння гукавога боку мовы. Змест і будова курса фанетыкі. Супастаўленне фанетычных сістэм беларускай і рускай мовы з мэтай папярэджання інтэрферэнцыі. Арфаэпічныя нормы беларускай мовы. Асноўныя віды фанетычных практыкаванняў. Фанетыка-графічны разбор і методыка яго правядзення. Усталяванне ўнутрыпрадметных сувязей паміж вывучэннем фанетыкі і арфаграфіі, словаўтварэння, марфалогіі, сінтаксісу, пунктуацыі, культурай маўлення.

Методыка вывучэння лексікі і фразеалогіі. Значэнне, задачы, месца лексікі ў школьным курсе беларускай мовы. Прынцыпы вывучэння лексікі. Лінгвістычныя асновы школьнага курса лексікі, яго змест. Лексічная норма. Тыпалогія маўленчых памылак, прычыны іх з’яўлення, улік. Метады і прыёмы вывучэння лексікі і ўзбагачэння слоўнікавага запасу. Лексічныя і слоўнікавыя практыкаванні. Сэнсава-стылістычная і тэкстаўтваральная функцыі лексічных з’яў. Методыка работы з тлумачальнымі слоўнікамі на ўроках беларускай мовы.

Методыка навучання словаўтварэнню. Значэнне, задачы навучання словаўтварэнню. Лінгвістычныя асновы школьнага курса словаўтварэння, яго змест. Спецыфічныя прынцыпы вывучэння словаўтварэння. Словаўтваральная норма. Методыка работы з марфемным і словаўтваральным слоўнікамі. Тыпалогія словаўтваральных практыкаванняў. Марфемны і словаўтваральны разборы. Методыка правядзення. Аналіз тэксту пры вывучэнні словаўтварэння. Роля аднакаранёвых і вытворных слоў у тэксце. Лінгваметадычная сістэма ўзбагачэння слоўнікавага запасу школьнікаў пры вывучэнні словаўтварэння. Выпрацоўка арфаграфічных уменняў і навыкаў пры вывучэнні словаўтварэння.

Методыка навучання арфаграфіі. Значэнне, этапы, мэты і задачы вывучэння арфаграфіі. Змест работы па арфаграфіі ў школе. Псіхалагічныя і метадычныя асновы арфаграфічнай працы ў школе. Асаблівасці беларускай арфаграфіі. Залежнасць метадаў і прыёмаў навучання арфаграфіі ад прынцыпаў яе пабудовы. Прыватнаметадычныя прынцыпы вывучэння арфаграфіі. Арфаграфічная норма. Знаёмства вучняў з арфаграфічным слоўнікам. Роля арфаграфічнага слоўніка для фарміравання арфаграфічных навыкаў. Методыка работы над арфаграфічным правілам. Практычныя метады і прыёмы навучання арфаграфіі. Арфаграфічны разбор і методыка яго правядзення. Папярэджанне арфаграфічных памылак. Улік і класіфікацыя арфаграфічных памылак. Грубыя і нягрубыя арфаграфічныя памылкі. Работа над арфаграфічнымі памылкамі.
Методыка навучання марфалогіі. Значэнне, задачы навучання марфалогіі ў школе. Спецыфічныя прынцыпы навучання марфалогіі. Лінгвістычныя асновы школьнага курса марфалогіі. Асноўныя паняцці марфалогіі (часціны мовы, граматычная катэгорыя, граматычнае значэнне, словазмяненне) і методыка іх увядзення. Марфалагічная норма. Улік і класіфікацыя “марфалагічных” памылак. Работа над памылкамі марфалагічнага ўзроўню. Тыпалогія марфалагічных практыкаванняў. Аналіз тэксту на ўроках марфалогіі. Выяўленне сэнсава-стылістычнай і функцыянальнай ролі знамянальных і службовых часцін мовы. Марфалагічны разбор, методыка яго правядзення. Фарміраванне арфаграфічных уменняў і навыкаў пры вывучэнні марфалогіі. Лінгваметадычная сістэма ўзбагачэння слоўнікавага запасу школьнікаў пры вывучэнні марфалогіі.
Методыка навучання сінтаксісу. Значэнне, мэты, задачы навучання сінтаксісу ў школе. Змест і спецыфічныя прынцыпы навучання  сінтаксісу. Прапедэтыўнае і сістэматычнае вывучэнне сінтаксісу. Асаблівасці фарміравання сінтаксічных паняццяў і методыка іх увядзення. Сінтаксічная норма. Тыпалогія сінтаксічных практыкаванняў. Сінтаксічны разбор і методыка яго правядзення.
Методыка навучання пунктуацыі. Мэты і задачы навучання пунктуацыі ў школе. Змест і этапы вывучэння пунктуацыі. Спецыфічныя прынцыпы методыкі навучання пунктуацыі: назіранне за логіка-прадметнай інфармацыяй сказа, за яго граматычнай будовай і рытмамелодыкай. Пунктуацыйна-сэнсавы адрэзак як адзінка пунктуацыі. Пунктаграма. Пунктуацыйная норма. Пунктуацыйныя правілы, іх класіфікацыя і методыка работы над імі. Практычныя метады і прыёмы навучання пунктуацыі. Семантычны аналіз сказа як аснова аналізу пунктуацыйнага. Методыка іх правядзення. Віды практыкаванняў па пунктуацыі. Папярэджанне пунктуацыйных памылак, іх фіксацыя, улік. Грубыя і нягрубыя пунктуацыйныя памылкі. Работа над пунктуацыйнымі памылкамі.
Развіццё маўлення. Развіццё маўлення як псіхолага-педаггічная праблема. Авалоднне нормамі літаратурнай мовы, узбагачэнне маўлення школьнікаў ( слоўнікавага запасу, граматычнаг ладу). Навучанне розным відам маўленчай дзейнасці. Узаемасувязь развіцця маўлення з культурай маўлення, стылістыкай і рыторыкай. Пераемнасць у працы па развіцці маўлення на ўроках беларускай мовы і літаратуры, паміж пачатковай і сярэдняй школай, паміж 5-10 і 11-12  класамі.

Развіццё звязнага маўлення.  Тэарэтычныя асновы развіцця маўлення, асвятлення іх у працах вучоных- псіхолагаў і метадыстаў. Авалоданне школьнікамі камунікатыўнай кампетэнцыяй.

Развіццё вуснага маўлення. Віды і формы вуснага маўлення. Метады і сродкі развіцця вуснага маўлення школьнікаў. Памылкі ў вусным маўленні і іх папярэджанне. 
Развіццё пісьмовай мовы. Методыка правядзення пераказаў і сачыненняў. Узаемасувязь у працы над пераказамі і сачыненнямі. Праверка пераказаў і сачыненняў. Аналіз і класіфікацыя памылакк. Папярэджанне памылак у змесце і маўленчым афармленні творчых прац.

Новыя аспекты ў разіцці вуснага і пісьмовага маўлення ў сучаснай школе.

Беларуская мова ў 10-11 класах. Праграмы вывучэння мовы на заключным этапе адукацыі.

Факультатыўныя заняткі. Тэматыка, змест праграм. Асаблівасці правядзення заняткаў.

Пазакласная праца.  Узаемасувязь пазакласнай працы з класнай. Прынцыпы, віды і формы пазакласнай працы. Змест пазкласнай працы ў сярэдніх і старэйшых класах.

Удасканаленне метадычнага майстэрства настаўніка. Асоба сучаснага настаўніка-моваведа сёння і заўтра. Патрабаванні да яго навукова-метадычнай і агульнакультурнай падрыхтоўкі. Праблема развіцця творчага патэнцыялу настаўніка пачатку новага тысячагоддзя.

ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОГО ЯЗЫКА
Предмет и задачи методики преподавания русского языка как науки. Связь методики преподавания русского языка с другими науками: философией, педагогикой, психологией, лингвистикой, психолингвистикой, социолингвистикой. 

Методы исследования в методике преподавания русского языка: методы теоретического анализа проблемы (изучение методического наследия и истории вопроса), методы наблюдений, опросные методы, специфические исследовательские методы (констатирующий срез, методический эксперимент; количественные измерения и качественная характеристика результатов работы). 

Место и значение предмета «Русский язык: культура устной и письменной речи» среди других учебных предметов в учреждениях Республики Беларусь, обеспечивающих получение общего среднего образования. Образовательно-воспитательные и развивающие цели и задачи     обучения русскому языку. 

Основные дидактические принципы обучения русскому языку: развивающего и воспитывающего характера обучения;  научности содержания обучения и методов учебного процесса; систематичности и последовательности обучения; преемственности и перспективности обучения; доступности обучения; сознательности, творческой активности и самостоятельности учащихся; наглядности, учёта индивидуальных особенностей обучающихся; межпредметных связей и др.

Специальные принципы обучения русскому языку: общеметодические (экстралингвистический, функциональный, структурно-семантический, межуровневых и внутриуровневых связей, нормативно-стилистический, исторический) и частнометодические.

Средства обучения русскому языку, их классификация. Учебник как ведущее средство обучения. Основные функции и структурные компоненты учебника. Пособия, дополняющие учебник. Средства наглядности в обучении русскому языку. Средства компьютерного обеспечения обучения русскому языку. 

Метод обучения как педагогическая и методическая категория. Различные классификации методов обучения русскому языку: в зависимости от этапов обучения, от источника получения знаний, от характера учебно-познавательной деятельности учащихся и др. Классификация методов обучения русскому языку в зависимости от этапов работы над учебным материалом: методы формирования понятий, методы формирования умений и навыков, методы контроля за уровнем знаний и степенью сформированности умений и навыков.

Урок как основная форма учебной работы в школе. Типы уроков в зависимости от психолого-педагогических закономерностей формирования знаний, умений и навыков, этапов работы над учебным материалом. Структурно-типологические особенности уроков русского языка. 

Цели, задачи, общеметодические принципы обучения фонетике. Содержание и структура курса фонетики, формируемые умения и навыки. Частнометодические принципы обучения фонетике: опора на речевой слух учащихся, сопоставление звуков и букв, рассмотрение звука в морфеме.  Основные виды упражнений, используемых на уроках фонетики. Методика проведения фонетико-графического разбора. 

Цели, задачи, общеметодические принципы обучения лексикологии и фразеологии. Структура и  содержание курса, формируемые умения и навыки. Частнометодические принципы обучения лексикологии и фразеологии: лексико-грамматический, системный, контекстный, лексико-синтаксический. Методика обучения лексическим понятиям. Типология лексико-фразеологических упражнений.

Цели, задачи, общеметодические принципы обучения словообразованию. Структура и  содержание курса словообразования, формируемые умения и навыки. Частнометодические принципы обучения словообразованию: структурно-словообразовательный, лексико-словообразовательный, мотивационный. Методика обучения словообразовательным понятиям. Система словообразовательных упражнений и методика работы над ними. Методика проведения словообразовательного и морфемного разборов слов. 

Цели, задачи, общеметодические принципы обучения морфологии. Структура и  содержание курса, формируемые умения и навыки. Частнометодические принципы обучения морфологии: лексико-грамматический, парадигматический, морфолого-синтаксический. Методика обучения морфологическим понятиям. Типология морфологических упражнений. Морфологический разбор, методика его проведения.

Цель, задачи, общеметодические принципы обучения орфографии. Содержание и этапы работы по орфографии. Основные частнометодические принципы обучения орфографии: принцип сопоставления звуков, находящихся в слабой позиции, со звуками в сильной позиции; принцип сопоставления звука и его фонетического окружения; принцип учёта семантики и структуры слова и др. Методика обучения орфографии как системе единообразных написаний: проверяемых, непроверяемых, фонетических и других. Методика работы над орфограммами, регулируемыми правилами: этапы работы, критерии выбора методов и приёмов работы на каждом из этапов. Виды упражнений по орфографии. Методика ознакомления учащихся с приёмами усвоения непроверяемых написаний. Орфографический разбор и методика его проведения.

Цели, задачи, общеметодические принципы обучения синтаксису. Структура и  содержание курса синтаксиса, формируемые умения и навыки. Частнометодические принципы обучения синтаксису: морфолого-синтаксический, интонационный. Методика обучения синтаксическим понятиям. Типология синтаксических упражнений. Синтаксический разбор, методика его проведения.

Цели и задачи обучения пунктуации в учреждениях общего среднего образования. Содержание и этапы обучения пунктуации. Принципы методики пунктуации: смысловой, структурный, интонационный. Методика работы над пунктуационным правилом. Виды упражнений по пунктуации. Методика проведения пунктуационного разбора.

Развитие речи учащихся. Понятие «развитие речи» в методике преподавания русского языка. Место и задачи работы по развитию речи на уроках русского языка. 

Основные принципы методики развития речи: принцип единства развития речи и мышления, принцип взаимосвязи развития устной и письменной речи, принцип развития речи в связи с изучением всех разделов курса русского языка в учреждении общего среднего образования.

Основные направления работы по развитию речи: обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; формирование культуры речи; развитие связной устной и письменной речи         обучающихся.

Цель и место словарной работы на уроках русского языка.  Этапы и содержание работы по обогащению словарного запаса учащихся. Способы пополнения словарного запаса учащихся. Типология словарных упражнений.

Обогащение грамматического строя речи учащихся при обучении словообразованию, морфологии и синтаксису русского языка. Типология упражнений, способствующих обогащению грамматического строя речи обучающихся.

Значение, задачи, содержание и место работы по формированию культуры речи. Обучение нормам русского литературного языка: произносительным, лексическим, словообразовательным, морфологическим, синтаксическим, орфографическим, пунктуационным, стилистическим. Обучение коммуникативным качествам речи: правильности, точности и логичности, уместности и чистоте, богатству и  выразительности.  Типология упражнений по культуре речи, методика их проведения. 

Развитие связной речи учащихся. Связная речь как методическое понятие. Значение, задачи, место и системность работы по развитию связной устной и письменной речи учащихся. 

Формирование у учащихся понятия о тексте, его основных признаках (тематическое единство, развернутость, последовательность, связность, цельность, законченность) и основных функционально-смысловых типах речи (повествование, описание, рассуждение, комбинированные типы речи). 

Приёмы работы с текстом на этапе формирования коммуникативных умений. Текстовые (содержательные) ошибки, их предупреждение и исправление.

Роль, задачи, место и содержание работы по стилистике в учреждении общего среднего образования. Изучаемые стилистические понятия, учебная модель стиля (сфера применения, задачи речи, стилевые черты, языковые средства всех уровней языка). Типология упражнений по стилистике и методика формирования стилистических умений.

Методика обучения жанрам речи: ознакомление с особенностями содержания, композиции, языковых средств текстов изучаемых жанров речи. Принципы отбора речевых жанров. Методика обучения созданию устных и письменных текстов различной жанрово-стилистической принадлежности: этапы, содержание обучения.

Изложения в системе работы по развитию связной речи учащихся. Виды изложений (по цели проведения, по способу передачи содержания исходного текста, по осложнённости языковым заданием и др.). Методика проведения обучающих подробного, сжатого, выборочного изложений, изложения с дополнительным заданием. Критерии отбора текстов для изложений разных типов. Контрольное изложение, методика его проведения.

Сочинение как вид работы по развитию связной речи учащихся, средство самовыражения личности обучающегося.  Классификация сочинений: по тематике; по типам, стилям, жанрам речи; по источнику получения информации (на основе личного опыта, по картине, на литературную тему и т. п.); по месту написания (классные и домашние) и другие. Коммуникативные умения, формируемые при написании сочинений. Способы подготовки к написанию сочинений. Методика проведения обучающих сочинений.

Проверка творческих работ учащихся. Типология ошибок, допускаемых школьниками в творческих работах. Нормы оценки творческих работ.

Проверка письменных работ учащихся. Типология ошибок, допускаемых школьниками в письменных работах: текстовые (содержательные), речевые, грамматические, орфографические, пунктуационные. Классификация, учёт, приемы исправления орфографических и пунктуационных ошибок. Предупреждение ошибок в устной и письменной речи учащихся. 

Обучение русскому языку на повышенном уровне. Цели и задачи обучения русскому языку на повышенном уровне. 

Учебники и учебные пособия для обучения русскому языку на повышенном уровне. Функции учебника: мотивационная, информационная, трансформационная, координационная, развивающая, воспитательная, функция самообразования, функция самоконтроля. Специфика методического аппарата учебника для обучения русскому языку на повышенном уровне.

Структура и содержание курса обучения русскому языку на повышенном уровне. Формирование лингвистического мышления учащихся, изучающих русский язык на повышенном уровне.

ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОГО ЯЗЫКА 

КАК ИНОСТРАННОГО

Русский язык на фоне других языков. Сопоставительно-типологическое описание РКИ. Типология как способ изучения общего и особенного. Гипотеза лингвистической относительности. Русская языковая картина мира. Два подхода в обучении РКИ. Русский язык на основе двуязычия. Национально-ориентированная методика преподавания РКИ. Типичные трудности русского языка для иностранцев.

Русская языковая система в типологическом аспекте. Типологические особенности русской фонетики. Типологические особенности русской интонации. Типология иностранного акцента в русской речи. Типологические особенности лексической системы русского языка; типичные ошибки в словоупотреблении, связанные с особенностями лексической системы русского языка. Типологические особенности морфологической системы русского языка. Морфемико-словоообразовательная структура русского слова. Словообразовательная цепочка. Словообразовательное гнездо. Типологические особенности синтаксической системы русского языка.

Русская языковая личность. 

Функциональный подход к языковым явлениям. Звучащая речь как аспект изучения русского языка как иностранного.  Функциональная лексикология. Функциональная грамматика. Функциональное словообразование. Функционально-коммуникативный синтаксис. 

Текст. Текстолингвистика как новое направление в языкознании. Синтаксический аспект текста. Коммуникативный аспект текста. Номинативный аспект текста. Культорологический аспект текста.  Модальный аспект текста. Стилистический аспект текста. Прагматический аспект текста. Психолингвистический аспект текста. Основные категории текста. Основные категории художественного текста. Интертекст (текст в тексте). Моделируемость текстов. Типология текстов. 

Проблемы взаимосвязи языка и культуры. Современные подходы к проблеме взаимосвязи языка и культуры. Лингвокультурные типы языков. Языковая ментальность. Лингвокультурная общность восточнославянских языков и её интерпретация в методических целях. Направления  лингвокультурологических исследований. Методика лингвокультурологических исследований. Единицы лингвокультурологического анализа и описания. Национально-культурная специфика речевого общения. 

Уровни языка в культуроведческом аспекте: фонетика, лексика, грамматика. Идиоматика национального языка. Педагогическая культурология. Типология социокультурных ошибок. 

Методика преподавания РКИ как наука. Методика преподавания РКИ как составная часть методики преподавания иностранных языков. Связь методики с другими науками. Лингвистическое обоснование методики преподавания РКИ. Основные категории РКИ. Понятие компетенций. Основные теоретические положения методики преподавания РКИ. Методы исследования в методике. Основные этапы развития методики преподавания РКИ как науки.

Система обучения русскому языку как иностранному. Понятие системы и системного подхода в РКИ. Профили и формы обучения. Подходы к обучению языку как методическая категория. Содержание обучения и его структура. Средства обучения как система. Технологии обучения.  Инновационные технологии обучения РКИ. Технологии в обучении. Организационные формы обучения. Контроль в обучении РКИ. Уровни владения РКИ. Система повышения квалификации преподавателей РКИ в Республике Беларусь. 

Методы обучения. Классификация методов-направлений в обучении. Прямые методы. Сознательные методы. Комбинированные методы. Интенсивные методы. Программированное обучение. ЭВМ в учебном процессе. 

Социокультурные подходы в обучении РКИ. История становления вопроса. Развитие лингвострановедения как аспекта методики преподавания РКИ.  Аккультурация в обучении иностранному языку. Иноязычная культура как содержание обучения иностранному языку. Типология лингвокультурем. Межкультурная коммуникация – новая модель обучения РКИ. Сопоставительное лингвокультуроведение. Лингвокульторологические комплексы в обучении РКИ. 

Текст в практическом курсе русского языка как иностранного. Роль текста в обучении языку как родному и как иностранному. Стратегии обучения.  Текстоцентрическая  концепция в обучении РКИ.  Виды текстов на разных этапах обучения РКИ. Принципы отбора текстов для чтения. Недочеты работы с текстом. Виды заданий при работе с текстом на занятии.

Обучение речевой деятельности. Виды речевой деятельности. Взаимосвязанное обучение видам речевой деятельности. Обучение аудированию. Обучение говорению. Обучение чтению. Обучение письму и письменной речи. 

Роль разных аспектов в построении лингвометодических моделей обучения РКИ. Обучение произношению. Обучение грамматике. Обучение лексике.  Обучение узкоспециальной лексике.

Обучающий фактор русской языковой среды. Типология языковой среды. Методическая система обучения в языковой среде. Включённое обучение как особый профиль обучения РКИ. Аккультурация как фактор бикультурной билингвальной среды. Адаптация к новым образовательным традициям. Тенденции развития и инновации в методике преподавания РКИ.

ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ 

ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ

Общие проблемы теории обучения иностранным языкам. Методика как учебная, научная, практическая дисциплина. Связь методики с другими науками. Задачи курса методики и его места в системе профессиональной педагогической подготовки учителя иностранного языка. Предмет и объект методики. Общая и частная методики. 
Общая характеристика методов исследования, используемых в методике как науке. Основные методические категории: принцип, метод, методический прием, способ, средство, система обучения, упражнения, система и комплекс упражнений. Упражнения как главный компонент обучения иностранному языку.

Связь методики обучения иностранным языкам со смежными науками. Методика и педагогика. Методика и психология. Методика и лингвистика. Методика и социология. Методика и лингвострановедение.

Дидактические основы обучения иностранным языкам. Лингвистические основы обучения иностранным языкам. Психологические и психолингвистические основы обучения иностранным языкам. 

Основные методические категории: принцип, метод, методический прием, способ, средство, система обучения, упражнения, система и комплекс упражнений. Зависимость методов, принципов, приемов и средств от целей и стадий обучения. Упражнения как главный компонент обучения иностранному языку. Значение системы упражнений в обучении иностранным языкам. Различные подходы к разработке системы упражнений в отечественной и зарубежной методике. Структурные компоненты системы упражнений. 
Структура упражнения. Типы и виды упражнений. Комплексы языковых, условно-речевых и речевых упражнений. Дифференцировочные, имитационные, подстановочные и трансформационные упражнения. Анализ системы упражнений, используемой в действующих учебниках по иностранному языку. Оценка эффективности упражнений.

Основные этапы развития теории и практики обучения иностранным языкам в отечественной и зарубежной методике. Краткий исторический обзор методики обучения иностранным языкам в России и за рубежом XIX и начала XX вв. Переводные и прямые методы. Социальные и экономические причины, психологические и лингвистические предпосылки возникновения переводных и прямых методов. Грамматико-переводной и текстуально-переводной методы в России и за рубежом (основные представители, цели, содержание, принципы и методические приемы обучения), критический анализ переводных методов.
Натуральный и прямой методы в России и за рубежом (основные представители, цели, содержание, принципы, методические приемы). Критический анализ методов, реформы.

Устный метод Г.Пальмера и метод чтения М. Уэста (цели, содержание, принципы, методические приемы, упражнения). Краткий обзор учебников. Смешанный метод в России и за рубежом.

Новые тенденции в обучении иностранным языкам за рубежом после второй мировой войны. Социальные и экономические причины, психологические и лингвистические предпосылки возникновения новых тенденций в методике. Неопрямизм в зарубежной методике.

Аудивизуальный и аудилингвальный методы (основные представители, цели, содержание обучения, принципы и методические приемы). Принципы построения учебников по этим методам.

Отечественная методика обучения иностранным языкам. Основные документы по вопросам обучения иностранным языкам. Основные этапы развития советской методики. Цели, содержание, принципы и приемы обучения на каждом этапе. Основные проблемы методики преподавания иностранных языков в Республике Беларусь. Иностранный язык в системе непрерывного образования. Концепция преподавания иностранных языков в средних учебных заведениях Республики Беларусь.

Содержание и принципы обучения иностранным языкам. Структура содержания обучения и принципы его отбора. Содержание обучения в зависимости от объекта обучения (усвоения) языка. Компетенция как результат обучения. Предметная сторона содержания обучения. Дидактические принципы обучения. Лингвистические принципы обучения. Психологические принципы обучения. Собственно методические принципы обучения.
Методы и средства обучения. Общеметодологические методы. Общедидактические методы. Частнодидактические (собственно методические) методы. Прямые методы. Сознательные методы. Комбинированные (или смешанные) методы. Интенсивные методы.
Различные подходы к классификации методов обучения. Проблемы сознательности в обучении иностранному языку, взаимодействия видов речевой деятельности, отношения к родному языку, интенсификации обучения и др. в различных методических концепциях.

Цели, содержание и принципы коммуникативного обучения иностранным языкам. Сравнительный анализ отечественного и зарубежного вариантов коммуникативного метода. 

Структура эвристического управления познавательной деятельностью учащихся. Методы проблемного обучения. Типология проблемных ситуаций в обучении иностранному языку. Способы создания проблемных ситуаций в процессе овладения иноязычной речевой деятельностью.

Теоретические основы программированного и компьютерного обучения иностранным языкам. Содержание и методические принципы программирования. Виды жестких программ. Пути оптимизации процесса управления иноязычной речевой деятельностью учащихся. Место и эффективность программирования в обучении иностранным языкам (мультимедийное и дистанционное обучение и др.). Совершенствование управления в процессе программированного и компьютерного  обучения иностранным языкам
Интенсивные методы обучения и их критический анализ (суггестопедический, ритмопедический, релаксопедия, гипнопедия, метод активизации резервных возможностей личности и др.). Использование элементов интенсивных методик в обучении иностранному языку в средней школе.

Структурно-функциональный подход к обучению иностранным языкам. Коммуникативно-функциональный подход к обучению иностранным языкам. Основные методические принципы коммуникативной методики обучения иностранным языкам. Методические приемы, способы и средства реализации коммуникативного метода в условиях общеобразовательной средней школы. Особенности функционального подхода в обучении иностранным языкам. Перспективы использования коммуникативно-функционального подхода.

Игровое обучение иностранным языкам.

Средства обучения. Система средств обучения. Средства обучения для преподавателя. Средства обучения для учащихся. Аудиовизуальные средства обучения. Технические средства обучения.
Методика использования фономатериалов и лингафонного практикума в обучении иностранному языку. Цели и задачи использования фономатериалов в процессе овладения иноязычной речью. Фономатериалы как средство индивидуализации и дифференциации учебного процесса. Методические принципы применения фономатериалов, их структуры и типы. Методика составления и применения фонопрограмм для: а) формирования фонетических и лексико-грамматических навыков; б) развития речевых навыков и умений. Принципы построения лингафонного практикума. Методика работы с лингафонным практикумом на уроке иностранного  языка.

Методика применения аудиовизуальных материалов в обучении иностранному языку. Возможность и преимущества аудиовизуальных средств в создании языковой среды.  Виды аудиовизуальных средств обучения (диафильм, кинофрагмент, кинофильм, видеофильм) и их методическая характеристика. Методика работы с  диафильмом  (озвученным и неозвученным). Принципы составления дикторского текста и подбора зрительного ряда к диафильму. Основные этапы работы с диафильмом в зависимости от целевой установки: формирование лексико-грамматических навыков; совершенствование навыков; развитие умений устной речи. Методические цели использования кинофрагментов. Основные этапы работы с кинофрагментами для развития умений аудирования и говорения. Основные этапы работы с видеофильмом в зависимости от целевой установки: совершенствование речевых навыков; развитие умений речевого и неречевого общения; расширение страноведческих знаний учащихся. Разработка комплекса заданий к учебному видеофильму.

Обучение устному и письменному общению. Обучение аудированию. Общая характеристика общения на иностранном языке. Основные аспекты  общения (коммуникативный, интерактивный и перцептивный). Формальное и неформальное общение. Учет особенностей социальных и межличностных ролей при обучении иноязычному общению. Мотивированность и  целенаправленный характер общения. Предмет, продукт и результат общения. Ситуации как формы функционирования общения. 
Общая характеристика устной иноязычной речи. Аудирование (восприятие и понимание речи на слух) как вид речевой деятельности. Взаимосвязь аудирования с говорением, чтением и письмом. Основные лингвистические и психолингвистические трудности при восприятии и понимании речи на слух (произношение, темп звучащей речи, направленность внимания, композиционные и стилистические особенности воспринимаемых речевых сообщений); способы их предупреждения и преодоления. Особенности аудирования ситуативной и контекстной, монологической и диалогической речи, при непосредственном общении и речи в магнитофонной записи.

Основные этапы обучения аудированию и их взаимосвязь. Упражнения, направленные на развитие навыков и умений аудирования: а) подготовительные; б) речевые. Аудиотекст в обучении восприятию иноязычной речи на слух. Приемы и способы контроля понимания диалогической и монологической речи на слух по ступеням обучения. Использование технологических средств при обучении аудированию.

Обучение восприятию и пониманию иноязычной речи на слух. Требования программы к обучению  аудированию, в средней школе. Трудности восприятия иноязычной речи на слух и пути их преодоления. Основные этапы обучения  аудированию. Комплекс  упражнений для обучения  пониманию речи на слух. Анализ аудиотекстов в книге для учителя (для средней и старшей ступени обучения).  

Обучение говорению. Говорение как вид речевой деятельности. Взаимосвязь говорения с аудированием, чтением и письмом. Основные лингвистические и психологические трудности говорения. Понятия: «подготовленная» и «неподготовленная» речь, соотношение подготовленной и неподготовленной речи при обучении иностранному языку в средней школе. Основные виды устной речи: монологическая и диалогическая. Проблема последовательности обучения диалогической и монологической речи. Основные виды речевых ситуаций и способы их создания.
Обучение монологической речи. Психологическая характеристика монологической речи (логическая связность, смысловая завершенность, контекстность и др.). Лингвистическая характеристика монологической (полносоставность, развернутость, разноструктурность предложений, наличие в них связующих элементов). Лингвометодическая характеристика единиц обучения монологической речи. Требования программы к монологической речи учащихся по ступеням обучения. Упражнения  для обучения монологической речи: а) логически связное сочетание предложений; б) обучение развернутым высказываниям по тексту, теме, на основе ситуаций. Приемы и способы контроля уровня владения монологической речью. 

Обучение диалогической речи. Психологическая характеристика диалогической речи (наличие не менее двух партнеров, обращенность, ситуативная обусловленность и спонтанность, коммуникативная мотивированность, эмоциональная окрашенность). Лингвистическая характеристика диалогической речи (реплицирование, неполносоставность реплик, их экстралингвистическая обусловленность, наличие речевых штампов и др.). Диалогическое единство как исходная единица обучения диалогической речи. Характеристика основных типов диалогических единств для обучения диалогической речи и последовательность овладения  их сочетанием в соответствии с целями обучения. Основные пути обучения диалогической речи (на основе диалога-образца, на пошаговой основе, с использованием ролевой игры). Упражнения для развития диалогической речи. Характеристика опор, используемых в обучении диалогической речи.

Обучение чтению. Чтение как вид речевой деятельности. Роль и место чтения в обучении иностранным языкам в средней школе. Цели и задачи обучения чтению в средней школе. Чтение как цель и как средство обучения. Основные операции, составляющие технику чтения. Психофизиологическая природа чтения. Особенности перцептивной и смысловой переработки информации. Внутренняя и внешняя  речь при чтении.  Определение понятия «зрелый чтец». Связь чтения с устной речью и письмом. Овладение прочным  и зрительно-слухо-речемоторными связями – главный фактор фонетически правильного чтения. Роль устного опережения для формирования механизмов чтения. Трудности формирования  графемно-фонемных  связей  на иностранном языке, обусловленные  расхождениями между звуковой и графической системами в иностранном языке  и расхождениями систем графемно-фонемных связей в родном и иностранном языках. Обучение технике чтения. Способы обучения (звуковой, слоговой, целых слов). Упражнения для обучения технике чтения вслух и про себя (с использованием наглядных пособий и технических средств). Развитие скорости чтения.
Виды  чтения (изучающее, ознакомительное, просмотровое, поисковое), их краткая характеристика. Требования к развитию умений чтения на разных ступенях обучения в средней школе. Отбор текстов и их адаптация. Требования к текстам для разных видов чтения. Методика обучения различным видам чтения. Трехкомпонентная структура работы с текстом для чтения. Способы и приемы контроля понимания прочитанного. Особенности тестового контроля. 

Обучение письму. Письмо как цель и средство обучения в средней школе. Краткая психофизиологическая характеристика письма. Письмо как вид речевой деятельности. 
Роль письма на различных ступенях обучения иностранному языку в средней школе. Связь письма с устной речью и чтением. Овладение техникой письма: графикой, каллиграфией, орфографией на младшей ступени. Фонетико-орфографические упражнения для закрепления звуко-буквенных соответствий, упражнения в графике и каллиграфии.

Упражнения для совершенствования техники письма и орфографии на среднем и старшем этапах: списывание, различные виды диктантов, методика их составления и проведения. Методика обучения умениям и навыкам  выражать свои мысли в письменной форме. Виды письменных работ (изложение или сочинение на названную тему, аннотация или рецензия на прочитанный текст, составление текста письма, заполнение анкеты и др.).

Средства реализации речевого общения. Обучение произношению. Требования программы к объему языкового материала, подлежащего усвоению в средней школе (I и II модели обучения). Критерии отбора языкового материала для обучения устной речи и чтению. Различные подходы к обучению языковому материалу в истории методики и современных методах обучения.
Обучение иноязычному произношению. Краткая характеристика звуковой системы иностранного языка в сопоставлении с родным языком. Основные источники интерференции. Критерии отбора фонетического материала.

Фонетическая правильность устной речи как одно из важных условий пользования ею как средством коммуникации. Основная цель обучения фонетическому аспекту речи – формирование произносительных и ритмико-интонационных навыков. Особенности рецепции и репродукции звуковой стороны речи. Способы введения и приемы объяснения фонетического материала на разных этапах обучения. Возможность и целесообразность использования транскрипции.

Типология фонетических упражнений. Использование технических средств при обучении произношению. Приемы и способы контроля произносительных и ритмико-интонационных  навыков и умений.

Вводный курс и его роль в овладении произносительными навыками.

Обучение лексике. Краткая характеристика лексической системы иностранного языка в сравнении с лексической системой родного языка. Требования программы к объему лексического материала, подлежащего усвоению в средней школе. Критерии отбора лексики для устной речи  и чтения по ступеням обучения в средней школе. Методическая типология лексики.
Различные точки зрения на лексические навыки. Принципы организации лексики при обучении иностранному языку в школе. Основные этапы работы над активным  лексическим минимумом. Приемы и способы раскрытия значения лексики в зависимости от характера слова и ступени  обучения (наглядность, перевод, толкование, контекст, словообразовательный анализ и др.).

Классификация лексически направленных упражнений. Требования к упражнениям  для автоматизации лексики: ограничение лексических  трудностей, рациональная дозировка новой лексики, вводимой на одном уроке с учетом особенностей слова, цели, ступени обучения, тренировка нового слова в знакомом лексическом окружении  и в знакомых грамматических формах и конструкциях и др. Формы и способы контроля лексических  умений и навыков.

Особенности формирования рецептивных лексических навыков.

Обучение грамматике. Роль грамматики при обучении устной речи, чтению и письму. Краткая  характеристика грамматической  системы иностранного языка в сопоставлении с родным языком учащихся. Характер проявления межъязыковой интерференции, пути ее предупреждения при обучении устной речи и чтению. Требования программы к объему грамматического материала, подлежащего усвоению в средней школе. Критерии отбора  грамматического материала для обучения устной речи и чтению. Различные подходы к решению  вопроса о методической организации грамматического материала при обучении устной речи и чтению.
Обучение грамматической  стороне устной речи. Различные точки зрения на грамматические  навыки. Основные этапы работы над грамматическим материалом. Пути и способы введения грамматического материала в зависимости от характера языкового явления и ступени  обучения. Возможность и целесообразность «лексического» усвоения отдельных грамматических явлений. Различные взгляды на типологию грамматических упражнений. Особенности обучения рецептивной грамматике.

Организационные формы и контроль в обучении языку. Виды организационных форм обучения. Урок по практике языка. Виды занятий по иностранному языку в школе: обязательный курс и факультатив. Их планирование. Важнейшие требования к планированию: знание учащихся, уровня их подготовки по иностранному языку, интересов и общего уровня развития; знание программы, учебников, учебных пособий и др. средств обучения; использование конкретных условий в целях более успешного обучения данному предмету. Виды планов. Урок иностранного языка. Требования к современному  уроку. Характеристика системы уроков. Соотношение основной цели урока с целями и содержанием обучения. Структурные  типы уроков. Сущность и критерии типологии урока. Характеристика уроков разного типа. Способы интенсификации обучения иноязычной речи на основе оптимизации планирования и управления учебной деятельностью учащихся.
Особенности урока иностранного языка. Речевая, ситуативная и функциональная направленность урока иностранного языка, его комплексность, информативность, интенсивность и индивидуализация. Особенности урока иностранного языка на младшей, средней и старших ступенях обучения.

Урок – звено в цикле уроков. Логика уроков и технология их проведения. Цели уроков. Типы, виды и варианты уроков. Циклы уроков. Основные этапы урока. Способы интенсификации учебной деятельности на уроке и управление самостоятельной работой учащихся. Анализ видеофильма «Урок иностранного языка».

Тематическое и поурочное планирование. Методика составления поурочного плана. Творческое использование книг для учителя при составлении плана урока. Тематическое планирование и его задачи. Отражение в тематическом плане взаимодействия аудиторных, лабораторных и домашних заданий. Составление поурочного плана, его демонстрация,  оценка, анализ цикла тематического плана.

Нестандартного формы проведения урока иностранного языка. Разнообразие видов и форм проведения уроков как необходимое условие развитие навыков и умений иноязычного общения. Отличительные особенности нестандартного урока иностранного языка. Анализ различных видов нестандартных уроков, предлагаемых в методической литературе. Критерии выбора формы проведения урока. Методика организации и проведения ролевой игры, дискуссии, экскурсии, «мозговой атаки», интервью и других видов нестандартных уроков. Особенности педагогического общения на уроках нестандартного типа. 

Самостоятельная работа. Содержание самостоятельной работы по иностранному языку. Основные умения, необходимые учащимся для самостоятельной работы: общеучебные и по видам речевой деятельности. Способы и средства управления самостоятельной работой. Виды и формы самостоятельной работы учащихся на уроке. Внеурочная самостоятельная  работа учащихся в кабинете иностранного языка. 

Особенности жесткого, гибкого и эвристического управления самостоятельной работой учащихся. Организация и управление самостоятельной работой  учащихся на уроке иностранного языка при обучении устной речи, чтению и письму. Методика составления и использования фоно-компьютерных и текстовых программ для управления внеурочной самостоятельной работой учащихся по иностранному языку.

Факультативный курс иностранного языка. Цели и задачи факультативного курса иностранного языка. Конечные требования в области  диалогической речи. Конечные требования в области монологической речи. Требования в области аудирования и письма. Методические принципы организации и проведения факультативного курса. Основные этапы факультативного курса. Особенности обучения устной речи и чтению на факультативных занятиях. Составление  плана-конспекта факультативного  занятия.

Контроль в обучении языку. Контроль как методическая проблема. Определение понятий «контроль», «самоконтроль», «оценка» и «отметка». Роль отметки и оценки в учебной деятельности. Функции контроля в обучении иностранному языку. Требования к организации контроля на уроках иностранного языка. Объекты контроля. Текущий, тематический, периодический и итоговый виды контроля. Самоконтроль и взаимоконтроль. Роль программирования контроля и самоконтроля. Методика составления и проведения  тестов для контроля отдельных видов речевой деятельности.
Требования к речевым умениям как основным объектам контроля. Приемы и формы контроля навыков и умений восприятия речи на слух, диалогической и монологической речи, чтения и письма. Методика организации тестового контроля. Анализ форм и приемов контроля в действующих учебниках по иностранному языку (на разных ступенях обучения).

ТЭОРЫЯ І МЕТОДЫКА ВЫКЛАДАННЯ

БЕЛАРУСКАЙ ЛІТАРАТУРЫ
Методыка выкладання беларускай літаратуры як навуковая дысцыпліна. Тэарэтычныя асновы курса методыкі выкладання беларускай літаратуры. Узаемадзеянне метадычнай тэорыі і школьнай практыкі. Прадмет, змест і структура курса методыкі выкладання беларускай літаратуры. Узаемасувязь методыкі выкладання беларускай літаратуры з філасофіяй, літаратуразнаўствам, лінгвістыкай, методыкай выкладання беларускай мовы, педагогікай, псіхалогіяй.
Дыскусійныя праблемы методыкі выкладання беларускай літаратуры. Метады даследавання адукацыйнага працэсу.

Змест і этапы літаратурнай адукацыі ў Рэспубліцы Беларусь. Асноўныя палажэнні Канцэпцыі літаратурнай адукацыі. Стандарт агульнай адукацыі па літаратуры. Своеасаблівасць вучэбнага прадмета "Беларуская літаратура". Мэты і задачы вывучэння літаратуры ў школе. Кампаненты зместу літаратурнай адукацыі. Прынцыпы, што ляжаць у аснове сістэмы літаратурнай адукацыі. Этапы літаратурнай адукацыі. Структура літаратурнай адукацыі з улікам узроставай і асабістай дыферэнцыацыі.

Вучэбна-метадычныя комплексы па беларускай літаратуры.

Павышаны ўзровень у навучанні літаратуры. Факультатывы па беларускай літаратуры: мэта, структура, тэматыка, арганізацыя работы.

Асноўныя кірункі ўдасканалення выкладання беларускай літаратуры ва ўстановах сярэдняй адукацыі.

Шляхі развіцця методыкі беларускай літаратуры. Выдатныя беларускія асветнікі і мысліцелі: Ефрасіння Полацкая, Кірыла Тураўскі, Францыск Скарына, Сымон Будны, Васіль Цяпінскі, Сімяон Полацкі. Роля выдатных рускіх педагогаў і метадыстаў ХІХ–ХХ стагоддзяў у станаўленні методыкі выкладання літаратуры як навукі. Ф. Багушэвіч, Алаіза Пашкевіч (Цётка), Янка Купала, Якуб Колас, Алесь Гарун і інш. аб ролі беларускай мовы ў жыцці грамадства. Выкладанне беларускай літаратуры ў школах БССР у 20-я–30-я гады. Перыядычны педагагічны друк: 20–30-я гады. Роля І. І. Замоціна, В. П. Тэпіна, К. М. Міцкевіча ў развіцці методыкі выкладання беларускай літаратуры. Развіццё методыкі выкладання беларускай літаратуры ў 50-я–80-я гады ХХ стагоддзя.
Сучасныя праблемы і тэндэнцыі методыкі выкладання беларускай літаратуры.

Літаратурнае развіццё вучняў. Узроставыя асаблівасці і этапы літаратурнага развіцця вучняў. Сутнасць і структура чытацкай дзейнасці. Вывучэнне і ўдасканаленне чытацкіх інтарэсаў і здольнасцей школьнікаў. Праблема крытэрыяў літаратурнага развіцця ў псіхалогіі і методыцы выкладання літаратуры (Н. Д. Малазеўская, Л. Г. Жабіцкая, Я. У. Квяткоўскі, У. Г. Маранцман).

Асноўныя крытэрыі літаратурнага развіцця вучняў. Аб’ём гістарычных і тэарэтыка-літаратурных ведаў і здольнасць выкарыстоўваць іх у працэсе аналізу мастацкага тэксту.

Дынаміка літаратурнага развіцця, удасканаленне чытацкіх ведаў інавыкаў. Сучасныя праблемы чытацкай дзейнасці вучняў.

Метады навучання літаратуры. Дыдактычная аснова і прадметная спецыфіка метаду навучання літаратуры. Класіфікацыя метадаў выкладання літаратуры ва ўсіх установах сярэдняй адукацыі. Паняцце пра праблемнае навучанне. Класіфікацыя праблемных сітуацый у залежнасці ад мэт навучання і ўзросту школьнікаў. Камунікатыўна-дзейнасны падыход да вывучэння мастацкага твора ў школе. Перспектывы далейшай распрацоўкі метадаў навучання.

Асноўныя этапы вывучэння літаратурных твораў у школе. Уступны этап вывучэння мастацкага твора, яго асаблівасці ў сярэдніх і старшых класах. Арганізацыя чытання, стварэнне ўстаноўкі на аналіз. 

Аналіз як этап вывучэння літаратурнага твора. Спецыфіка школьнага аналізу. Класіфікацыя аналізу мастацкага твора. Шляхі аналізу літаратурных твораў у школе як паслядоўнасць разбору мастацкага тэксту. Прыёмы аналізу і інтэрпрэтацыя тэксту. Прыёмы эмацыянальна-вобразнага спасціжэння твора. 

Заключны этап вывучэння мастацкага твора. Функцыі, формы і змест заключных заняткаў ў сярэдніх і старшых класах. Арганізацыя кантролю і ацэнкі вынікаў вучэбнай дзейнасці вучняў па літаратуры.

Успрыманне і вывучэнне мастацкіх твораў у іх рода-жанравай спецыфіцы. Узаемасувязь успрымання і аналізу мастацкага твора. Залежнасць мастацкага ўспрымання твораў ад іх рода-жанравай спецыфікі.

Вывучэнне эпічных твораў. Спецыфіка вывучэння твораў буйной эпічнай формы ў сярэдніх і старшых класах. Своеасаблівасць метадаў і прыёмаў аналізу эпічных твораў у сярэдніх і старшых класах.

Успрыманне лірычных твораў вучнямі сярэдніх і старшых класаў. Рух аўтарскіх пачуццяў і думак у вершы. Аўтар як непасрэдны суб'ект лірычнага перажывання ці ўмоўны лірычны герой, лірычны матыў, вобраз-перажыванне. Спецыфіка аналізу паэтычнага тэксту. Асноўныя прыёмы вывучэння лірыкі.

Драма ў школьным курсе літаратуры. Своеасаблівасць выяўлення аўтарскай пазіцыі пры ўспрыманні драматычнага твора. Прыёмы аналізу драматычных твораў. Фарміраванне аналітычных уменняў у працэсе вывучэння твораў розных жанраў.

Пытанні па гісторыі літаратуры ў школьным вывучэнні. Гістарызм у выкладанні літаратуры на розных этапах школьнага навучання. 

Спецыфіка сістэматычнага курса літаратуры ў старшых класах. Манаграфічныя і аглядавыя тэмы. Сусветная літаратура і сусветная мастацкая культура на ўроках беларускай літаратуры ў старшых класах.

Вывучэнне жыцця і творчасці пісьменніка ў межах манаграфічнай тэмы. Прыёмы работы.

Літаратурна-крытычная артыкулы ў гісторыка-літаратурным аспекце. Задачы, змест і методыка вывучэння літаратурна-крытычных артыкулаў у школе.

Тэорыя літаратуры ў школьным вывучэнні. Сістэмна-функцыянальны падыход да вывучэння ў сярэдняй школе тэорыі літаратуры  як умова рэальнага засваення тэарэтыка-літаратурных паняццяў. Паслядоўнасць фарміравання тэарэтыка-літаратурных паняццяў на уроках літаратуры. Сувязь тэорыі літаратуры ў старшых класах з гісторыка-літаратурнымі ўстаноўкамі курса. Пераемнасць, этапнасць працэсу фарміравання і прымянення тэарэтыка-літаратурных ведаў вучняў.

Урок беларускай літаратуры ва ўстановах сярэдняй адукацыі. Урок як асноўная форма арганізацыі навучальнай дзейнасці вучняў. Змест, структура, тыпалогія, узаемасувязь метадаў навучання на ўроку; роля настаўніка на розных этапах урока. Месца ўрока ў сістэме развіццёвага навучання, выхаваўчая накіраванасць урока, павышэнне маральнага патэнцыялу ўрока; змест і формы самастойнай работы вучня, урок і НТР.

Патрабаванні да сучаснага ўрока літаратуры. Стандартныя і нестандартныя ўрокі як метадычная праблема. Новыя педагагічныя тэхналогіі навучання на ўроку беларускай літаратуры.

Развіццё мовы вучняў у сістэме літаратурнай адукацыі. Развіццё маўлення і пісьмовай мовы вучняў як сацыяльная і метадычная праблема. Псіхалагічна-педагагічныя і літаратурна-лінгвістычныя асновы работы па развіцці мовы на ўроку літаратуры. Асноўныя прынцыпы работы па ўзбагачэнні мовы вучняў. Накірункі работы па развіцці мовы. Крытэрыі моўнага развіцця школьнікаў. Узаемасувязь развіцця вуснай і пісьмовай мовы ў сярэдніх і старшых класах.

Фарміраванне літаратурна-творчых уменняў. Жанравая класіфікацыя сачыненняў. Патрабаванні да сачыненняў. Аналіз і крытэрыі пісьмовых работ вучняў. Авалоданне жанрамі пісьмовай мовы (ліст, дзённік, успаміны, эсэ і інш.). Віды сачыненняў па літаратуры.

Літаратурная творчасць школнікаў. Асноўныя жанры літаратурнай творчасці.

Пазакласная і пазашкольная работа па літаратуры. Узаемасувязь урокаў, пазакласнай і пазашкольнай работы. Сувязь урокаў беларускай літаратуры з пазакласным чытаннем. Перадавы вопыт настаўнікаў беларускай літаратуры ў арганізацыі ўрокаў пазакласнага чытання. Віды і формы пазакласнай работы. Месца і роля літаратурнага краязнаўства ў вучэбна-выхаваўчым працэсе. Выкарыстанне сучасных відаў мастацтва ў пазакласнай рабоце. Улік узроставых і індывідуальных асаблівасцей вучняў пры арганізацыі пазакласнай і пазашкольнай работы.
Факультатыўныя заняткі па беларускай літаратуры.

ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

Общие вопросы методики преподавания литературы. Научная специфика методики преподавания литературы: предмет, цели, содержание, методы исследования, структурные элементы. Основные этапы становления и развития МПРЛ. 
Нормативно-правовые основы литературного образования в Республике Беларусь. Своеобразие литературы в ряду учебных предметов. Этапы литературного образования, их задачи и содержание. Межпредметные связи в преподавании литературы. Осуществление литературного образования  на бикультурной основе. 

Современный учитель-словесник: предъявляемые требования и социаль​ные ожидания. Дидактический инструментарий учителя-словесника. 

Литературное развитие учащихся: понятие, критерии, возрастные особенности и этапы. Специфика художественного восприятия, его возрастная динамика, уровни. 
Современные проблемы и тенденции в МПЛ. Инновационные образова​тельные технологии с точки зрения их применения в преподавании литературы. 
Основные закономерности обучения литературе. Теоретико-методологические принципы литературоведения и дидактики. Методические принципы обучения литературе. 
Анализ литературного произведения как методологическая и методическая проблема. Многоаспектность понятия «анализ»: принципы, свойства, методы и приемы, пути, формы и виды анализа.

Дидактическая основа и предметная специфика методов обучения литературе. Классификации методов. Организация проблемного обучения литературе.

Приемы изучения литературы: история вопроса и проблема типологии. Полифункциональность, вариативность и взаимосвязь приемов обучения литературе. Литературоведческие приемы анализа художественного произведения и их трансформация в школьном курсе литературы. Специфика приемов эмоционально-образного постижения литературы. 

Типология средств обучения литературе. Роль наглядности в преподавании литературы и её виды. Методика использования средств наглядности в различных учебных ситуациях. 

Организация обучения литературе. Организация чтения. Виды чтения. Особенности читательской деятельности в средних и старших классах. Читательские умения и навыки: сущность, основные группы, методика формирования. 
Изучение литературного произведения как процесс. Вступительный, основной и заключительный этапы изучения программной темы по литературе в средних и старших классах: функции, методы и приемы, формы работы. Критерии и мониторинг качества обучения литературе. Традиционные и нетрадиционные формы контроля. 

Изучение художественных произведений в родовой специфике. Многообразие методов и приемов работы над эпическим произведением в средних и старших классах. Особенности восприятия драматургического текста учащимися. Приемы изучения драмы. Восприятие и изучение лирического произведения. Специфика анализа поэтического текста. Основные приёмы изучения лирики. Изучение вопросов стиховедения. 
Историзм как ведущий принцип рассмотрения литературы. Значение и место историко-литературных знаний на уроках литературы в V–VII классах. Историко-литературные сведения в монографических и обзорных темах в VIII–XII классах. Особенности методики проведения обзорных занятий. Биография писателя в школьном курсе: цели, принципы, методические приёмы. Задачи, содержание и методика изучения литературно-критических статей в школе. 

Основные теоретико-литературные понятия, представленные в школьном курсе. Алгоритм формирования конкретного теоретико-литературного понятия. Особенности освоения теоретико-литературных понятий в средних и старших классах. 
Развитие речи учащихся в системе литературного образования: принципы, основные направления, возрастная динамика. Виды работ по развитию устной речи учащихся в средних и старших классах. Система работы по развитию письменной речи. Критерии оценки устной и письменной речи учащихся. Школьные сочинения по литературе: типология, методика обучения. 

Развитие творческой активности учащихся в процессе изучения литературы. Литературно-творческие умения. Организация литературно-творческой деятельности учащихся: принципы, приемы, условия успешной реализации. 

Формы обучения литературе. Современный урок литературы: содержательно-структурные особенности, типология, критерии эффективности. Лекция и беседа в школьном курсе литературы. Нетрадиционные уроки и формы работы. Дифференциация в процессе обучения литературе. Самостоятельная работа на уроке литературы и вне урока. 
Внеклассная работа по литературе как система: цели, принципы организации, содержательно-структурные особенности, направления, виды и формы. 
Факультативные занятия как форма обучения литературе: место в учебном процессе, структурно-содержательные особенности. Взаимосвязь уроков, факультативных занятий и внеклассной работы.

ИНФОРМАЦИОННО-МЕТОДИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ

ТЭОРЫЯ І МЕТОДЫКА ВЫКЛАДАННЯ БЕЛАРУСКАЙ МОВЫ

ЛІТАРАТУРА

Асноўная

1. Валочка, Г. М. Развіццё звязнага маўлення школьнікаў / Г. М. Валочка. – Мінск, 2005.

2. Васюковіч, Л. С. Методыка выкладання беларускай мовы ў школе / Л. С. Васюковіч, М. Г. Яленскі. – Мінск, 1995.

3. Выкладанне беларускай мовы ў школе ∕ М. Г. Яленскі, Л. С. Васюковіч, І. М. Саматыя [і інш.]. – Мінск, 1994.

4. Гамеза, Л. М. Лінгваметадычная сістэма ўзбагачэння слоўнікавага запасу школьнікаў / Л. М. Гамеза. – Мінск, 2002.

5. Методыка выкладання беларускай мовы: вучэб.дапам.для студэтаў філал.спецыяльнасцей устаноў, якія забяспечваюць атрыманне выш.адукацыі / М. Г. Яленскі [і інш.]; пад рэд. М. Г. Яленскага. – Мінск, 2007.
6. Протчанка, В. У. Актуальныя праблемы тэорыі і практыкі навучання беларускай мове / В. У. Протчанка. – Мінск, 2001.

7. Яленскі, М. Г. Лінгвадыдактычная парадыгма асобасна арыентаванага  навучання мове / М. Г. Яленскі. – Мінск, 2002.

8. Праграмы і падручнікі па беларускай мове для ўстаноў агульнай сярэдняй адукацыі Рэспублікі Беларусь.

Дадатковая
1. Валочка, Г. М. Навучанне перакладу ў школе / Г. М. Валочка. – Мінск, 1999.

2. Выгонная, Л. Ц. Фанетыка беларускай мовы ў школе / Л. Ц. Выгонная. – Мн., 1995.

3. Даніловіч, М. А. Вывучэнне фразеалогіі на ўроках мовы / М. А. Даніловіч. – Мінск, 1991.

4. Ермаловіч, А. В. Сачыненні-апісанні: тэорыя і практыка / А. В. Ермаловіч. – Мінск, 2005.

5. Красней, В. П. Грані слова: Факультатыўны курс “Лексіка і фразеалогія  беларускай мовы” / В.П. Красней. – Мінск, 1986.

6. Лаўрэль, Я. М. Вывучэнне марфалогіі ў школе / Я. М. Лаўрэль, Т. Р. Новікава, С. А. Язерская. – Мінск, 1991.

7. Ляшчынская, В. А. Методыка выкладання беларускай мовы: задачы і практыкаванні / В. А. Ляшчынская. – Мінск, 1998.

8. Малажай, Г. М. Алімпіяды па беларускай мове / Г. М. Малажай, В. П. Красней. – Мінск, 2001.

9. Малажай, Г. М. Пазакласная праца па беларускай мове / Г. М. Малажай, С. Р. Рачэўскі. – Мінск, 1990.

10. Міцкевіч, К. Методыка роднай мовы / К. Міцкевіч, В. Тэпін. – Менск, 1930.

11. Протчанка, В. У. Вывучэнне сінтаксісу ў школе. Словазлучэнне. Просты сказ / В. У. Протчанка. – Мінск, 1981.

12. Протчанка, В. У. Вывучэнне сінтаксісу ў школе. Складаны сказ / В. У. Протчанка. – Мінск,1984.

13. Саўко, У. П. Развіццё маўлення школьнікаў пры вывучэнні марфалогіі / У. П. Саўко. – Мінск, 2000.

14. Яленскі, М. Г. Развіццё вуснай мовы вучняў: 4–6 класы / М. Г. Яленскі. – Мінск, 1985.

ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОГО ЯЗЫКА

ЛИТЕРАТУРА

Основная

1. Архипова, Е. В. Теория и практика обучения русскому языку / Е. В. Архипова, Т. М. Воителева, А. Д. Дейкина и др.; под ред. Р. Б. Сабаткоева. – М., 2005. 

2. Баранов, М. Т. Методика преподавания русского языка в школе / М. Т. Баранов, Н. А. Ипполитова, Т. А. Ладыженская, М. Р. Львов; под ред. М. Т. Баранова. – М., 2000. 

3. Воителева, Т.  М. Теория и методика обучения русскому языку / Т. М. Воителева. – М., 2006. 

4. Литвинко, Ф. М. Методика изучения разделов школьного курса русского языка (функциональный подход) / Ф. М. Литвинко. – Минск, 2001. 

5. Мурина, Л. А. Методика русского языка в школах Белоруссии / Л. А. Мурина. – Минск, 1990. 

6. Панов, Б. Т. Типы и структура уроков русского языка / Б. Т. Панов. – М., 1986. 

7. Текучёв, А. В. Методика русского языка в средней школе / А. В. Текучёв. – М., 1980. 

8. Учебные программы для учреждений общего среднего образования с белорусским и  русским языками обучения. Русский язык: V–ХI классы. – Минск, 2012 (и последующие издания).

9. Учебники русского языка для учреждений общего среднего образования Республики Беларусь (последние издания).

Дополнительная
1. Алгазина, Н. Н. Формирование орфографических навыков / Н. Н. Алгазина. – М., 1987. 

2. Архипова, Е. В. Основы методики развития речи учащихся / Е. В. Архипова. – М., 2004. 

3. Баранов, М. Т.  Методика лексики и фразеологии на уроках русского языка / М. Т. Баранов. – М., 1988. 

4. Блинов, Г. И. Методика пунктуации в школе / Г. И. Блинов. – М., 1990. 

5. Богуславская, Н. Е. Методика развития речи на уроках русского языка / Н. Е. Богуславская, В. И. Капинос, А. Ю. Купалова [и др.]; под ред Т. А. Ладыженской. – М., 1991. 

6. Величко,  Л. И. Работа с текстом на уроках русского языка / Л. И. Величко. – М., 1983.  

7. Власенков, А. И. Обучение русской  орфографии, 5–11 классы / А. И. Власенков. – Минск, 1992. 

8. Жуковская, О. А. Изучение словообразования в восьмилетней школе / О. А. Жуковская, Т. А. Шаповалова. – М., 1983. 

9. Ипполитова, Н. А. Текст в системе обучения русскому языку в школе / Н. А. Ипполитова. – М., 1998. 

10. Морозова, И. Д. Виды изложений и методика их проведения / И. Д. Морозова. – М., 1984. 

11. Николаенко, Г. И. Теоретико-методические основы обучения жанрам речи на уроках русского языка в средней школе / Г. И. Николаенко. – Минск, 2001. 

12. Прудникова, А. В. Лексика в школьном курсе русского языка / А. В. Прудникова. – М., 1979. 

ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОГО ЯЗЫКА 

КАК ИНОСТРАННОГО

ЛИТЕРАТУРА

Основная

1. Акишина, А. А. Учимся учить: для преподавателя русского языка как иностранного / А. А. Акишина, О. Е. Каган. – М., 2002.

2. Арутюнов, А. Р. Теория и практика создания учебника русского языка для иностранцев / А. Р. Арутюнов. – М., 1990.

3. Капитонова, Т. И. Современные методы обучения русскому языку как иностранному / Т. И. Капитонова, А. Н. Щукин. – М., 1987.

4. Кодухов, В. И. Русский язык как иностранный: учеб. пособие / В. И. Кодухов. – Л., 1985.

5. Костомаров, В. Г. Методическое руководство для преподавателей русского языка иностранцам / В. Г. Костомаров, О. Д. Митрофанова. – М., 1988.

6.  Лебединский, С. И. Модель образовательных стандартов по русскому языку как иностранному: учеб.-метод. пособие / С. И. Лебединский, Г. Г. Гончар. – Минск, 2003.

7.  Молчановский, В. В. Преподаватель русского языка как иностранного: введение в специальность / В. В. Молчановский, Л. Шипелевич. – М., 2002.

8.  Протченко, И. В. Лексикология и стилистика в  преподавании русского языка как иностранного / И. В. Протченко, Н. В. Черемисина. – М., 1995.

9.  Чумак, Л. Н. Методика преподавания русского языка как иностранного: учеб. пособие / Л. Н. Чумак. – Минск, 2009. 

10.  Щукин, А. Н. Методика преподавания русского языка как иностранного / А. Н. Щукин. – М., 2003.   

Дополнительная

1. Вагнер, В. Н. Методика преподавания русского языка англоговорящим и франкоговорящим / В. Н. Вагнер. – М., 2001.

2. Верещагин, Е. М. Язык и культура. Три лингвострановедческие концепции: лексического фона, речеповеденческих тактик и сапиентемы / Е. М. Верещагин, В. Г. Костомаров. – М., 2005.

3. Гришаева, Л. И. Введение в теорию межкультурной коммуникации: учеб. пособие для студ. лингв. фак. высш. учеб. заведений / Л. И. Гришаева, Л. В. Цурикова. – М., 2007.

4. Кашлев, С. С. Интерактивные методы обучения: учеб-метод. пособие / С. С. Кашлев. – Минск, 2011.

5. Лассан, Э. Лингвокультурология. Очерк русской концептологии / Э. Лассан. – Вильнюс, 2008.

6. Пассов, Е. И. Программа-конценция коммуникативного иноязычного образования / Е. И. Пассов. – М., 2000.

7. Теория функциональной грамматики / А. В. Бондарко [и др.]. – М., 2013.

8. Теория и практика преподавания русского языка как иностранного: достижения, проблемы и перспективы развития: материалы 5 Междунар. науч.- метод. конф. / редкол.: С. И. Лебединский [и др.]. – Минск, 2011. 

9. Щукин, А. Н. Лингводидактический энциклопедический словарь / А. Н. Щукин. – М., 2007.
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ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ

ЛИТЕРАТУРА

Основная

1. Азимов, Э. Г. Словарь методических терминов (теория и практика преподавания языков) / Э. Г. Азимов, А. Н. Щукин. – СПб., 1999.

2. Гальскова, Н. Д. Современная методика обучения иностранным языкам: пособие для учителя / Н. Д. Гальскова. – М, 2000.

3. Колкер, Я.М. Практическая методика обучения иностранному языку / Я. М. Колкер [и др.]. – М., 2001.

4. Колкер, М. Я. Обучение восприятию на слух английской речи: практикум / М. Я. Колкер, Е. С. Устинова. – М., 2002.

5. Миньяр-Белоручев, Р. К. Методический словник: толковый словарь терминов методики обучения языкам / Р. К. Миньяр-Белоручев. – М, 1996.

6. Нижнева, Н. Н. Сборник тестов по теоретическим курсам английского языка: для студентов IV-V курсов / Н. Н. Нижнева, В. Н. Билан, Г. А. Иванова. – Минск: БГУ, 2009.–200 с.

7. Рогова, Г. В. Методика обучения английскому языку на начальном этапе в общеобразовательных учреждениях / Г. В. Рогова, И. Н. Верещагина. – М., 1998.

8. Соловова, Е. Н. Методика обучения иностранным языкам: базовый курс лекций / Е. Н. Соловова. – М, 2002.

9. Соловова, Е. Н. Практикум к базовому курсу методики обучения иностранным языка / Е. Н. Соловова. – М., 2003.

10. Щукин, А. Н. Методика обучения иностранным языкам: курс лекций/ А. Н. Щукин. – М., 2002.
Дополнительная
1. Harmer, J. The Practice of English Language Teaching / J. Harmer. – London, 1991.

2. Richards, J. С. Approaches and methods in language teaching / J. С. Richards, N. S. Rodgers. – Cambridge, 1986, 1995.

3. Scrivener, J. Learning teaching / J. Scrivener. – Heinemann, 1994.

4. Бим, И. Л. Методика обучения иностранным языкам как наука и проблемы школьного учебника (опыт системно-структурного описания) / И. Л. Бим. – М., 1977.
5. Бим, И. Л. Теория и методика обучения немецкому языку в средней школе. Проблемы и перспективы: учеб. пособие / И. Л. Бим. –  М, 1998.

6. Гез, Н. И. Методика обучения иностранным языкам в средней школе / Н. И. Гез, М. В. Ляховицкий, А. А. Миролюбов [и др.]. – М., 1982.

7. Залевская, А.А. Вопросы теории овладения вторым языком в психолингвистиче​ском аспекте / А. А. Залевская. – Тверь, 1996.

8. Зимняя, И. А. Психология обучения иностранным языкам в школе / И.А. Зимняя. – М., 1991.
9. Ильин, М.С. Основы теории упражнений по иностранному языку / М. С. Ильин. – М, 1975.
10. Кабинет иностранного языка / под ред. Е.С. Полат. – М., 2003.
11. Китайгородская Г.А.  Интенсивное обучение иностранным языкам: Теория и практика / Г. А. Китайгородская. – М., 1992.

12. Коряковцева, Н.Ф. Современная методика организации самостоятельной работы изучающих иностранный язык: пособие для учителей / Н. Ф. Коряковцева. – М, 2002.

13. Миньяр-Белоручев, Р. К. Методика обучения французскому языку: учеб. пособие / Р. К. Миньяр-Белоручев. – М., 1990.

14. Миролюбов, А. А. История отечественной методики обучения иностранным языкам / А. А. Миролюбов. – М, 2002.

15. Настольная книга преподавателя иностранного языка: Справочное пособие / Е.А. Маслыко [и др.] – 4-е изд. – Минск, 1998.

16. Обучение иностранному языку как специальности (для институтов и факультетов иностранных языков): учеб. пособие / Бородулина М.К. [и др.] – 2-е изд., испр. – М., 1982.
17. Основные направления в методике преподавания иностранных языков в XIX–XX вв. / под ред. И.В. Рахманова. – М., 1972.

18. Пассов, Е. И. Основы коммуникативной методики обучения иноязычному общению / Е. И. Пассов. – М., 1989.

19. Пассов, Е. И. Программа-концепция коммуникативного иноязычного образования. Концепция развития индивидуальности в диалоге культур. 5-11 классы / Е. И. Пассов. – М., 2000.

20. Щукин, А.Н. Интенсивные методы обучения иностранным языкам: учеб. пособие / А. Н. Щукин. – М., 2000.

ТЭОРЫЯ І МЕТОДЫКА ВЫКЛАДАННЯ 

БЕЛАРУСКАЙ ЛІТАРАТУРЫ

ЛІТАРАТУРА

Асноўная
1. Голубков, В.В. Методика преподавания литературы / В. В. Голубков. —  7-е изд., доп. и перераб. – М., 1962.

2. Лугоўскі, А.І. Курсавыя працы па методыцы выкладання беларускай літаратуры: вучэб. дапаможнік / А. І. Лугоўскі. – Мінск, 1991.

3. Ляшук, В. Я. Вывучэнне беларускай літаратуры ў школе: гіст.- метад. нарыс (даваенны перыяд) / В. Я. Ляшук. — Мінск, 1994.

4. Ляшук, В. Я. Лабараторныя заняткі па методыцы выкладання беларускай літаратуры / В. Я. Ляшук. — Мінск, 1988.

5. Майман, Р.Р. Практикум по методике преподавания литературы: пособие для студентов / Р. Р. Майман. – М., 1985.
6. Методика преподавания литературы: пособие для студентов и преподавателей: в 2 ч./ под ред. О. Ю. Богдановой, В.Г. Маранцмана. – М., 1995.

7. Методика преподавания литературы: учеб. для студентов пед. вузов/ О. Ю. Богданова, С. А. Леонова, В. Ф. Чертов; под ред. О. Ю. Богдановой. – Москва, 1999. 

8. Методика преподавания литературы: учебник для студентов пед. ин-тов / О. Ю. Богданова, С. А. Леонова, В. Ф. Чертов; под ред. З.Я. Рез. – 2-е изд., дораб. — М., 1985.

9. Міхайлаў, М. Р. Практыкум па методыцы выкладання беларускай літаратуры: дапаможнік для студэнтаў / М. Р. Міхайлаў. – Мінск, 1987.
10. Дылеўская, В.Ю., Рашэтнікава, Н.Б. Практыкум па методыцы выкладання беларускай літаратуры: вучэбна-метадычны дапаможнік для студэнтаў / В. Ю. Дылеўская,  Н. Б. Рашэтнікава. – Мінск, 1996.

Дадатковая
1. Адзінства навучання і выхавання на ўроках літаратуры / зб. навук. прац; пад рэд. М.А.Лазарука. — Мінск, 1982.
2. Аналіз мастацкага твора ў школе/ пад рэд. В.У. Івашына. — Мінск, 1976.

3. Вывучэнне літаратуры: пытанні методыкі: зб. артыкулаў / пад рэд. В.У. Івашына. — Мінск, 1980.

4. Вывучэнне беларускай літаратуры ў кантэксце сусветнай: зб. артыкулаў / пад рэд. М.А.Лазарука. – Мінск, 1994.

5. Ляшук, В.Я. Літаратурнае краязнаўства ў школе / В. Я. Ляшук. – Мінск, 1991.

6. Ляшук, В.Я. Вывучэнне эпічных твораў: 5-8 кл.: дапам. для настаўніка / В. Я. Ляшук. – Мінск, 1987.
7. Ляшук, В.Я. Вывучэнне творчасці пісьменніка: Іван Мележ у школе: дапам. для настаўнікаў / В. Я. Ляшук. – Мінск, 2002.

8. Ляшук, В.Я. Вывучэнне творчасці пісьменніка: Адам Міцкевіч у школе: дапам. для настаўнікаў / В. Я. Ляшук. – Мінск, 2003.

9. Ляшук,  В.Я. Вывучэнне трылогіі Якуба Коласа “На ростанях” у школе / В. Я. Ляшук. – Мінск, 2001.

10. Ляшук, В.Я.  Вывучэнне аглядавых тэмаў па беларускай літаратуры / В. Я. Ляшук, Г. М. Снітко. – Мінск, 2001.

11. Ляшук, В.Я. Вывучэнне творчасці Янкі Брыля: дапам. для настаўнікаў / В. Я. Ляшук. – Мінск, 2004.

12. Методыка аналізу літаратурнага твора ў школе: зб. навук. прац / пад рэд. М.А. Лазарука. – Мінск, 1985.

13. Мішчанчук, М.І. Настаўніку – пра настаўнікаў / М. І. Мішчанчук. –  Мінск, 1989.

14. Навуменка, І.Я. Вывучэнне творчасці Максіма Багдановіча ў школе / І. Я. Навуменка, М. І. Мароз. – Мінск, 2001.

15. Руцкая, А.В.  Пазакласная праца па беларускай літаратуры: дапам. для настаўнікаў / А. В. Руцкая. – Мінск, 2000.

16. Туркевіч, В.М. Творчасці зярняты залатыя...: метад. эцюды настаўніка / В. М. Туркевіч. – Мінск, 1988.

17. Урок літаратуры ў школе: кн. для настаўніка /пад рэд. М.А. Лазарука, В.У. Івашына. – Мінск, 1995.

18. Шаўлоўская, М.Ф. Беларуская драматургія (бібліятэка настаўніка беларускай мовы і літаратуры) / М. Ф. Шаўлоўская. — Мінск, 1981.

19. Яфімава,  М.Б. Гучыць жывое слова: гурток выразнага чытання / М. Б. Яфімава. — Мінск, 1983.

ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

ЛИТЕРАТУРА

Основная
1. История литературного образования в российской школе: хрестоматия для студ. филол. фак. пед. вузов / В. Ф. Чертов. –  М., 1999. 

2. Коряушкина, В. А. Урок литературы в средней школе/ В. А. Коряушкина. – Минск, 1985.

3. Лавлинский, С. П. Технология литературного образования. Коммуникативно-деятельностный подход: учеб. пособие для студентов-филологов/ С. П. Лавлинский. – М., 2003.

4. Методика преподавания литературы: пособие для студентов и преподавателей: в 2 ч./ под ред. О. Ю. Богдановой, В. Г. Маранцмана. –  М., 1995.

5. Методика преподавания литературы: учеб. для студентов педагогических вузов/ под ред. О. Ю. Богдановой. – М., 2004.

6. Методика преподавания литературы: учеб. для студентов педагогических институтов/ под ред. З. Я. Рез. – М., 1985. 

7. Рыбникова, М. А. Очерки по методике литературного чтения: пособие для учителя/ М. А. Рыбникова.– М., 1985.

8. Теория и методика обучения литературе : учеб. для студентов высш. пед. учеб. заведений/ под ред. О. Ю. Богдановой.– М., 2008.

9. Технологии и методики обучения литературе: учеб. пособие/под ред. В.А. Кохановой. – М., 2011.

Дополнительная 

1. Браже, Т. Г. Целостное изучение эпического произведения: пособие для учителя/ Т. Г. Браже. – СПб., 2000. 

2. Выготский, Л. С. Психология искусства/ Л. С. Выготский. – М., 1986.

3. Гуковский, Г. А. Изучение литературного произведения в школе: методологические очерки о методике/ Г. А. Гуковский. – Тула, 2000. 

4. Доманский, В. А. Литература и культура. Культурологический подход к изучению словесности в школе: учеб. пособие. – М., 2002. 
5. Кудряшев, Н. И. Взаимосвязь методов обучения на уроках литературы: пособие для учителей/ Н. И. Кудряшев. –  М., 1981. 
6. Леонов, С. А. Речевая деятельность на уроках литературы в старших классах: методические приемы творческого изучения литературы: учеб. пособие/ С. А. Леонов. – М., 1999.

7. Маранцман, В. Г. Проблемное изучение литературного произведения в школе: пособие для учителей / В. Г. Маранцман, Т. В. Чирковская. – М., 1977.

8. Молдавская, Н. Д. Литературное развитие школьников в процессе обучения/ Н. Д. Молдавская. – М., 1976.

9. Никифорова, О. И. Психология восприятия художественной литературы/ О. И. Никифорова. – М., 1972.

10. Смелкова,  З. С. Педагогическое общение: теория и практика учебного диалога на уроках словесности/ З. C. Смелкова. – М., 1999.

11. Щербина, В. Р. Проблемы литературного образования в средней школе: пособие для учителя/В. Р. Щербина. – М., 1982.

Программа вступительнЫХ испытаниЙ
ДЛЯ специальности ВТОРОЙ СТУПЕНИ ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ (МАГИСТРАТУРЫ):

1-21 80 11 «Языкознание» 
РУССКИЙ ЯЗЫК

ВВЕДЕНИЕ

Современный русский литературный язык, как предмет научного изучения. Хронологические границы понятия «современный». Характеристика понятий «русский язык» и «литературный язык».

Русский литературный язык – нормированная и обработанная форма общенародного языка. Определение нормы, виды норм. Литературный язык и диалекты. 

Происхождение русского языка. Язык русских народных говоров. Диалектное членение русского языка (севернорусское наречие, среднерусское наречие, южнорусское наречие).

Место русского языка в кругу родственных славянских языков.

Современный русский язык – язык межнационального общения.

Мировое значение русского языка.

ФОНЕТИКА И ФОНОЛОГИЯ

Объект исследования в фонетике. Разграничение сегментных и суперсегментных единиц.

Артикуляционная классификация звуков. Различия между гласными и согласными звуками.

Классификации согласных звуков. Становление категории твердости-мягкости согласных в истории русского языка.

Классификация гласных звуков. История звука 2. Падение редуцированных и его последствия.

Акустическая классификация звуков. 

Членение речевой цепи: фраза, речевой такт, фонетическое слово, слог, звук.

Слог и слогораздел. Теории слога. Закон открытых слогов и его роль в формировании современной фонетической системы.

Ударение и речевой такт. Проклитики и энклитики. Основное и побочное ударение.

Фонетическая транскрипция.

Фонология. Понятие о фонеме. Фонологические школы.

Позиционное чередование звуков. Чередования перекрещивающиеся и параллельные. Понятие о фонологической оппозиции.

Сильные и слабые позиции фонем. Варианты и вариация фонемы. Гиперфонема.

Система согласных фонем современного русского языка и ее формирование. Соотносительные ряды согласных фонем. Чередование с нулем звука.  

Система гласных фонем и её становление. Гласные в предударных и заударных слогах. Аканье в русском литературном языке и в народных говорах. Типы аканья.

Труды И. А. Бодуэна де Куртенэ, Л. В. Щербы, М. В. Панова и их роль в развитии теории русской фонетики и фонологии.

ОРФОЭПИЯ

Орфоэпическая норма. История формирования и становления современных орфоэпических норм. Орфоэпическая норма и фонетическая система.

Изменения орфоэпических норм в связи с развитием фонетической системы и изменением культурно-исторических традиций. «Московская» и «петербургская» орфоэпические нормы; «старшая» и «младшая» орфоэпические нормы. Р. И. Аванесов и его роль в становлении норм орфоэпии. Сценическая орфоэпия.

Причины нарушения орфоэпических норм: «орфографичность» произношения, влияние белорусского языка (понятие интерференции), влияние местных говоров.

ГРАФИКА И ОРФОГРАФИЯ

Русский алфавит, названия букв. Небуквенные графические средства.

Соотношение между буквами и звуками. Слоговой принцип русской графики. Двузначные и однозначные буквы. Обозначение твердости и мягкости согласных фонем. Обозначение фонемы [j]. Буква ё.

История русской графики. Устав и полуустав. Введение Петром I «гражданского» алфавита. Изменение в русской графике в 1917–1918 гг.

Понятие об орфографии. Основной принцип русской орфографии. Фонетические, традиционные и дифференцирующее написания в системе русской орфографии.

Слитные, дефисные и раздельные написания. 

Перенос слова и графические сокращения.

История русской орфографии. Возможности усовершенствования существующей русской орфографии.

ЛЕКСИКА И СЕМАСИОЛОГИЯ

Лексика как система. Специфика лексического состава языка как предмета изучения.

Слово как основная единица лексикологии. Лексическое значение слова, компоненты лексического значения. Слово и понятие. Внутренняя форма слова. 

Основные типы лексических значений слов. Значения прямые и переносные, несвободные и свободные (фразеологически связанные, синтаксически обусловленные и конструктивно ограниченные), номинативные  и экспрессивно-синонимические.

Системные отношения в лексике. Лексические микросистемы: полисемичное слово, синонимический ряд, антонимическая пара, лексико-семантическая группа (ЛСГ).

Полисемия в русском языке. Способы образования переносных значений слов. Значение и употребление слова.

Лексическая омонимия. Пути появления омонимов в языке. Омонимы полные и неполные. Омоформы, омофоны, омографы. Разграничение омонимии и полисемии. Паронимы.

Лексическая синонимия. Синонимическое гнездо. Синонимический ряд и доминанта. Типология синонимов. Стилистическое использование синонимов.

Лексическая антонимия. Антонимия и полисемия. Типология антонимов. Энантиосемия.

Лексика русского языка с точки зрения её происхождения. (Исконно русская лексика. Общеславянская, восточнославянская и собственно русская лексика. Заимствования в русском языке, причины заимствований. Заимствования из славянских и неславянских языков. Старославянизмы и их признаки. Освоение иноязычной лексики. Кальки и их виды. Интернациональная лексика. Варваризмы. Макароническая речь. Отношение к заимствованным словам).

Лексика русского языка с точки зрения сферы ее использования. (Лексика общеупотребительная и лексика ограниченного употребления.

Диалектная лексика. Диалектизмы, их разновидности; использование диалектизмов в художественных текстах).

Специальная лексика. Профессионализмы. Терминологическая лексика, использование специальной лексики в художественных текстах).

Жаргонизмы и арготизмы, их использование в языке художественной литературы.

Лексика русского языка с точки зрение активного и пассивного запаса. (Устаревшие слова: историзмы и архаизмы. Стилистическое использование устаревших слов в современном языке. Неологизмы. Языковые неологизмы, авторские (индивидуально-стилистические) неологизмы, окказионализмы).

Стилистические разряды лексики. Межстилевая лексика и лексика стилистически окрашенная. Разновидности литературно-книжной и разговорно-бытовой лексики.

ФРАЗЕОЛОГИЯ

Понятие фразеологизма (фраземы). Фразеологизм в его сопоставлении со словом и со свободным словосочетанием.

Типы фразеологизмов с точки зрения семантической слитности их компонентов: фразеологические единства, сращения, сочетания. Фразеологические выражения. Работы В. В. Виноградова по русской фразеологии.

Разновидности фразеологизмов в зависимости от их структуры.

Синтаксические функции фразеологизмов. Соотносительность фразеологизмов с частями речи.

Фразеология русского языка с точки зрения ее происхождения; исконно русские фразеологизмы, заимствованные фразеологические обороты, фразеологические кальки.

Стилистическая характеристика фразеологизмов.

ИЗМЕНЕНИЯ ЛЕКСИКИ И ФРАЗЕОЛОГИИ РУССКОГО ЯЗЫКА 
В XIX–XX СТОЛЕТИЯХ

Лексика и фразеологии русского языка в XIX столетии. Роль А. С. Пушкина, И. С. Тургенева, А. П. Чехова и других великих русских писателей в формировании лексики и фразеологии.

Изменения лексики и фразеологии в послереволюционное время. Бурный рост неологизмов, аббревиатур. 

Изменения лексики и фразеологии в 90-х годах XX – начале XXI ст.

ЛЕКСИКОГРАФИЯ И ФРАЗЕОГРАФИЯ.
ОСНОВНЫЕ СЛОВАРИ РУССКОГО ЯЗЫКА

Лексикографии и фразеография как раздел языкознания. Словари лингвистические и энциклопедические. Роль Л. В. Щербы в разработке теории лексикографии.

Типы лингвистических словарей. (Толковые словари. Словари новых слов и значений. Словари иностранных слов. Словари языка писателей. Фразеологические словари. Словари сокращений. Словари омонимов, антонимов, паронимов. Исторические словари. Морфемные и словообразовательные словари. Частотные словари. Обратные словари. Переводные словари. Орфоэпические и орфографические словари. Грамматические и синтаксические словари. Этимологические словари. Словари названий жителей. Диалектные словари. Словари паралекс. Другие виды словарей).

СЛОВООБРАЗОВАНИЕ

Морфема и слово. Мор и морфема. Алломорфы и варианты морфемы.

Морфемы корневые и аффиксальные. Аффиксоиды. Связанные и свободные корни. Словообразовательные и словоизменительные аффиксальные морфемы. (Префикс, суффикс, флексия, интерфикс, постфикс. Вопрос о конфиксах).

Словообразование как особая подсистема языка. Связь словообразования с лексикой, грамматикой и фонетикой. Словообразовательные особенности, проявляющиеся у основных частей речи.

Производное слово – объект изучения в словообразовании. (Свойства производных слов, их формальные и семантические связи с другими словами. Производное и исходное (базовое, производящее, мотивирующее) слово – словообразовательная пара, связанная отношением словообразовательной производности. Словообразовательный формант. Словообразовательные средства, входящие в формант. Словообразовательное значение – особый тип языкового значение, выявляемого путем сопоставления семантики производных и производящих слов). Словообразовательная структура слова. Виды словообразовательных значений у производных слов основных частей речи.

Словообразовательная цепочка, словообразовательное гнездо, словообразовательная парадигма.

Синхронное и диахронное словообразование. Связь диахронного изучения словообразовательных факторов с синхронным их описанием.

Словообразование и словоизменение. Отграничение словообразования от словоизменения. Производное слово – продукт словообразования, словоформа – продукт словоизменения. Основа словоформы и основа слова. Функции формообразующей основы. Особенности строение именных и глагольных основ. Супплетивные основы.

Способы словообразования современного русского языка. (Аффиксальное словообразование. Словообразовательная (производящая, мотивирующая) база. Различие аффиксальных способов словообразования в зависимости от словообразовательной базы. Суффиксальное словообразование (суффиксации). Участие словоизменительных аффиксов в формировании слова при суффиксации. Нулевая суффиксация. Префиксальное и постфиксальное словообразование (префиксация и постфиксация). Принадлежность производного слова, образованного путем префиксации или постфиксации, к той же части речи, что и производящее. Префиксально-суффиксальное, префиксально-постфиксальное словообразование. Сложение. Сложение в сочетании с суффиксацией. Аббревиация. Виды аббревиатур. Сращение, переход слов из одной части речи в другую и др).

Словообразовательный тип. Признаки, по которым, производные слова объединяются в словообразовательные типы. Продуктивность словообразовательного типа. 

Вопрос о синонимии, многозначности и омонимии словообразовательных единиц.

Валентность (сочетаемость) словообразовательных морфем в слове. Ограничения, действующие, при объединении словообразовательных морфем в слове.

Морфонологические явления в словообразовании. Усечение или наращение основ производящего слова, чередование фонем и совмещение морфов.

Морфемный и словообразовательный анализы. Задачи каждого из этих видов анализа. Типы морфного строения словоформ. Членимость и производность слов (основ).

Исторические изменение в морфемно-словообразовательной структуре слова. Опрощение, переразложение, усложнение, диффузия, декорреляция. Этимологический анализ.

Труды В. Виноградова, Н. М. Шанского, В. В. Лопатина, И. С. Улухано​ва, Е. А. Земской по русскому словообразованию.

МОРФОНОЛОГИЯ

Понятие о морфонологии как особом разделе языкознания. Объекты морфонологии и ее задачи. Учение И. С. Трубецкого о морфонологии.

Морфы, алломорфы, вариант морфемы. Морфонема. Субморф и его отношение к морфу.

Фонемная структура морфем. Структура корневых морфем слов, принадлежащих к разным частям речи. Структура аффиксальных морфем.

Морфонологические чередования. Чередования внутри морфемы и на морфемном шве.

ГРАММАТИКА

Понятие о грамматике. Характеристика основных грамматических понятий (грамматическое значение, грамматическое средство, грамматическая форма, грамматическая категории).

Морфология

Морфология как грамматическое учение о слове. Проблема определения понятия ‘слово’. Сходство и различие морфемы и слова, слова и словосочетания. Слово как словоформа и слово как лексема. Понятие парадигмы.

Словоизменение и формообразование. Типы оппозиций внутри грамматических категорий: оппозиции бинарные и небинарные, эквиполентные и привативные.

Грамматические категории словоизменительного и классифицирующего типа. Разграничение грамматических и словообразовательных значений.

Части речи как основные лексико-грамматические классы слов в русском языке. Слова знаменательные и местоименные, самостоятельные и служебные. Классы слов, не входящих в систему частей речи: модальные слова, междометия, звукоподражания.

Имя существительное. Лексико-грамматические разряды имен существительных. Существительные нарицательные и собственные. Существительные конкретные, абстрактные, собирательные, вещественные, единичные (сингулятивы).

Род как обязательный синтаксический элемент значения имен существительных. (Мужской, женский и средний род имен существительных. Вопрос о так называемом парном роде. Существительные общего рода. Род неизменяемых существительных). Вариантность грамматического рода.

Одушевленность как грамматическая категория. История формирования категории одушевленности – неодушевленности.

Категория числа имен существительных. Число как номинативный элемент значения. Число и контекст. Формальные средства выражения числа. Формирование современной категории числа. Двойственное число.

Категория падежа имен существительных. (Падеж как обязательный и регулярный, номинативный и синтаксический элемент значения существительных. Система падежей в современном русском языке). Вопрос о числе падежей. Основные значения и функции падежей. Падеж у неизменяемых существительных.

Склонение имен существительных. Классификация существительных по типам склонения. (Типы парадигм. Варианты падежных окончаний и их значения. Разносклоняемые существительные. Адъективное склонение. Существительные с неполной парадигмой. Формирование современной системы склонения имен существительных).

Имя прилагательное. Категория рода, числа и падежа прилагательных, их отличие от одноименных категорий существительных. Лексико-грам​ма​ти​чес​кие разряды имен прилагательных.

Краткие и полные формы качественных прилагательных. Степени сравнения качественных прилагательных. Способы образования форм степеней сравнения. История развития полных форм прилагательных в русском языке.

Типы склонения имен прилагательных.

Имя числительное. Основания для выделения числительных в особую часть речи. История формирования числительных как отдельной части речи.

Разряды числительных по значению и по структуре. Обозначение дробных и смешанных чисел. Неопределенно-количественные слова и их отношение к числительным. Сочетаемость числительных с существительными. Грамматическая связь между числительными и существительными.

Склонение числительных. Современные тенденции в склонении числительных.

Местоимение. Местоименные слова и их отношение к существительным, прилагательным, числительным и наречиям. Разряды местоимений по значению. Местоимения и, 4, 3 и их история.

Категория рода, одушевленности – неодушевленности, числа и падежа у местоимений. Склонение местоимений, своеобразие морфемного членения местоимений.

Глагол. Вопрос об объеме глагольной лексемы. Спрягаемые и неспрягаемые формы глагола. Инфинитив, его значение и образование. 

Вопрос об основах глагола. Традиционное учение о классах русских глаголов. Чередования в основе глагола.

Категория вида. (Широкое и узкое понимание видовых пар. Значение совершенного и несовершенного вида. Коррелятивные, одновидовые и двувидовые глаголы. Перфективация и имперфективация в системе видообразования. Вид у глаголов движения).

Категория залога. Переходные и непереходные глаголы. Возвратные глаголы. Залоги русского глагола. Учение о залоге в русской лингвистической литературе.

Категория наклонения. Формы наклонений и их значение. Образование форм наклонения. Явления аналитизма в образовании этих форм. Грамматические и неграмматические способы выражения наклонений. Использование в речи форм одного наклонения в значении другого.

Категории времени. Вид и время. Значение форм настоящего, прошедшего и будущего времени. Абсолютное и относительное употребление форм времени. Способы образования форм времени. (Использование в речи форм одного времени в значении другого. Система прошедших и будущих времён русского глагола и её развитие. Формирование современной категории глагольного времени).

Категория лица. Значение и образование форм лица. Синтаксическое обозначение лица. Переносное употребление личных форм. Безличные глаголы.

Спряжение глаголов. Разноспрягаемые глаголы. Неполные и изобилующие парадигмы глагола.

Причастие как атрибутивная форма глагола. (Вид и время причастий. Особенности категории залога у причастий. Образование действительных и страдательных причастий. Краткие страдательные причастия и их синтаксические функции. Разграничение причастий и прилагательных. История причастий в русском языке).

Деепричастие. Лексико-грамматическое значение деепричастий. Глагольные категории у деепричастий. Образование деепричастий. Переход деепричастий в наречия.
Наречие. Морфологические признаки наречий. Разряды наречий по значению. Вопрос о формообразовании наречий.

Вопрос о категории состояния (предикативах или безлично-преди​ка​тив​ных словах) как особом лексико-грамматическом разряде слов в русском языке. Значение, грамматические признаки и основные структурно-сло​во​обра​зо​вательные разряды слов категории состояния.

Служебные слова и их общая классификация. Предлоги, союзы и связки как средства связи языковых единиц. Особое положение частиц в системе служебных слов.

Предлоги. Употребление предлогов с падежными формами существительных. Функции предлогов. Непроизводные и производные предлоги.

Союзы. Функции союзов. Непроизводные и производные союзы. Типы производных союзов и способы их образования.

Связки, их отличие от глаголов. Три типа связок в русском языке.

Частицы. Разряды частиц по значению. Функции частиц. Производные и непроизводные частицы.

Модальные слова. Синтаксическая функция как основа формирования модальных слов. Соотносительность модальных слов с другими частями речи. Разряды модальных слов по значению.

Междометия. Отношение междометий к знаменательным и служебным словам. Типы междометий по значению. Образование междометий. Звукоподражательные слова и их отличие от междометий. Функции звукоподражательных слов в предложении.

Вопрос о переходе слов из одного лексико-грамматического класса в другой.

Синтаксис

Предмет и задачи синтаксиса. Объекты синтаксиса: словоформа и слово как компоненты синтаксических единиц; синтаксические единицы – словосочетание, простое предложение и сложное предложение. Конструктивный (статический) и коммуникативный (динамический) синтаксис. Высказывание как основная единица коммуникативного синтаксиса. Связь синтаксиса с морфологией, лексикой, фонетикой. Синтаксические теории Ф. И. Буслаева, А. А. Потебни, Ф. Ф. Фортунатова. Значение трудов А. А. Шахматова и А. М. Пешковского в исследовании русского синтаксиса.

Словосочетание и предложение как основные единицы конструктивного синтаксиса. Общность и различие словосочетания и предложения. Предикативность как главный признак предложения.

Понятие синтаксической связи. Средства выражения синтаксической связи. Связь сочинительная и подчинительная.

Паратаксис и гипотаксис в истории русского синтаксиса.

Сочинительная связь. Виды сочинительной связи: открытая и закрытая.
Подчинительная связь в словосочетании и предложении. Виды подчинительной связи. Управление сильное и слабое. Согласование полное и неполное. Примыкание. Вопрос об именном примыкании. 

Словосочетание как непредикативная единица конструктивного синтаксиса. Свободные и несвободные сочетания слов. Отношение словосочетания к слову и к предложению. Главный и зависимый компоненты словосочетания. Типы подчинительных словосочетаний: по характеру смысловых отношений между компонентами; по виду синтаксической связи; по способу выражения главного и зависимого компонента.

Типы синтаксических отношений в словосочетании.

Вопрос о сочинительных словосочетаниях.

Сложные словосочетания. Основные конструктивные типы сложных словосочетаний.

Предложение как предикативная единица конструктивного синтаксиса. Основы классификации предложений. Предложения членимые и нечленимые. Предложения монопредикативные и полипредикативные.

Типы простых предложений: по цели высказывания (повествовательные, вопросительные, побудительные и оптативные); по интонации (восклицательные, невосклицательные); по характеру их предикативной основы (двусоставные и односоставные); по отношению к действительности (утвердительные и отрицательные); по наличию или отсутствию второстепенных членов предложения (распространенные и нераспространенные).

Строение двусоставного предложения. Главные члены предложения- как предикативная основа простого предложения. Вопрос о синтаксической связи в предикативных сочетаниях.

Подлежащее и способы его выражения.

Сказуемое и способы его выражения. Сказуемое глагольное и неглагольное, простое и составное. Виды связки. Выражение присвязочного компонента неглагольного сказуемого.

Второстепенные члены предложения. Традиционное учение о второстепенных членах предложения. Распространители отдельных компонентов структурной схемы предложения и распространители всей структурной схемы (детерминанты). Современное учение о членах предложения.

Типы односоставных предложений: личные, безличные, инфинитивные, номинативные, вокативные. Высказывания со значением темы.

Понятие структурной схемы предложения как минимума необходимых компонентов его структуры. Неполные предложения и их разновидности. Эллиптические предложения.

Отрицание и способы его выражения в русском языке.

Понятие семантической структуры предложения в современной синтаксической науке. Соотношение формальной организации предложения и его семантической структуры. Категории семантической структуры.

Вопрос о парадигме предложения как комплексе системных отношений внутри форм одной структурной схемы. Система форм времени и наклонения у предложения. Понятие парадигмы предложения как системных отношений между разными структурными схемами.

Осложненное простое предложение. Предложение с однородными членами. 

Предложения с обособленными членами. Обособление как синтаксическое явление. Условия обособление членов предложения. Уточняющие члены и пояснительные предложение.

Вводные слова и конструкции. Разряды вводных слов и конструкций по значению. Способы их выражения. Вставные слова и конструкции и их отличие от вводных.

Обращение. Функции обращения в предложении. Выражение обращения. Отличие обращения от вокативных предложений.

Высказывание как коммуникативная единица. Актуальное членение высказывания. Средства выражения актуального членения.

Экспрессивный синтаксис. Средства экспрессивного синтаксиса: сегментация, парцелляция, эллипсис, инверсия и др.

Сложные предложения. Грамматическая природа сложного предложения. Структура и значение сложного предложения. Сложные предложения минимальной конструкции и усложненного типа. Союзная и бессоюзная связь в сложном предложении.

Сочинение, подчинение в сложном предложении. Переходные типы между сочинением и подчинением. Вопрос о присоединительной связи в сложных предложениях.

Сложносочиненные предложения. Предложения открытой и закрытой структуры в сложных предложениях. Разряды сложносочиненных предложений в зависимости от характера смысловых отношений между составными частями. 

Сложноподчиненные предложения. Стуктурно-семантическая классификация сложноподчиненных предложений. (Структурные типы сложноподчиненных предложений). 
Бессоюзные сложные предложения. Способы выражения отношений между частями бессоюзного предложения. Принципы классификации бессоюзных предложений. Типы бессоюзных предложений.

Усложненные сложные предложения.

Вопрос о синтаксических связях между самостоятельными предложениями. Синтаксис текста.

Чужая речь и её виды. Цитаты. Прямая, несобственно-прямая и косвенная речь.

Русский язык как язык аналитико-синтетического строя. Тенденция к аналитизму в развитии грамматического строя современного русского языка.

ПУНКТУАЦИЯ

Русская пунктуация, типы знаков препинания.

Принципы русской пунктуации. Пунктуация и синтаксическая система русского языка. Пунктуация и интонация.

СТИЛИСТИКА. КУЛЬТУРА РЕЧИ

Предмет и задачи стилистики. Понятие о стилях литературного языка. Две разновидности современного русского литературного языка: кодифицированный литературный язык и разговорный язык.

Стилистическое расслоение кодифицированного литературного языка. Коммуникативные стили (высокий, нейтральный, сниженный). Функциональные стили: разговорный, официально-деловой, научный, публицистический. Стиль художественной литературы.

Развитие русского литературного языка в XIX в. Стабилизация норм литературного языка (труды Я. К. Грота, словарь В. И. Даля, словарь Академии наук).

А. С. Пушкин – основоположник русского литературного языка. Демократизация литературного языка в творчестве А. С. Пушкина. Становление единых норм русского литературного языка.

"Российская грамматика" М. В. Ломоносова и её роль в становлении и формировании русского литературного языка. Учение о "трёх штилях".

Язык художественной литературы и его специфика. Способность языка художественной литературы включать в себя особенности любого функционального стиля, а также внелитературные языковые факты. Исследования по теории языка художественного произведения (В. В. Виноградов, В. М. Жирмунский, А. М. Пешковский, Г. О. Винокур и др.).

Разговорный литературный язык и его экстралингвистические особенности. Жест в разговорной речи. Особенности фонетики, морфологии, синтаксиса, словообразования и номинативных средств разговорной речи.

Проблема языковой нормы. Система коммуникативных качеств речи (точность, логичность, чистота, богатство, выразительность, уместность речи).

Культура речи и прагматика. Речевой этикет.

Литературное редактирование.
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Беларуская літаратурная мова пачатку XX ст. Гісторыя фарміраванння графіка-арфаграфічных і граматычных нормаў новай беларускай літаратурнай мовы.

Мастацкая літаратура як галоўная сфера фарміравання і развіцця новай беларускай літаратурнай мовы. Актыўныя працэсы ў мове сучаснай мастацкай літаратуры. Пісьменнік і моўная норма Публіцыстыка на беларускай мове ў другой палове XIX ст. і яе моўна-стылістычныя асаблівасці. Асаблівасці мовы сучасных беларускіх сродкаў масавай камунікацыі.

Асноўныя тэндэнцыі ў развіцці моўнай сітуацыі ў Беларусі ў савецкі і постсавецкі час. Моўная палітыка і кадыфікатарская практыка ў Беларусі (20-я, 30-80-я, 90-я гады). Характар і вынікі беларуска-рускага моўнага ўзаемадзеяння. Беларуска-руская міжмоўная інтэрферэнцыя і праблемы культуры маўлення.

Беларуская лінгвістычная спадчына 20-х гадоў і праблемы нармалізацыі сучаснай беларускай літаратурнай мовы.
ФАНЕТЫКА. ФАНАЛОГІЯ. АРФАЭПІЯ. АРФАГРАФІЯ.

Сістэма зычных фанем у беларускай мове: артыкуляцыйны і функцыянальны аспекты. Карэлятыўныя рады зычных фанем.

Сістэма галосных фанем у беларускай мове: артыкуляцыйны і функцыянальны аспекты.

Асноўныя фанетычныя працэсы ў беларускай мове. Пазіцыйныя і гістарычныя чаргаванні гукаў у беларускай мове.

Фанетычная мадэль акання ў беларускай мове і яе арфаграфічнае адлюстраванне.
Беларуская прасодыка: націск, інтанацыя. Асноўныя акцэнтна-рытмічныя мадэлі слоў у беларускай мове. асаблівасці беларускай інтанацыі. Асноўныя тыпы інтанацыйных канструкцый у беларускай мове.

Беларуская арфаэпічная норма: фарміраванне, стан, тэндэнцыі развіцця. Праблемы варыянтнасці на фанетычным узроўні. Арфаэпічная варыянтнасць у кансанантызме і вакалізме. Прычыны, характар і літаратурныя межы арфаэпічнай варыянтнасці ў беларускай літаратурнай мове.

Асноўныя прынцыпы беларускай арфаграфіі. Праблемы арфаграфічнай нармалізацыі і кадыфікацыі ў 20-я гады. Рэформа беларускага правапісу 1933 года і праблемы сучаснай беларускай арфаграфіі.
ЛЕКСІКАЛОГІЯ. ФРАЗЕАЛОГІЯ. ЛЕКСІКАГРАФІЯ

Лексіка як сістэмнае ўтварэнне. Крытэрыі сістэматызацыі. Асноўныя лексічныя групоўкі.

Метады даследавання лексікі (апісальны, параўнальны, дыстрыбуцыйны, статыстычны і інш.).
Слова як асноўная адзінка лексікалогіі: семантычныя, фармальныя, функцыянальныя характарыстыкі.
Лексічнае значэнне слова, Праблема тыпалогіі лексічных значэнняў. Дэнататыўны, сігніфікатыўны, прагматычны аспекты лексічнага значэння.

Адназначнасць і мнагазначнасць слова. Семантычная структура мнагазначнага слова. Метафарычныя, метанімічныя, сінекдахічныя сувязі значэнняў мнагазначнага слова. Стадыі эвалюцыі лексічнага значэння мнагазначнага слова аказіянальныя і узуальныя значэнні.

Сучасная беларуская сінаніміка. Тыпы сінонімаў. Семантычныя і стылістычныя функцыі сінонімаў.

Актыўны і пасіўны слоўнік сучаснай беларускай мовы. Працэсы неалагізацыі ў беларускай мове.

Спрадвечна беларуская і запазычаная лексіка. Праблемы крыніц папаўнення слоўніка беларускай мовы.
Спецыяльная і тэрміналагічная беларуская лексіка. Праблемы станаўлення і развіцця беларускай нацыянальнай тэрміналогіі.
Лексіка-стылістычная парадыгма ў беларускай мове.
Актыўныя працэсы ў сучаснай беларускай лексіцы. Праблемы лексічнай нармалізацыі беларускай мовы (20-я, З0-80-я, 90-я гады),
Нацыянальна-спецыфічнае ў лексічнай сістэме беларускай мовы. безэквівалентная лексіка,
Беларуская лексікаграфія. лексікаграфічная практыка ў Беларусі (20-я, 30-80-я, 90-я гады).
Прынцыпы класіфікацыі фразеалагізмаў. Стылістычная парадыгма фразеалагізмаў.
Паходжанне беларускай фразеалогіі. беларуская парэміялогія і афарыстыка.
Сучасны стан вывучэння фразеалагічнага фонду беларускай мовы. Беларуская фразеаграфія.
МАРФЕМІКА. СЛОВАЎТВАРЭННЕ

Марфема і яе інтэгральныя дыферэнцыяльныя адзнакі. Прынцыпы класіфікацыі марфем. Каранёвыя, афіксальныя марфемы, іх віды. Рэгулярныя і нерэгулярныя, прадуктыўныя і непрадуктыўныя афіксы. Структурна-семантычныя ўзаемаадносіны афіксальных марфем у складзе слова. Мнагазначнасць, аманімія, сінанімія і антанімія марфем у беларускай мове. Гістарычныя змены ў марфемнай структуры слова: апрошчанне, перараскладанне, ускладненне. Экспрэсіўна-стылістычныя функцыі марфем.

Марфаналагічныя заканамернасці ў структурнай арганізацыі марфем, іх спалучальнасць. 

Словаўтваральная структура слова ў беларускай мове. Суадноснасць паняццяў падзельнасці (члянімасці) і вытворнасці слова. 

Комплексныя адзінкі словаўтваральнай сістэмы, іх характарыстыка: словаўтваральная пара, словаўтваральны ланцужок, словаўтваральная парадыгма, слдоваўтваральнае гняздо.

Словаўтваральны тып і яго паняцце. Словаўтваральная мадэль. 
Спосабы словаўтварэння, іх класіфікацыя. Прадуктыўнасць спосабаў словаўтварэння ў сучаснай беларускай мове. 

Актыўныя працэсы ў сучасным беларускім словаўтварэнні. Праблемы сучаснай беларускай словаўтваральнай нормы.
МАРФАЛОГІЯ

Слова як лексічная і граматычная адзінка.
Прынцыпы класіфікацыі часцін мовы. Сістэма часцін мовы ў беларускай мове.

Назоўнік як часціна мовы. Лексіка-граматычныя разрады назоўнікаў. Род, лік назоўнікаў. Скланенне назоўнікаў.

Прыметнік як часціна мовы. Лексіка-граматычныя разрады назоўнікаў. Род, лік, скланенне прыметнікаў. Поўныя і кароткія формы прыметнікаў. Семантыка-камунікатыўная
 адметнасць 
прыметніка. 
Лічэбнік як часціна мовы. Разрады лічэбнікаў паводле значэння і структуры. Скланенне лічэбнікаў розных разрадаў. Спалучальнасць лічэбнікаў з назоўнікамі ў беларускай мове. 

Займеннік як часціна мовы. Граматычная і функцыянальна-семантычная характарыстыка займеннікаў, разрады займеннікаў, Скланенне займеннікаў розных разрадаў. 
Дзеяслоў як часціна мовы. Граматычныя формы дзеяслова і іх характарыстыка. Асновы дзеясловаў, іх роля ва ўтварэнні дзеяслоўных форм. 

Граматычныя катэгорыі дзеяслова ў беларускай мове, іх характарыстыка. Пераходныя і непераходныя дзеясловы. Трыванне дзеясловаў. Стан дзеясловаў. Зваротнасць дзеясловаў. Лад дзеясловаў. Час дзеясловаў. Спражэнне дзеясловаў.

Дзеепрыметнік як форма дзеяслова, яго граматычная характарыстыка. Утварэнне і ўжыванне дзеепрыметнікаў у беларускай мове. 

Дзеепрыслоўе як форма дзеяслова, яго граматычная характарыстыка. Утварэнне і ўжыванне дзеепрыслоўяў у беларускай мове. 

Прыслоўе як часціна мовы. Лексіка-граматычныя разрады прыслоўяў.

Пытанне аб безасабова-прэдыкатыўных словах у лінгвістычнай літаратуры. 

Мадальныя словы. Пытанне аб мадальных словах у лінгвістыцы.

Службовыя часціны мовы, іх характарыстыка. Класіфікацыя службовых слоў.

Прыназоўнікі як службовыя словы, іх класіфікацыя паводле паходжання і структуры. Некаторыя асаблівасці ўжывання прыназоўнікаў у беларускай мове.

Злучнікі як службовыя словы. Разрады злучнікаў паводле паходжання, саставу, споспабу ўжывання.

Звязкі. Пытанне аб звязках у лінгвістычнай літаратуры.

Часціцы як часціна мовы. Разрады часціц паводле значэння, паходжання і структуры.

Выклічнікі. Месца выклічнікаў у сістэме часцін мовы. Разрады выклічнікаў паводле значэння і паходжання. Структурныя тыпы выклічнікаў. Гукаперайманні, іх адрозненне ад выклічнікаў.

СІНТАКСІС. ПУНКТУАЦЫЯ

Словазлучэнне як сінтаксічная адзінка, яго сутнасць, функцыі і класіфікацыя ў сучаснай лінгвістычнай літаратуры. Кампарастыўна-культуралагічны аналіз і асаблівасці арганізацыі словазлучэння ў сучаснай беларускай мове. Лексіка-граматычныя тыпы словазлучэння, семантыка-сінтаксічныя адносіны і сінтаксічная сувязь паміж кампанентамі словазлучэння.

Канструктыўна-сінтаксічная і камунікатыўна-сінтаксічная арганізацыя сказа. Сказ і выказванне. Камунікатыўная перспектыва выказвання.

Сістэма галоўных і даданых членаў сказа, характар іх сувязей, адносіны і функцыі ў структуры выказвання. Вучэнне аб членах сказа ў сучаснай лінгвістычнай літаратуры.

Фармальны, семантычны, камунікатыўны і прагматычны аспекты арганізацыі простага сказа. 

Аднасастаўнасць як граматычная катэгорыя. Месца аднасастаўных сказаў у класіфікацыйнай сістэме сінтаксічных канструкцый. Ускладненне як разнавіднасць рэалізацыі структурнай схемы простага сказа і яго формы. Сінтаксічны, семантычны і камунікатыўны аспекты ўскладнення сказа.

Прынцыпы класіфікацыі і тыпалагічная характарыстыка складаных сказаў у сучаснай лінгвістычнай літаратуры. Функцыянальны і структурна-семантычны аспекты складанага сказа.

Складанае сінтаксічнае цэлае (ССЦ) як мінімальная адзінка тэксту. Асноўныя крытэрыі вылучэння ССЦ. Віды сувязі ў ССЦ. Тыпы рэматычнай дамінанты ССЦ.

Тэкст. Напрамкі даследавання прыроды і сутнасці тэксту. Вусная і пісьмовая формы тэксту. Тэксталінгвістыка як асобны напрамак у мовазнаўстве. Асноўныя тэорыі тэксту. Асноўныя катэгорыі тэксту (праспекцыя-рэтраспекцыя, члянімасць, кагезія, кантынуум, мадальнасць, інтэграцыя, завершанасць) і іх рэалізацыя.

Нацыянальна-культурны кампанент значэння тэксту. прэцэдэнтныя тэксты ў беларускай нацыянальнай культуры.
Асновы сучаснай беларускай пунктуацыі. Нормы сучаснай пунктуацыі і іх рэалізацыя ў тэксце.
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ВВЕДЕНИЕ 

В ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ
(дополнительный экзамен)

Программа вступительных испытаний для специальностей второй ступени высшего образования (магистратуры):

1 08 80 02 Теория и методика обучения и воспитания 
(по областям и уровням образования)

1-21 80 09 Литература народов стран зарубежья (с указанием конкретной литературы)
1-21 80 11 Литературоведение
1-21 81 04 Текстология
1. ЛІТАРАТУРАЗНАЎСТВА ЯК НАВУКА

Сістэма ведаў пра літаратуру
Літаратуразнаўства як філалагічная навука пра сутнасць, своеасаблівасць, гістарычныя заканамернасці развіцця, соцыякультурную ролю і прынцыпы аналізу мастацкай літаратуры. Абгрунтаванне самастойнасці і паўнавартаснасці літаратуразнаўства як асобнай навукі, якая мае ўласны прадмет даследавання, сваю тэрміналогію і методыку даследавання. Сувязь яго з іншымі гуманітарнымі навукамі – мовазнаўствам, эстэтыкай, фалькларыстыкай, гісторыяй, філасофіяй, мастацтвазнаўствам, журналістыкай, культуралогіяй, псіхалогіяй. 

Галоўныя галіны літаратуразнаўства: гісторыя літаратуры, тэорыя літаратуры, літаратурная крытыка. 

Дапаможныя галіны літаратуразнаўства.

Палеаграфія, археаграфія, літаратурнае архівазнаўства, краязнаўства, крыніцазнаўства. Бібліятэказнаўства і бібліяграфазнаўства. Гісторыяграфія і храналогія. Кнігазнаўства.  Тэксталогія, яе сутнасць і задачы.

Метадалагічныя праблемы літаратуразнаўства

Галоўныя прынцыпы аналізу мастацкіх твораў: эстэтычны, гістарызму, сістэмнасці, цэласнасці, паяднання аналізу з сінтэзам.

2. ЭСТЭТЫКА ЛІТАРАТУРЫ

Агульнае і рознае ў мастацка-эстэтычным і навуковым пазнанні жыцця

Прадмет і аб’ект мастацкага і навуковага пазнання (мадэлявання) рэчаіснасці. Змест пазнання ў навуцы (матэрыяльны і духоўны свет безадносна да суб’екта пазнання) і ў мастацтве (духоўны і матэрыяльны свет ва ўзаемадачыненнях з суб’ектам пазнання). Рэчаіснасць (пры ўсёй часамі «фантастычнасці» твора) у яе цэласнасці, шматбаковасці, канкрэтнасці і агульнацікавасці як змест мастацкага пазнання. Агульнацікавасць як адна з перадумоў мастацкага пазнання (у адрозненне ад навуковага). Сродак пазнання: лагічны довад, сілагізм – у навуцы; вобраз – у мастацтве. Вобразная прырода мастацтва. Даўгавечнасць твораў навукі і мастацтва. Мэты (функцыі) мастацкага і навуковага пазнання. Агульнае і рознае ў асобных функцыях: пазнавальнай, эстэтычнай, геданістычнай, выхаваўчай, эўрыстычнай, прагнастычнай, этнагенетычнай (нацыятворчай, мовазахавальнай), камунікатыўнай.

Мастацтва і грамадскае жыццё

Узаемаўплыў мастацтва і грамадскага жыцця. 

Ідэйнасць і безыдэйнасць, ідэалагізацыя і дэідэалагізацыя. Тэндэнцыйнасць. Грамадзянскасць. Крытыка «чыстага мастацтва», «мастацтва для мастацтва». Пафас мастака як «ідэя-страсць» (В. Бялінскі), якой ён служыць, якая прадвызначае кірунак усіх яго ідэйна-мастацкіх пошукаў.

Мастацкасць як спецыфічная ўласцівасць сапраўдных твораў мастацтва і як паказчык іх дасканаласці. Прыгажосць, ісціна, дабро – тры састаўныя часткі мастацкасці. Паняцце народнасці творчасці пісьменніка.

Літаратура як від мастацтва

Падзел мастацтваў на асобныя віды, крытэрыі гэтага падзелу. Мастацтвы прасторавыя (жывапіс, графіка, скульптура, архітэктура), часавыя (музыка, харэаграфія, літаратура), прасторава-часавыя (тэатр, кінамастацтва, музычныя шоў). Узнікненне новых відаў мастацтва дзякуючы развіццю тэхнікі (тэлевізійнае мастацтва), сувязі мастацтва з немастацтвам (сінхроннае плаванне, фігурнае катанне, карнавальныя шэсці і інш.). 

Падзел мастацтваў на віды паводле іх галоўнага сродку вобразнага пазнання (мадэлявання) рэчаіснасці: музыка – мастацтва гуку; харэаграфія – мастацтва танца; жывапіс – мастацтва лініі і фарбы і г. д. Сінтэтычныя мастацтвы: тэатр (драматычны, опера, балет), кіна- і тэлемастацтва і інш. Літаратура як мастацтва слова.

Мова – не толькі сродак зносін, а «матэрыял і інструмент пісьменніка» (Я. Колас). Своеасаблівасць і перавага мастацтва слова ў параўнанні з іншымі відамі мастацтва – прасторавымі і часавымі. 

Слова і вобраз. Вучэнне А. Патабні пра слова-вобраз, яго «знешнюю» і «ўнутраную» форму і значэнне, пра падобнасць стварэння слова і мастацкага макрасвету. 

Пісьменнік як адзін з асноўных стваральнікаў, узбагачальнікаў і захавальнікаў «душы народа» – яго мовы. 

3. ПАЭТЫКА

Паэтыка як навуковая дысцыпліна

Паэтыка як 1) літаратуразнаўчая дысцыпліна, што вывучае структуру, характэрныя асаблівасці і змястоўнасць літаратурна-мастацкай формы; 2) абумоўленая ідэйнай задумай мастака сістэма спосабаў і сродкаў вобразнага спасціжэння свету ў іх змястоўнай, сэнсавыяўленчай сутнасці. Раздзелы паэтыкі: агульная, функцыянальная (апісальная), гістарычная, параўнальная, практычная.

Літаратурныя роды, віды, жанры

Эпас, лірыка, драма – роды мастацкай літаратуры і фальклору, іх паходжанне і развіццё. Правамернасць увядзення паняцця віду літаратуры як унутрыродавай і міжродавай катэгорыі, якая ўказвае на форму літаратурнага твора паводле яго некаторых структурных кампанентаў (архітэктанічных, кампазіцыйных, моўных, метрычных і інш.). 

Жанр літаратурны як гістарычна акрэслены, адносна ўстойлівы тып мастацкай формы, дзе структура пэўных фармальных прыкмет (архітэктанічных, вобразных, моўных) выяўляе больш-менш канкрэтны мастацкі сэнс. 

Дыфузія родаў, відаў і жанраў. Узнікненне міжродавых і міжвідавых утварэнняў. 

 Літаратурны твор як мастацкае цэлае. Змест і форма
Паняцце пра літаратурны твор як вынік немеханічнай, адухоўленай дзейнасці аўтара. 

Змест і форма як кампаненты структуры мастацкага твора. Арганічнае адзінства вобразнай формы і эмацыянальна-абагульненага зместу. 
Змест твора і яго кампаненты

Разуменне тэмы як аб’екта мастацкага ўзнаўлення, жыццёвых характараў і сітуацый. 

Праблема як сфера разуменння, асэнсавання пісьменнікам узноўленай рэчаіснасці і суб’ектыўны бок твора, як праяўленне аўтарскай канцэпцыі свету і чалавека, у якой занатоўваюцца роздумы і перажыванні пісьменніка, а тэма разглядаецца пад пэўным вуглом бачання. 

Ідэя – галоўная абагульняючая эмацыянальна-вобразная думка твора, вобласць мастацкіх рашэнняў, сфера, у якой становяцца зразумелымі аўтарскія адносіны да свету, аўтарская пазіцыя, сцвярджаецца ці адмаўляецца аўтарам пэўная сістэма каштоўнасцей. 

 Разуменне пафасу як вядучага эмацыянальнага тону твора. 

Вобразны свет твора
Віды вобразаў у літаратурным творы:
вобраз-рэч, вобраз-пейзаж, вобразы жывёл і  птушак, вобраз чалавека, вечныя вобразы, вобраз краіны і народа.
Спосабы характарыстыкі і сродкі стварэння тыповага вобраза-персанажа

Спосабы характарыстыкі таго ці іншага персанажа. Сродкі стварэння вобраза-персанажа: 1) паказ дзеянняў, учынкаў персанажа; 2) мова персанажа; 3) партрэт; 4) прамая аўтарская характарыстыка; 5) характарыстыка вуснамі іншых дзейных асоб; 6) рэчыўны свет, паказ абстаноўкі, якая акружае персанажа; 7) пейзаж; 8) псіхалагічная характарыстыка; 9) вымоўнае прозвішча (гаваркое імя). 
Форма мастацкага твора і яе кампаненты

Паняцце пра ўзноўлены свет твора як змадэляваную аўтарам рэчаіснасць. 

Мастацкі час і мастацкая прастора ў творы (паняцце пра хранатоп). 
Мова мастацкага твора. Маўленчая арганізацыя твора і маўленчая характарыстыка персанажаў. 

Стылістычныя зрэзы твора: лексіка ўзвышаная, зніжаная, нейтральная. Сродкі ўзбагачэння мовы твора: 1) сістэма прамых значэнняў слоў (сінонімы, антонімы, амонімы, паронімы, іх функцыі); 2) словы рознага моўнага асяроддзя (гістарызмы, архаізмы, неалагізмы/аказіяналізмы; жарганізмы, прафесіяналізмы, варварызмы, дыялектызмы), іх функцыі; 3) тропы (агульнамоўныя і аўтарскія), іх функцыі. Эпітэт, яго віды (характарызуючы, пастаянны, метафарычны); метафара і яе віды (увасабленне, персаніфікацыя, метанімія, сінекдаха, перыфраза, гіпербала, літота); алегорыя, гратэск; сімвал, аксюмарон і інш.
Сінтаксіс і інтанацыя як важнейшыя маўленчыя сродкі мастацкай літаратуры. 
Гукапіс (фоніка). Асноўныя прыёмы гукапісу, іх мастацкая функцыя: алітэрацыя, асананс, гукаперайманне.

Паняцце пра кампазіцыю ў шырокім (як структуру мастацкай формы) і ў вузкім (склад і размяшчэнне частак, элементаў і вобразаў твора ў некаторай часавай паслядоўнасці) значэннях. Кампазіцыя ўнутраная (уласна кампазіцыя) і знешняя (архітэктоніка), іх структурныя адзінкі. 

Канфлікт як па-мастацку значная супярэчнасць, рухавік сюжэта. Суадносіны ў творы сюжэта, фабулы, канфлікту. 
Кампазіцыйныя прыёмы: паўтор на мікра- і макраўзроўнях (кальцавая кампазіцыя), узмацненне (градацыя, ампліфікацыя), супрацьпастаўленне (антытэза, кантраст), кантамінацыя (люстраная кампазіцыя), мантаж, рэтраспекцыя і інш. Просты (адна сюжэтная лінія) і складаны (некалькі сюжэтных ліній) тыпы кампазіцыі твора.

Асновы вершазнаўства

Проза, верш, паэзія. Адрозненне паэзіі ад проста верша. Вершаваны рытм. Разуменне вершаванага рытму як раўнамернага чаргавання аднародных моўных з’яў. Функцыі рытму: генетычная, эмоцыестваральная, сэнсавыяўленчая, мнеманічная. Рытм і метр. Рытм і вершаваны памер.

Сістэмы вершавання, залежнасць іх ад прасадычных уласцівасцей мовы, літаратурных  традыцый. Метрычная  (антычная) сістэма. Танічная сістэма вершавання. Сілабічнае вершаванне. Сілаба-танічнае вершаванне. Свабодны верш (верлібр). 

Рыфміка. Вызначэнне рыфмы, яе месца ў вершаванні. Віды рыфмы. Строфіка. Азначэнне страфы. Простыя строфы. Класічныя віды строфаў. 

Стыль мастацкага твора

Паняцце пра стыль як эстэтычнае адзінства ўсіх элементаў формы твора, што мае на ўвазе падпарадкаванне ўсіх элементаў формы адзінай мастацкай заканамернасці, наяўнасці арганізуючага прынцыпу стылю, які можна знайсці ў любым фрагменце твора. 

ТЭОРЫЯ ЛІТАРАТУРНАГА ПРАЦЭСУ

Разуменне літаратурнага працэсу

Літаратурны працэс як гістарычнае развіццё і функцыянаванне сусветнай літаратуры, нацыянальных літаратур, узаемасувязі, узаемаўплывы, пераемнасць традыцый. Літаратурны напрамак. Літаратурная школа (плынь).  

Стыль пісьменніка – сістэма вобразаў, эмоцый, паняццяў і думак, выяўленых адметнымі мастацкімі сродкамі. Індывідуальны стыль і творчая манера.

Літаратурны працэс як змена метадаў і напрамкаў, дыялектычнае адзінства традыцый і наватарства ў творчасці.

Літаратурныя метады ў еўрапейскіх краінах у XVII-пачатку ХХІ стст.: класіцызм, сентыменталізм, рамантызам, рэалізм, мадэрнізм.  

Сацыялістычны рэалізм як літаратурны напрамак. 

Мадэрнізм як літаратурны метад і як сацыяльная з’ява. Напрамкі мадэрнізму: сімвалізм, футурызм, імажынізм, акмеізм, імпрэсіянізм, экспрэсіянізм. Постмадэрнізм.

Літаратурныя сувязі, іх віды

Віды пісьменніцкіх сувязей: асабістае сяброўства, ліставанне, з’езды, канферэнцыі, творчыя камандзіроўкі, замежныя паездкі, падарожжы. 

Сувязі пісьменнік–чытач. 

Мастацкі пераклад

Мастацкі пераклад – спецыфічны род мастацкай творчсці ў сферы літаратуры. Адрозненне яго ад сінхроннага, камунікатыўнага, машыннага перакладу.

Праблемы адэкватнасці і эквівалентнаці ў мастацкім перакладзе. 
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Программа вступительных испытаний для специальности второй ступени высшего образования (магистратуры):

1-21 81 04 Текстология

Звесткі з гісторыі тэксталогіі

  Зараджэнне  аналізу тэкстаў, яго перадумовы і прычыны. 

 З гісторыі беларускай тэксталогіі. Зараджэнне тэксталагічных прыёмаў у выдавецкай дзейнасці  Ф.Скарыны,  С.Буднага,  складальнікаў летапісных зводаў,  Статутаў Вялікага  княства Літоўскага.  Дзейнасць выдавецкага таварыства  “Загляне сонца і ў наша аконца”,   падрыхтоўка падпісной серыі  “Беларускія песняры”.  

Тэксталогія ў савецкай Беларусі. Дзейнасць літаратурнай камісіі Інбелькульта  (1922–1928). Удзел І.Замоціна, Я.Барычэўскага, А.Вазнясенскага ў падрыхтоўцы літаратрнай спадчыны    М.Багдановіча – “Творы” (т.1–2, 1927–1928).  

Стварэнне самастойнага падраздзялення, якое поўнасцю засяродзілася на справе падрыхтоўкі літаратурнай спадчыны: сектара (пазнейшае найменне – аддзел) выданняў і тэксталогіі (1979).   Тэксталагічная праца ў Рэспубліцы Беларусь. 

Навуковая дзейнасць у сферы тэксталогіі. Абагульненне вопыту падрыхтоўкі збораў твораў у публікацыях тэкстолагаў, у выступленнях на канференцыях (“Купалаўскія чытанні”, “Каласавіны”, “Гарэцкія чытанні”, “Узвышаўскія чытанні”).  

Палеаграфія і тэксталогія

Матэрыялы пісьма. Сродкі пісьма. Спосабы запісу. Папера. Папяровыя знакі.   Графіка. Звод, архетып, пратограф – значэнне і сэнс паняццяў. Рукапіс, яго спецыфіка ў старадаўняй літаратуры. Спісак. Спіскі ў старажытнарускай і старабеларускай літаратурах. Спосабы вызначэння сапраўднасці тэкстаў і іх падробак.

Праблема асноўнага тэкста

Галоўная задача тэксталогіі – устанаўленне асноўнага тэкста твора. Разуменне асноўнага (кананічнага, аўтэнтычнага) тэкста.Творчая гісторыя тэкста мастацкага твора, яе значэнне для інтэрпрэтацыі асноўнага тэкста. Адлюстраванне   ў гісторыі тэксту заканамернасцей мастацкага мыслення. Паняцці “тэкст”,    “рукапіс”, “рэдакцыя”, “варыянт”, “версія”. Гісторыка-літаратурнае значэнне першай рэдакцыі. Працяг работы аўтара над творам пасля стварэння яго першай рэдакцыі. Паняцці “чарнавік”, “белавік”, “машынапіс”, “часопісны варыянт”, “карэктура”. Дзейнасць карэктара і праблема аўтарскай арфаграфіі і пунктуацыі. Умяшанне ў твор цэнзара. Рэдагаванне.  Змяненне сацыяльных умоў, уплыў часу на перапрацоўкі. Новыя рэдакцыі пры перавыданні аўтарам твораў савецкай літаратуры 1930-50-х гадоў.  Творчая воля аўтара – важнейшы прынцып навуковай крытыкі тэкста ў сучаснай тэксталогіі. 

Апошняя  аўтарская воля, яе ўстанаўленне.  Прынцып захавання апошняй аўтарскай волі і выпадкі, калі ад яе патрэбна адступіць. Устанаўленне асноўнага тэкста твора, варыянты і транскрыпцыі. 

Кан’ектуры (рэканструкцыя тэкста), праблема адвольнага аднаўлення зместу твора.  Асноўныя спосабы  канструявання кан’ектур. Кантамінацыя – злучэнне тэкстаў розных рэдакцый, стварэнне гіпатэтычнага тэкста. Пунктуацыя і арфаграфія, адлюстраванне іх змен у творы. Памылкі ў тэксце, іх разнавіднасці, прырода. Асаблівасці аўтарскага правапісу. Асобныя пытанні ўстанаўлення асноўнага тэкста твора ў савецкія часы. Самаробныя кнігі, рукапісныя часопісы, самвыдат. 

Атрыбуцыя

Паняцце аб атрыбуцыі. Шляхі, спосабы і прыёмы атрыбуцыі. Атрыбуцыя на падставе зместу тэкста і ступень яе надзейнасці. Атрыбуцыя паводле стылістычнага аналізу  і ступень яе надзейнасці. Камп’ютарны метад аналізу. Устанаўленне аўтарства ананімных і псеўдаананімных твораў. Ананімныя творы ў гісторыі беларускай, рускай і іншых літаратур. Г. Кісялёў ​ выдатны беларускі атрыбутыст,яго даследаванні (“загадка “Энеіды” і інш.). Слоўнікі псеўданімаў і крыптонімаў.  Асаблівасці атрыбуцыі эпісталярных дакументаў, устанаўленне аўтара і адрасата.  Dubia. Падробкі. Пераклад і праблема аўтарства. Псеўдапераклады. 
 

Даціроўка

Значэнне даціроўкі для  разумення тэкста. Дата як частка тэкста. Тыпы і асноўныя спосабы даціроўкі. Аўтарская даціроўка і ступень яе дакладнасці. Даціроўка паводле зместу і ступень яе надзейнасці. Недакладныя указанні, містыфікацыі і іх сэнс. Летапісы жыцця і творчасці пісьменніка. Першыя беларускія выданні летапісаў ​– Якуба Коласа, Міхася Лынькова, Максіма Гарэцкага. Летапісы літаратурнага жыцця.

Каментар

Даведачны апарат выдання: склад, прызначэнне, адпаведнасць асноўным мэтам кожнага тыпу выдання. Суправаджальны артыкул, яго  асаблівасці ў акадэмічным і папулярным выданнях.   

Каментар як жанр навуковага даследавання.Тыпы каментара, іх залежнасць ад чытацкай адрасацыі выдання.  Бібліяграфічны,  тэксталагічны, рэальны, крыніцазнаўчы і іншыя каментары. Навуковы каментар у  акадэмічным выданні, яго склад і прызначэнне. Даследчыцкі каментар, яго склад і аб’ём. Гісторыка-літаратурны каментар у навуковых і папулярных выданнях.  Рэальны каментар. Лінгвістычны каментар. Каментар у перакладных выданнях. Паказальнікі.

Размяшчэнне матэрыяла ў выданнях

Збор твораў як жанр выдання. Прынцыпы паслядоўнасці размяшчэння яго складнікаў.  Асноўны тэкст. Розныя тыпы  размяшчэння матэрыялу ў прыжыццёвых выданнях пісьменнікамі збораў твораў і зборнікаў, (складзеных самімі аўтарамі). Жанравы, храналагічны, тэматычны прынцыпы размяшчэння тэкстаў. Прадмовы,  пасляслоў’і, паказальнікі,   слоўнікі ў складзе збору твораў.  Ілюстрацыі, іх збор, датаванне, размяшчэнне.

Тыпы выданняў і іх асаблівасці

Акадэмічны збор твораў – вышэйшы тып тэксталагічнага выдання. Поўныя зборы. Збор твораў.  Выбраныя творы. Серыйныя выданні. Выданне публіцыстычнай і эпісталярнай спадчыны. Асаблівасці выпуску дакументальных выданняў
Факсімільныя выданні, задачы і мэты іх тэксталагічны падрыхтоўкі. Прынцыпы фарміравання навукова-даведачнага апарата дакументальных выданняў – факсімільных і дыпламатычных. Спецыфіка тэксталагічны падрыхтоўкі архіўных дакументаў. Характарыстыка сучасных дакументальных выданняў. Выкарыстанне розных тыпаў выданняў у літаратуразнаўчай працы. 
Філалагічны аналіз


 Філалагічны аналіз – асноўны метад тэксталогіі. Вывучэнне літаратурнага помніка на ўсіх этапах яго існавання. Характар і віды аналізу. Прынцыпы навуковай крытыкі тэксту, спалучэнне  гістарычнага і тэарэтычнага.  Выкарыстанне прынцыпаў тэксталагічнага даследавання  ў вывучэнні мастацкай літаратуры мінулага і сучаснасці. 
Литература:
основная: 

1. Лихачев Д.С. Текстология: Краткий очерк. М., Л., 1964.
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Программа вступительных испытаний для специальности второй ступени высшего образования (магистратуры):

1-21 81 05 Инновации в обучении языкам как иностранным (белорусский язык как иностранный,

русский язык как иностранный)

ІНАВАЦЫІ Ў НАВУЧАННІ БЕЛАРУСКАЙ МОВЕ ЯК ЗАМЕЖНАЙ

Лінгваметодыка як вучэбная, навуковая

і практычная дысцыпліна

Лінгваметодыка як вучэбная дысцыпліна. Раздзелы і аспекты лінгваметодыкі. Агульныя, прыватныя, спецыяльныя методыкі. Лінгваметодыка як навуковая дысцыпліна. Навучанне і яго аспекты. Стратэгіі засваення вучэбнага матэрыялу. Лінгваметодыка і лінгвадыдактыка. Тэрмінасістэма лінгваметодыкі. Прадмет лінгваметодыкі. Аб’ект лінгваметодыкі. Лінгваметодыка як практычная дысцыпліна. Паняцце тэхналогіі навучання.

Сувязі лінгваметодыкі з іншымі навукамі

Лінгваметодыка і педагогіка. Лінгваметодыка і псіхалогія. Індывідуальныя адрозненні навучэнцаў і засваенне замежнай мовы. Лінгваметодыка і псіхалінгвістыка. Лінгваметодыка і педагагічная псіхалогія. Лінгваметодыка і кагнітыўная псіхалогія. Лінгваметодыка і мовазнаўства. Размежаванне паняццяў мова і маўленне ў лінгвадыдактычных мэтах. Выкарыстанне мадэлей сказа ў якасці адзінкі навучання. Выкарыстанне лінгвістычнай тэорыі аб моўных кантактах. Лінгваметодыка і лінгвістыка тэксту. Лінгваметодыка і рыторыка. Лінгваметодыка і сацыялогія. Лінгваметодыка і сацыяльная псіхалогія. Лінгваметодыка і краіназнаўства (лінгвакраіназнаўства). Лінгваметодыка і лінгвакультуралогія.

Метады даследавання ў лінгваметодыцы

Метады, якія выкарыстоўваюцца на эмпірычным узроўні: аналіз навукова-метадычнай літаратуры, навуковае назіранне, абагульненне педагагічнага вопыту, гутарка, доследнае навучанне, анкетаванне, тэставанне, хранаметраванне, статыстычны аналіз эксперыментальных вынікаў. Метады, якія выкарыстоўваюцца на тэарэтычным узроўні: абстрагаванне, аналіз і сінтэз, кампарацыя (параўнанне), дэдукцыя і індукцыя, мадэляванне, экстрапаляцыя.

Узроўні валодання мовай

Праблема ўзроўняў валодання беларускай мовай як замежнай. Памежныя ўзроўні валодання мовай: узровень А – элементарнае валоданне мовай, узровень Б – свабоднае валоданне мовай, узровень В – дасканалае валоданне мовай. Сістэма дэскрыптараў для апісання ўзроўняў. Рэалізацыя ўзроўняў А, Б і В паводле чатырох відаў маўленчай дзейнасці (слуханне, маўленне, чытанне, пісьмо). Беларуская, расійская і агульнаеўрапейская сістэмы ўзроўняў: агульнае і адметнае. Шкала ўзроўняў валодання беларускай мовай (профіль вну): элементарнае валоданне мовай (элементарны ўзровень, базавы ўзровень, памежны (БМЗ-1) узровень); свабоднае валоданне мовай (прамежкавы (БМЗ-2) узровень, прасунуты (БМЗ-3) узровень, звышпрасунуты (БМЗ-4) узровень); дасканалае валоданне мовай (прафесійны (БМЗ-5) узровень, дасканалы (БМЗ-6) узровень). Міжнародныя экзамены і сертыфікаты па замежных мовах і па беларускай мове як замежнай. Самаацэнка ўзроўню камунікацыйнай кампетэнцыі.

Сістэма навучання беларускай мове як замежнай

Сістэма навучання і сістэмны падыход. Характарыстыка сістэмы навучання БМЗ: функцыянальнасць, складанасць, адкрытасць, адаптыўнасць сістэмы. Тры ўзроўні сістэмы навучання БМЗ: макрападыход, навучанне канкрэтнай мове, мікрападыход. Функцыянаванне сістэмы навучання БМЗ. Віды працэсу навучання ў залежнасці ад узаемадзеяння выкладчыка і навучэнцаў (кантактнае (стацыянарнае) і дыстантнае (завочнае) навучанне; арыентаванае на выкладчыка і арыентаванае на навучэнцаў). Віды працэсу навучання ў залежнасці ад спосабаў яго арганізацыі (актыўнае і інфарматыўнае навучанне). Віды працэсу навучання ў залежнасці ад зместу навучання (кантэкстнае і пазакантэкстнае навучанне). Віды працэсу навучання ў залежнасці ад рэалізацыі ў навучанні прынцыпу свядомасці (інтуітыўнае і свядомае навучанне). Віды працэсу навучання ў залежнасці ад узаемадзеяння. 

Профілі навучання беларускай мове як замежнай

Паняцце профілю навучання. Дашкольны профіль. Школьны профіль. Падрыхтоўчы профіль. Філалагічны профіль. Сістэма падрыхтоўкі студэнта-філолага: практычныя, прафесійныя, пазнаваўчыя, выхаваўчыя мэты навучання. Функцыянальна-семантычны і фармальна-структурны падыходы да адбору і прэзентацыі матэрыялу. Уключаны профіль (уключанае навучанне). Нефілалагічны профіль. Спецыфіка навучання беларускай мове як замежнай у навучальных установах нефілалагічнага профілю. Курсавы профіль. Павышэнне кваліфікацыі. Завочны профіль. Дыстанцыйнае навучанне беларускай мове як замежнай. Віды дыстанцыйнага навучання ў вну з улікам тэлекамунікацыйных тэхналогій: дадатковае навучанне (вну – Інтэрнет – вну), змешанае навучанне (навучэнец – Інтэрнет – выкладчык), камунікацыйнае навучанне (навучэнец – Інтэрнет-цэнтр), асноўнае навучанне (навучэнец – Інтэрнет).

Падыходы да навучання беларускай мове як замежнай

Падыход да навучання як лінгваметадычная катэгорыя. Наяўныя класіфікацыі падыходаў да навучання. Падыходы з пункту гледжання аб’екта навучання (моўны, маўленчы, маўленчадзейнасны). Падыходы з пункту гледжання спосабу навучання (непасрэдны (інтуітыўны), свядомы (кагнітыўны), дзейнасны, цэнтраваны на навучэнцах (педагогіка супрацоўніцтва)). Сацыякультурны падыход і яго спецыфіка.

Мэты і задачы навучання беларускай мове як замежнай

Паняцце ‘мэты навучання’. Віды мэтаў навучання (практычная, агульнаадукацыйная, выхаваўчая, развіццёвая, стратэгічная (глабальная)). Практычная мэта навучання. Прадметныя (сферы зносін – побытавая, вучэбная, сацыяльна-культурная, вытворча-прафесійная, афіцыйна-справавая; тэмы і сітуацыі зносін – сям’я, вольны час, горад, вёска, нацыянальныя традыцыі і звычаі і інш.; камунікацыйныя інтэнцыі зносін – кантактныя, інфарматыўныя, ацэначныя і інш.), моўныя (фанетыка, графіка, арфаграфія, марфеміка і словаўтварэнне, лексіка, марфалогія, сінтаксіс), маўленчыя (аўдзіраванне, маўленне, чытанне, пісьмо, пераклад), вучэбныя (праца з кнігай, канспектаванне, карыстанне тэхнічнымі сродкамі навучання і інш.), сацыякультурныя (краіназнаўчыя, лінгвакраіназнаўчыя, сацыякультурныя), прафесійныя (інфарматыўныя, рэгулятыўныя, ацэначныя і інш.) задачы навучання.

Змест навучання беларускай мове як замежнай

Структура зместу навучання: сродкі зносін (фанетычныя, лексічныя, граматычныя, краіназнаўчыя, лінгвакраіназнаўчыя); веды; навыкі і ўменні; сферы, тэмы, сітуацыі зносін; тэксты як матэрыяльная аснова зместу навучання. Прынцыпы адбору зместу навучання. Змест навучання ў залежнасці ад аб’екта навучання і засваення: мова – веды, маўленне – навыкі, маўленчая дзейнасць – уменні, культура – міжкультурная камунікацыя. Фонавыя веды. Маўленчы этыкет. Віды кампетэнцый (лінгвістычная, сацыялінгвістычная (маўленчая), дыскурсіўная, стратэгічная, сацыяльная, сацыякультурная, прадметная, прафесійная, стратэгічная (кампенсаторная)). Размежаванне паняццяў кампетэнцыя і кампетэнтнасць. Камунікацыйная кампетэнцыя як вынік навучання (засваення мовы). Памылкі сацыякультурнага, лінгвакраіназнаўчага і псіхалагічнага характару. Прычыны сацыякультурных памылак і фактары, што спрыяюць іх з’яўленню. Прадметны бок зместу навучання. Умоўна-маўленчыя (вучэбныя) і маўленчыя сітуацыі зносін. Тэкст як адзінка зместу навучання. Аўтэнтычныя (неадаптаваныя) і вучэбныя (адаптаваныя) тэксты і іх роля ў навучальным працэсе.

Прынцыпы навучання беларускай мове як замежнай

Паняцце ‘прынцып навучання’. Класіфікацыя прынцыпаў навучання. Дыдактычныя прынцыпы навучання: прынцып свядомасці, прынцып актыўнасці, прынцып нагляднасці, прынцып трываласці, прынцып даступнасці, прынцып міжпрадметнай каардынацыі, прынцып міжкультурнага ўзаемадзеяння, прынцып прафесійнай кампетэнтнасці выкладчыка. Лінгвістычныя прынцыпы навучання: прынцып сістэмнасці, прынцып канцэнтрызму, прынцып размежавання моўных і маўленчых з’яў, прынцып функцыянальнасці, прынцып стылістычнай дыферэнцыяцыі, прынцып мінімалізацыі. Псіхалагічныя прынцыпы навучання: прынцып матывацыі, прынцып паслядоўнасці ў фарміраванні маўленчых навыкаў і ўменняў, прынцып уліку індывідуальна-псіхалагічных асаблівасцей асобы навучэнца, прынцып уліку адаптацыйных працэсаў. Уласна метадычныя прынцыпы навучання: прынцып камунікацыйнасці, прынцып уліку роднай мовы навучэнцаў, прынцып вуснага папярэджання, прынцып узаемазвязанага навучання відам маўленчай дзейнасці, прынцып прафесійнай скіраванасці навучання, прынцып апраксімацыі, прынцып сітуацыйна-тэматычнай арганізацыі матэрыялу, прынцып уліку ўзроўняў валодання мовай. Прыметы камунікацыйнасці навучальнага працэсу: матываванасць, мэтанакіраванасць, індывідуальнасць адносін, маўленчая і мысленчая актыўнасць, узаемадзеянне і супрацоўніцтва, кантактнасць, сітуацыйнасць, інфармацыйнасць, навізна, эўрыстычнасць, функцыянальнасць, праблемнасць.

Метады навучання беларускай мове як замежнай

Агульнаметадалагічнае, агульнадыдактычнае і прыватнадыдактычнае значэнні паняцця ‘метад’. Агульнадыдактычныя метады навучання: метады выкладання (дэманстрацыя, тлумачэнне, трэнінг, прымяненне, карэкцыя, ацэнка) і метады вывучэння (азнаямленне, асэнсаванне, удзел у трэнінгу, практыка, самакарэкцыя, самаацэнка). Прыватнадыдактычныя (уласна метадычныя) метады навучання: непасрэдныя (натуральны, прамы, аўдыявізуальны, аўдыялінгвальны), свядомыя (граматыка-перакладны, практычны, супастаўляльны, рэпрадуктыўна-крэатыўны), камбінаваныя (метад чытання, камунікацыйны) і інтэнсіўныя (сугестапедагагічны, эмацыянальна-сэнсавы, метад актывізацыі магчымасцей асобы і калектыву, гіпнапедыя, рытмапедыя, экспрэс-метад, інтэл-метад).

Сродкі навучання беларускай мове як замежнай

Сістэма сродкаў навучання. Сродкі навучання для выкладчыка: адукацыйны стандарт, вучэбная праграма, кніга для выкладчыка, даведнікі, навуковая літаратура, метадычная літаратура. Сродкі навучання для іншаземцаў: падручнік, кніга для чытання (хрэстаматыя), дапаможнік па развіццю маўлення, зборнік практыкаванняў, даведнікі, слоўнікі (тлумачальныя, энцыклапедычныя, дзвюхмоўныя, этымалагічныя, арфаграфічныя, арфаэпічныя, фразеалагічныя слоўнікі, слоўнікі сінонімаў, слоўнікі антонімаў, частотныя слоўнікі, слоўнікі лінгвістычных тэрмінаў, адваротныя слоўнікі, лінгвакраіназнаўчыя слоўнікі. Падручнік як асноўны сродак навучання. Кампаненты падручніка (фанетычны матэрыял, лексічны матэрыял, граматычны матэрыял, сацыякультурны матэрыял, вучэбныя тэксты, каментарыі да тэкстаў, практыкаванні, слоўнік. Сістэма практыкаванняў: моўныя, маўленчыя, умоўна-маўленчыя (прамежкавыя); пытальна-адказавыя, рэплікавыя, дыялагічныя, апісальныя, дыскусійныя; трэніровачныя, кантрольныя, аспектныя, комплексныя, рэцэптыўныя і прадуктыўныя практыкаванні. Тыпы падручнікаў: граматыка-перакладныя, аўдыявізуальныя, аўдыялінгвальныя, практычныя, камунікацыйныя. Інтэнсіўныя і камп’ютэрныя курсы. Аўдыявізуальныя сродкі навучання: фонахрэстаматыя, фанаграмы (грамзапіс, магнітазапіс, радыёперадачы), відэаграмы (натуральныя: прадметы, дзеянні; мастацка-выяўленчыя: вучэбныя малюнкі, рэпрадукцыі з твораў жывапісу, слайды, дыяфільмы, фотаздымкі, геаграфічныя карты; графічныя: табліцы, дыяграмы, схемы), відэафонаграмы (кінафільмы, відэафільмы, тэлеперадачы, камп’ютэрныя праграмы). Тэхнічныя сродкі навучання: гукатэхнічныя (магнітафон, касетны плеер, радыёпрыёмнік, СD-ROM, DVD-ROM, магнітола, мабільны тэлефон, дыктафон), святлотэхнічныя (дыяпраектар, фільмаскоп, эпіпраектар, фотаапарат, лічбавая фотакамера, кадаскоп), гукасвятлотэхнічныя (кінапраектар, хатні кінатэатр, відэамагнітафон, відэакамера, тэлевізар, электронны перакладчык), сродкі камп’ютэрнага забеспячэння (камп’ютэр, СD-ROM, DVD-ROM, тэкставы сканер). Вучэбна-метадычны комплекс: структура, задачы, функцыі. Кабінет беларускай мовы як замежнай. Абсталяванне кабінета. Методыка правядзення вучэбных заняткаў па беларускай мове як замежнай у лінгафонных кабінетах. Методыка працы з дыяфільмамі і слайдфільмамі. Методыка працы з кінафільмамі і кінафрагментамі. Выкарыстанне тэлебачання ў навучанні беларускай мове як замежнай. Методыка працы з відэазапісамі. Выкарыстанне камп’ютэрных тэхналогій у працэсе навучання беларускай мове як замежнай.

Навучальны працэс і яго кампаненты

Змест паняцця ‘навучальны працэс’. Структура навучальнага працэсу. Дзейнасць выкладчыка і навучэнцаў. Фактары паспяховасці навучальнага працэсу. Узаемасувязь навучальнага працэсу і навучальных мэтаў.

Удзельнікі навучальнага працэсу. Прафесійна-педагагічныя функцыі выкладчыка: канструктыўна-арганізацыйная, навучальная, выхаваўчая, гнастычная, ацэначная, матывацыйна-стымулюючая, інструментальная, функцыя самарэалізацыі. Педагагічныя здольнасці выкладчыка: дыдактычныя, акадэмічныя, перцэптыўныя, маўленчыя, арганізацыйныя, аўтарытарныя, камунікацыйныя, прагнастычныя. Уменні выкладчыка. Прафесійная кампетэнцыя выкладчыка і яе складнікі. Крыніцы фарміравання прафесійнай кампетэнцыі выкладчыка (родная мова, замежная мова, лінгвістыка, літаратуразнаўства, методыка, педагогіка, філасофія, сацыялогія, культуралогія, гісторыя, эканоміка, паліталогія; лекцыі і практычныя заняткі па методыцы, курсавыя і дыпломныя працы, педагагічная практыка). Узроўні прафесійнай кампетэнцыі выкладчыка (элементарны, памежны, кампетэнтны, майстар-узровень). Уменні прафесійнай кампетэнцыі выкладчыка (канструктыўныя, вучэбныя, гнасеалагічныя, рэфлексійныя). Здольнасці да прафесійнай дзейнасці (дыдактычныя, арганізацыйныя, камунікацыйныя, прафесійныя, маўленчыя, перцэптыўныя, прагнастычныя). Якасці прафесійнай дзейнасці выкладчыка (ветлівасць, добрасумленнасць, аб’ектыўнасць, добразычлівасць, спагадлівасць, вытрымка, сціпласць, пачуццё новага, пачуццё ўласнай годнасці, гнуткасць, ініцыятыўнасць, назіральнасць, знаходлівасць, педагагічная інтуіцыя і інш.). Віды і аспекты прафесійнай дзейнасці (прафесійнае поле): выкладчык беларускай мовы як замежнай, перакладчык, спецыяліст-філолаг, педагог-настаўнік, навуковы супрацоўнік, культуролаг і інш. Прафесіяграма выкладчыка беларускай мовы як замежнай. Перыядызацыя этапаў навучання беларускай мове як замежнай. Вучэбная дзейнасць як аснова навучальнага працэсу. Структурная арганізацыя вучэбнай дзейнасці. Этапы навучання: устаноўка, тлумачэнне, замацаванне, развіццё, кантроль, ацэнка. Працэсуальны характар вучэбнай дзейнасці. Мадэль вучэбнай дзейнасці: дзейнасць выкладчыка і дзейнасць навучэнцаў у залежнасці ад этапаў навучання.

Арганізацыйныя формы навучання беларускай мове як замежнай
Віды арганізацыйных форм навучання: непасрэдныя і апасродкаваныя, калектыўныя і індывідуальныя; аўдыторныя практычныя заняткі (урок па практыцы беларускага маўлення), лабараторныя заняткі, лекцыя, семінар, кансультацыя, калёквіум, кіруемая самастойная работа студэнтаў (КСРС), вучэбная практыка, залік, экзамен, гутарка, хатняя падрыхтоўка. Урок па практыцы беларускага маўлення як асноўная арганізацыйная адзінка навучальнага працэсу. Тыпалогія ўрокаў у залежнасці ад скіраванасці заняткаў на фарміраванне маўленчых навыкаў (урокі фарміравання маўленчых навыкаў, урокі ўдасканалення маўленчых навыкаў, урокі развіцця маўленчых уменняў). Тыпалогія ўрокаў у залежнасці ад характару навыкаў (фанетычныя, лексічныя, граматычныя). Тыпалогія ўрокаў у залежнасці ад формы маўлення (маналагічнае, дыялагічнае). Тыпалогія ўрокаў у залежнасці ад яго зместу (урок-тлумачэнне, урок-дыскусія, урок-прэс-канферэнцыя, кінаўрок і інш.). Тыпалогія ўрокаў у залежнасці ад відаў дзейнасці – пазнаваўча-камунікацыйнай і ўласна-камунікацыйнай (урокі, скіраваныя на авалоданне сродкамі і тэхналогіяй зносін або маўленнем як спосабамі фарміравання і фармулявання думак, урокі, скіраваныя на развіццё камунікацыйнай дзейнасці ў яе розных відах і формах). Камбінаваныя ўрокі і іх спецыфіка. Структура ўрока. Стабільныя і варыятыўныя кампаненты ўрока: пачатак, ядро; тлумачэнне, замацаванне, практыка, падвядзенне вынікаў, заданне на дом. Сістэма практыкаванняў: падрыхтоўчыя, імітацыйныя, практыкаванні, якія прадугледжваюць свядомы выбар, практыкаванні на падстаноўку, трансфармацыйныя, дапаўняльныя, пашыральныя, практыкаванні на аналогію, практыкаванні з ключом, практыкаванні са стандартнымі фразамі, пытальна-адказавыя практыкаванні, рэспансіўныя, рэплікавыя, сітуацыйныя практыкаванні, пераказ, дэскрыптыўныя, ініцыятыўныя практыкаванні, драматызацыя). Эфектыўнасць урока. Схемы аналізу ўрока. Планаванне заняткаў па беларускай мове як замежнай. Пагадзіннае, тэматычнае і перспектыўнае планаванне заняткаў. Самастойная работа па беларускай мове як замежнай. Пазааўдыторная работа па беларускай мове як замежнай.

Кантроль у навучанні беларускай мове як замежнай

Мэты кантролю. Спецыфіка кантролю. Функцыі кантролю (дыягнастычная, навучальная, кіраванне, карэкцыя, стымуляванне, ацэнка). Віды кантролю (папярэдні, бягучы, прамежкавы, выніковы). Патрабаванні да кантролю (аб’ектыўнасць, рэгулярнасць, дыферэнцыраваны характар, дакладнасць і выразнасць фармулёвак кантрольных заданняў). Сродкі кантролю (раздатачны матэрыял, фанаграмы, відэаграмы, тэсты). Тэст як сродак кантролю ведаў. Форма тэстаў (адкрытая, закрытая). Тыпалогія тэстаў (нарматыўна-арыентаваныя, крытэрыяльна-арыентаваныя, камунікацыйныя). Віды тэставых заданняў (перакрыжаваны выбар, альтэрнатыўны выбар, выбар з мноства, упарадкаванне, завяршэнне, падстаноўка, трансфармацыя, адказ на пытанне, унутрымоўнае перафразаванне, міжмоўнае перафразаванне, клоўз-тэст). Формы кантролю (індывідуальны, франтальны, калектыўны, парны). Аб’екты кантролю (маўленчыя навыкі, маўленчыя ўменні, моўная кампетэнцыя, камунікацыйная кампетэнцыя, сацыякультурная кампетэнцыя). Прыёмы кантролю (адказ на пытанні, выклад зместу, выбар адпаведных сцверджанняў, выпраўленне недакладных сцверджанняў, пастаноўка пытанняў, фармуляванне галоўнай думкі тэксту, складанне плана, складанне рэзюме). Аналіз узораў тэставых заданняў.

Навучанне аспектам беларускай мовы

Навучанне беларускаму вымаўленню і інтанацыі. Фарміраванне фанетычных навыкаў, фанематычнага слыху. Авалоданне тэхнікай вымаўлення зычных і галосных гукаў беларускай мовы (узровень слова, узровень словазлучэння, узровень сказа; працэс маўлення і чытанне). Фарміраванне аўдытыўных навыкаў успрымання інтанацыйнага малюнка і яго адэкватнае ўзнаўленне ў маўленчай плыні. Артыкуляторны трэнінг. Развіццё маўленчага (фанематычнага і інтанацыйнага) слыху. Навучанне лексіцы. Фарміраванне лексічных навыкаў. Праблема прэзентацыі (семантызацыі) лексічных адзінак. Падрыхтоўчыя практыкаванні на базе працы з тэкстам. Трансфармацыйныя практыкаванні для актывізацыі беларускай лексікі ў вусным маўленні. Навучанне граматыцы. Фарміраванне граматычных маўленчых навыкаў прадуктыўнага маўлення. Азнаямленне і папярэдняе замацаванне граматычнага матэрыялу. Кантраляванне граматычных навыкаў. Фарміраванне рэцэптыўных граматычных навыкаў. Лексікалізаванае авалоданне граматычным матэрыялам. Сегментаванне граматычнага цэлага (сказа, ЗФА, тэксту). Адпрацоўка аперацый генеравання маўленчых выказванняў на беларускай мове. Лексіка-граматычная ідэнтыфікацыя маўленчых выказванняў. Сітуацыйна абумоўленае выкарыстанне маўленчых выказванняў.

Навучанне відам маўленчай дзейнасці

і камунікацыі на беларускай мове

Навучанне аўдзіраванню. Пераадоленне фанетычных, лексічных і граматычных цяжкасцей успрымання беларускага маўлення.

Навучанне ўспрыманню маўленчай плыні. Навучанне антыцыпацыі, вылучэнню катэгорый сэнсавай інфармацыі. Развіццё аўдытыўнай памяці. Праца з аўдыятэкстам.

Навучанне маналагічнаму маўленню на базе тэксту і на сітуацыйнай аснове (узровень фразы, узровень ЗФА, узровень тэксту). Праца з узорамі пісьмовага (пісьмовыя тэксты і іх фрагменты) і вуснага (фона- і відэазапісы) маналагічнага маўлення.

Навучанне дыялагічнаму маўленню з выкарыстаннем тэкстаў-узораў. Навучанне дыялагічнаму маўленню на базе дыялогаў. Навучанне дыялагічнаму маўленню пры дапамозе стварэння камунікацыйных сітуацый. Асноўныя функцыянальныя тыпы выказванняў (абмен інфармацыяй, маўленчыя дзеянні, формулы беларускага маўленчага этыкету).

Навучанне чытанню. Віды чытання і іх паслядоўнасць (чытанне-прагляд, азнаямляльнае чытанне, чытанне-вывучэнне, чытанне-пошук). Навучанне чытанню-вывучэнню: перадтэкставы этап. Суаднясенне значэння слова з тэмай (сітуацыяй, кантэкстам). Пашырэнне лексічнага запасу. Пазнаванне і дыферэнцыяцыя граматычных з’яў. Успрыманне і разуменне сказа як адзінай сэнсавай структуры. Вылучэнне ў сказах ключавых слоў, суб’екта і прэдыката, тэмы і рэмы. Моўная здагадка. Прагназаванне на моўным узроўні. Фарміраванне навыкаў працы са слоўнікам. Навучанне чытанню-вывучэнню: тэкставы этап. Падзел тэкставага матэрыялу на сэнсавыя фрагменты. Вылучэнне семантычных цэнтраў у тэксце. Эквівалентная замена, выклад асноўнай думкі тэксту. Навучанне чытанню-вывучэнню: паслятэкставы этап. Праверка разумення фанетычнага зместу тэксту. Навучанне інтэрпрэтацыі тэксту. Вылучэнне пазнаваўчага патэнцыялу тэксту. Навучанне азнаямляльнаму чытанню: перадтэкставы этап. Разуменне лексіка-тэматычнай асновы тэксту. Вызначэнне сродкаў звязнасці ў тэксце. Разуменне сказаў, у якіх ёсць незнаёмыя словы. Вылучэнне структурна-семантычных кампанентаў тэксту. Прагназаванне зместу тэксту. Навучанне азнаямляльнаму чытанню: тэкставы этап. Разуменне асобных фактаў. Вызначэнне сэнсавай сувязі паміж асобнымі фразамі ў тэксце. Аб’яднанне асобных фактаў тэксту ў семантычнае цэлае. Навучанне азнаямляльнаму чытанню: паслятэкставы этап. Кантраляванне разумення асноўнага зместу прачытанага тэксту. Вызначэнне камунікацыйнага намеру аўтара і асноўнай функцыі тэксту. Развіццё ўмення выражаць ацэначныя меркаванні наконт прачытанага тэксту. Навучанне чытанню-прагляду: перадтэкставы этап. Праца з загалоўкам тэксту. Авалоданне структурна-кампазіцыйнымі асаблівасцямі тэкстаў розных функцыянальных стыляў і жанраў. Навучанне чытанню-прагляду: тэкставы этап. Вызначэнне тэмы тэксту. Сэнсавае прагназаванне зместу тэксту. Навучанне чытанню-прагляду: паслятэкставы этап. Кантраляванне разумення тэксту. Навучанне чытанню-пошуку: перадтэкставы этап. Азнаямленне з кампазіцыяй і паліграфічным афармленнем выдання. Пазнаванне і дыферэнцыяцыя ключавых тэрмінаў. Навучанне чытанню-прагляду: тэкставы этап. Праблема агульнага ўспрымання тэксту. Вызначэнне найбольш істотных фрагментаў тэксту. Навучанне чытанню-прагляду: паслятэкставы этап. Кантраляванне ўмення выяўляць у тэксце канкрэтную інфармацыю. Навучанне чытанню ўголас. Засваенне гука-літарных суадносін. Фарміраванне механізмаў пазнавання асобных слоў. Выкарыстанне метада М. Уэста. Навучанне выразнаму чытанню тэксту. Навучанне хуткаму чытанню. Праблема пашырэння вертыкальнага і гарызантальнага поля зроку. Навучанне пісьму. Навучанне арфаграфіі. Пісьмовыя трэніровачныя практыкаванні. Навучанне пісьмоваму маўленню. Пісьмова-маўленчыя практыкаванні для працы з друкаваным тэкстам.

Гульнявое навучанне беларускай мове
Моўныя (фанетычныя, арфаграфічныя, лексічныя, граматычныя) гульні. Гульнявыя практыкаванні для маўленчага трэнінгу. Гульні-інтэрв’ю для актывізацыі навыкаў і ўменняў у сістэме “дыялог – маналог”. Гульні на здагадку. Гульні на сумесную маўленчую дзейнасць і камунікацыйнае ўзаемадзеянне. Ролевыя гульні.

Лінгвакраіназнаўчы падыход

ў выкладанні беларускай мовы як замежнай

Асноўныя палажэнні лінгвакраіназнаўчай канцэпцыі навучання мове. Лінгвакраіназнаўчая кампетэнцыя. Сувязь лінгвакраіназнаўства з культуразнаўствам і лінгвакультуралогіяй. Супастаўляльнае лінгвакраіназнаўства, яго мэты. Тыпалогія лінгвакраіназнаўчых каментарыяў: апісальныя, азначальныя, апісальна-азначальныя. Канцэпцыя логаэпістэмы. “Чалавечы фактар” у мове. Нацыянальна-культурная семантыка беларускай фразеалогіі і афарызмаў. Сістэма заданняў для працы ў іншамоўнай аўдыторыі з улікам лінгвакраіназнаўчых ведаў. Дыялог культур у працэсе навучання беларускай мове як замежнай. Асноўныя аспекты дыялога культур: білінгвістычны, прагматычны, кагнітыўны, аксіялагічны, эстэтычны. Супастаўляльныя лінгвакраіназнаўчыя слоўнікі. Слоўнік тыпу INSITU беларускай мовы. Праца з лінгвакраіназнаўчымі тэкстамі. Абагульненне ведаў пра культурны кампанент слова.

Актуальны стан і тэндэнцыі развіцця сучаснай лінгваметодыкі

Выкладанне беларускай мовы як замежнай у другой палове ХХ – пачатку ХХІ стст.: сацыялінгвістычны, лінгваметадычны і ўласна лінгвістычны аспекты Змены лінгвістычнага і экстралінгвістычнага характару і пераасэнсаванне метадычных установак. Класічныя падручнікі і вучэбныя дапаможнікі па беларускай мове як замежнай: Белорусский язык для говорящих по-русски (аўт. А.А. Крывіцкі, А.Я. Міхневіч, А.І. Падлужны; Мн., 1973, 1990), Учебник белорусского языка: Для самообразования (аўт. А.А. Крывіцкі, А.І. Падлужны; Мн., 1994), Русско-белорусский разговорник (аўт. А.Я. Міхневіч; Мн., 1991). Падзеі арганізацыйнага характару, якія паспрыялі развіццю дысцыпліны (стварэнне Праграмы па спецыялізацыі “Беларуская мова як замежная” (аўт.-склад. В.М. Ляшук; Мн., 2000), вучэбнага дапаможніка Гаворым па-беларуску (пад рэдакцыяй Л.І. Сямешкі; Мн., 1999), Праграм спецыяльных курсаў па спецыялізацыі “Беларуская мова як замежная” (пад рэд. Л.І. Сямешкі; Мн., 2000), падручнікаў беларускай мовы для нямецкіх студэнтаў (Т.Р. Рамза, К. Гуртыг; Мн., 2001, Мюнхен, 2003), вучэбнага дапаможніка Гісторыя і культура беларусаў: тэксты і заданні (аўт.-склад. С.А. Важнік, І.І. Савіцкая; Мн., 2003), арганізацыя і правядзенне Міжнародных летніх семінараў школы беларусістыкі (У.А. Навумовіч, Л.І. Сямешка, А.А. Кожынава і інш.), міжнародных навуковых канферэнцый у БДУ, МДЛУ, БДПУ імя М. Танка і іншых вышэйшых навучальных установах Рэспублікі Беларусь, практыка беларускага маўлення (гадавыя і семестравыя стажыроўкі) на філалагічным факультэце БДУ для студэнтаў з Польшчы, Германіі, Чэхіі, Расійскай Федэрацыі, ЗША, Японіі, распрацоўка спецыялізацыі “Беларуская мова як замежная” на філалагічным факультэце БДУ), праца кафедраў беларускай філалогіі ў Варшаўскім і Беластоцкім універсітэтах пад кіраўніцтвам праф. А. Абрэмбскай-Яблонскай, праф. А. Барташэвіча, праф. А. Баршчэўскага, праф. Л. Пісарэк, праф. Э. Смулковай і інш. Тэарэтычнае абгрунтаванне практыкі выкладання беларускай мовы як замежнай. Характарыстыка агульных тэндэнцый у развіцці лінгваметодыкі: паглыбленае даследаванне маўленчых зносін як формы ўзаемадзеяння людзей пры дапамозе мовы, арыентацыя выкладчыка на навучанне міжкультурным зносінам, даследаванне ўзаемадзеяння мовы і культуры (лінгвакультуралагічны і лінгвакраіназнаўчы падыходы), пашырэнне тэрмінасістэмы лінгваметодыкі (лінгвакультурэма, логаэпістэма, міфалагема, канцэпт, канстанта), інтэнсіфікацыя даследаванняў у рэчышчы кантролю ўзроўняў авалодання беларускай мовай як замежнай (стварэнне новай галіны педагогікі – тэсталогіі), абгрунтаванне зместу камунікацыйнай кампетэнцыі як мэты навучання беларускай мове як замежнай, развіццё сучасных навучальных тэхналогій, інтэграцыя адукацыйных сістэм у розных краінах свету.
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109. РУССКИЙ ЯЗЫК КАК ИНОСТРАННЫЙ
1. Русский язык на фоне других языков. Сопоставительно-типологическое описание РКИ. Типология как способ изучения общего и особенного. Гипотеза лингвистической относительности. Русская языковая картина мира. Два подхода в обучении РКИ. Русский язык на основе двуязычия. Национально-ориентированная методика преподавания РКИ. Национально-ориентированная методика преподавания РКИ. Типичные трудности русского языка для иностранцев.

2. Русская языковая система в типологическом аспекте. Типологические особенности русской фонетики. Типологические особенности русской интонации. Типология иностранного акцента в русской речи. Типологические особенности лексической системы русского языка.  типичные ошибки в словоупотреблении, связанные с особенностями лексической системы русского языка. Типологические особенности морфологической системы русского языка. Морфемико-словоообразовательная структура русского слова. Словообразовательная цепочка. Словообразовательное гнездо. Типологические особенности синтаксической системы русского языка.

3. Русская языковая личность.

4. Функциональный подход к языковым явлениям. Звучащая речь как аспект изучения русского языка как иностранного.  Функциональная лексикология. Функциональная грамматика. Функциональное словообразование. Функционально-коммуникативный синтаксис. 

5. Текст. Текстолингвистика как новое направление в языкознании. Синтаксический аспект текста. Коммуникативный аспект текста. Номинативный аспект текста. Культорологический аспект текста.  Модальный аспект текста. Стилистический аспект текста. Прагматический аспект текста. Психолингвистический аспект текста. Основные категории текста. Основные категории художественного текста. Интертекст (текст в тексте). Моделируемость текстов. Типология текстов. 

6. Проблемы взаимосвязи языка и культуры. Современные подходы к проблеме взаимосвязи язык а и культуры. Лингвокультурные типы языков. Языковая ментальность. Лингвокультурная общность восточнославянских языков и её интерпретация в методических целях. Направления  лингвокульторологических исследований. Методика лингвокульторологических исследований. Единицы лингвокульторологического анализа и описания. Национально-культурная специфика речевого общения. 

7. Уровни языка в культуроведческом аспекте: фонетика, лексика, грамматика. Идиоматика национального языка. Педагогическая культорология. Типология социокультурных ошибок. 

8. Методика преподавания РКИ как наука. Методика преподавания РКИ как составная часть методики преподавания иностранных языков. Связь методики с другими науками. Лингвистическое обоснование методики преподавания РКИ. Основные категории РКИ. Понятие компетенций. Основные теоретические положения методики преподавания РКИ. Методы исследования в методике. Основные этапы развития методики преподавания РКИ как науки.

9. Система обучения русскому языку как иностранному. Понятие системы и системного подхода в РКИ. Профили и формы обучения. Подходы к обучения языку как методическая категория. Содержание обучения и его структура. Средства обучения как система. Технологии обучения.  Инновационные технологии обучения РКИ. Технологии в обучении. Организационные формы обучения. Контроль в обучении РКИ. Уровни владения РКИ. Система повышения квалификации преподавателей РКИ в Республике Беларусь. 

10.  Методы обучения. Классификация методов-направлений в обучении. Прямые методы. Сознательные методы. Комбинированные методы. Интенсивные методы. Программированное обучение. ЭВМ в учебном процессе. 

11.  Социокультурные подход в обучении РКИ. История становления вопроса. Развитие лингвострановедения как аспекта методики преподавания РКИ.  Аккультурация в обучении иностранному языку. Иноязычная культура как содержание обучения иностранному языку. Типология лингвокультурем. Межкультурная коммуникация – новая модель обучения РКИ. Сопоставительное лингвокультуроведение. Лингвокульторологические комплексы в обучении РКИ. 

12.  Текст в практическом курсе русского языка как иностранного. Роль текста в обучении языку как родному и как иностранному. Стратегии обучения.  Текстоцентрическая  концепция в обучении РКИ.  Виды текстов на разных этапах обучения РКИ. Принципы отбора текстов для чтения. Недочеты работы с текстом. Виды заданий при работе с текстом на занятии. 

13.  Обучение речевой деятельности. Виды речевой деятельности. Взаимосвязанное обучение видам речевой деятельности. Обучение аудированию. Обучение говорению. Обучение чтению. Обучение письму и письменной речи. 

14.  Роль разных аспектов в построении лингвометодических моделей обучения РКИ. Обучение произношению. Обучение грамматике. Обучение лексике.  Обучение узкоспециальной лексике.

15.  Обучающий фактор русской языковой среды. Типология языковой среды. Методическая система обучения в языковой среде. Включённое обучение как особый профиль обучения РКИ. Аккультурация как фактор бикультурной билингвальной среды. Адаптация к новым образовательным традициям. Тенденции развития и инновации в методике преподавания РКИ.
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Программа вступительных испытаний по специальности второй ступени высшего образования (магистратуры)
1-21 80 05  Теория языка
Содержание
Тема І. Введение. Структура и  методы лингвистики. Общественное         назначение науки о языке

1. Основные оппозиции, определяющие структуру лингвистики: а) языкознание общее и частное; б) синхронное (описательное) и диахроническое (объяснительное); в) внутренняя лингвистика (исследование структуры плана выражения и плана содержания языка) и внешняя лингвистика; г) теоретическое и прикладное языкознание. Общелингвистические дисциплины: сравнительно-историческое языкознание (компаративистика); типология языков и лингвистика универсалий; социолингвистика; когнитивная лингвистика; семантика; психолингвистика (теория речевой деятельности); коммуникативная лингвистика и лингвистическая прагматика; лингвистика текста; математическая и компьютерная лингвистика. 

2. Лингвистика и гуманитарное знание. Основные вопросы философии языка. Основные философские проблемы, предполагающие обращение к лингвистике. Значение языкознания для исторической науки. 

СЕМИОТИЧЕСКАЯ   КОНЦЕПЦИЯ ЯЗЫКА

Тема ІІ. Предмет и задачи семиотики. Строение знака. Континуум            классов  семиотик  в зависимости от происхождения. Типы строения  семиотик

3. Значение семиотики для гуманитарного знания. Знаковый характер всех средств хранения и передачи информации в природе и обществе. Определение и структура знака. План содержания (=означаемое) и план выражения (=означающее) знака. Явления, сочетающие семиотические и несемиотические (утилитарные) свойства. Квазисемиотические явления в природе и обществе. Субзнаки (фигуры, дистинкторы, экспоненты).

4. История семиотики. Древнегреческие философы о природе названий: теория "фюсей" и теория "тесей". Диалог Платона "Кратил" (IV в. до н.э.). Значение термина семиотика у Гиппократа, Дж. Локка (1690), Чарльза С. Пирса (1839-1914).  У.Эко. Тартуско-московская школа семиотики. Ю.М. Лотман. 

5. Основные классификации знаковых систем. Континуум классов  знаковых систем в зависимости от происхождения:  а) оппозиция биологических (врожденных) и культурных семиотик; б) два класса культурных семиотик:  естественные и  искусственные семиотики.  Различия в онтогенезе важнейших семиотик у индивида или особи. Паралингвистические (невербальные) средства общения. Семиотика поведения и образа жизни. 

6. Сенсорные каналы (модальности) восприятия информации и физическое (материальное) разнообразие знаков. Типы знаков в зависимости от физической природы означающего. Семиотики, использующие знаки разной физической природы . Самодостаточность звуковых и оптических языковых знаков. 

7. Типы строения семиотик. Семиотики простые и сложные; открытые и закрытые; одноуровневые и неодноуровневые  семиотики в природе и обществе.  Определение количества уровней в конкретной знаковой системе. Преимущества многоуровневых семиотик.

Тема ІІІ. Конвенциональные   (немотивированные) и мотивированные знаки. Звуковой символизм.

8. Типы знаков в зависимости от характера связи означающего и  означаемого в различных знаковых системах. Знаки-индексы (=симптомы), знаки-иконы (=копии) и знаки-символы  в языке и в других семиотиках. Вторичная (внутрисистемная) мотивированность языковых знаков и ее виды. Внутрисистемная мотивированность  знаков за пределами языка.  

9. Конвенциональная (договорно-условная) природа языковых знаков. Проявления неконвенционального отношения к знакам (в детском,  религиозном и поэтическом сознании).  Виды иконичности в языке и за пределами языка. 

10. Вопрос о звуковом символизме (=первичной мотивированности языковых знаков) и его эмпирические решения. 

11. Различия между семиотиками в характере  мотивированности плана выражения знаков.].

Тема ІV. Черты плана содержания знаковых систем. Своеобразие картин мира, представляемых средствами разных семиотик.

12. Различия между семиотиками: а) в характере и в объеме передаваемой информации; б) в надежности передачи  информации; в) в способности изменяться (оппозиция открытых и закрытых знаковых систем); г) в составе функций разных семиотик в жизни людей или животных.

13. Языковая картина мира и ее отличия  от других картин мира (от обыденного сознания;  от образных картина мира, создаваемых искусствами; от философского знания; от научных картина мира (физической, биологической   и др.). Отличия лексического значения слова от содержания концепта обыденного сознания и  от содержания    научного понятия. Предмет и методы когнитивной  лингвистики. 

14. Аспекты плана содержания знака языкового (слóва, грамматической категории) и неязыкового (напр., литературного образа): денотативный аспект (=сигматика), парадигматический (=семантика), синтагматический аспект (синтактика), прагматический (прагматика).Л-ра: Мечковская. Семиотика (§ 76-78). 

Структурная   концепция языка
Тема V. Структурализм как концепция языка  и как лингвистическая методология.

15. "Курс общей лингвистики" Ф. де Соссюра (1916) и его вклад в современное языкознание. Основные положения структурализма. Структурализм как  методология  нормативно-описательных грамматик и лексикографии.  

16. Характеристики и признаки, по которым противопоставлены язык и речь. Единицы языка и единицы речи: фонема – аллофон (звук), графема – аллограф, морфема – алломорф, лексема – аллолекса, семема – аллосема, структурная  схема предложения (модель) – высказывание.  Отношение языка и речи к норме (узусу).

17. Системный характер языка; понятие о "значимости" в концепции Соссюра. Идиоматичность как фундаментальное свойство языка, противоположное свойствам системности и ре​гулярности. Проявления идиоматичности при образовании производных и составных языковых единиц (слов, идиоматических оборотов, фразеологизированных предложений). Лингвистические модели.

18. Парадигматические и синтагматические отношения между языковыми единицами. Различия в познавательной ценности парадигматики и синтагматики  в грамматиках и словарях разного назначения.

19. Оппозиция синхронии и диахронии. Место синхронии в исторических исследованиях. Синхронический компонент в грамматиках и словарях современного языка. 

20. Уровневое строение языка. Основные и промежуточные  уровни языковой структуры. Уровень номинативных (лексико-фразеологических) единиц языка и уровень коммуникативных единиц. Паремии и сверхфразовые единства в аспекте уровневого строения языка. Взаимодействие и корреляция уровней. Проявления межуровневого изоморфизма. 

21. План содержания языка: уровневая иерархия систем языковых значений. Основные классы значащих  (имеющих значение) единиц и их уровневая отнесенность. Оппозиция грамматических и лексических значений. Онтогенез грамматической семантики. Различия между языками в распределении семантики между грамматикой и лексикой.  Универсальные грамматические значения.

Тема VI.   Структурная типология языков и лингвистика универсалий.

22. Три класса сходств между языками. Генетические, ареальные и типологические факторы, обусловливающие сходства между языками.  Способы систематизации языков по сходству и соответствующие им классы языков: языковая семья, языковой союз и языковой тип. Физиологическая, психологическая и культурная   природа типологических сходств.

23. Структурная и социальная (функциональная) типология языков: различия в предмете изучения. Классы структурно-типологических сходств: 1) типологическая закономерность, 2) языковой тип, 3) лингвистическая универсалия.

24. Основные направления типологических исследований: 1) типологические классификации; 2) характерологии языков; 3) поиски универсалий;  4) сопоставительные и контрастивные исследования.

25. Принципы систематизации универсалий: 1) универсалии индуктивные и дедуктивные; 2) абсолютные и статистические; 3) простые и импликационные; 4) языковые и речевые; 5) статические и диахронические; 6) универсалии, относящиеся к  отдельным уровням языка; 7) семиотические универсалии.

26. Типы звуковой (фонетико-фонологической и просодической) организации языков. Типы звуковых цепей и слогов.  Распространенные и редкие классы звуков. Фонетико-фонологические универсалии.

27. Морфологические типы языков: аналитические, синтетические, полисинтетические (=инкорпорирующие). Агглютинация и фузия как два типа морфологической организации слова. Агглютинативные и  фузионные языки.

28. Количественные методы в определении степени аналитизма и  синтетизма, а также  и агглютинативности и  фузионности языков.

29.  Типология порядка слов в предложениях и синтагмах.

30. Грамматические  (морфологические  и синтаксические) универсалии.

31. Лексическая типология. Признаки, значимые для типологии лексических систем.  Лексические и лексико-семантические универсалии.

32. Семиотические универсалии (т.е. универсалии, связанные с чертами человеческого  языка как особой знаковой системы).

33. Речевые (психолингвистические) универсалии. Универсалии детской речи. Общечеловеческие различия между речью мужчин и женщин.

Тема VII. Основы социальной лингвистики. Социальная типология языков и языковых ситуаций.

34. Своеобразие языка как общественного явления. Место языка в структуре общественного бытия и общественного сознания. Социальные функции языка / речи и их иерархия: коммуникативная, познавательная, побудительная (регулятивная), эмотивная, фатическая, метаязыковая, эстетическая (поэтическая) функции.
35. Природа вариативности языка. Природа  и социально-психологические и лингвистические черты языковой нормы.  Кодификация литературного языка, ее субъекты и методы.

36. Язык и культура. Культурное и природное в языке.  Общечеловеческий, интернациональный (=региональный) и национальный культурные компоненты в языковой семантике.  Классы различий между языками, обусловленных различием культур. 
37. Гипотеза "языковой  относительности" Бенджамина Уорфа и  экспериментальные подходы к ее верификации. Национально-культурная специфика речевого поведения.

38. Язык и религия.  Семиотические механизмы появления  представлений о сакральности (святости) языка (неконвенциональная трактовка знака в религиях Писания). Религиозные  факторы в социальной истории языков. Сложение мировых религий и их роль в истории языковых ситуаций. Основные коллизии исторического бытования сакральных текстов. 

39. Расы, нации (народы), языки. Соотношение карты народонаселения, лингвистической и политической карт мира. Почему в мире больше языков, чем народов? Историческая динамика в количественном соотношении  языков, народов и государств.  

40. Национальная самоидентификация (самосознание) и языковая самоидентификация  человека и социума  в ряду базовых размерностей ("измерений")  личности и общества. Национальное самосознание  людей как определяющий признак нации (народа). 

41. Представления, образующие языковое самосознание человека. Возможные различия  между людьми в понимании того, что такое "родной язык".  Факторы, трансформирующие  диалект в  язык. Как отличить язык от диалекта?

42. Понятие о языковой ситуации. Какими признаками могут различаться языковые ситуации?   Многоязычные  социумы и их виды (мононациональные  и полинациональные общности народонаселения). Этническое двуязычие и культурное двуязычие.  Диглоссия как особый вид культурного двуязычия. Почему сбалансированные (равновесные) языковые ситуации редки?

43. Языки межэтнического общения.  Лингва франка, койне, пиджины. Креолизация  пиджинов и креольские языки.  Мировые языки (=рабочие языки ООН) и международные языки. 

44. Черты строения  искусственных  языков-посредников (типа эсперанто), созданных по образцу естественных языков. Искусственные информационные языки (поисковые и логические). Системы международного смыслового письма (пазиграфии)..
45. Языковая политика. Объекты и субъекты в языковой политике. Возможные цели  языковой политики в одноязычном и  многоязычном социуме. Типология  стратегий в регулировании взаимоотношений народов и языков: 1) интеграционные стратегии: унитаризм, интернационализм, космополитизм, “плавильный котел",  мультикультурализм, этноязыковой плюрализм, постэтнизм; 2) стратегии, направленные на обособление этносов: федерализм, сепаратизм, апартеид, шовинизм, сегрегация, этноязыковая дискриминация, коренизация. 

46. Методы языковой политики. Аспекты юридической регламентации  национально-языковых  отношений и  границы действия законов о языке.  Законы о языке и  права  человека.  Административная практика и финансово-экономические  рычаги в национально-языковой политике. 

47. Социальная (коммуникативная / функциональная)  типология языков. Признаки, значимые для социолингвистической типологии языков. Коммуникативные ранги языков: мировые языки, международные, полигосударственные и государственные (национальные), региональные, местные. 

48. Различия между языками в их юридическом статусе. Дипломатические ранги языков.  Учебно-педагогический статус языка (язык обучения; язык как предмет преподавания; "иностранный язык", "классический язык").  Конфессиональный статус языка в качестве его социолингвистического параметра. 

49. Различия между языками  в степени  стандартизированности (нормированности).Феодальный и современный типы нормативно-функциональных укладов языков. Различия между языками в характере  диалектных ландшафтов; причины различий в глубине диалектной дифференциации и диалектной дробности языков. Закономерности сложения литературных (стандартных) языков. Типологические различия между литературными языками. Факторы, определяющие своеобразие литературных языков. Тенденция к демократизации литературных  языков. Кодификация литературного языка, ее субъекты и методы.

Тема VІІІ. Основы диахронической лингвистики.

50. Изменчивость  как фундаментальное свойство языка.  Внутриязыковые и внеязыковые (социальные и психологические) факторы в истории языков. Языковые изменения, связанные   с "фактором экономии".

51. Языковые антиномии как постоянные  факторы изменений в языке.

52. Сознательное воздействие общества на развитие языка. Языковые объекты внимания и воздействия со стороны сообществ людей: что люди обычно хотят изменить в языке? Языковая политика как главный фактор в социальной истории языков. 

53. Сознательное начало в истории литературных (нормированных) языков. Пределы сознательной  активности  общества  по  отношению к  языку.

54. Взаимовлияние языков как главный фактор структурных изменений в языках.  Языковой контакт с точки зрения социолога,  психолога,  лингвиста.

55. Векторы языковой эволюции:  дивергенция и конвергенция языков. Образование языков и диалектов как результат этнических миграций и  дивергентно-конвергентных языковых процессов.  Ареально-хронологические модели смешения языков (субстрат, суперстрат, адстрат). Примеры субстратных, суперстратных и  адстратных явлений в языках. 

56. Причины,  характер и примеры фонетико-фонологических изменений. 

57. Причины,  характер и примеры  изменений в грамматике.

58. Причины,  характер и примеры изменений в лексике и фразеологии.

59. Своеобразие языка на разных ступенях социальной истории    народа. Черты языков  первобытно-общинного мира. 

60. Создание буквенно-звукового письма и распространение письменности как фактор языковых изменений.  Языковые последствия сложения мировых религий. 

61. Языки и своеобразие языковых ситуаций в Средние века. Роль книгопечатания в истории языков. Языковые последствия Великих географических открытий.

62. Языки в условиях позднего индустриального общества,  массовой коммуникации и массовой культуры. Формирование мирового информационного пространства.  Информационная (постиндустриальная) эпоха в истории коммуникации.  Интернет и его  влияние  на естественные языки и общение людей.

63. Диахронические универсалии.  Тенденции в социальной эволюции языков. Вопрос об оценках "совершенства" языка. Социальные факторы, обусловливающие  "совершенство" или "развитость" языка.

Тема ІХ. Коммуникативная лингвистика  (теория  речевого общения)  и лингвистическая прагматика.
64. Структура коммуникативного   акта в аспекте прагматики: говорящий и  адресат; содержание общения (включая пресуппозиции) и  цель высказывания;; характер взаимоотношений между коммуникантами; прагматические аспекты референции. Оппозиция  диктума и модуса в концепции высказывания Шарля Балли (1944).  Различение   пропозиции и пропозиционального отношения (коммуникативной  установки) в терминах логического анализа языка.  

65. Коммуникативное (речевое и невербальное)  поведение людей и его детерминанты. Иерархия поведенческих ролей человека (роли статусные, позиционные, ситуативные) и их речевые маркеры. Иерархическая структура речевого поведения говорящего: речевые стратегии,  тактики,  речевые действия, речевые акты. Философия обыденного языка Людвига Витгенштейна и его концепция "языковых игр".

66.  Коммуникативная компетентность участников общения (в отличие от языковой компетентности). Закономерности коммуникативной деятельности говорящего. Имплицитные компоненты содержания (смысла) высказывания: пресуппозиции (презумпции) и импликатуры. Правила разговора, подчиненные  “принципу сотрудничества”  (“максимы” П. Грайса). 

67. Закономерности коммуникативной деятельности слушающего. Презумпция осмысленности речи. Эмпатия.  Коммуникативные неудачи, их типы и причины. Индивидуально различный и неполный характер понимания людьми воспринимаемых сообщений.

68. Теория речевых актов. Речевой акт как единица нормативного социоречевого поведения. Понятие об иллокуции (иллокутивной силе) речевого акта в концепции Джона Остина (1962).   Явные и скрытые цели высказывания; прямые и косвенные речевые акты. Классификация речевых актов по Джону Сёрлю (1976)  (репрезентативы, директивы, экспрессивы, комиссивы, декларативы) и ее последующие  модификации.  Перформативные высказывания  и перформативные глаголы.   

69. Классы прагматических значений языковых/речевых единиц: дейксис, модальность, экспрессия, оценка (денотативная и коннотативная), стилистическая маркированность.  Типология модальных значений: 1) грамматическая модальность; 2) лексическая модальность (телеологическая,  деонтическая, аксиологическая, алетическая, эпистемическая).

Тема Х. Психолингвистика (теория речевой деятельности). 

70. Психолингвистическая концепция языка /речи: язык как устройство для осуществления речевой деятельности (=для порождения и восприятия  текста). Психологическое направление в языкознании (В. Гумбольдт, А.А. Потебня,  И.А. Бодуэн де Куртенэ). Психолингвистика, ее объекты и методы. 

71. Нейролингвистические  представления о языке  как о мозговом устройстве для порождения и восприятия текстов (речи). Является ли язык и речевая деятельность врожденной способностью человека? Речевые центры мозга (центр Брокá, центр Вéрнике). Функциональная асимметрия полушарий мозга и ее проявления в речевой деятельности.

72. Процесс порождения речи. Концепции латентных фаз порождения речи: а)"внутренняя речь" в концепции  Л.С. Выготского;  б) концепция Н.И. Жинкина: речемыслительный процесс как иерархия кодовых переходов (преобразований) информации; в) концепция А.Р. Лурия: нейролингвистические свидетельства наличия  фаз в процессе порождения речи; парадигматические и синтагматические механизмы порождения речи; г) концепция Н. Хомского: глубинные (ядерные)  и поверхностные синтаксические структуры.

73. Основные характеристики и этапы процесса восприятия речи. Связь и асимметрия процессов порождения и восприятия речи. 

74. Пионеры исследования детской речи (И.А. Бодуэн де Куртенэ, Ж. Пиаже А.Н. Гвоздев, К.И. Чуковский, Р.О. Якобсон). Открытие Ж. Пиаже эгоцентрического характера речи ребенка. 

75. Основные этапы и закономерности онтогенеза речевой деятельности и языковой структуры. Этапы развития значения слова в онтогенезе. Биогенетический закон  применительно к языку: соотношение онтогенеза,  филогенеза языка, распада и восстановления речевой способности человека.

76. Онтогенез речевых функций и коммуникативной компетенции человека. Вопрос о соотношении врожденного (биологического) и приобретенного (социального) в речевой способности человека.  

77. Патология речи и ее виды: 1) афазии; 2) расстройства речи при общих психических   заболеваниях  и  пограничных   состояниях;    3) расстройства речи, связанные с повреждением речевого или слухового аппарата.  Два класса  афазий: синтагматические и парадигматические расстройства  процессов порождения и понимания речевых сообщений.

78. Индивидуальное двуязычие (билингвизм) с точки зрения психолингвистики. Признаки, значимые для психолингвистической классификации билингвизма: 1) автономность (=координативность) и совмещенность;             2) симметричность и асимметричность; 3) рецептивность и продуктивность.  

79. Психолингвистические механизмы смешения языков. Интерференция. Гиперкорректность. Интерференция при восприятии текста и "ложные друзья переводчика".  Чем трасянка и суржик отличаются от переходных диалектов? 

80. Язык и сознание. Роль речи в протекании основных познавательных процессов (процессы восприятия и формирования представлений; формирование понятий и суждений; дискурсивное  (силлогистическое) мышление и операции логического вывода; запоминание и припоминание). 

81. Язык и интеллект. Несводимость познания к речемыслительным процессам. Невербальное мышление и его виды.

82. Психолингвистические методы изучения лексики.


83. Ассоциативные словари и их назначение. 

84. Психолингвистические методы изучения грамматики. 

Литература

Значок  * (астериск) указывает на словарно-энциклопедические издания. 

АЛПАТОВ В.М. История лингвистических учений. Учебное пособие.  М.: Школа "Языки русской науки", 1998.  368 с.

*АХМАНОВА О.С. Словарь лингвистических терминов. М.: Сов. энциклопедия, 1966.  608 с. [любое  издание].

БАРАНОВ А.Н. Введение в прикладную лингвистику.  М.: МГУ, 2001.  360 с. 

*Баранов А.Н., Добровольский Д.О., Михайлов М.Н., Паршин П.Б., Романова О.И. Англо-русский словарь по лингвистике и семиотике: Около 9000 терминов / Под ред. А.Н. Баранова, Д.О. Добровольского. 2-е изд., испр. и доп. М.:  Азбуковник, 2001. 640 с. 

БЕЛЯНИН В.П. Психолингвистика.  Учебник. М.: Флинта, 2009. 416 с. 

*Виноградов В. А., Васильева Н. В., Шахнарович А. М. Краткий словарь лингвистических терминов. М.: Русский язык, 1995. 175 с. 

ГНАТЮК О.Л. Основы теории коммуникации. Учебное пособие.  М.: КноРус, 2010. 256 с.

ГОРЕЛОВ И.Н., СЕДОВ К.Ф. Основы психолингвистики: Учебное пособие. М.: Лабиринт, 1997.  221 с.

ЗАЛЕВСКАЯ А.А. Введение в психолингвистику.  М.: РГГУ, 1999.  382 с.

ЗВЕГИНЦЕВ  В.А.  История  языкознания   XIX-XX  вв.  в   очерках и


извлечениях.  М.: Просвещение,  1964, ч.1.  466 с.; 1965, ч.2. 496 с.

ЗУБОВ А.В., ЗУБОВА И.И. Информационные технологии в лингвистике: Учебное пособие. Москва: Академия, 2004.  208 с.

Кобозева И.М. Лингвистическая семантика: Учебник / Изд. 2-е. М.: Едиториал УРСС, 2004.  352 с.

Ковшиков В.А., Глухов В.П. Психолингвистика. Теория речевой деятельности / Уч. пособие. М.: АСТ; Астрель, 2006. 318 с. 

Красных В.В. Основы психолингвистики:  Лекционный курс / Изд.  2-е, дополн. М.: Гнозис, 2012. 332 с.
*Краткий словарь когнитивных терминов / Под общей редакцией Е.С. Кубряковой, М.: Филологический факультет МГУ, 1996.  245 с.

КРОНГАУЗ  М.А. Семантика: Учебник для вузов.  М:  РГГУ, 2001.  399 с.

ЛЕОНТЬЕВ  А.А. Основы психолингвистики. М.: Смысл, 1997.  287 с.

Лингвистический энциклопедический словарь /2-ое изд., дополн./ Гл. ред. В.Н. Ярцева. М.: Большая Российская  энциклопедия, 2002.  709 с.  (То же под  названием: Языкознание: Энциклопедический словарь.  М., 1998)

МАРТИН Бронуэн, РИНГХЭМ Фелицитас. Словарь семиотики / Перевод с англ. М.: URSS, 2010. 256 c. 

МАСЛОВ Ю.С. Введение в языкознание. Москва: Высш. школа, 1987.  272 с.

МАСЛОВА В.А. Введение в когнитивную лингвистику / 3-е изд., исправл. Москва: Флинта, 2007. 296 с. 

МАСЛОВА В.А. Маслова В.А. Лингвокультурология:  Учебн. пособие / 3-е изд.  Москва: Академия,  2007 [a].  208 с. 

МАСЛОВА В.А.  Современные направления в лингвистике:  Учебн. пособие. Москва: Академия,  2008.  272 с. 

МЕЧКОВСКАЯ Н.Б. Социальная лингвистика: Пособие для студентов гуманитарных вузов и учащихся лицеев.  Москва: Аспект Пресс, 1996,  1998, 2000. 207 с.

МЕЧКОВСКАЯ Н.Б.  Семиотика: Язык. Природа. Культура: Курс лекций / Изд. 2-е и 3-е. Москва:  Академия, 2008.  432 с.

МЕЧКОВСКАЯ Н.Б. История языка и история коммуникации: От клинописи до Интернета: Курс лекций по общему языкознанию. Москва: Флинта; Наука, 2009. 584 с.

МЕЧКОВСКАЯ Н.Б. Общее языкознание: Структурная и социальная типология языков.  Минск: Амалфея, 2000. 368 с.; 2004 [а]. То же / Москва:  Наука, Флинта, 2001; 8-е изд. М., 2011.  312 с. 

Норман Б.Ю. Лингвистическая прагматика (на материале русского и других славянских языков): курс лекций. Мн.: Издательский центр БГУ, 2009. 183 с.

НОРМАН  Б.Ю. Основы психолингвистики: Курс лекций. Мн.: БГУ, 2011. 131 с.

Общее языкознание: Формы существования, функции, история языка / Под ред. Б.А.Серебренникова.  М.: Наука, 
1970.  566 с.

Общее языкознание: Внутренняя структура языка / Под ред. Б.А.Серебренникова.  М.: Наука, 1972.  566 с.

Общее  языкознание: Сущность и история языка / Под общей 
ред. А.Е. Супруна. Мн.:  Выш. школа,
1993. 287 с.

Общее языкознание: Структура языка. Типология языков и лингвистика универсалий / Под ред. А.Е. Супруна.  Мн.: Выш. школа, 1995.  336 с. 

*Словарь социолингвистических терминов / Отв. ред. В.Ю. Михальченко. М.: Институт языкознания РАН, 2006. 312 с. [около 900 терминов] http:// www.ilingran.ru/library/sociolingva/slovar/sociolinguistics_dictionary.pdf  

Пищальникова В. А., Сонин  А.Г. Общее языкознание: Учебник для студ. вузов. М.: Издательский центр "Академия", 2009. – 448 с.

ПЛУНГЯН В.А. Введение в грамматическую семантику: грамматические значения и грамматические системы языков мира / Учебное пособие. М.: РГГУ, 2011.  672 с. 

Потапова Р.К. Новые информационные технологии и лингвистика.  М.: КомКнига, 2005. 368 с.

Психолингвистика: Учебник для вузов / Под. ред. Т.Н. Ушаковой.  М.: ПЕР  СЭ, 2006.  416 с. 

РЕФОРМАТСКИЙ  А.А.  Введение в языковедение. М.:  Просвещение, 1967. 544 с. (есть переиздания).

РОЖДЕСТВЕНСКИЙ Ю.В. Лекции по общему языкознанию /  2-ое изд.  М.: Добросвет, 2000. –344 с.

* Русский язык. Энциклопедия / Гл. ред. Ю.Н. Караулов. 2-ое изд., переработ. и дополн. М.: Больш. Российск. энцикл.; Дрофа, 1997. 703 с.  

СОКОЛОВ А.В. Общая теория социальной коммуникации: Учебное пособие. СПб.: Изд-во Михайлова, 2002.  461 с.  

СОССЮР  Ф. де. Труды по языкознанию.  М.: Прогресс,  1977.  699 с. 

*Старичонок В.Д. Большой лингвистический словарь. Ростов-на-Дону, 2008.  811 с.

СУПРУН  А.Е. Лекции по теории речевой деятельности. Мн.: Белорус. фонд Сороса, 1996.  288 с.

УЛАНОВИЧ О.И. Психолингвистика. Уч. пособие. Мн.: Изд-во Гревцова,  2010. 239 с. 

ФРУМКИНА Р.М. Психолингвистика / Изд. 3-е.  М.: Academia, 2001.  320 с.

Общее языкознание:  Хрестоматия  / Составители Б.И.Косовский и Н.А.Павленко.  Мн.: Вышэйшая школа, 1987.  416 с.

ШАЙКЕВИЧ  А.Я. Введение в лингвистику. М.:  Изд-во Открытого Российского университета, 1995.  304 с.

*Энциклопедический словарь юного лингвиста / Составитель  М.В. Панов / 2-ое изд., перераб. и дополн. М.: Флинта; Наука, 2006.  544 с.

Программа вступительных испытаний по специальности второй ступени высшего образования (магистратуры)

1-21 80 02 Славянские языки
УКРАИНСКИЙ ЯЗЫК

СОДЕРЖАНИЕ

1. Общие сведения

Украинский язык среди других славянских языков. Своеобразные черты украинского языка в сравнении с другими восточнославянскими язы​ками. 

Украина и украинский язык вчера и сегодня. Формы существования общенародного украинского языка. Литературный язык. Функциональные стили современного украинского литературного языка. Литературный язык. Функциональные стили современного украинского литературного языка. 

2. Графика

Происхождение украинской графики. Украинский алфавит. Соответствия между буквами и звуками украинского языка.

3. Фонетика и фонология

Фонетическая система украинского языка, ее специфика в сравнении с другими восточнославянскими языками. Класси​фикация звуков. Система гласных звуков украинского языка. Артикуляция гласных звуков. Арти​куляция неударных гласных. Система согласных звуков украинского языка. Артикуляция согласных звуков. Ассимиляция согласных звуков. Позицион​ные и исторические чередования.

4. Морфемика и словообразование

Морфемика: предмет, объект, лингвистическая пробле​ма​тика. Типы морфем. Структура слова. Способы словообразования в украинском языке. Особенности словообразования украинского языка.

5. Орфография

Принципы украинской орфографии. Употребление мягкого знака и апострофа. Упрощение в группах согласных. Чередование гласных, соглас​ных звуков; позиционные чередования. Правописание слов иностранного происхождения. Особенности правописания сложных слов, аббревиатур, фамилий. Правила переноса слов.

6. Лексика и фразеология

Лексикология как раздел языкознания. Систематизация украинской лексики. Омонимы, паронимы, антонимы, сино​ни​мы, гипонимы, гиперонимы, гетеронимы. Состав лексики современного украинского языка по происхождению. Активная и пассивная лексика. Неологизмы. Устаревшая лексика.

Типы фразеологизмов украинского языка, классификация фразеоло​гических единиц. Фразеология и языковые клише. 

Типы лингвистических словарей и проблемы современной украинской лексикографии. Развитие украинской лексикографии.
7. Морфология

Морфология, ее основные понятия. Грамматическая категория. Грамматическое значение. Грамматическая форма. Морфоло​ги​чес​кая специфика украинского языка в сравнении с другими восточно​славян​скими языками. Деление слов на части речи.

Имя существительное. Семантические, синтаксические, морфоло​ги​ческие и словообразовательные признаки. Конкретные и абстрактные суще​ствительные. Разряды одушевленных и неодушевленных существитель​ных. Собирательные существительные. Вещественные существительные. Лекси​ко-грамматические и грамматические категории имен существи​тельных. Ка​те​гория рода и числа существительного. Категория склонения существи​тельного. Склонение существительных во множественном числе. Склонение имен собственных. Несклоняемые имена существительные. 

Имя прилагательное, разряды прилагательного, его семантические, синтаксические и морфологические признаки. Семантические группы прила​гательных. Качественные прилагательные. Степени сравнения качественных прилагательных. Степени качества (формы субъективной оценки) имен при​ла​гательных. Относительные прилагательные. Качественно-относительные прилагательные. Притяжательные прилагатель​ные. Притяжательно-относи​тель​ные прилагательные. Словообразование прилагательных. Суффиксаль​ный способ образования прилагательных.  Префиксальный способ образо​вания прилагательных. Префиксально-суф​фиксаль​ный способ образования прилагательных. Осново- и словосложение как способы образования прила​гательных. Переход имен прилагательных в разряд имени существительного (субстантивация). Склонение прилагатель​ных. Падежные окончания имен прилагательных.

Имя числительное. Количественные числительные. Собственно коли​чествен​ные числительные. Простые, сложные, составные числительные. Со​би​рательные числительные. Порядковые числительные. Составные поряд​ковые числительные. Дробные числительные.  Неопределенно-коли​чествен​ные числительные. Синтаксические связи количественных числительных. Сочетание числительных с именами существительными в именительном падеже. Сочетание числительных с существительными в непрямых падежах.  Числительное в роли подлежащего. Правописание сложных прилагательных, первой частью которых является количественное числительное.

Местоимение, разряды местоимения, семантические, синтаксические и морфологические признаки. Словоизменение местоимений.

Глагол, его признаки, функции. Объем глагольной лексемы. Неопре​деленная форма глагола. Спряжение. Две основы глагола. Структурные классы глаголов и типы словоизменения личных глаголов. Категория време​ни и наклонения глаголов. Аспектуальность в украинском языкознании. Категория вида. Значения по роду действия. Глаголы переходные и непе​реходные. Категория залога глагола. Значение, форма, функции. Категории лица и числа. Безличные глаголы. Категория времени. Настоящее время. Будущее время. Прошедшее время. Давнопрошедшее время.  Категория на​кло​нения. Причастие. Активные причастия. Пассивные причастия. Переход причастий в прилагательные и существительные. Предикативные формы на -но, -то. Деепричастие. Ошибки при использовании деепричастных оборотов.

Наречие, его признаки. Разряды наречий по происхождению и способу образования. Словообразование наречий. 

Служебные части речи в украинской морфологии и синтаксисе. Предлог. Значение предлога. Морфологические группы предлогов. Сино​нимия конструкций с предлогами. Пространственные отношения. Временные отношения. Причинные отношения. Отношения цели. Союз. Происхождение союзов. Типы союзов. Союзы сочинительные и подчинительные. Синонимия союзов. Частицы. Фразовые частицы. Словообразующие и формообра​зующие частицы. Междометие.

8. Синтаксис

Словосочетание как синтаксическая единица. Взаимоотно​шения словосочетания со словом и предложением. Виды связи между словами в словосочетании.

Предложение. Дефиниция предложения. Главные признаки пред​ло​жения. Классификация предложений. По​вествовательные предложения. Вопросительные предложения. Побуди​тель​ные предложения.  Восклица​тельные предложения.

Простое предложение. Главные члены простого предложения. Подлежащее. Способы выражения подлежащего. Простое подлежащее. Состав​ное подлежащее. Сказуемое. Виды сказуемых и способы их выра​жения.  Простое сказуемое. Составное сказуемое. Составное именное сказу​емое. Именная часть составного именного сказуемого. Составное глагольное сказуемое.

Второстепенные члены предложения. Определение. Приложение. Дополнение.  Обсто​ятельство.

Односоставные предложения. Определенно-личные предло​же​ния. Обобщенно-личные предложения. Неопределенно-личные предло​жения. Безличные предложения. Инфинитивные предложения. Номинатив​ные предложения. Неполные предложения.

Простое осложненное предложение. 

Сложное предложение. Сложносочиненные предложения. Синтакси​ческие отношения между частями сложносочиненного предложения. 

Сложноподчиненные предложения. Синтакси​ческие отношения между частями сложноподчиненного предложения.

Бессоюзные сложные предложения.

Сложные синтаксические конструкции.
9. Диалектология

Диалектология, ее объект и задачи. Методологическая основа и структура курса украинской диалектологии. Понятие о территориальных диалектах. Говор, группа говоров, диалект, наречие, диалектная зона. Диалекты территориальные и социальные. Место диалектологии как науки среди других разделов языкознания. Значение диалектологии для истории языка.

Группировка говоров украинского языка. Юго-западный, юго-восточ​ный и северный (полесский) диалекты украинского языка, их границы, харак​терные признаки.
Фонетическая транскрипция, основные требования к ее оформлению. Варианты фонетической транскрипции.


Типы диалектных явлений; противопоставленные и непротивопо​ставлен​ные явления. Общая характеристика диалектных особенностей украинского языка.

10. Историческая грамматика

Основные процессы в исторической грамматике украинского язика на фоне общевосточнославянских грамматических черт.

Историческая фонетика. Историческая морфология.

11. История украинского литературного языка

Принципы периодизации, проблемы перерыва в украинской письменной традиции. Древние памятники Юго-Западной Руси и собственно украинские. Диалектная база нового литературного языка.
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СЕРБСКИЙ ЯЗЫК
СОДЕРЖАНИЕ
Введение.
Сербский язык в системе славянских языков. Основные отличительные черты сербского языка Ареал распространения сербского языка. Диалектное членение. Рефлексы старого * ě. Экавский, екавский (иекавский) говоры штокавского-кайкавского наречия. Икавские говоры. 

Серб(ск)охорватский (хорватскосербский) язык, сербский и хорватский язык, попытка создания боснийского (бошняцкого) и черногорского языков - краткая история и современный взгляд на языковую ситуацию в государствах бывшей Югославии.


Графика и орфография.
Особенности сербской кириллицы (вуковицы) в сопоставлении со старославянской, белорусской и русской кириллическими азбуками. Области распространения сербской кириллицы. Использование сербской кириллицы и латиницы на сербскоговорящей территории (история и современное состояние).

Некоторые начертательные особенности строчных рукописных г, п, т, з, ц, а также прописных Д и Б. Знаки ударения и долготы и их употребление. Знак (ˆ) для различения формы род.п. мн.ч. Обозначение омографов. Использование апострофа.
Фонетический принцип правописания и некоторые отступления от него в современной сербской орфографии. Основные правила чтения.


Фонетика и фонология. Основы акцентологии.
Фонетическая система сербского языка и ее специфика в сравнении с русским и белорусским языками.

Классификация гласных звуков. Особенности произношения гласных звуков. Отсутствие редукции гласных в безударном положении. Сохранение качества гласных в ударных слогах до конца звучания. Слогообразующий р. Шва-особенности произнесения некоторых аббревиатур и названий букв.

Акцентология. Интонация.

Классификация согласных звуков и их артикуляция. Сонанты: классификация, особенности сочетания с другими согласными внутри слова. Слогообразующий сонант р: позиции, вокальные характеристики. Судьба слогообразующего р в позиции перед о (из л) в конце слога. Слогообразующий р после согласных в конце заимствованных слов.

Сонанты н и л в слогообразующей функции.

Классификация консонантов по месту, способу образования, глухости-звонкости, твердости-мягкости. Особенности произношения отдельных консонант.

Фонологическая система сербского языка. Соотношение фонетической и фонологической систем. Позиционные варианты фонемы [н] в положении перед к и г. К вопросу о фонеме [р].
Характер и архаические черты сербского ударения. Система ударения. Смыслоразличителъная роль долгих и кратких гласных. Заударная долгота (долготы). Правила распределения заударных долгот. Тенденция к частичной или полной утрате долгот в современном разговорном языке. Грамматическая роль ударения и долготы. Место ударения. Основные правила акцентуации. Соотношение места и качества ударения в сербском и русском языках. Соотношение места и качества (комбинации качества и долготы) в изменяемых формах сербского языка. Инновации в характере и распределении ударений. Акцентологическая адаптация иностранных слов. Безударные слова (проклитики и энклитики). Образование интонационной общности с предыдущим (энклитики) или последующим (проклитики) ударным словом. Случаи переноса на проклитики ударения со слов с нисходящим ударением.

Постановка произношения, отработка навыков чтения и письма.


Морфонология.
Позиционные чередования согласных: уподобление по звучности, месту и способу образования, палатализация, сибиларизация, йотация; диссимиляция и утрата согласных. Удвоение согласных и групп согласных. Отражение звуковых изменений в правописании (внутри слова, на стыке слов). Отступления от правил правописания при отражении звуковых изменений внутри слова.

Сонант j в современном литературном языке. Консонант х. Особенности произнесения согласных в потоке речи. Правила чтения и правописания.

Чередование гласных, перегласовка, чередование а // о (непостоянное, «беглое» а); чередование л // о. Ассимиляция гласных. Стяжение гласных. Расподобление гласных. «Подвижные», факуль​тативные гласные а, е, у.

Морфология.

Предмет морфологии. Основные понятия. Грамматическая категория. Грамматическое значение. Грамматическая форма.

Классификация частей речи (семантическая, морфологическая, синтаксическая).
Имя существительное. Типы значения существительных. Грамматические категории существительных. Категория рода. Морфо​логические и синтаксические средства выражения (определения) рода. Различение рода во мн.ч. Грамматическая категория числа. Существительные pluralia tantum. Остатки двойственного числа в современном сербском языке. Система падежей (названия падежей, последовательность, использование числового обозначения падежа). Сохранение звательного падежа. Грамматическое выражение категории одушевленности.

Распределение существительных по родам. Роль грамматического рода в формировании типов склонения. Типы склонения существи​тельных (в классических и современных грамматиках).

Твердый и мягкий варианты склонения существительных м.р. с нулевой флексией и существительных ср.р. Варианты падежных окончаний существительных м.р. (зв. и тв. п. ед.ч.), качество инфиксов. Особенности образования форм мн.ч. некоторых односложных (и не только) существительных м.р. Варианты падежных окончаний существительных м.р. в род.п. мн.ч. Особенности склонения существи​тельных ср.р. с обычной и неравносложной основой. Замена форм мн.ч. этих существительных собирательными существительными. Морфоно​логические чередования при склонении существительных м.р. с нулевой флексией. Особенности склонения поздних заимствований на -о, -е, -и, -у и аббревиатур. Правописание.

Склонение существительных ж. и м. р., а также собирательных существительных на -а. Варианты падежных окончаний (зв.п. ед.ч., род.п. мн.ч.). Морфонологические чередования.

Склонение существительных ж.р. с нулевой флексией. Варианты окончаний тв.п. ед.ч. Морфонологические чередования.

Разносклоняемые существительные. Несклоняемые существитель​ные. Особенности склонения субстантивированных прилагательных.

Имя прилагательное. Лексико-грамматические разряды прила​гательных. Качественные, относительные и притяжательные прилага​тельные. Полные и краткие формы прилагательных, их семантика и синтаксические функции. Склонение полных и кратких прилагательных. Тенденция к утрате противопоставления полных и кратких форм в косвенных падежах. Степени сравнения качественных прилагательных (способы образования). Позиционные чередования. Особенности употребления сравнительной степени прилагательных. Образование и склонение притяжательных прилагательных. Типы притяжательных прилагательных, употребляющихся только в полной или только в краткой форме. Несклоняемые прилагательные. Особенности выражения неполноты качества.

Местоимение. Разряды местоимений по значению и синтакси​ческой функции. Склонение личных и возвратного местоимений. Энклитические формы личных местоимений. Соотношение в использо​вании полных и энклитических форм.

Притяжательные местоимения. Различение рода и числа формами 3 л. ед.ч. притяжательных местоимений. Особенности использования притяжательного местоимения своj (рефлексивного) в отношении к нерефлексивным притяжательным местоимениям. Стяженные формы притяжательных местоимений моj, твоj, своj и вопросительно-относи​тельного местоимения ко. Особенности структуры неопределенных местоимений аффиксального образования от местоимений шта / што (свашта, но понешто). Использование комбинаций вопросительно-относительных местоимений с определенными словами / формами в функции неопределенных местоимений (ма што, било што, буди какaв). Особенности склонения отрицательных местоимений с предлогами.

Имя числительное. Разряды числительных по значению и типу словоизменения. Структура и семантика количественных числительных. Тенденция к утрате склонения количественных числительных. Управле​ние количественных числительных существительными. Образование, структура и семантика порядковых числительных. Особенности употребления порядковых числительных (обозначение месяцев, падежей). Склонение порядковых числительных Образование и употребление собирательных числительных и примыкающих к ним количественных существительных и прилагательных.
Глагол. Признаки и функции. Семантическая классификация глаголов. Формы глагола (спрягаемые - неспрягаемые; простые - аналитические). Инфинитив. Морфологические типы инфинитива. Замена инфинитива конструкцией да + личн. ф-ма наст.вр.

Грамматические категории глагола: время, лицо, число, вид, наклонение, залог. Глаголы переходные и непереходные. Возвратные глаголы. Модальные глаголы (их значение и употребление). Глагольный вид. Двувидовые глаголы. Две основы глагола. Категория времени и наклонения. Образование временных форм. Настоящее время глагола. Категория лица. Безличные глаголы. Классификация глаголов и образцы спряжения. Нерегулярные формы спряжения. Спряжение глаголов битu и хтети в наст.вр. Употребление полных и кратких форм этих глаголов. Значение настоящего времени. Образование и значение будущего I. Аналитические и синтетические формы будущего I. Образование и значение будущего II. Использование настоящего совершенного в значении будущего времени. Простые прошедшие времена. Аорист и имперфект: образование, значение, использование в современном языке. Сложные прошедшие времена: перфект (и усеченный, «неполноценный» перфект) и плюсквамперфект: образо​вание и значение. Использование плюсквамперфекта в современном языке. Прошедшее предположительное: образование, особенности употребления в современном языке. Сослагательное наклонение: образование, значение. Тенденция к «обезличиванию» -генерализации формы би для всех лиц и чисел в сослагательном наклонении. Употребление сослагательного наклонения при глаголах волеизъявле​ния. Повелительное наклонение. Способы образования. Особенности образования и значения отрицательных форм повелительного накло​нения.
Причастие. Отсутствие причастий настоящего времени. Образование действительных и страдательных причастий прошедшего времени. Функции причастий. Использование действительного причастия прошедшего времени на -л- в образовании аналитических форм времени и наклонения. Адъективизация причастий.
Деепричастие. Противопоставление по виду. Образование деепричастий совершенного вида (прилог прошли) и несовершенного вида (прилог садашњи). Функции деепричастий. Адъективизация деепричастий.

Функции и семантика глагольных форм.

Наречие. Разряды наречий по значению. Генетическая характеристика наречий (соотносимость с другими частями речи). Образование степеней сравнения. Функция наречий в предложении. Предлоги в функции наречий.

Предлоги. Структура. Первичные и вторичные предлоги. Значение и употребление предлогов. Предлоги, употребляемые с тремя, двумя и одним падежом. Сочетаемость предлогов с наречиями. Употребление двойных (комбинированных) предлогов.
Союзы. Значение и синтаксические функции. Типы союзов. Сочинительные и подчинительные союзы. Союз да, его употребление в разных синтаксических функциях. Употребление различных частей речи в качестве союзов.

Частицы. Морфологическая природа. Типы значений. Классификация по функции: формообразующие, словообразующие, экспрессивные и др.

Модальные слова. Типы значений модальных слов. Соотносительность модальных слов с другими частями речи.

Безлично-предикативные слова (типа ваљда, наравно, свакако и др.). 
Слова-«паразиты».
Междометия. Классификация по значению. Типичные междоме​тия сербского языка и связанная с ними жестикуляция. Глагольные междометия. Ономатопеи.


Словообразование.

Морфемная структура слова. Словообразующие и формообра​зующие морфемы. Основные типы словообразования: деривация, сложение, комбинированные типы, субстантивация, адьективизация, лексикализация. Способы образования существительных, прилагатель​ных, глаголов и наречий. Специфические черты сербского словообра​зования.


Лексикология.

Слово: определение, минимальные признаки. Изменяемые и неизменяемые слова. Полнозначные и вспомогательные (служебные) слова. Слово как лексическая и грамматическая единица языка. Мотивированные и немотивированные слова. Полисемия. Омонимия и паронимия. Омографы. Омоформы. Синонимия. Антонимия. Переносное значение слова.

Словарный состав сербского языка с точки зрения происхожде​ния. Общеславянская лексика (тематическая классификация). Собственно сербская лексика. Заимствования из других языков (исторические и современные). Интернационализмы. Способы адапта​ции заимствований. Неологизмы, историзмы и архаизмы. Активная и пассивная лексика. Разговорная лексика, диалектизмы и жаргонизмы. Особенности терминологической лексики. Фразеологизмы (структура, значение, происхождение). Типы фразеологизмов с точки зрения функционального стиля. Фразеологизмы терминологического характера. Языковые клише. Лексикография и фразеография. 


Синтаксис.
Предмет синтаксиса. Словосочетание как синтаксическая единица. Взаимоотношения словосочетания со словом и предложением. Типы синтаксической связи. Падежная система как морфосинтакси​ческая категория. Значение и синтаксические функции падежей. Падежная поливалентность. Предложение. Типы предложений и их структура. Утвердительные и отрицательные предложения. Типы предложений с точки зрения модальности. Повествовательные, вопроси​тельные, побудительные, оптативные предложения. Восклицательные предложения. Структура простого предложения. Двусоставные и односоставные предложения. Главные члены двусоставного предло​жения. Подлежащее и способы его выражения. Типы сказуемого и способы его выражения. Согласование сказуемого с подлежащим. Второстепенные члены предложения. Определение. Приложение. Дополнение. Обстоятельство. Односоставные предложения. Опреде​ленно-личные, неопределенно-личные, обобщенно-личные, безличные предложения. Инфинитивные и номинативные предложения. Неполные предложения. Предложения с однородными членами. Союзы и предлоги при однородных членах. Сказуемое при однородных подлежащих. Вводные слова и предложения. Вставные предложения. Обращение. Порядок слов и актуальное членение предложения. Иерархия энклитик. Сложное предложение и его структура. Сложносочиненное предло​жение. Типы сочинительных отношений. Употребление координатов (сочинительных союзов, частиц). Бессоюзное сложное предложение. Пунктуация. Сложноподчиненное предложение. Типы придаточных предложений. Грамматические средства связи частей в сложноподчи​ненном предложении (союзы, союзные слова). Бессоюзное сложно​подчиненное предложение. Прямая и косвенная речь. Знаки препинания.

Основы стилистики.
Профессиональные, территориальные, социальные разновид​ности языка. Жаргоны. Статус ругательств. Язык Белграда.

Функциональные стили – общая характеристика. Разговорный язык. Административный(канцелярский), публицистический, научный, художественный стиль (повествовательный и поэтический).

Правописание и пунктуация

Написание с заглавной / большой буквы. Раздельное, слитное и дефисное написание слов. Отражение на письме звуковых изменений в потоке речи. Написание ч, ħ, џ, ђ. Правила написания л и о. Непостоянное а, дополнительное («подвижное») а. Способы адаптации слов из классических языков и интернациональной лексики. Написание имен собственных их живых иностранных языков.

Пунктуация. Особенности сербской пунктуации в сопоставлении с русской. Особенности написаний сокращений. Правила переноса.

Практика речи

Основные функционально-коммуникативные темы
Приветствие, прощание, формулы вежливости. Начало разговора. 
Знакомство.

Извинения. Выражение своего мнения.

Выражение недовольства. гнева.

Отрицание, согласие.

Просьба, обещание.

Обида, неудовольствие, разочарование.

Радость, энтузиазм, удовольствие.

Предостережение, угроза.

Приглашение, согласие, отказ.

Поздравления, пожелания, тосты, комплименты, выражения 
 
 сочувствия и соболезнования


Уверенность, неуверенность. 

Совет.

Опасение, забота.

Запрет, рекомендация. Возмущение, оскорбление, пренебрежение.

Основные темы для устной практики

Природная среда. Погода. Человек, его тело. Медицина и 
 
 
 здравоохранение.

Духовные потребности человека.

Быт, повседневная жизнь. Национальная кухня. 

Общественные отношения. Профессия. Образование. Возраст. 
 
 Семья. Человек и государство.

Работа. Народное хозяйство. Бытовое обслуживание. Торговля, 
 
 денежные отношения.

Транспорт, коммуникация. Неполадки, аварии, несчастные 

 случаи.

Связь, средства массовой информации. Компьютер.

Путешествия, туризм. Отдых, развлечения, спорт.

Литература, культура, искусство.

Обучение и воспитание.

Страны, национальности.

Временные отношения. Пространственные отношения.

Количество и порядок, счет.

Цвета, формы, размеры, характерные черты.
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ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК
СОДЕРЖАНИЕ 
Польский литературный язык, его норма и кодификация. Функциональные стили современного польского литературного языка. Дихотомия литературный / нелитературный язык. Понятие интердиалекта. Обиходно-разговорный польский язык (polszczyzna potoczna). Территориальные и социальные диалекты. Основные источники изучения польского языка. Польские грамматики. Толковые, исторические, фразеологические и переводные словари польского языка. 
Фонетика и фонология

Фонетическая система польского языка. Различия между согласными и гласными. Основные дистинктивные признаки гласных: ряд, подъем, огубленность, нозальность. Классификация гласных звуков и их артикуляция: треугольники и четырехугольники гласных. Основные критерии классификации согласных: место артикуляции, способ артикуляции, участие голосовых связок. Способ артикуляции шумных согласных: щелевые, смычно-щелевые, смычные. Способ артикуляции сонорных согласных: носовые, вибранты, боковые. Место артикуляции согласных: губные, переднеязычные, среднеязычные, заднеязычные. Особая роль ряда среднеязычных как характерная черта польского языка. Позиционные чередования согласных.


Ударение. Характер и место ударения в польском языке. Понятие прозодии. Виды ударений: динамическое и тоническое ударение. Место ударения в слове: свободное и фиксированное (инициальное, пропарокситоническое, парокситоническое, окситоническое,) ударение. Подвижность ударения. Тип ударения в польском языке. Особенности произношения энклитик и проклитик. Акцентологические исключения. Особенности произношения заимствованных слов. 


Фонема и звук. Определение фонемы. Фонологические и нефонологические признаки. Фонема как пучок дистинктивных признаков. Фонологические оппозиции. Варианты фонемы (аллофоны). Основные и факультативные варианты.

Словообразование  

Словообразовательная структура слова. Способы словообразования в польском языке. Словообразовательные классы дериватов (транспозиция, мутация, модификация) и типы (словообразовательные приемы). Основные понятия словообразования: деривация, членимость, производность, дериват, производящая основа, мотивация; основа, словообразовательная морфема, словообразовательный формант; родственные слова, семья слов, словообразовательное гнездо, словообразовательная цепочка. Понятие словообразовательной мотивации. Словообразовательное значение. Теория М.Докулила: соотношения формальных и семантических преобразований деривата относительно основы. Типы аффиксальных формантов: префиксы, суффиксы, инфиксы, интерфиксы, постфиксы, циркумфиксы. Словообразовательные категории.  Типы деривации: аффиксальное (морфологическое), морфонологическое, фонологическое и синтаксическое словообразование. Словообразовательная категория, словообразовательный тип.

Способы образования существительных. Образование существительных от существительных, прилагательных, глаголов, числительных и наречий. Названия признаков, действий, продуктов и результатов действий, названия деятеля, названия молодых существ, мест, жителей, инструментов, собирательные названия, названия женщин, уменьшительно-ласкательные и аугментативные номинации. Префиксальные существительные. Сложение при образовании существительных.

Способы образования прилагательных. Образование прилагательных от существительных, глаголов, прилагательных и наречий. Формально-семантическая классификация прилагательных. Сложение при образовании прилагательных. Отглагольные прилагательные: черты деятелей, объектов, на которые направлено действие; потенциальные прилагательные. Прилагательные, образованные от прилагательных: указывающие на интенсивность признака, экспрессивные, отрицательные. Прилагательные, образованные от существительных: указывающие на подобие объекту, называемого основой, характеризующие предмет с точки зрения обладания объектом. Притяжательные прилагательные, прилагательные, указывающие на происхождение. Прилагательные, образованные от синтаксем.

Способы образования глаголов. Мотивирующая основа. Особая роль префиксации при образовании глаголов. Проблема видовых пар с точки зрения словообразования. Глаголы, образованные от глаголов: результативные, детерминирующие, дистрибутивные, комплексные. Глаголы состояния. Вторичные видовые пары. Глаголы многократности и ультрамоментного действия. Глаголы, образованныве от существительных: суффиксальные, префиксально-суффиксальные.

Способы образования наречий и местоимений. 

Аббревиация.

Морфология

Общая характеристика морфологических категорий современного польского языка. Части речи и принципы их выделения. Грамматические категории. Грамматическая форма и грамматическое значение.

Основные понятия морфологии (лексема, словоформа, словоизмени​тельный формант, грамматическая категория, парадигма). Грамматическая форма и грамматическое значение. Общая характеристика морфологических категорий современного польского языка. 

Принципы грамматической классификации лексем польского языка. Критерии разделения лексем по частям речи: семантический, морфологи​ческий, синтаксический. Современные грамматические классификации лексем в польской лингвистике. 

Существительное. Грамматические категории имени существитель​ного. Морфологические и синтаксические средства выражения рода. Грамматическая категория числа. Существительные singularia и pluralia tantum. Остатки двойственного числа в современном польском языке. Категория рода. Система падежей. Категория одушевленности – неодушевленности. Типы склонения польских существительных мужского, женского и среднего рода. Твердые и мягкие разновидности склонения. Особенности склонения существительных. Фонетические чередования при склонении существитель​ных. Варианты падежных окончаний. 

Мужское склонение. Формальные признаки существительных, изменяющихся по данному типу склонения. Обзор падежных окончаний единственного и множественного числа. Парадигмы нерегулярных существительных. Существительные на –anin и др. (rok, człowiek, kwiecień, przyjaciel, ksiądz, tydzień).

Женское склонение. Формальные признаки существительных, изменяющихся по данному типу склонения. Существительные с основой на губной. Обзор падежных окончаний единственного и множественного числа. Архаические окончания (panią, ręce). Особенности адъективного склонения существительных женского рода(księgowa).

Формальные признаки существительных среднего рода. Обзор падежных окончаний единственного и множественного числа существительных среднего рода. Существительные на –ę. Чередования формантов (-ęć-/ -ęt-/-ąt-; -en-/-on-). Архаичные формы двойственного числа (oczy, uszy) Парадигмы нерегулярных существительных dziecię, zielę, książę. 

Сходства и различия при склонении польских, белорусских и русских существительных.

Прилагательное. Морфологические, семантические и синтаксические особенности прилагательных. Основные разряды прилагательных. Степени сравнения качественных прилагательных. Чередования согласных перед суффиксами сравнительной степени. Склонение прилагательных. Иные части речи, изменяющиеся по адъективному склоненияю. Основные отличия образования и функционирования польских прилагательных от белорусских и русских. 

Местоимение. Морфологические особенности и синтаксические функ​ции местоимений. Основные разряды местоимений. Особенности склонения местоимений. Полные и краткие формы местоимений и особенности их употребления.

Числительное. Морфологические  признаки числительных. Разряды числительных по значению и типу словоизменения. Особенности склонения числительных. Соотношение числительных с другими частями речи. Особен​ности согласования количественных числительных по сравнению с русским и белорусским языками. 

Глагол. Грамматические признаки и функции глагола. Спрягаемые и неспрягаемые, простые и аналитические формы глагола. Инфинитив. Глагольные основы настоящего и прошедшего времени. Грамматические категории глагола: время, лицо, число, вид, наклонение, залог. Глаголы переходные и непереходные. Возвратные глаголы. Модальные глаголы, их значение и употребление. Глагольный вид, глаголы двувидовые и однови​довые. Многократные глаголы. Категории времени и наклонения. Две глагольные основы (настоящего и прошедшего времени) и формы, образуемые от них. Спряжение глаголов в настоящем времени. Классы глаголов и образцы спряжения. Нерегулярные формы спряжения. Способы образования будущего времени, простые и аналитические формы. Особенности образования форм прошед​шего времени. Образование форм повелительного наклонения. Описательные формы повелительного наклонения. Сослагательное наклонение. Категория залога. Страдательный залог. Пассивные конструкции. Безличные формы глагола.

Причастие и его грамматические категории. Образование действии​тель​ных причастий настоящего и прошедшего времени, их употребление, склонение. Образование страдательных причастий. Изменение страдательных причас​тий. Особенности употребления причастий в польском языке. Роль и функционирование причастий в конструкциях страдательного залога.

Деепричастие. Деепричастие одновременности и деепричастие пред​шествования, их образование. Особенности употребления деепричастий в польском языке. 

Наречие. Основные семантические группы наречий. Образование наречий. Наречия, образуемые от прилагательных при помощи суффиксов –о и –е. Суффиксально-префиксальные наречия: po + -u (-emu), na + -o, do + -a, z + -a. Степени сравнения качественных наречий. 

Предлог. Первичные и вторичные предлоги. Конструкции с предло​гами. Свойства предлогов управлять падежными формами. Предлоги, которые употребляются с одним, двумя и тремя падежами. 

Союз. Союзы сочинительные и подчинительные, особенности их употребления. 

Частица. Значения и функции частиц. 

Междометие как часть речи. Разряды по значению и особенности употребления.

Синтаксис 

Словосочетания и предложения как синтаксические единицы. Грамматическая структура предложения. Главные и второстепенные члены предложения и способы их выражения. Однородные члены предложения. Группа подлежащего и группа сказуемого. Особенности согласования подлежащего и сказуемого. 

Простое предложение и его структура. Синтаксические отношения в простом предложении. Предложение односоставное и двусоставное. Некоторые специфические конструкции (самостоятельные члены предложения, вставки, эллиптические конструкции). Знаки препинания  в простом предложении. 

Понятие r(wnowa(nik zdania.

Сложное предложение и его структура. Сложносочиненное и сложноподчиненное предложение. Характер сочинительной связи в сложносочиненном предложении. Классификация придаточных предложений.  Знаки препинания в сложном предложении. 

Типы предложений и их структура. Предложения утвердительные и отрицательные. Типы предложений с точки зрения модальности. Предложения повествовательные, вопросительные и побудительные. Восклицательные предложения. Порядок слов в предложении. Место энклитик в предложении. Актуальное членение предложения. Прямая и косвенная речь, знаки препинания. Основные черты польского синтаксиса.   

Основы семантического синтаксиса. Семантика высказывания: общая характеристика. Понятие пропозиции. 

Предикация как сущность высказывания. Предикаты и аргументы. Грамматическая манифестация предиката. Полипредикативные конструкции. Синтаксические конструкции с причастиями и деепричастиями, конструкции с девербативами, инфинитивные конструкции, конструкции с включенными предикатами. 

Грамматическая манифестация аргументов. Способы выражения агенса, пациенса, адресата, инструмента, локатива, темпоратива, финитива. 

Понятие референции. Типы референции.

Модальность. Средства ее выражения в польском языке. Типы высказываний в зависимости от интенциональной модальности.

Понятия локутивной, иллокутивной и перлокутивной функции сообще​ния. Перформативные глаголы в польском языке. Прямые и косвенные речевые акты.

Лексика и фразеология 

Словарный состав польского языка с точки зрения происхождения. Общеславянская и собственно польская лексика. Заимствования из других языков, прежде всего из немецкого и латинского. Основные фонетические и морфологические признаки заимствованных слов. Классификация заимствований: полные, структурные, семантические, искусственные; полностью и частично освоенные заимствования, цитаты.

Пополнение словарного состава. Неологизмы и их типы. Устаревшие слова: архаизмы и историзмы. Интернациональная лексика в составе польского литературного языка. Обиходно-разговорная лексика. Лексика территориальных (диалектизмы) и социальных диалектов (профессионализмы, жаргонизмы, арготизмы, профинционализмы, т.наз. gwary miejskie). Активная и пассивная лексика. 

Слово: проблемы дефиниции. Значение лексической единицы. Способы представления значения лексемы. Гиперонимия и гипонимия, отношение части и целого. Синонимы и синонимические ряды. Роль контекста в определении лексической семантики. Стилистическая окраска синонимов. Антонимы. Системные, контекстуальные, инновационные антонимы. Энантиосемия. Многозначные и однозначные лексемы. Полисемия. Иерархия значений многозначной лексической единицы. Переносные значения. Метафора. Понятие концептуальной метафоры. Омонимия и пути ее возникновения. Типы омонимов. Паронимы. Стилистическая дифференциация польской лексики.   

Системная организация словарного состава польского языка. Семантическое поле. Лексико-семантические и тематические группировки лексики.

Типы фразеологизмов. Классификация фразеологических единиц. Польская фразеология с точки зрения происхождения. Структура фразеологизмов. Языковые клише.

Польская лексикография и фразеография. Типы словарей с точки зрения языка описания, структура словарной статьи, предназначение. Важнейшие словари польского языка. Эволюция лексикографических подходов в ХХ веке (В. Дорошевский, М. Банько). Специализированные словари (фразеологические, этимологические, исторические, нормативные, словари заимствований, синонимов, антонимов, омонимов; диалектные словари).

Истрия польского литературного языка

История польского литературного языка как научная дисциплина, ее предмет и задачи. Типологические черты польского литературного языка.  Периодизация истории польского литературного языка. Важнейшие исследования по истории литературного языка.

Дописьменная эпоха развития польского языка. Выделение в западнославянской группе языков отдельных подгрупп. Племена, принадлежащие к лехитской группе. Основные особенности, отличающие диалектную лехитскую группу.

Процесс племенного, территориального и политического объединения и возникновение польского государства. Значение организации государства для интеграции племенных диалектов и развития польского языка как наддиалектного образования. Роль христианизации в развитии польского языка.

Письменная эпоха развития польского языка; ее деление на периоды.

Старопольский период (первая половина XII века – конец XV-начало XVI века). Начало формирования польского языка как языка общенародного. Памятники письменности старопольского периода. Старопольский период как период заложения основ общепольских наддиалектных норм книжно-письменного языка и разработки основ польской графики.

Новопольский период (третья четверть XVIII века – до наших дней). Время правления Станислава Августа как переломное время в истории польского государства, а также польского языка. Период с 1795 г. по 1831 г. как период утраты независимости; влияние раздела Польши на судьбы языка. Период с 1831 г. по 1918 г.; антипольский курс в области просвещения; борьба за независимость и развитие польского языка. Период с 1918 г. по 1939 г. как период обретения независимости; возрождение польского языка в новых исторических условиях.

Современный период. Развитие нормативистики.

Польский язык как предмет научных исследований. Первые польские орфографические трактаты. Основные словари и грамматики XIX – XX веков.      

Тенденции развития современного польского литературного языка.

Историческая грамматика польского языка 

Праславянская система гласных и важнейшие изменения, возникшие в польском языке: развитие групп *ort, *olt, *tort, *tolt, *tert, *telt, лехитская пергласовка, развитие сонантов, развитие сверхкратких (еров), заместительная долгота, контракция, эволюция носовых гласных, развитие ударения. 

Праславянская система согласных и важнейшие изменения, возникшие в польском языке: праславянские палатализации, польские палатализации и депалатализации, возникновение новых согласных фонем, становление поль​ской системы твердых и мягких согласных, фонологизация мягкости.

Имя существительное. Изменения в системе склонения. Граммати​ческие категории имени существительного. Категория рода. Праславянские типы склонения существительных. Деление по типам склонения в польском языке в зависимости от родовой принадлежности существительного. Чередо​вания в основах существительных. Основные тенденции развития склонения существительных мужского рода. Основные тенденции развития склонения существительных женского рода. Основные тенденции развития склонения существительных среднего рода. Тенденция к унификации форм мно​жествен​ного числа. Двойственное число и его исчезновения в польской парадигме склонения.

Местоимение. Разряды древнепольских местоимений. Основные тенден​ции в истории местоимений. Личные и возвратное местоимения и особенности их склонения. Неличные местоимения и особенности их скло​нения. Вопросительные местоимения. Древнепольское состояние и история изменений. 

Имя прилагательное. Краткие и полные формы прилагательных. Основные тенденции развития прилагательных. Склонение прилагательных по именному типу склонения. Склонение прилагательных по местоименному типу склонения. Омонимия родительного, дательного и местного падежей единственного числа женского рода. Судьба творительного и местного падежей единственного числа мужского и среднего рода и творительного падежа множественного числа. Выражение категорий одушевленности-неодушевленности и мужского лица.

Имя числительное. Общие замечания о числительных. Основные этапы и тенденции в формировании склонения количественных числительных. Склонение порядковых числительных. Формирование лично-мужских пока​за​телей в склонении числительных. 

Глагол. Грамматические категории глагола. История временных форм глагола. Изменения в системе спряжения. Рудименты аориста и имперфекта в древнепольских памятниках. История форм перфекта. История форм плюс​квам​перфекта. Основные тенденции в развитии форм повелительного накло​нения. История форм условного наклонения. История форм инфини​тива. Причастия. Итоги развития системы причастий. Остатки категории двой​ствен​ного числа в древнепольских памятниках и ее дальнейшая судьба в исто​рии польского языка.

Лексика. Понятие лексико-семантической системы в ее диахронном аспекте. Общеславянская лексика польского языка. Основные пути и средства изменения лексической системы польского языка

Диалектология польского языка 

Племенное деление Польши в IX – X в. и современная диалектная карта. Мазурение: дефиниция, примеры, территориальное распространение. Типы сандхи и их роль в формировании польского языкового континуума. Позиции озвончения и оглушения. 

«Старые» и «новые» польские диалекты, важнейшие фонетические, морфологические и словообразовательные особенности. Понятие диалект, говор. Великопольский, малопольский, силезский диалекты и их основные отличительные черты. Языковой статус кашубского языка и его основные отличительные черты. Понятие «новых смешанных диалектов», причина их возникновения. Понятие «периферийного польского диалекта» и объяснение его основных отличительных черт.

Вопросы к государственному экзамену по польскому языку:
1. Polski system samogłosek. Opis artykulacji samogłosek.

2. Polski system spółgłosek. Opis artykulacji spółgłosek. 

3. Akcent. Ogólna zasada i odstępstwa.

4. Fonem a głoska. Cechy fonologiczne i niefonologiczne. Warianty fonemu.

5. Podstawowe pojęcia składni formalnej. 

7. Autosemantyczne części mowy i ich podstawowe kategorie gramatyczne.

9. Odmiana rzeczowników rodzaju żeńskiego i nijakiego. 

10. Przymiotnik.

11. Liczebnik. 

12. Zaimek. 

13. Czasownik i jego odmiana. Temat czasu teraźniejszego i temat bezokolicznika, formy, tworzone od nich. 

14. Imiesłów w języku polskim. 

15. Przysłówek. Tworzenie i stopniowanie przysłówków.

16. Podstawowe pojęcia słowotwórstwa. Funkcjonalne klasy derywatów (transpozycja, mutacja, modyfikacja). Rodzaje derywacji (techniki słowotwórcze) w języku polskim.

17. Słowotwórstwo przymiotników. Formalno-semantyczna klasyfikacja przymiotników. Przymiotniki złożone. 

18. Słowotwórstwo czasowników. Podstawa motywująca. Rola prefiksów. Problem aspektu oraz pary aspektowe czasowników. 

19. Słowotwórstwo rzeczowników: przegląd kategorii. 

20. Podział plemienny Polski w wieku IX -X a współczesne dialekty polskie. Mazurzenie: określenie, przykłady, zasięg terytorialny. Typy sandhi oraz ich rola w podziale polskiego obszaru językowego. 

21. Stare i nowsze dialekty języka polskiego: najważniejsze zróżnicowania  w zakresie fonetyki, morfologii, cech słowotwórczych. Polski dialekt kresowy.

22. Skład leksykalny współczesnego języka polskiego. 

23. Skład frazeologiczny języka polskiego.  

24. Szeregi synonimiczne leksemów i frazeologizmów. Antonimia. Wieloznaczność. Rola kontekstu w określeniu semantyki leksykalnej. 

25. Zapożyczenia w języku polskim. Rodzaje zapożyczeń.

26. Najważniejsze źródła leksykograficzne w zakresie leksyki i frazeologii. Charakterystyka kilku słowników. 

27. Przemiany samogłosek i spółgłosek w historii języka polskiego.

28. Rozwój deklinacji i koniugacji.

29. Periodyzacja historii języka polskiego. Najważniejsze zabytki piśmiennictwa.

30. Rozwój pisowni polskiej. Pierwsze traktaty ortograficzne. Kształtowanie się polskiego języka literackiego. 
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ЧЕШСКИЙ ЯЗЫК
СОДЕРЖАНИЕ

Введение

Территория распространения чешского языка. Место чешского языка среди других славянских языков. Общеславянские, западно​сла​вянские и собственно чешские языковые черты. Чешский ли​тературный язык, его норма и кодификация. Функциональные стили современного чешского литературного языка. Дихотомия литературный / нелитературный язык. Понятие интердиалекта. Оби​ход​но-разговорный чешский язык (obecná čeština). Территориальные и социальные диалекты. Основные источники изучения чешского языка. Чешские грамматики. Толковые, исторические, фразеоло​гические и переводные словари чешского языка. Чешская лингвис​тическая периодика.

Графика и орфография

Чешский алфавит. Диакритические знаки и их характеристика. Обозначение на письме долгих гласных, шипящих и мягких соглас​ных. Дифтонги и слогообразующие согласные. Соотношение чешских букв и звуков. Принципы чешской орфографии: фонетичес​кий, морфологический и традиционный (этимологический) – их соотношение и приоритеты использования. Слитное и раздельное написание слов. Предлоги и приставки s- и z-. Правописание заимство​ван​ных слов. Особенности передачи на письме заимство​ванных имен собственных. 

Фонетика и фонология

Фонетическая система чешского языка и ее специфика в сравнении с другими западнославянскими языками. Классификация гласных звуков и их артикуляция. Долгие и краткие гласные. Смысло​различительная роль долгих и кратких гласных. Чередо​вания гласных. Дифтонги в словах чешского происхождения и в заимствованных словах. Классификация согласных звуков и их арти​куляция. Звонкие и глухие, твердые и мягкие согласные. Позицион​ные чередования согласных. Слогообразующая функция сонорных согласных. Структура слога и принципы его выделения. Характер и место ударения в чешском языке. Безударное произношение энкли​тик и проклитик. Придыхание. Произношение групп согласных. Особенности произношения заимствованных слов. Интонационный рисунок чешского предложения. 

Морфонология. Типы чередований. Чередования гласных и согласных.

Словообразование

Словообразовательная структура слова. Способы словообразо​вания в чешском языке. Словообразовательные классы и типы. Словообразовательные категории. Понятие словообразовательной мотивации. Словообразовательное значение.

Способы образования существительных. Образование су​ществи​тельных от существительных, прилагательных, глаголов, числительных и наречий. Сложение при образовании существи​тельных.

Способы образования прилагательных. Образование прила​гательных от существительных, глаголов, прилагательных и наре​чий. Сложение при образовании прилагательных.

Способы образования глаголов. Особая роль префиксации при образовании глаголов.

Способы образования наречий и местоимений. Аббревиация.

Специфические черты чешского словообразования. 

Морфология

Общая характеристика морфологических категорий современ​ного чешского языка. Части речи и принципы их выделения. Грамматические категории. Грамматическая форма и граммати​ческое значение.

Существительное. Грамматические категории имени су​ществи​тельного. Морфологические и синтаксические средства выра​жения рода. Грамматическая категория числа. Существи​тельные singularia и pluralia tantum. Остатки двойственного числа в современном чешском языке. Система падежей. Категория оду​шевлен​​ности – неодушевленности. Типы склонения чешских существительных мужского, женского и среднего рода. Твердые и мягкие разновидности склонения. Характер выражения категории одушевленности при склонении существительных мужского рода. Варианты падежных окончаний. Особенности склонения заимство​ванных существительных. Фонетические чередования при склоне​нии существительных, характерные окончания несклоняемых су​ществительных. Склонение существительных, обозначающих гео​гра​фические названия. Особенности склонения субстанти​виро​ван​ных прилагательных и причастий. Сходства и различия при склоне​нии чешских, белорусских и русских существительных. 

Прилагательное. Морфологические, семантические и син​такси​ческие особенности прилагательных. Основные разряды прила​гательных. Степени сравнения качественных прилагательных. Чере​до​вания согласных перед суффиксами сравнительной степени. Пол​ные и краткие формы прилагательных и их синтаксические функции. Склонение полных и кратких прилагательных. Образова​ние и склонение притяжательных прилагательных. Несклоняемые прила​гательные. Основные отличия образования и функциони​рования чешских прилагательных от белорусских и русских. 

Местоимение. Морфологические особенности и синтакси​ческие функции местоимений. Основные разряды местоимений. Со​отно​шение местоимений с другими частями речи. Выражение рода и числа у местоимений, изменяющихся по родам. Особенности скло​нения местоимений. Полные и краткие (энклитики) формы местоиме​ний и особенности их употребления.

Числительное. Морфологические  признаки числительных. Разряды числительных по значению и типу словоизменения. Осо​бен​ности склонения числительных. Соотношение числительных с другими частями речи. Особенности согласования количественных числительных по сравнению с русским и белорусским языками. Синтаксические функции числительных. Особенности употребления видовых числительных. Обозначения дробных величин. 

Глагол. Грамматические признаки и функции глагола. Спря​гаемые и неспрягаемые, простые и аналитические формы глагола. Инфинитив. Глагольные основы настоящего и прошедшего времени. Грамматические категории глагола: время, лицо, число, вид, накло​нение, залог. Глаголы переходные и непереходные. Возвратные глаголы. Модальные глаголы, их значение и употребление. Глаголь​ный вид, глаголы двувидовые и одновидовые. Многократные глаголы. Категории времени и наклонения. Спряжение глаголов в настоящем времени. Классы глаголов и образцы спряжения. Нере​гулярные формы спряжения. Способы образования будущего вре​мени, простые и аналитические формы. Особенности образования форм прошедшего времени. Образование форм повелительного наклонения. Описательные формы повелительного наклонения. Сосла​гательное наклонение настоящего и прошедшего времени. Употребление сослагательного наклонения при глаголах воле​изъявления, при выражении долженствования в чешском языке. Категория залога. Возвратные и описательные формы пассива. Супплетивизм и аналитизм при образовании глагольных форм. 

Причастие и его грамматические категории. Образование действительных причастий настоящего и прошедшего времени,  ограниченный характер их употребления. Действительные при​частия прошедшего времени на –l, их роль в образовании аналитических форм времени и наклонения. Образование страда​тельных причастий прошедшего времени и отсутствие в чешском языке страдательных причастий настоящего времени. Изменение страдательных причастий по родам и числам. Синтаксические функции причастий и их переход в прилагательные. Особенности употребления причастий в чешском языке. 

Деепричастие. Образование деепричастий настоящего и про​шедшего времени. Изменение деепричастий по родам и числам. Синтаксические функции деепричастий и их переход в наречия. Ограниченность употребления деепричастий в чешском языке. 

Наречие. Основные семантические группы наречий. Способы образования наречий от прилагательных. Степени сравнения на​речий. 

Предлоги. Первичные и вторичные предлоги. Конструкции с предлогами. Предлоги, которые употребляются с одним, двумя и тремя падежами. 

Союзы сочинительные и подчинительные, особенности их употребления. 

Частицы: значение и функции. 

Междометия: разряды по значению и особенности  употре​бления.

Синтаксис

Словосочетания и предложения как синтаксические единицы. Грамматическая структура предложения. Главные и второстепенные члены предложения и способы их выражения. Однородные члены предложения. Группа подлежащего и группа сказуемого. Особен​ности согласования подлежащего и сказуемого. 

Простое предложение и его структура. Синтаксические отно​шения в простом предложении. Предложение односоставное и двусо​став​ное. Некоторые специфические конструкции (само​стоятель​ные члены предложения, вставки, эллиптические кон​струкции). Знаки препинания  в простом предложении. 

Сложное предложение и его структура. Сложносочиненное и сложноподчиненное предложение. Характер сочинительной связи в сложносочиненном предложении. Классификация придаточных предложений. Знаки препинания в сложном предложении. 

Типы предложений и их структура. Предложения утверди​тельные и отрицательные. Типы предложений с точки зрения модальности. Предложения повествовательные, вопросительные и побудительные. Восклицательные предложения. Порядок слов в предложении. Место энклитик в предложении. Актуальное членение предложения. Прямая и косвенная речь, знаки препинания. Основ​ные черты чешского синтаксиса.

Лексика и фразеология 

Словарный состав чешского языка с точки зрения происхож​дения. Общеславянская и собственно чешская лексика. Заимство​вания из других языков, прежде всего из немецкого и латинского. Основные фонетические и морфологические признаки заимство​ванных слов.

Пополнение словарного состава. Неологизмы и их типы. Устаревшие слова: архаизмы и историзмы. Интернациональная лексика в составе чешского литературного языка. Обиходно-разговорная лексика. Лексика территориальных (диалектизмы) и социальных диалектов (профессионализмы, жаргонизмы, арготиз​мы). Активная и пассивная лексика. Особенности чешской термино​логии и пути ее формирования. Чешская ономастика. Чешские антропонимы, этнонимы, топонимы, хрематонимы, их характе​ристика и происхождение. 

Слово: проблемы дефиниции. Значение лексической единицы. Способы представления значения лексемы. Гиперонимия и гипони​мия, отношение части и целого. Синонимы и синонимические ряды. Антонимы. Многозначные и однозначные лексемы. Иерархия значе​ний многозначной лексической единицы. Переносные значения. Метафора. Понятие концептуальной метафоры. Омонимия и пути ее возникновения. Типы омонимов. Паронимы. Стилистическая диф​ферен​циация чешской лексики.   

Системная организация словарного состава чешского языка. Семантическое поле. Лексико-семантические и тематические груп​пи​ровки лексики.

Типы фразеологизмов. Классификация фразеологических единиц. Чешская фразеология с точки зрения происхождения. Структура фразеологизмов. Языковые клише.

Чешская лексикография и фразеография.
Диалектология

Дифференциация современного чешского общенародного языка. Дихотомия литературный / нелитературный язык. Тер​риториальные и социальные диалекты. Особое положение обиходно-разговорного языка (obecná čeština). Социальные диалекты. Профессиональная речь, сленг, арго, их характеристика.

Тер​ритория распространения чешского языка и основные диалектные зоны, их характеристика. Структурные различия диалектов. Основные классифика​ционные признаки чешских диалектов. Критерии деления на основные диалектные зоны.

 Собственно чешские говоры:  центральные чешские говоры, юго-запад​ные и северо-восточные говоры. Центральные чешские говоры как основа обиходно-разговорного язы​ка. 
Ганацкие (центральные моравские) говоры: центральные, южные, западные и восточные ганацкие говоры. Характеристика ганацких говоров. 
Ляшские (силезские) говоры (на северо-востоке Моравии и в Силезии): силезско-моравские (ляшские), западные (опавские), восточные (остравские), южные (фрэнштатские) говоры. Характеристика ляшских говоров. 
Моравско-словацкие говоры (на востоке Моравии до границ со Слова​кией): северные (валашские), южные, западные и юго-восточные (копани​чарские) говоры. Характеристика моравско-словацких говоров. 

Краткая история чешской диалектологии. Обзор важнейших трудов по чешской диалектологии. 
Историческая грамматика

История чешского языка, ее предмет и задачи. Основные этапы исто​рии чешского языка.

Фонетическая система до конца 10 в. Фонетическая система древнечешского языка в 11 – 14 вв. Звуковая система древнечешского языка в период с конца 14 в. до начала 17 в. 

Древнечешская система склонения. Передвижения в склонении существительных, связан​ные с фонетическими изменениями. Общая характеристика системы склонения прилагательных. Характеристика древнечешской системы склонения местоимений. История становления числительных. Характеристика древнечешской системы спряжения. Становление наречия. 

Общая характеристика древнечешского синтаксиса. Типы предло​жений. Способы выражения отрицания. Выражение модальности. Способы выражения принадлежности. Главные и второстепенные члены предложения.

История литературного языка

Периодизация истории чешского литературного языка. Древнейший период истории чешского языка. Чешские собственные имена и географические названия в латин​ских текстах (bohemika), первые переводы на чешский язык иноязычных слов (glosy), а также первые чешские приписки в иноязычных текстах (přípisky). Характеристика древнейших памятников чешского языка конца 13 в.

Чешский язык в 14 в. Характеристика крупней​ших памятников этого периода: Далимилова хроника, Александреида, сочи​нения Т. Штитного и др. Графическая система с применением диграфов:

Чешский язык в 15 в. Характеристика языка гуситской эпохи.

Чешский язык эпохи гуманизма (16 – начало 17 вв.). Роль книгопечатания. Деятельность общины «чешских братьев». Язык Кралицкой библии. 

Чешский язык эпохи барокко (середина 17 – 18 вв.). Ограничение функций чешского языка после поражения в битве у Белой Горы в 1620 г.

Чешский язык эпохи национального возрождения (конец 18 – середина 19 вв.). Формирование чешского национального языка в связи с формированием нации. Архаизация норм литературного чешского языка.

Чешский язык во второй половине 19 в. Проникновение чешского языка во все сферы государственной и общественной жизни. Демократизация литературного языка. Появление разговорной формы литературного языка. Создание научной терминологии и терминологических словарей.

Чешский язык в 20 в. Тенденции развития современного чешского литературного языка.
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БОЛГАРСКИЙ  ЯЗЫК

                                        СОДЕРЖАНИЕ 

                                       1.Общие вопросы. 

Болгарский язык и его место в группе славянских языков индоевропейской семьи. Общая характеристика грамматического строя болгарского языка. Типологическая характеристика болгарского языка и основные тенденции его развития. Болгарский язык - член балканского языкового союза.
История изучения болгарского языка. Крупнейшие болгарские языковеды (Б.Цонев, Ст. Младенов, И.Леков, Л.Андрейчин и др.). Роль русской науки в изучении болгарского языка. Важнейшие грамматики, учебники, словари болгарского языка. Периодические издания по болгарской филологии.
                              2.Фонетика и фонология.

 Общая характеристика звуковой системы болгарского литературного языка. Дифференциальные признаки болгарских фонем и образуемые ими фонологические оппозиции (в сравнении с системой родного славянского языка).
Артикуляционная характеристика гласных звуков. Фонетические свойства и фонетический статус гласного ъ; сведения о его истории. Фонема о и ее редукция (в литературном языке и в говорах). Чередование фонем а и е, восходящих к общеславянскому ятю (хляб -хлебен) Беглость гласных е и ъ в некоторых формах.
Ударение и интонация. Постоянное и подвижное ударение. Двойное ударение. Безударные слова (энклитики и проклитики). Место ударения как средство дифференциации слов и форм (рóден - родéн и т.п.). Особенности болгарской интонации (вопросительные высказывания и т.п.). Колебания ударения при образовании некоторых форм. Интонационные комплексы. Темп речи.
Артикуляционная характеристика согласных звуков. Глухие, звонкие, сонорные согласные. Противопоставление твердых, мягких и полумягких согласных (в сравнении с системой родного языка). Согласные перед гласными переднего ряда. Отсутствие мягкости в конце слова и перед согласными. Фонологический статус мягких согласных (в том числе г, к, х, ц). Пары всегда полумягких ш - ж, ч -дж. Долгие согласные. Группы согласных и изменения внутри этих групп.

Чередования фонем в болгарском языке. Чередование заднеязычных согласных с шипящими и свистящими. Чередования твердых и мягких. Чередования переднеязычных (т - шт, д - жд и др.). Чередования ър/ръ, ъл/лъ в положении между согласными. Чередования групп согласных (cm - щ и др.).
                                3.Графика и орфография.

 Современная болгарская графика и ее истоки. Состав болгарского алфавита. Его особенности в сравнении с системой родного славянского языка (буква щ, буква ъ, комбинация букв дж, дз и др.). Передача на письме мягкости согласных. Сочетание фонетического, фонематического и традиционного принципов в болгарской орфографии. Дифференцирующие написания типа ú, по юнак и т.п.
Краткие сведения из истории болгарской орфографической науки. Реформа графики и орфографии 1945 года. Нерешенные и спорные вопросы современной орфографии.
                            4. Лексика и фразеология. 

Словарный состав современного болгарского литературного языка (общая характеристика). Основные виды системных отношений в лексике (синонимия, антонимия, гипонимия и гиперонимия, тематические группы и др.).
Межъязыковые лексические синонимы в болгарском и родном славянском языке. Случаи несовпадения лексического объема слов в болгарском и родном языке.
Стилевое расслоение болгарской лексики. Лексика разговорной речи. Научная терминология (общественно-политическая, филологическая, техническая и др.). Лексическая характеристика современных публицистических текстов.
Изменение значения слова. Многозначность в лексике. Неологизмы и архаизмы. Борьба за культуру речи в сфере лексики. Арготизмы.
Лексика болгарского языка с точки зрения ее происхождения. Общеславянская лексика, ее место в словарном составе. Тюркские (протоболгарские и турецкие) элементы в лексике современного болгарского языка, их признаки. Заимствования из греческого и латинского языков. Заимствования из русского языка (XIX и XX века). Англицизмы и другие заимствования из современных западноевропейских языков. Влияние общественных процессов на развитие и формирование словарного состава.
Фразеология современного болгарского литературного языка. Фразеологические единицы с точки зрения их происхождения, структуры и употребления.
История и современное состояние болгарской лексикографии.
                                        5.Словообразование.

 Строение слова в болгарском языке. Форма слова и основа слова. Производные и непроизводные основы. Отношения мотивированности: производное и производящее слово.
Морфологические способы словопроизводства. Словообразовательный и морфемный анализы, их методы и цели. Словообразовательные аффиксы, их варианты и распределение.
Специфика суффиксального словообразования. Суффикс как носитель лексико-грамматического значения. Общие и частные значения суффиксов. Структурное и семантическое взаимодействие производящей основы и суффикса. Нулевая суффиксация. Характерные суффиксальные модели болгарского языка (отглагольные существительные, относительные прилагательные, существительные со значением действующего лица и др.). Продуктивные аффиксы тюркского происхождения.
Специфика префиксального словообразования. Полипрефиксальные глаголы (изпонацапам и т.п.). Продуктивные префиксы в сфере существительных и др. (въз-  и др.) По- и най- в системе болгарских имен. Иные "префиксоиды" (анти- и т.п.).
Образование новых слов путем сложения основ (кандидат-студент, заместник-директор и т.п.). Сращения как непродуктивный способ словопроизводства (нехранимайко и т.п.).
Комбинирование словообразовательных средств при образовании новых слов. Морфолого-синтаксический способ словообразования (субстантивация).
                                          6.Морфология.

Грамматические категории современного болгарского литературного языка. Их морфологический инвентарь. Развитие аналитизма в грамматическом строе болгарского языка и тенденции, противодействующие этому процессу.
Имя существительное. Неизменяемость существительного по падежам. Общая форма имени. Категория рода. Ее синтаксическое (согласовательное) значение и исторические предпосылки. Морфологические и синтаксические способы выражения родовых значений. Межъязыковые омонимы по роду в болгарском и родном славянском языке (пот, печат и т.п.). Существительные общего рода. Существительные с колебаниями рода. Категория числа. Образование форм множественного числа. Особенности их образования (у односложных существительных мужского рода и др.). Числовые омонимы в болгарском и родном славянском языке (уста, врата и т.п.). Существительные плюралия тантум. Счетная форма. Категория определенности/неопределенности. Артикль (член), его функции, образование и употребление. Особенности членной формы у существительных на -ар, -тел, -й. Особые случаи употребления и неупотребления членной формы. Полные и краткие членные формы, их синтаксические функции. Звательная форма, ее синтаксический статус. Окончания звательной формы. Тенденции развития вокатива.
Имя прилагательное. Разряды прилагательных: качественные, относительные, притяжательные. Синтаксические функции прилагательных и отсутствие в болгарском языке противопоставления полных и кратких форм прилагательных. Членная форма имени прилагательного, ее образование и употребление. Категория степеней сравнения у качественных прилагательных. Родовые показатели прилагательного.
Имя числительное. Количественные и порядковые числительные. Лично-мужские (собирательные) формы числительных. Выражение числительными приблизительного количества. Членные формы числительных.
Местоимение. Разряды местоимений в болгарском литературном языке. Противопоставление по ударности/безударности в этой системе. Личные местоимения, их формы. Полные и краткие варианты форм, их употребление и размещение во фразе. Местоимения-существительные для обозначения лиц и предметов: вопросительные, отрицательные, неопределенные, определенные, относительные. Их производность. Формы косвенных падежей у местоимения кой и производных от него. Местоимения-прилагательные: указательные, притяжательные, определительные. Согласовательный характер рода и числа у них. Указательное местоимение и артикль (член). Местоименные наречия.
Глагол. Особенности болгарской глагольной системы. Обзор грамматических категорий глагола. Категории лица и числа глагола. Форма 1-го лица ед. числа настоящего времени - основная (словарная) форма болгарского глагола. Три типа спряжения в современном болгарском языке и их исторические корни (в сравнении со старославянским спряжением). Личные показатели глагола в настоящем времени. Две глагольные основы в болгарском языке и продуктивность 3-го, "нового", спряжения. Отсутствие в болгарском языке инфинитива. Вспомогательный глагол съм. Безличные глаголы. Категория вида. Регулярность противопоставления по перфективности/имперфективности. Видовые омонимы в болгарском и родном славянском языке. Вид и значения "способов действия". Префиксальное и суффиксальное образование глаголов совершенного вида от несовершенновидовых. Чистовидовая имперфективация как особенность болгарской грамматики. Категория времени. Система девяти времен изъявительного наклонения. Употребление форм настоящего времени. Формы будущего времени, их образование, значение и употребление. Отрицательные формы будущего времени. Аорист ("прошедшее завершившееся"). Значение аориста. Образование и употребление его форм. Основа и окончания аориста. Имперфект ("прошедшее незавершившееся"), его значение и употребление. Образование форм имперфекта. Перфект ("прошедшее неопределенное"), его значение и употребление. Аналитический характер форм перфекта. Относительный (обусловленный) характер значения перфекта. Будущее в прошедшем, его значение и образование - в положительной и отрицательной форме. Относительный харакгер данного времени. Употребление будущего в прошедшем в придаточных условия для обозначения неосуществившегося действия (щях да падна). Относительные времена. Будущее предварительное и будущее предварительное в прошедшем: образование, употребление, значение. Категория наклонения. Изъявительное наклонение. Условное наклонение, образование, употребление и значение его форм. ''Простая форма" условного наклонения. Иные глагольные формы, употребляемые для выражения значения условия или гипотетичности. Повелительное наклонение, образование его форм, положительной и отрицательной. Аналитическое выражение значения императива с помощью нека и да. Пересказывательное наклонение как специфическая особенность болгарского языка. Значение форм пересказывательного наклонения. Использование их в фольклорных текстах, исторических описаниях и др. Вопрос о происхождении пересказывательного наклонения. Адмиратив и иные значения форм пересказа. Категория залога. Противопоставление действительного и страдательного залогов. Возвратная и причастная форма пассива. Словоизменительные и словообразовательные функции возвратных морфем в болгарском языке. Позиция возвратной морфемы в предложении. Переходность глагола как основа возвратности. Неличные формы глагола в болгарском языке. Причастия. Временное значение причастий. Действительные и страдательные причастия. Причастия на -л от основ аориста и имперфекта; их значение и употребление. Страдательные причастия на -н, -т; нейтрализация в них временного противопоставления. Деепричастия, ограниченность их употребления в современном болгарском языке. Конструкция с да: вопрос о "конъюнктивном" наклонении.

Отглагольные существительные, их регулярность.

Наречие в болгарском языке.
7. Синтаксис

Типы синтаксических отношений и синтаксических единиц. Предложение, его синтаксические модели (схемы). Реализация синтаксических схем в речи. Эллипсис, контаминация и иные виды синтаксических процессов. Именные и глагольные группы в составе болгарского высказывания. Система членов предложения в болгарской грамматике (в сравнении с грамматикой родного славянского языка). Выражение семантико-синтаксических функций субъекта, объекта, адресата, инструмента и т.п. Роль порядка слов. Функции служебных слов. Предлоги в болгарском языке. Предлоги с глаголами движения. Выражение временных отношений. Возможность сочетания нескольких предлогов. Беспредложные сочетания существительных (бисер сълзи и т.п.). Остатки древних падежей в системе существительного и современное выражение данных отношений с помощью предлогов. Классификация словосочетаний по структуре и функции.
Глагол как носитель предикации. Типы подчинительной связи. Особенности управления в болгарском языке. Особенности согласования подлежащего и сказуемого. Согласованные и несогласованные определения. Синтаксическое дублирование подлежащего и дополнения местоименной формой.
Особенности построения предложений в болгарском языке. Особенности строения предложений с отрицанием. Формальные показатели вопросительных предложений. Роль да-конструкций в синтаксисе болгарского языка. Односоставные номинативные предложения. Иные типы односоставных предложений.
Выражение различных семантико-синтаксических функций в болгарском предложении. Проблемы семантического синтаксиса в современной болгарской лингвистике.
8. Историческая грамматика болгарского языка
 Принципы периодизации болгарской языковой истории. 
Основные тенденции в развитии болгарского вокализма. Носовые гласные в истории болгарского языка. Гласная «ять». Ее рефлексы в болгарских диалектах. Редукция безударных гласных. Различия в произношении безударных гласных в болгарских диалектах.
Развитие сонантов. Группы ЪР, ЪЛ и РЪ, ЛЪ в болгарских диалектах.
Исторические предпосылки возникновения членной формы в болгарском языке. Тройной член в некоторых болгарских говорах.
Развитие местоименной системы в болгарском языке. Формирование парадигмы личных местоимений и образование форм местоимения третьего лица. Развитие системы притяжательных местоимений. Остатки  старых местоименных типов в болгарских говорах.
Общая характеристика развития глагольной системы — увеличение системы глагольных времен за счет форм с результативным и несвидетельским значением. Причины и следствия этого процесса. Развитие форм настоящего времени. Преобразование спряжения в истории болгарского языка.
Формирование парадигмы будущего времени в болгарском языке. Причины превращения вспомогательных глаголов в частицы для образования будущего времени. Диалектные разновидности форм будущего времени как этапы их развития.
Формирование системы результативных и несвидетельских форм в болгарском языке. Общая формообразовательная модель несвидетельских и результативных форм. Возникновение пересказывательного наклонения.
9. История болгарского литературного языка
Термины, используемые для обозначения литературного языка: книжовен, литературен, стандартен, писмен, културен. Формы литературного языка: письменная и разговорная.  Источники для изучения истории языка. 
Генезис болгарского народа и возникновение болгарского языка. Обособление болгарской народности и болгарского языка. Названия новообразованного болгарского языка. Протоболгарские, фракийские и общеславянские лексические пласты. Источники для изучения особенностей ранней болгарской речи.
Возникновение и становление староболгарского языка.  Термины, обозначающие староболгарский литературный язык в его функции международного культурного языка славян. Болгарский характер языка Кирилла и Мефодия. Староболгарские алфавиты. Развитие языка в староболгарский период (IX—XI вв.). Обогащение словарного состава. 
Охридская и Преславская литературные школы — общие черты и особенности. Консерватизм и новаторство. Староболгарская синонимика. Писатели и поэты староболгарского периода и их язык: Климент Охридский, Черноризец Храбр, Константин Преславский.
Начало новоболгарского литературного языка.  Период первых проявлений новоболгарского литературного языка (1762-1824 г.). Развитие идеи о народной основе литературного языка. Разнодиалектная основа языка авторов и ее преимущественно западноболгарский характер.
Попытки установления норм языка (вторая четверть XIX века). Увеличение роли восточноболгарских и центральнобалканских говоров. Утверждение народной основы литературного языка. Развитие научно-популярной литературы и ее специфического стиля.Три течения (школы) по вопросу об отношении языка новоболгарской письменности к церковнославянскому языку. Церковнославянская школа. Умеренная эволюционная школа. Новоболгарская школа.
Становление новоболгарского литературного языка. Период развернутого становления новоболгарского литературного языка. Установление и применение некоторых норм (третья четверть XIX в.). Литература для нужд образования. Процесс установления диалектной основы литературного языка. Два взгляда на преодоление диалектного многообразия: включение в литературный язык особенностей языка разных областей и становление литературного языка на основе одного (среднего, правильного, чистого) диалекта. Унифицирующие тенденции в употреблении церковнославянской лексической и словообразовательной системы и в заимствованиях из других языков. Общеболгарский характер народной (диалектной) основы новоболгарского литературного языка. Главенствующая роль центральнобалканских восточных говоров. Экстралингвистический фактор при выборе диалектной основы. Восточноболгарские и западноболгарские особенности в современном болгарском литературном языке.
Дальнейшее становление новоболгарского литературного языка. Установление и кодификация основных единых норм (последняя четверть XIX в.). Централизация культурной жизни. Становление системы образования. Становление стилистической системы языка. Влияние русского языка в определенных лексических областях (официально-деловая и военная терминология). Создание условий для оформления разговорного стиля. Расширение и укрепление народной основы болгарского национального литературного языка. Столица София как фактор для более активного участия западных и юго-западных говоров в балансе языковых процессов в XIX веке. 
10. Болгарская диалектология

Диалектная и литературная форма национального языка. Территориальные и социальные диалекты.Классификация болгарских диалектов. Основное диалектное членение болгарской языковой территории и зонное(ареальное) деление. Западные и восточные диалекты. “Ятевая” граница. Диалектная основа современного болгарского литературного языка.
Литература основная:

Антонова Ю., Кирякова Е., Накова Т. България и българите. Основен курс за чуждестранни студенти. София, 1984.

Болгарский как базовый курс. Москва, 2005.

Български тълковен речник. София, 1973.

Виденова С., Савова Л. Учебно помагало по практическа граматика на българския език за чужденци. София, 1972.

Гинина С., Николова Ц., Сакызова Л. Учебник болгарского языка для иностранцев. София, 1972.

Гинина С., Платонова И., Усикова Р. Учебник болгарского языка. М„ 1985.

Да учим български. Аудиовизуален курс за чужденци. София, 1979.

Жерева М. , Тодорова Т. Български език за българи и чужденци. София, 1998.

Илиева Д. Български език. Братислава, 1989.

Ницолова Р. Българска пунктуация. София. 1978.

Пашов П., Пырвев X., Радева В. Болгарский язык. Учебник для иностранцев. София, 1988.

Панчев К. Диференциален руско-български речник. София, 1963.

Писане по правилата. София, 1988.

Русско-болгарский словарь, София, 1986.

Русско-болгарский словарь. М., 1969.

Русско-болгарский разговорник. Москва, 2004.

Слуцка А. Учебник по българска фонетика за чуждестранни студенти-филолози. София, 1993.

Тимонина Е. В., Мартынова Г. А. Болгарско-русский и русско-болгарский словарь. Москва, 2004.

Фразеологичен речник на българския език.  Т. 1-2. София, 1974 – 1975.

Хаджиева Е., Гарибова Н., Ефтимова А., Пацева М., Слуцка А. Български език за чужденци. Начален курс. София, 2006.

Литература дополнительная:

Иванова Е.  Български език и граматика за чужденци.София, 2000.

Карпов В. А. Болгарский язык. Минск, 1983.

Карцева З. И., Платонова И. В., Усикова Р.П. Книга для чтения по болгарскому языку. Москва, 1978.

Котова Н., Янакиев М. Грамматика болгарского языка для владеющих русским    языком. Москва, 2001.

Макреева Р., Савова К. Български език за лекторатите в чужбина. София, 1985.

Маслов Ю. С. Грамматика болгарского языка. Москва, 1981.

Младенов Ст. Етимологичен речник на българския език. София, 1941.

Нанов Л., Нанова А.  Български синонимен речник. София, 1987.

Норман Б. Ю. Болгарский язык. Минск, 1980.

Пашов П. Практическа българска граматика.София, 1989

 Помагало по български правопис и пунктуация. София, 1980

Синонимен речник на съвременния български книжовен език.София, 1980

Самсонова Л.Н. Болгарский язык. Сборник упражнений с комментариями. Якутск, 1989.

Стоянова М., Стоянов Е. Учебник по български език за чужденци.София, 1993.

Цанков К., Байчев Б., Спасова М. Български език за чуждестранни българисти. Велико Търново, 1999.

Цанков К. Българска реч. Учебник за практически занятия с напреднали. В. Търново, 1999.

Чукалов С.К. Болгарско-русский словарь. София, 1960.
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КИТАЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

Содержание

ЧАСТЬ 1. ДРЕВНЕКИТАЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

Периодизация древнекитайской литературы. 

1. АРХАИЧЕСКИЙ ЭТАП. 

Древний период в истории Китая - с середины II тыс. до н. э. по III в. н. э. Три большие эпохи: эпоха племенных союзов Шан-Иньского (XVIII – XII вв. до н. э.) И Чжоуского (XII – VIII вв. до н. э.); эпоха городов-государств (VIII – III вв. до н. э.), эпоха Империи (III в. до н. э. – III в. н. э.). 

Первые в истории китайской культуры письменные памятники - буцы, «гадательные словеса», надписи, вырезанные на костях животных, панцирях черепах и бамбуковых планках. Эдикты и указы древних правителей (гао) как первые образцы риторической прозы, гадательные формулы, поговорки, приметы, заклинания - образцы афористической прозы, песни, оды и гимны (сер. ХII – VII вв. до н. э). 

Эпоха Чжоуского царства как «золотой век» китайской истории. Главное произведение этого времени - «Чжоу ли» («Законы Чжоу»). 

Проза «Шуцзина» как риторическая. Чередование равномерных строк из четырех мор. Прием соположений и противоположений образов, понятий, изречений. 

Древняя лирическая и эпическая поэзия Китая. 305 песен, образовавших впоследствии особую «Книгу Песен» («Шицзин») памятник мирового значения (с XII по VII столетие до н. э). Жанр стихотворений ши

Афористическая проза. 

«Ицзин» («Книга Перемен». Ее структура и язык гаданий («триграмм»).

Афоризм как род словесного творчества для формулы и обучения. Обращение к символу, речевая организованность (параллелизм - лексический или синтаксический).

Поговорки, приметы, гадательные формулы, заклинания, изречения назидательного характера.

Наследие шу, ши, и, ли как начало китайской литературы средней, классической поры Древности. «Луньюй» – первый памятник литературы классической Древности; Кун-цзы  (Конфуций) – первый герой этой литературы.

Понятия чжи и вэнь В «Луньюе». Первоначальное содержание понятия «литература» в Китае. «Литература» как синоним «просвещения, культуры».

2. КЛАССИЧЕСКИЙ ЭТАП 

Первые по времени памятники литературы конфуцианства и даосизма – «Луньюй» и «Лао-цзы». «Луньюй» первая в истории китайской литературы художественная проза; «Лао-цзы» – первая поэма. 

ЧАСТЬ 2. СРЕДНЕВЕКОВАЯ КИТАЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА 

ПОЭЗИЯ III – VI ВВ.

Упадок Ханьской империии (конец II в. н.э.) Крестьянское восстание «желтых повязок» в 184 г., начало междоусобной борьбы, длившейся до объединения Китая в 618 г. под властью первого императора танской династии.

Образование трех царств – Вэй, Шу и У (220 –280).

Основание династии Сун в 420 г. Проникновение в Китай к I в. буддизма, объявленный в 504 г. государственной религией. Распространение религиозной (нефилософской) формы даосизма. 

Индивидуализации творчества и фольклор в литературе на рубеже II – III вв. (ханьские юэфу). Поэзия «семи цзяньаньских мужей» и литераторов из дома Цао.

Развитие придворной Ечэнской поэзии между 212 и 217 гг.

Основные темы: «любовь к пейзажу», «близость к прудам и паркам», «ответные стихи в дар», «благодарственные стихи», «стихи на пиршестве», «застольные стихи».

Появление пятисловных стихов в истории китайской поэзии.

Ван Цань (177 – 217) как автор «Семи печалей», создатель жанра малых фу, или лирических фу. Образец лирических фу стихотворение «Поднимаюсь на башню» – печальный рассказ о жизни самого Ван Цаня в изгнании, о его надежде вернуться домой.

Появление ритмической прозы (пянь-вэнь), «рассказы об удивительном».

Значение поэзии Кун Жуна (153-208), автора сатирического стихотворения «Клевета и ложь вредят справедливости». Цао Цао – создатель литературных юэфу («Тяготы похода»). 

Литературная критика Цао Пи (трактат «Рассуждения об изящной словесности»). 

Цао Чжи как автор стихотворения «Белый скакун», «Стихов, в которых я сам себя порицаю», цикла «О путешествии к небожителям». Влияние народных песен юэфу (постоянные эпитеты, удвоения слов, параллелизмы). Традиции Цюй Юаня в стихах Цао Чжи о небожителях и бессмертных («Поднимаюсь в небо», «Пять путешествий», «Небожитель», «К востоку от Пинлина»). Лу Синь о литературе III в. – конца Ханьской эпохи и начала эпохи Вэй: «свободной, не скованной», «чистой и высокой», «прекрасной», «сильной и мужественной». «Семь мудрых из бамбуковой рощи» (Жуянь Цзи, Цзи Кан, Шань Тао, Сян Сю, Жуань Сянь, Ван Жун, Лю Лин) и начало «поэтического профессионализма». 

Жизнь и творчество Цзи Кана (223 – 263). «Письма о разрыве» Цзи Кана – сатира на дворцовую жизнь с ее интригами. Трактат Цзи Кана «О долголетии» – утверждение идеи о том, что насилие всегда приводит к гибели самих узурпаторов.

Поэзия конца III – VI в. – поэзия Шести династий, или Северных и Южных династий. Возникновение «придворного стиля».

 Значение поэзии Тао Юань-Мина. Основные этапы жизни и творчества поэта (365-427). Традиции и новаторство. Нравственная проблематика в поэзии Тао Юань-мина («Стихи о разном», «За вином», «Подражание древнему»). Вершина поэзии – фантазия «Персиковый источник». Мотив отшельничества. Ясность, безыскусность и лаконизм языка. Расцвет литературно-эстетической мысли в конце V – начале VI в. Трактаты Цао Пи «Рассуждение об изящном слове», «Стихи и оды требуют украшенности». Трактат поэта и ученого Шэнь Юэ (441-513) «О четырех тонах» и теория классического стихосложения, основанного на чередовании тонов: «ровного», «восходящего», «нисходящего» и «входящего».

Философская проза и новеллистическая. Ритмическая проза (пянъвэнь): повесть и классический роман. Жанр «чистые беседы».

Переводная буддийская литература. 96. Крупнейший переводчик Кумараджива («Алмазная сутра», «Лотосовая сутра»).

СЮЖЕТНАЯ ПРОЗА 

Появление особого типа литературного творчества - сяошо (букв. - мелкие речения), начиная с III в. - рассказов об удивительном (чжигуай сяошо). Авторы сборников рассказов об удивительном III-VI вв. (Гань Бао, Ван Цзя, Чжан Хуа (232-300), имя которого связывают со сборником «Описание всех вещей». Среди произведений об удивительном - записи древних мифов, мифологических рассказов о встрече человека с духом, топонимических легенд, повествований типа волшебных сказок и анекдотов, описаний заморских земель и диковинных вещей. «Записки о поисках духов» Гань Бао. 

Стиль рассказов III-VI вв. об удивительном. Форма жизнеописания («Жизнеописания древнего и удивительного». Записки - цзи и описания ​чжи в жанровом составе рассказа. 

ТАНСКАЯ ПОЭЗИЯ VII-IX ВВ. 

Начало правления династии Тан с 618 г. в Китае. Роль лирической поэзии вершины в развитии мировой поэзии. Расцвет пятисловных и семисловных стихов с двухстрочной строфой, с определенным чередованием тонов, с цезурой перед последними тремя знаками в строке, с непременной и чаще всего единой рифмой. Новаторство танской поэзии и традиционность изобразительных средств. Углубление привычной темы (горы и реки, застава и луна, странник, ива и весна). Начало танской поэзии в творчестве «четверых выдающихся» (Ван Во (649 – 676), Лу Чжао-линь (637-689)). Новаторство поэзии Чэнь Цзы-ана (661-702). Вершина танской поэзии в творчестве Ли Бо и Ду Фу.

Жизнь и творчество Ли Бо (701 – 762). Философская тематика и мотив уединения («На Яньшани хлопья снега величиною с циновку ... », «Прогулка во сне на горе Тяньму»). Образный строй в поэзии Ли Бо. 

Гражданская тематика в поэзии Ду Фу (712 –770). Периодизация творчества поэта. «Песня о боевых колесницах» - суровый приговор войне. Реалистическая сила правды жизни в стихотворении «Из столицы в Фэнсянь». Сюжетные стихи «Деревня Цянцунь», «Три чиновника» и «Три расставанья».

Влияние Ли Бо и ДУ Фу на Бо Цзюй-и, открывшего новую страницу в китайской поэзии. Обличительные стихи Бо Цзюй-и («Новые народные песни») и десять стихотворений цикла «Циньские напевы». Типизированные образы с обилием жизненных деталей в стихах поэта («Старик со сломанной рукой» из «Новых народных песен»). Возросшее углубление во внутренний мир человека («Вечная печаль»). Пейзажная и философская лирика.

ТАНСКАЯ НОВЕЛЛА 

Появление жанра «чуаньци» (букв. передавать удивительное). Позднетанский (вторая половина IX в.) сборник Пай Сина «Рассказы об удивительном» («Чуаньци»). Характерные черты чуаньци: малый размер, занимательность сюжета и динамичность действия, новизна сюжета. Канон танских новелл (79 рассказов). 

Моральная дидактика танских новелл, тяготение к «исторической точности» (новеллы «Древняя книга гор и рек» («Гу Юэ ду цзин») и «История Се Сяо-э», неизвестный автор «Путешествия в далекое прошлое», Ван Ду – в «Древнем зеркале»).

Периодом наивысшего расцвета жанра – конец VIII в. (Чэнь Хуна, автора «Повести о вечной печали» и «Истории старца из восточной столицы» - новелл, посвященных правлению Сюань-цзуна и трагической судьбе красавицы Ян-гуйфэй; Шэнь Я-чжи; Ли Гун-цзо, автора «Правителя Нанькэ», «Истории Се Сяо-э»; Сюэ Юнжо, автора сборника «Собрание удивительного»).

Роль диалога в танских новеллах. Счастливый конец («История Хо Сяо-юй», «История певицы Ян» и «Книжник Цуй»), трогательность и поэтичность в изображении чувств, неприятие жестокости и несправедливости в человеческих отношениях.

СУНСКАЯ ПОЭЗИЯ Х – ХIП ВВ. 

Приход к власти династии Сун (960-1279). Рост городов на Юге, не знавшем вражеских набегов, процветание торговли и ремесел, совершенствование книгопечатания; появление великолепной керамики; невиданный расцвет живописи, возвышение философской мысли.

Литература сунского периода – последняя великая эпоха в истории классической средневековой поэзии, пора высочайшего расцвета философско-эссеистской прозы. Обогащение выразительных средств и содержания поэзии в связи с развитием нового стихотворного жанра – цы, 

Первый значительный поэт сунского периода- Ван Юй-чэн (954 –1001) - продолжатель традиции Ду Фу и Бо Цзюй-и («Песни о выжженных лесах», «Гляжу на снег», «Чувства при виде беженцев»). «Сикуньская школа» поэтов, подражавшая образному, изысканному и нарочито усложненному стилю танского поэта Ли Шан-иня. Наиболее известный мастер цы Лю Юн (987 – 1053). Школа за «возврат к древности», лидером которой стал Оуян Сю (1007 – 1072). 

Поэзия Су Ши – синтез гражданского пафоса Ду Фу и Хань Юя, могучей фантазии Чжуан-цзы и Ли Бо, простоты Тао Юань-мина.

Хуан Тин-цзянь как основатель «цзянсийской школы» с идеей «возврата к древности».

Выдающийся мастер цы - поэтесса Ли Цин-чжао (1084​ – 1151 ). 

СУНСКАЯ НАРОДНАЯ ПОВЕСТЬ Х-ХIII ВВ.

Появление сунского сказа-шохуа, послужившего источником повестей, исторических сказаний («Записки охмелевшего старца» Ло Е). Повести: 1) о духах и чудесах; 2) о женщинах-тенях; 3) любовные повести типа танских новелл чуаньци; 4) о судебном разбирательстве; 5) о схватках па мечах; 6) о схватках на палицах; 7) о бессмертных; 8) о колдовстве. 

Становление юаньской драмы (юаньский период (XIII – XIV вв.). 

Научная и философская мысль Китая в ХУП в. (Дуньлинская Академия).

Патриотическая тематика поэзии Гу Янь-у, Чэнь Цзы-луна и др. 

Расцвет городской повести в китайской литературе ХУП в. и творчество Пу Сун Линя. Новаторство его повествовательной манеры. 


Основные жанры китайской драматургии ХVII в. Тематическое разнообразие. 

Основные тенденции в развитии китайской литературы ХVIII в. 

Литературные взгляды Юань Мэя. Его полемика с «тучэнской» и «янхунской» школами. 

Первый сатирический дидактический роман «Неофициальная история конфуцианцев»: композиция, проблематика, система образов. 

Синтез фольклорных, мифологических, исторических традиций в романе «Сон в красном тереме». Синтез фантастического и реального начала. 

Традиции новеллистического искусства Пу Сун Линя в творчестве Цзи Юня. 

Социально-историческая и литературная ситуация в Китае первой половины Х1Х в. Основные направления в развитии литературного процесса. 

Ведущие школы в развитии «высокой прозы» китайской литературы 1-й пол. Х1Х в. 

Основные школы в развитии китайской поэзии 1-й пол. Х1Х в. 

Роль прогрессивных поэтов в обогащении тематики и преображении языка китайской поэзии 1-й пол. ХIХ в. (Хэ Шао-цзи, Чжэн Чжэнь, Чжан Вэй-бин и др.).

Просветительскте тенденции в китайской литературе ХIХ в (Гун Цзы-чжэнь, Линь Цзэ-сюй, Вэй Юань).

Основные жанры китайского романа 1-й пол. ХIХ в. 

ЧАСТЬ 3. КИТАЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА ХХ ВЕКА 

Социально-историческая ситуация в Китае на рубеже 19-20 вв. 

Роль прогрессивной публицистики в идеологической подготовке революционных изменений в китайском обществе и литературе. 

Общая характеристика китайской литературы рубежа ХIХ – XX вв. и новые тенденции в развитии Китая начала ХХ в.

Жизнь и творчество Лу Синя. Новаторство психологических новелл Лу Синя. Трагедия «маленького человека» в рассказах Лу Синя.

Жанровое разнообразие творчества Лао Шэ. Новеллы Лао Шэ. Поэтико-стилевые приемы. Синтез лирического, эпического и драматургического начала («Серп Луны»). Условно-аллегорический реализм романа «Записки о Кошачьем Городе» Лао Шэ. Сюжет и композиция повести «Рикша» Лао Шэ. Художественное своеобразие романа «Сказители».

Общая характеристика китайской прозы 1-й пол. ХХ в. (Юй Да Фу, Ай У, Мао Ду).

Роль поэзии Го Можо в становлении китайской поэзии ХХ в. Этапы творчества. Основные сборники. 

Драматургия Тянь Ханя. 

Новаторство поэзии Ай Цина. 

Общая характеристика китайской литературы 2-й пол. ХХ в. Современная женская литература в Китае.
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ЧЭШСКАЯ ЛІТАРАТУРА

Змест

Старажытная чэшская літаратура. Пачатак літаратурнай творчасці ў вялікамараўскую эпоху (IX ст.). Стараславянская Біблія. “Проглас”—прадмова да перакладу Евангелля, яго тэалагічнае і літаратурнае значэнне. Агіяграфічная літаратура: “Жыціе Канстанціна”, “Жыціе Мефодзія”.


Суіснаванне стараславянскай і лацінскай літаратур і культур у Х-першай палове ХІ ст. Стараславянскія і лацінскія паданні пра князя Вацлава і яго бабку Людмілу. Старажытныя ўзоры чэшскай духоўнай лірыкі. 


Панаванне лацінскай літаратуры ў ХІ-ХІІІ ст.ст. Старадаўняя чэшская гісторыяграфія: Космава хроніка, Збраслаўская хроніка. Нацыянальны ўздым чэшскай нацыі і культуры ў эпоху праўлення Карла IV. Гатычная культура чэшскіх земляў.


Чэшская “Александрыяда” як першы вершаваны рыцарскі раман. Далімілава хроніка—першы гістарычны твор на чэшскай мове.
Вершаваныя легенды: “Жыціе св. Катарыны”, “Легенда пра св. Пракопа”.
Развіццё старажытнай чэшскай драмы: “Гандляр гаючымі мазямі”. Дадактычная паэзія ў чэшскай літаратуры: алегарычная паэма Сміля Фляшкі з Пардубіц “Новая рада”. Жыццё і творчасць Томаша Шцітнага. 
Гісторыя чэшскай літаратуры XV-XVIII стагоддзяў. Гусіцкая і антыгусіцкая літаратуры (з 70-х гг.XV ст.). Жыццё і дзейнасць Яна Гуса — пісьменніка, багаслова, грамадскага дзеяча, рэктара Пражскага Універсітэта, ідэёлага руха супраць нямецкага засілля ў чэшскай дзяржаве і панавання каталіцкай царквы.  “Істэбніцкі канцыянал”—самы знакаміты зборнік гусіцкіх песень. Палітычныя, духоўныя і ваенныя песні гусітаў. Агітацыйная і палемічная паэзія. “Парныя” творы гусіцкай паэзіі. Жыццё і дзейнасць Пятра Хельчыцкага. Галоўныя творы пісьменніка: “Пра бой духоўны”, “Сець веры”. 

Гуманізм, рэнесанс, рэфармацыя (з 70-х гг.XV ст. да 20-х XVII ст.). Дзве плыні чэшскага гуманізму: арыстакратычная лацінская і нацыянальная, звязаная з развіццём чэшскай мовы і літаратуры, айчыннай гісторыі і права. Асветніцкая дзейнасць Яна Благаслава, яго заслугі па ўдасканальванню чэшскай літаратурнай мовы. 
Творчая дзейнасць Віктарына Карнэля з Вшэгрд. Паэма «Майскі сон» Гінэка з Падэбрад. Шымон Ломніцкі з Будце. 


Лацінская гуманістычная літаратура: Даніэль Адам з Велеславіна, Ян Кампанус Ваднянскі. 
«Чэшская хроніка» Вацлава Гайка з Лібачан. 
Новы пераклад Бібліі на чэшскую мову—“Краліцкая Біблія”. 

Барока і контррэфармацыя (20-я гг. XVII-70-я гг.XVIII ст.).
Германізацыя краіны пасля паражэння нацыянальна-вызваленчага руху падБелайгарой (1620). Чэшская культура ў эміграцыі, яе пранікненне ў еўрапейскую свядомасць.Ян Амос Коменскі.Асветніцкая дзейнасць. Філасофскія ідэі (“Пансафія”). “Лабірынт свету і рай сэрца” як самызначны мастацкі твор XVII ст. “Амстэрдамскі канцыянал”—збор духоўных гімнаў Коменскага, самаезначнае дасягненне лірыкі паэта.
Барочная паэзія:  свецкая паэзія Яна Вацлава Росы, духоўныя вершы Адама Міхны з Атрадавіц, Фелікса Кадлінскага, Бендржыха Брыдэля. 

Гісторыя чэшскай літаратуры эпохі нацыянальнага адраджэння (80-я гг. XVIII-сярэдзіна XIX ст.). Асветніцтва, класіцызм і сентыменталізм у Чэхіі памежжа XVIII-XIX ст.. Дзейнасць і сачыненні Ё.Добраўскага  і Ё.Юнгмана, іх роля ў развіцці чэшскай мовы і літаратуры. Працы па гісторыі і культуры славянскіх народаў П.Ё.Шафарыка. Навуковая і выдавецкая дзейнасць Ф.Палацкага: “Старадаўнія чэшскія летапісы”, “Гісторыя народа чэшскага ў Чэхіі і Маравіі”. 


Чэшская паэзія канца XVIII- пач.XIX ст.: творчасць В.Тама, А.Я.Пухмаера.
Драматургія Ё.К.Тыла–заснавальніка чэшскага нацыянальнага тэатра. Выдавецкая дзейнасць В.М.Крамерыуса.


Асноўныя этапы развіцця рамантызму: 20-я гг. (засваенне традыцый і паэтыкі вуснай народнай творчасці), 30-я гг. (псіхалагізм і філасафічнасць паэзіі і прозы). Тэндэнцыя рэалістычнага паказу жыцця ў творчай канцэпцыі рамантыкаў. Прадрамантызм. Я. Колар і яго паэма “Дачка Славы”, трактат “Пра літаратурную ўзаемнасць”. Філалагічная і гістарычная дзейнасць В.Ганкі  і Ё.Лінды. Краладворскі і Зеленагорскі рукапісы. Творчасць рамантыкаў Ф.Л.Чэлакоўскага, К.Я.Эрбена, К.Г.Махі


Пачаткі рэалізму ў чэшскай літаратуры.
Жыццёвы і творчы шлях К.Гаўлічка-Бароўскага, Б. Немцавай.

Грамадска-палітычная сітуацыя ў Чэхіі ІІ паловы ХІХ стагоддзя як адзін з вызначальных і ўплывовых паказчыкаў культурнага жыцця краіны. Літаратурныя часопісы і іх роля ў развіцці чэшскай літаратуры ІІ паловы ХІХ стагоддзя. Альманах “Май” і яго роля ў літаратурным жыцці. 

Рэалізм у творчасці Я.Нэруды, С.Чэха. Мастацкі свет вясковай прозы В.Галека. Ешцецкі і Старапражскі цыклы ў творчасці К.Светлай.Экзатычная тэматыка ў творчасці чэшскага паэта Ё.В.Сладэка. А.Ірасэк як заснавальнік чэшскага рамана-эпапеі і зачынальнік жанра гістарычнага рамана ў чэшскай літаратуры. Я.Врхліцкі як аўтар васьмідзесяціпяці арыгінальных паэтычных зборнікаў, перакладаў, п’ес. Жанр раманета ў творчасці Я.Арбеса. Старадаўнія міфы і чэшскія нацыянальныя паданні ў паэтычных творах Ю.Зэера. 

Асноўныя тэндэнцыі развіцця чэшскай літаратуры памежжа ХІХ-ХХ стагоддзяў. Дэмакратызацыя верша з улікам вопыту дэкадансна-сімвалісцкай паэзіі (П.Безруч, В.Дык, К.Томан, Ф.Гельнер, Ф.Шрамэк, С.К.Нейман). 

Чэшская Мадэрна ў літаратуры і культуры. Каталіцкая Мадэрна.Чэшская літаратурная групоўка дэкадэнтаў вакол часопіса “Мадэрні рэвю”. Развіццё чэшскага імпрэсіянізму: Ф.Х.Свобада, К.Чэрвенка, А.Сова, Ф.Шрамэк. Неарамантызм у чэшскай літаратуры: Ю.Зэер. Сімвалізм у чэшскай паэзіі: О.Бржэзіна, І.Карасэк з Львовіц, К.Главачак. Сацыяльная грамадзянская лірыка: Я.Нэруда, Св.Чэх, Ё.В.Сладэк. Развіццё жанра ліра-эпічны песні:П.Безруч, С.К.Нэйман, А.Сова. Жанр паэмы ў творчасці С.Чэха, Я.Врхліцкага, Ю.Зэера, Ё.С.Махара. “Альманах 1914 года” і выступленне новай літаратурнай генерацыі перадваеннай мадэрны. 

Проза памежжа ХІХ-ХХ стагоддзяў. Існаванне прозы з класічным тыпам аповеду: традыцыйным сюжэтам, інтрыгай, прысутнасцю галоўных і другасных персанажаў, гарманічнымі суадносінамі знешняга і ўнутранага планаў (творы В.Райса, З.Вінтэра, К.М.Чапека-Хода, Й.Ш.Баара і інш.). Узнікненне адначасова твораў з паслабленай сюжэтна-эпічнай лініяй, твораў, у якіх акцэнт пераносіцца на ўнутранае жыццё герояў (проза Ф.Шрамэка, Р.Свобадавай, В.Мршціка). Натуралізм ў чэшскай прозе: К.М.Чапек-Ход, А.Шлейгар, Г.М.Тільшава, В.Мршцік . Імпрэсіянізм і яго элементы ў псіхалагічнай прозе (творы Шрамэка, Бенешавай, Свобадавай, В.Мршціка, Совы). Элементы экспрэсіянізма ў прозе Чапека-Хода, Бенешавай, Шрамэка. Тэндэнцыі нэакласіцызма ў празаічных творах Чапека-Хода, Совы, Дыка.

Развіццё чэшскай драматургіі: адкрыццё ў Празе ў 1883 г. Нацыянальнага тэатра. 

Культура Сэцэсэ, асноўныя тэндэнцыі, прадстаўнікі.
Зараджэнне крытычнай генерацыі ў Чэхіі памежжа ХІХ-ХХ стагоддзяў. 

Чэшская літаратура першай паловы ХХ стагоддзя. Міжваенны перыяд як адзін з самых спрыяльных у гісторыі чэшскай славеснасці. Чэшская пралетарская паэзія і творчасць І.Волькера. Паэзія Ё.Горы. Авангард у чэшскай літаратуры. Суполка “Дзевятсіл”. Паэтызм як спецыфічна чэшская мастацкая сістэма. Маніфесты Нэзвала і Тэйгэ. Сюррэалізм у чэшскай паэзіі: В.Нэзвал, К.Бібл, Я.Сэйферт. Развіццё каталіцкай паэзіі імжваеннага перыяду: лірыка Я.Дурыха і Я.Заграднічака. Тэма смерці ў паэзіі Францішака Галаса. Інтравертная паэзія Уладзіміра Голана.Творчасць В. Завады.

Першая сусветная вайна ў чэшскай літаратуры (легіянерская, сатырычныя літаратура). Раман-эпапея Я.Гашака “Прыгоды бравага салдата Швейка”.

 Наватарская авангардысцкая проза У.Ванчуры. Сінтэз мадэрнасці і традыцыі. Раман-балада “Маркета Лазарава”. Панарама гісторыі у “Карцінах з гісторыі народа чэшскага”. Міфалагічная плынь чэшскай прозы: І.Ольбрахт і яго раман “Мікола Шугай разбойнік”. Шматпланавасць таленту К.Чапека.

Чэшская літаратура ў гады Другой сусветнай вайны. Папулярнасць класікі і гістарычнага жанру, алегарычных форм паэзіі.

Грамадска-палітычная і культурная сітуацыя ў Чэхаславакіі ІІ паловы ХХ стагоддзя. Перыядызацыя літаратуры пазначанага перыяду: чэшскае літаратурнае жыццё 1945-1968 гг. Перыяд нармалізацыі ў чэшскай культуры (1968-1989 гг.). Афіцыйна выдаваемая чэшская літаратура ІІ паловы ХХ стагоддзя. Эмігранцкая літаратура і чэшскі самвыдат ІІ паловы ХХ стагоддя Э.Гостаўскі, К.Пецка, І.Кліма, І.Груша і інш). Асноўныя выдавецтвы і часопісы. 

Паэтычная Група 42. «Паэзія будзённасці» і творчасць І.Шоталы, К. Шыктанца, М.Голуба, М.Фларыяна.

Чэшская драма абсурда і творчасць В. Гавэла, П.Кагоўта. Традыцыі Кафкі ў п’есе Івана Клімы «Замак».

Сацыяльныя супярэчнасці сучаснага свету і іх ўвасабленне ў духоўным жыцці чалавека ў раманах Л.Фукса. Сінтэз рэалістычных і ўмоўных форм у творчасці Л.Фукса. Экзістэнцыяльны раман У. Кёрнера. Жанрава-стылёвая адметнасць раманістыкі М.Кундэры. Мастацкі свет Л. Вацуліка.  Чэшская эксперыментальная проза: В.Лінгартава, І.Выскачыл. Мастацкая  арыгінальнасць экзістэнцыяльных раманаў Э.Гостаўскага. Жанр «вытворча-эратычнага рамана» ў прозе У.Парала. Выразнік чэшскай ментальнасці Б.Грабал і яго празаічная спадчына. Мастацкая віртуознасць раманаў і аповесцяў Ё.Шкворацкага. Постмадэрнісцкія раманы М Вівэга і І.Кратахвіла.

Мастацкія пошукі сучаснай чэшскай літаратуры (пасля 1989 г.). Творчасць Г.Андранікавай, А.Баяі, Я.Топаля і інш.

Літаратура: 

Česká literatura od počatků k dnešku. Praha, 1998.

Čeští spisovatele 20 století: Slovníková příručka. Praha, 1985.

Čitanka českého myšlení o literatuře. Praha, 1976.
Dějiny české literatury. Sv.4. Praha, 1995.

Dějiny české literatury. Praha, 1959-60.

Dějiny českého divadla. Praha, 1977.

Hrabák J, Jeřabek D, Tichá Z. Průvodce po dějinach české literatury. Praha, 1984.
Lexikon české literatury: Osobnosti, díla, instituce. Praha, 1985, t.1; 1993, t.2.

Novák A. Dějiny českého písemnictví. Praha, 1994.

Panorama české literatury. Olomouc, 1994.

Palevka I.,Pospišil J. Slovník epoch, směrů, skupin a manifestu. Brno, 1993.
Přehledné dějiny literatury. Dějiny české a slovenské literatury s přehledem vývojovych tendencí světové literatury do první světové války. Praha, 1992.

Slovník básnických knih: Díla české poezie od obrození do roku 1945. Praha, 1990.

Slovník českých spisovatelů. Praha, 1964.

Slovník českých spisovatelů. Praha, 2000.

Бернштейн И. Творческий путь Марии Пуймановой. М., 1961.

Бернштейн И. Карел Чапек. Творческий путь. М., 1969.

Будагова Л.Н. ВитезславНезвал. Очерк жизни и творчества. М., 1957.

Бурианек Ф. Современная чешская литература. Заметки о чешской поэзии, прозе, драматургии. М., 1962.

Вацлав Гавел: литературный портрет. М., 1992.

ВитезславНезвал. Библиографический указатель. М., 1967.

Волков А.Р. Драматкргiя Карела Чапека. Львiв, 1972.

Инов И. Судьба и муза В.Незвала: по страницам воспоминаний, дневников, писем, рукописей. М., 1990.

Иржи Волькер: библиографический указатель. М., 1980.

Вострыкава А.У. Гісторыя чэшскай літаратуры ІІ паловы ХІХ стагоддзя. Мн., 2002.

Вострыква А.У.Сучасная чэшская літаратура. Вернутыя імёны. Мн., 2005.

Вострыкава А.У.Чэшская літаратура памежжа ХІХ-ХХ стагоддзяў. Мн., 2008.

Вострыкава А.У. Чэшская літаратура другой паловы ХХ стагоддзя. Мн., 2012.

Карел Чапек в воспомининиях современников. М., 1990.

Копыстянская Н.Ф. Иван Ольбрахт – человек, писатель, публицист. Львов, 1991.

Кузнецова Р.Р. Роман 70-х гг. в Чехословакии. М., 1980.

Кузнецова Р.Р. Роман 70-80-х гг. в Чехословакии. М., 1988.

Кузнецова Р.Р. Чешский межвоенный роман: эволюция жанра и стиля.

Кузнецова Р.Р. Мария Майерова. Жизнь и творчество. М., 1982.

Малевич О.М. Владислав Ванчура: критико-биографический очерк. Л., 1973.

Малевич О.М. Карел Чапек: критико-биографический очерк. М., 1989.

Никольский С.В. Две эпохи чешской литературы. М., 1981.

Никольский С.В. Карел Чапек: 100 лет со дня рождения. М., 1990.

Никольский С.В. Карел Чапек – фантаст и сатирик. М., 1973.

Никольский С.В. роман Карела Чапека «Война с саламандрами». М., 1968.

Никольский С.В. История образа Швейка: Новое о Ярославе Гашеке и его герое. М., 1997.

Очерки истории чешской литературы ХIХ-ХХ веков.М., 1963.

Политика и поэтика. М., 2000. 
Поэзия западных славян и их соседей: развитие поэтических жанров и образов. М., 1996.

Филипчикова Р.М. Творчество Владислава Ванчуры: Искусство синтеза и контрапункта. М, 1999.

Чешский роман ХХ века и пути реализма в европейских литературах. М., 1979.

Шаблоўская І. Паэтыкачэшскагарамана ХХ стагоддзя. Мн., 1995.

Шаблоўская І. Сусветнаялітаратура ў беларускайпрасторы. Мн., 2007.

Шерлаимова С.А. Литература “Пражской весны”: до и после. М., 2002.

Шерлаимова С.А. Витезславнезвал. М.,1968.

Шерлаимова С.А. Иржи Волькер и новые пути чешской поэзии ХХ века. М., 1965.

Шерлаимова С.А. Чешская поэзия ХХ века: 20-30-е гг. М., 1973.
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СЕРБСКАЯ ЛІТАРАТУРА

Змест
Народная літаратура

 
Вусная творчасць паўднёвых славян старажытнага перыяду.  Фальклор сербаў у параўнальна-тыпалагічным асвятленні. Сербская “народна књижевност”: узнікненне, характар, прынцыпы класіфікацыі. Важнейшыя запісы, вядомыя збіральнікі і даследчыкі. Вусная народная творчасць часоў першай і другой сусветных войнаў. Асноўныя віды і жанры. 
Лірычная паэзія. Песні “мужчынскія” і “жаночыя”; міфалагічныя, пабожныя, (каляндарна)абрадавыя, сямейныя і побытавыя, працоўныя, любоўныя, жартоўныя, патрыятычныя. Спецыфіка такіх  жанраў, як  песні “додолске”,“кра(ичке”, “славске”, “лазаричке”. 
Паэтычны эпас. Падзел на  “десетерачке” і “бугарштице”. Цыклы: негістарычны, дакосаўскі, косаўскі, паслякосаўскі,  каралевіча Марка, гайдуцкі, ускочкі, вызвалення Сербіі, вызвалення Чарнагорыі.Мастацкія асаблівасці сербскага эпасу:  характэрнейшыя прыкметы светаадлюстравання, галерэя тыпаў, спецыфічнае ў сістэме паэтыкі. Выканаўцы-творцы эпічных  песень:  Філіп Вішніч, Тэшан Падругавіч, старац Мілія, старац Рашка, Слепа Жывана. 
Ліра-эпічныя творы. Народныя балады, рамансы. Рэлігійна-маралістычныя песні.
Празаічныя жанры. Казкі, легенды і паданні, народныя навэлы, анекдоты, байкі.Прыказкі і прымаўкі. Пытальніцы (“питалице”). Загадкі. 

Уплыў фальклору на развіццё  літаратуры і выяўленчага мастацтва.




Пачаткі прыгожага пісьменства

1150-годдзе місіі свв. Кірыла і Мяфодзія, іх вучняў на землях паўднёвых славян (сучасная Македонія). Охрыдская, Кратаўская і Брэгалніцкая школы пісьменства. Першыя азбукі.  Царкоўнаславянская мова як літаратурная. Сербская рэдакцыя царкоўнаславянскай мовы і жывыя гаворкі ў старажытных помніках пісьменства.
Старажытнейшыя помнікі глагалічныя: Марыінскае Евангелле (ХІ ст), Гершкавічаў і Міханавічаў урыўкі з “Апостальскіх дзеянняў” (ХІ -ХІІ стст.).


Старажытнейшыя помнікі кірылічныя: Тэмнічкі надпіс (Х-ХІ ст.), пліты  (“плоче”) — Хумская (Х-ХІ ст.,  суддзі Градзішы, з-пад Трэбіня (другая палова ХІІ ст), ліст баснійскага бана Куліна да дуброўчанаў (1189), Міраслаўлева Евангелле (ХІІ ст.).
 Жыццяпісы і ўласна агіяграфічныя  творы. Жыціе св. Сімяона (аўтарства св. Савы і Стэфана Першавенчанага), св. Савы (аўтарства Даменціяна, Тэадосія), Жыціі каралёў і архіепіскапаў сербскіх (Даніілаў зборнік), Жыціе Стэфана Дэчанскага (аўтарства Грыгорыя Цамблака), Жыціе дэспата Стэфана Лазаравіча (аўтар — Канстанцін Філосаф), Жыціе цара Ураша (аўтар — патрыярх Паісій).“Панонскія легенды”. Жыціі свв. Кірыла, Мяфодзія, Пятра Корышкага, Джорджа Кратаўца.

Пахвальныя словы (“похвале”) і пропаведзі (“беседе”). Яфімііна “Пахвала князю Лазару”, “Повесныя словы” пра князя Лазара (Грыгорыя Цамблака (?) і патрыярха Данііла).“Пахвала св. Кірылу (Канстанціну)” Клімента Охрыдскага, “Надмагільнае слова дэспату  Джурджу Бранкавічу” невядомага аўтара. 
Вершы. “Азбучная малітва” і “ Проглас св. Евангелля” Канстанціна Прасвітара,
Сілуанавы вершы пра св. Саву, “Слова любові” дэспата Стэфана Лазаравіча.


Гістарычна-летапісная  спадчына. Летапіс папа Дукляніна (др. пал. ХІІ ст.). Летапісы Копрынскі і Печскі. Вукаманавічаў хранограф. Радасловы (Врхабрэзніцкі, Карлавацкі, Траношскі). Запісы (Тэадора спана, Исаіі манаха, Райчына Судзіча, манахіні Яфіміі). Запіс пра Косава. Пасланне святога Савы ігумену Спірыдону.
Юрыдычныя помнікі. Грамата Куліна, Хіландарская грамата Стэфана Першавенчанага. Студзенічкі ціпік(он). Душанаў законнік.
Сербская перакладная літаратура сярэднявечча


Раманы і аповесці:
“Варлаам і Іаасаф”, “Прамудры Акір”, “Цар Аса”, “Царыца Тэафана”, “Эладзіе”, “Дванаццаць сноў цара Шакіша”.“Раман пра Аляксандра Вялікага”, “Раман пра Трою”, “Трыстан і Ізольда”, “Бава ад Антоны”, “Ланселот”.

Апокрыфы: “Адкравенне Варухава”, “ Кніга пра Адама і Еву”, “Хаджэнне Багародзіцы па пакутах”.

Маралістычныя і дыдактычныя творы (“Фізіёлаг”, “Луцідар”, “Квецень ад  годнасці”).

Кантэкст: Літаратура Дуброўніка і Далмацыі.
Агульнае і своеасаблівае ў развіцці прыгожага пісьменства роднасных і суседніх народаў. Гуманізм і рэнесанс (Марка Маруліч, Маўра Ветэранавіч). Дуброўніцкія петраркісты (Шышка Менчэціч, Джора Држыч, Андрыя Чурбанавіч і Мікша Пелегрынавіч, Дзінка Раніна, Дамініка Златарыч). Рэнесансная літаратура на Хвары і ў Задары (Ханібал Луціч, Петар Хектаравіч, Марцін Бенетавіч, Петар Зораніч, Брна Крнаруціч). Марын Држыч, Іван Гундуліч як значнейшыя прадстаўнікі Дуброўніцка-далмацінскай літаратуры.  Гісторыясофскі змест паэмы І.Гундуліча  ”Асман”



Cербская літаратура ХVIІ - ХVIIІ стагоддзяў


Абумоўленасць развіцця духоўнай культуры і мастацтва  сербаў  знешне- і ўнутрыпалітычнымі фактарамі. 


Вусная паэтычная творчасць гэтага перыяду. Пісьменства ў рэчышчы традыцый: Рачанская школа —  “Сціхіра князю Лазару” Кіпрыяна, “Падарожжа да града Ерусаліма” Ератэя, творчая спадчына Гаўрыіла  Венцлавіча. “Славенасербская хроніка” Джорджа Бранкавіча.

Імпульсы з перыферыйных рэгіёнаў і суседніх земляў: Босніі — М.Дзіўкавіч, С.Маціевіч, П.Папіч; Славоніі — М.А.Рэлкавіч, В.Дошэн; Чарнагорыі — А.Змаевіч, І. А. Ненадзіч; Далмацыі — А. Міошыч Качыч, Харватыі — Б.Кашыч, П. Вітэзавіч. Барочныя тэндэнцыі.


Усходнеславянскі ўплыў на развіццё літаратуры  праз сістэму асветы і кадыфікацыю літаратурнай мовы (сербскаславянская і рускаславянская рэдакцыі). “Траэкамедыя пра цара Ураша” Эмануіла (Міхаіла) Казачынскага. Ёван Раіч і Захарыя Арфелін як прадаўжальнікі нацыянальна-духоўнай традыцыі і носьбіты новых ідэй.   Эвалюцыя сістэмы жанраў і паэтыкі. Асаблівасці сербскага  барока.




Літаратурнае развіццё эпохі асветніцтва 

Замежныя, іншаканфесійныя і ўласныя крыніцы асветніцкіх ідэй у Сербіі ХVІІІ стагоддзя. Рэцэпцыя філасофскіх і мастацкіх ідэй Буало, Дзідро, Вальтэра, Русо, Гердэра, Гётэ.  Сутнасць “ёзэфінізму”.Роля перакладной літаратуры (перш за ўсё з класічных, раманскіх і германскіх моў). Кантакты з рускай літаратурай і культурай. Дзейнасць Д.Абрадавіча і  С.Пішчавіча на беларускіх землях.  

Навукова-асветніцкія справы і творы Стэфана Вуяноўскага, Атанасія Дземетравіча Секерэша, Тэадора Янкавіча Мірыеўскага, Эмануіла Янкавіча, Ёвана Мушкаціравіча, Аўрама Мразавіча, Савы Тэкеліі.


Першыя перыядычныя выданні: “Славенасербскі магазін” Захарыі Арфеліна, “Славена-сербскія ведамасці” Стэфана Навакавіча.



Значэнне асобы  Дасітэя Абрадавіча; яго “Жыццё і прыгоды”, “Парады здаровага розуму”, “Байкі”.
   

Арыентацыі на класіцызм.Асаблівасці праяў сентыменталізму і перадрамантызму ў сербскай літаратуры.


Алексіе Везіліч,  Атанасіе Стойкавіч, Глігорые Трлаіч; Лукіян Мушыцкі, Паўле Берыч, Ёван Хаджыч, Васіліе Субаціч;  Ніканор Груіч, Светазар Вуіч; Стэфан Стэфанавіч, Лазар Лазаравіч як прадстаўнікі асноўных літаратурна-мастацкіх плыняў.



 Ідэйна-мастацкая разнастайнасць творчай спадчыны Ёвана Стэрыі Попавіча: гістарычныя драмы і трагедыі — “Смерць Стэфана Дэчанскага”, “Уладзіслаў”, “Лахан”,  “Свеціслаў і Мілева”, “Мілаш Обіліч”, камедыі — “Скнара”, “Родалюбы”, “Бялград некалі і цяпер”, “Хлус і прыхлуснік”, раман “Бітва на Косаве альбо Мілан Топліца і Зараіда”, сатырычны “Раман без рамана”. 






* * *


Цікавасць да сербска-харвацкай (“влашке”, “морлачке”) народнай паэзіі ў  Еўропе: роля А.Форціса, Ё.Гердэра, І.В.Гётэ, Ш.Надзье, П.Мэрымэ, А.Пушкіна.  Сербскі нацыянальна-вызваленчы рух і ўздым культуры. Актуалізацыя фальклорнай спадчыны і эпас барацьбы за вызваленне пачатку ХІХ  ст.  “Бунт супраць дахіяў” Філіпа Вішніча.


Развіццё перыядычнага друку: “Новине сербске”, “Сербски летопис”, “Забавник”, “Даница”, “Сербски народни лист”, “Српско-далматински магазин”  і інш. 
Першыя навуковыя і культурныя суполкі ( Маціца сербская, Таварыства сербскай славеснасці).

Роля Вука Караджыча — як лексікографа, лінгвіста-тэарэтыка, перакладчыка Святога Пісання, фалькларыста, этнолага, гісторыка — у сербскім культурным адраджэнні. Сербскія філолагі  Паўле Соларыч,  Джура Данічыч, Стоян Навакавіч.


Між класіцызмам і рамантызмам: паэзія Сімы Мілуцінавіча, Васы Жыўкавіча, Ёвана Субаціча. 


Мемуары і падарожныя нататкі  Д. Абрадавіча, С. Пішчавіча, прот. М.Ненадавіча, Ё. Вуіча, М. Відакавіча, Л.Ненадавіча.


Творчасць Петара Петравіча Негаша як сінтэз  памкненняў нацыянальнай літаратуры: “Горны вянок”, “Прамень мікракосму”.





Рамантызм

Сукупнасць чыннікаў, якія прадвызначалі развіццё сербскай літаратуры сярэдзіны ХІХ стагоддзя. Грамадска-палітычныя перадумовы станаўлення рамантызму. Уплывы замежных паэтаў-рамантыкаў (Дж.Байрана, Г.Гейнэ, Ш.Пецёфі).


Асаблівасці ідэйна-мастацкіх  пошукаў Бранкі Радзічавіча.


Рамантызм як дамінантны стыль сербскай паэзіі 1850-1860-х гадоў.


Ёван Ёванавіч Змай і яго творчыя здзяйсненні:   зборнікі паэзіі “Ружы”, “Ружы завялыя”, “Спеўнік І”, “Спеўнік ІІ”, “Сненні”; сатыра, пераклады твораў Гётэ, Гейнэ, Пецёфі, Лермантава, Пушкіна; запачаткаванне сербскай дзіцячай літаратуры.


 Джура Якшыч — паэт, празаік, драматург, жывапісец рамантычнага складу.  


Літаратурная і філасофска-эстэтычная спадчына  Лазы Косціча ў нацыянальным і агульнаеўрапейскім кантэкстах.


Проза і драматургія ў рэчышчы рамантызму (творчасць Міларада Попавіча Шапчаніна).





Рэалізм

Агульная панарама культурных працэсаў у Сербіі пасля  набыцця незалежнасці. 
Кантакты з рускай культурай як вызначальныя дзеля сцвярджэння рэалістычнай эстэтыкі. Пераклады з рускай мовы. Непасрэдныя ўплывы М.Гогаля, І.Тургенева, Л.Талстога, Ф.Дастаеўскага. 


Ранні этап сербскага рэалізму: навелістыка Стэфана Мітрава Любішы (“Прыпавесці чарнагорскія і прыморскія”, “Аповеды Вука Дойчавіча”); раманы Якава Ігнятавіча “Дзіўны свет”, “Вечны жаніх”, “Васа Рэшпект” .


Сацыяльна-палітычныя і эстэтычныя ідэі, абуджаныя рускімі рэвалюцыйнымі дэмакратамі і трансфармаваныя Светазарам Маркавічам, Перам Тадоравічам.  Крытычны рэалізм. 


Асноўны пафас апавяданняў (“Галава цукру”, “Рагатае”, “Злавесная лічба”, “Рэдкі звер”)  і камедый (“Падвох”, “Дзве дваццаткі”)  Мілавана Глішыча. Этнаграфізм і сацыяльная крытыка ў прозе Мілана Мілічавіча, Лазы Лазаравіча, Янкі Весялінавіча, Светаліка Ранкавіча, Сімы Матавуля.


Палітычная сатыра ў аповесцях  і  апавяданнях  Радое Даманавіча — “Страдзія”, “Данга”, “Правадыр”, “Мёртвае мора”.
Гумарыстычная проза Стэвана Срэмца.


Сербскі гістарычны раман другой паловы ХІХ стагоддзя (“Гайдук Станка” Янкі Весялінавіча, “Хаджы Джэра” Драгуціна Іліча, “Перабежчык” Сімы Матавуля). 


Паэзія эпохі  рэалізму. Наватарства творчасці Воіслава Іліча.


Рэалістычная драматургія Мілавана  Глішыча, Янкі Весялінавіча, Мілуціна Іліча.


Феномен Браніслава Нушыча-драматурга (“Даніна крывёю”, “Хаджы Лоя”, “Так мусіла быць”, “Грэх за грэх”,“Народны пасланнік”, “Падазроная асоба” і пазнейшае —  “Пані міністрыха”, “Сям’я ў жалобе”, “Доктар”, “Нябожчык” ).




Мадэрн (“модерна”)

 Змест паняццяў “српска модерна”, “jугословенска модерна”. 


Кантэкст:  новыя памкненні ў харвацкай  (Антун Густаў Маташ, Іва Войнавіч, Антун Бранка Шыміч, Уладзімір Відрыч, Дзінка Шымунавіч, Мілан Бегавіч, Уладзімір Назар, Міраслаў Крлежа) і славенскай  (Ёсіп Мурн Аляксандраў, Драгацін Кетэ, Іван Цанкар, Отан Жупанчыч)  літаратурах.


Супярэчлівасць цывілізацыйных, палітычных, сацыяльна-эканамічых, філасофска-ідэалагічных і эстэтычных працэсаў у  свеце канца ХІХ - пачатку ХХ стагоддзя. Дачыненні сербскай літаратуры да ўплывовых  кірункаў развіцця еўрапейскага мастацтва (рэалізму, натуралізму, сімвалізму, “парнасу”, імпрэсіянізму, футурызму, экспрэсіянізму і інш.).


Літаратурная перыёдыка. Роля часопіса “Српски к(ижевни гласник”.  Богдан Попавіч і Ёван Скерліч — найбольш уплывовыя эстэтыкі, літаратуразнаўцы і крытыкі новай фармацыі. 


Суадноснасць еўрапейскага і нацыянальна-традыцыйнага ў арыентацыях сербскай культуры гэтага часу: творчасць Алексы Шанціча, Светазара Чоравіча, Ранкі Младэнавіча.


Паэтычны свет Ёвана Дучыча.
Філасофскія і мастацкія вартасці  вершаў Мілана Ракіча.  Творчасць Ё.Дучыча і М. Ракіча як новая школа паэтыкі і стылістыкі вершаскладання. Асноўныя матывы паэзіі Сімы Пандуравіча, Уладзіслава Петкавіча Дзіса, Мілуціна Боіча.


Сербская літаратура міжваеннага перыяду. Паэты з арыентацыяй на экспрэсіянізм (Мілаш Црнянскі, Станіслаў Вінавер, Тодар Манойлавіч, Душан Васілеў, Растка Петравіч, Любамір Міціч). Уласна сербскія мадэрнісцкія напрамкі: суматраизам, хипнизам, зенитизам.  


Спасціжэнне таямнічага ў асобе і этнасе — творчасць Момчылы Настасіевіча.Сербскія неарамантыкі Дэсімір Благоевіч, Радэ Драінац, Рыста Раткавіч.  


Панарама  сербскай прозы  ў асобах Івы Чыпіка, Петара Кочыча, Велькі Петравіча, Мілуціна Ускокавіча.Мастацкія асаблівасці твораў Борысава Станкавіча.  
Гумарыстычны летапіс эпохі ў прозе Браніслава Нушыча (“Аўтабіяграфія”, “Абшчыннае дзіця”).


У рэчышчы сюррэалізму (серб. надреализам): Марка Рысціч, Душан Маціч, Аляксандр Вуча, Мілан Дзедзінац, Оскар Давічо.


Прадстаўнікі руху, які склалі “к(ижевна левица”,“социjална литература”, “нови реализам” – Ота Біхалі Мерын, Паўле Біхалі, Весялін Маслеша, Отакар Кершавані, Радаван Зогавіч, Ёван Попавіч, Стэван Галагажа, Мірка Баневіч. 


Кантэкст:  ідэйна-эстэтычныя арыенціры харвацкіх і славенскіх пісьменнікаў (Міраслава Крлежы, Аўгуста Цэсарца, Тоне Селішкара, Міле Клопчыча, Мішка Краньца, Прэжыхава Воранца). 


Літаратурная “левіца” Югаславіі ў адносінах да СССР і савецкага мастацтва: кнігі “Паездка ў Расію” М.Крлежы, “Падарожжа па Савецкаму Саюзу” А.Цэсарца, удзел  О. Біхалі-Мерына ў І з’ездзе савецкіх пісьменнікаў. Тэарэтычнае і літаратурна-крытычнае абгрунтаванне адпаведнай плыні  Міланам Багданавічам, Веліборам Глігарычам, Джорджам Ёванавічам.

Літаратура перыяду Другой сусветнай вайны і сацыялізму


Пісьменнікі левай арыентацыі ў  народна-вызваленчай барацьбе. Спалучэнне антыфашызму з  ідэямі сацыялістычнай рэвалюцыі,“брацтва, адзінства” народаў Югаславіі    —  светапоглядныя пазіцыі Бранкі Чопіча, Чэдаміра Міндэравіча, Ёвана Попавіча, Уладзіміра Дэдзіера, Івана Горана Ковачыча, Марына Франічавіча Плочара, Скендара Куленавіча, Хасана Кікіча, Косты Раціна, Слаўкі Янеўскага, Карала Дзястоўніка Каюха, Матэя Бора, Франца Касмача. 
Рознавектарнасць  літаратуры перыяду Другой сусветнай (адначасова грамадзянскай) вайны.


Спецыфіка ідэйна-эстэтычных працэсаў у Сербіі, падобна як і ўсёй Югаславіі,  першага пасляваеннага дзесяцігоддзя. 


Асэнсаванне гераізму і  трагізму  народа ў прозе 50-70-х гадоў: навелістыка Бранкі Чопіча,  Антонія Ісакавіча;  раманы Міхайлы Лаліча, Добрыцы Чосіча, Оскара Давіча, Бранкі Чопіча, Младана Олячы. 


Універсалізм  мастацкага светапогляду Івы Андрыча: раманы “Мост на Дрыне”, “Траўніцкая хроніка”, Пракляты двор”.   
“Перасяленні” М.Црнянскага як значнейшы твор сербскай гістарычнай прозы.


Аналіз повязі часоў у эпічных творах Добрыцы Чосіча –  “Карані”, “Час смерці”, “Час  ліха”, “Час улады”.



Меша Селімавіч як выразнік рэгіянальнага, нацыянальнага і агульначалавечага.  


Новыя жанры і формы сербскай прозы (творчасць Міадрага Булатавіча, Драгаслава Міхаілавіча, Міларада Павіча).




Сучасны стан літаратуры Сербіі 


Шляхі развіцця сербскай паэзіі другой паловы ХХ стагоддзя.



Наватарская традыцыйнасць  Дэсанкі Максімавіч.


Адметнасць творчых лёсаў і асоб: Васка Попа, Міадраг Паўлавіч,
Бранка Мількавіч, Стэван Раічкавіч, Любамір Сімавіч, Мація Бечкавіч, Дара Секуліч, Міларад Джурыч, Алек Вукадзінавіч, Адам Пуслаіч, Радамір Андрыч, Любіца Мілеціч, Райка Петраў Нога.


Драматургія Джорджа Лебавіча, Аляксандра Абрэнавіча, Аляксандра Попавіча, Борыслава Пекіча. Сучасны камедыёграф Душан Кавачавіч.


Літаратура для дзяцей і моладзі (Міра Алечкавіч, Гроздана Олуіч, Драган Лукіч, Браніслаў Црнчавіч, Любівое Ршумавіч, Слобадан Вуканавіч).


Сучасная літаратурная крытыка: Зоран Мішыч, Міраслаў Эгерыч, Петар Джаджыч, Драган Ерэміч, Мілаш Бандзіч, Паўле Зорыч, Свэта Лукіч, Зоран Глушчавіч, Срба Ігнятавіч.


Кантэкст: Ранка Марынкавіч, Векаслаў Калеб, Іван Дончавіч, Мірка Божыч, Уладан Дэсніца, Марыян Маткавіч, Весна Парун, Антун Барац (Харватыя), Цырыл Касмач, Матэй Бор, Іван Потрч, Тоне Паўчак, Драга Янчар, Ёсіп Відмар(Славенія), Блажа Канескі, Слаўка Янеўскі, Міхаіл Рэнджаў (Македонія).

ЛІТАРАТУРА

Богдановић Димитрије. Историја старе српске књижевности. – Београд, 1980.

Булацкая Н.А. Славянские литературы: классика и современность (болгарская, польская, сербская, чешская). Учеб.-метод. Пособие. – Минск, 2011. 
Вулетић, Витомир. Руско-српска књижевна поређења : епоха српског препорода. - Нови Сад,  1987. 
Гаврилови( А. Историjа српске и хрватске  књижевности. І-ІІІ.  – Београд, 1910 -1913.
Голенищев-Кутузов И.Н. Славянские литературы: Статьи и исследования.  – М., 1973.

Деретић Јован. Историја српске књижевности. – Београд, 1983.

Дмитриев П.А., Сафронов Г.И. Из истории русско-югославских литературных и научных связей.  – Л., 1975.

Дмитриев П.А., Сафронов Г.И. Сербия и Россия (страницы истории культурных и научных взаимосвязей).  – СПб., 1997.

(ури(  В. Постанак и развоj народне к(ижевности. – Београд,  1966.  
Зарубежные славянские литературы. ХХ век. – М., 1970.
История литератур Восточной Европы после Второй мировой войны. В 2 т. Т.1. – М., 1995; Т.2. – М., 2001.

История литератур западных и южных славян: В 3 т. – М., 2001. 


Кара(и( Вук Стефанови(.  О српскоj народноj поезиjи. –  Београд: Просвета, 1964. 


Кравцов Н.И.   Проблемы сравнительного изучения славянских литератур. – М., 1973.

Латкови( В. Народна к(ижевност. – Београд: Научна к(ига, 1982.

Литературы славянских и балканских народов конца ХІХ – начала ХХ веков. Реализм и другие течения. Сб-к. – М., 1976. 


Мещеряков С. Н. Сербская литература второй половины XII – XIX вв.: Краткий очерк истории: Учеб. пособие. – М.: МАКС Пресс, 2004. 

Новакови( С. Мали извод из историjе српске к(ижевности. – Београд, 1867. 


Пави( М. Историjа српске  к(ижевности (2-4). – Београд: Досиjе, Научна к(ига, 1991. 


Палавестра Предраг. Послератна српска књижевност, 1945-1970. – Београд, 1972.

Роман в современных южных и западных славянских  литературах: Сб-к / Под ред. Н.И.Кравцова, Е.З.Цыбенко. – М., 1973.

Самасейка Л. Раздзел “Югаславія” // Сувязі беларускай літаратуры з літаратурамі зарубежных славянскіх народаў.1906-1962. Бібліяграфія.– Мінск, 1963, с.100-103.
Сербская литература // Зарубежная литература средних веков. Учебное пособие. – М., 1975. 
Сибиновић Миодраг. Словенски импулси у српској књижевности и култури. – Београд, 1995.
Скерли( Jован. Историjа нове српске  к(ижевности. – Београд, 1912, 1914.


Трифуновиħ Ђорђе. Кратак преглед jугословенских к(ижевности сред(ега века. – Београд, 1976.

Чарота І.А., Трус М.В. Югаславянскія літаратуры і культуры. – Мн., 1998. 

Яковлева Н.Б. Современный   роман  Югославии. – М., 1980.

БАЛГАРСКАЯ ЛІТАРАТУРА

Змест
Дапісьмовы перыяд у балгарскай культуры. 

Рунічныя надпісы пратабалгар (“першабалгарскія надпісы”) –– пачаткі балгарскай пісьмовай традыцыі: летапісныя (надпіс хана Прэсіяна, Хамбарлійскі надпіс хана Крума), трыумфальныя, інвентарныя, “будаўнічыя” надпісы  (“Тырнаўскі надпіс хана Амуртага, Чаталарскі надпіс на мосце ракі Тыча), надгробныя і памятныя надпісы.  

Старабалгарскі перыяд літаратуры (IX —XI стст.).

Пачатак славянскай пісьменнасці. Дзейнасць Кірылы і Мяфодзія: Хазарская (858 — 861 гг.) і Мараўская (863 — 866 гг.) місіі братоў-асветнікаў. Росквіт Кірыла-Мяфодзіевай справы ў Балгарыі: Охрыдская і Праслаўская літаратурна-перакладныя школы. Дзейнасць наступнікаў Канстанціна і Мяфодзія –– Клімента Охрыдскага, Канстанціна Праслаўскага, Іаана Экзарха Балгарскага.  Тэматычна-жанравы падзел старабалгарскай літаратуры: рэлігійна-богаслужбовая і свецкая літаратура. “Жыціе Кірыла (Канстанціна)”, “Жыціе Мяфодзія”. Павучальныя (“Павучэнне на Вялікдзень”, “Слова на св. Тройцу”,  “Пра Грыгорыя цудатворца”, “Пра евангеліста Марка” і інш) і ўхвальныя (“Слова пра прарока Захарыя і зачацце Іаана Прадцечы”, “Слова на ўваскрасенне Лазарава”, “Слова на  Ўспенне Багародзіцы, “Ухвальнае слова Кірылу”, “Ухвалы Кліменту Рымскаму, арханёлам Міхаілу і Гаўрыілу”, “Пахвальнае слова Дзімітру Солунскаму”  і інш) словы  Клімента Охрыдскага. “Павучальнае евангелле” Канстанціна Праслаўскага і вершаваны малітвенны пралог да яго “Азбучная малітва”. “Істарыкіі” Канстанціна Праслаўскага –– страрэйшая летапісная праца  на славянскай мове. “Чатыры словы супраць арыян” — замоўлены Сімяонам пераклад Канстанціна Праслаўскага твора Атанасія Александровіча. Казанне Чарнарызца Храбра “О писменехь” –– узор палемічнай публіцыстыкі. 

Сімяонаўскі перыяд (864 — 927 гг.)  развіцця старабалгарскай літаратуры – залаты век балгарскай пісьменнасці. Сімяонаўскія зборнікі: “Першы Сімяонаў (Святаславаў) зборнік”  1073 г., “Другі Сімяонаў зборнік” 1076 г., “Трэці Сіямонаў зборнік”. Культ Сімяона-асветніка  ў “Казанні пра жалезны крыж”  (X ст.) і “Балгарскім апакрафічным летапісе” ( XI—XII стст.). Перакладныя творы Іаана Экзарха Балгарскага: “Нябёсы” — пераклад  Іаана Дамаскіна  і “Шасціднеў”–– кампелятыўныя звод твораў антычных і візантыйскіх  аўтараў. 

Постсімяонаўскі перыяд старабалгарскай літаратуры. Старазапаветныя і новазапаветныя апакрыфічныя аповеды “Слова пра Адама і Еву”, “Саламон і яго жонка”, “Мудрасць Саламонава”, “Тыверыядскае мора”, “Дзяцінства Ісусава”, “Хаджэнне Багарадзіцы па пакутах” і інш. Апакрыфічныя малітвы. Апокрыфы папа Іерамея: “Легенда пра хроснае дрэва”, “Малітва супраць ліхаманкі”.  Гадальныя кнігі. Энцыклапедычныя веды, закладзеныя ў “пытальна-адказным” жанры як сумесі антычных, біблейска-хрысціянскіх і фальклорных ведаў: “Разумнік”, “Прамудрасць Саламонава”, “Слова нашага Госпада Ісуса Хрыста” і інш.  Узнікненне багамільскай і антыбагамільскай літаратуры. “Тайная кніга” і “Катарскі трэбнік” –– арыгінальныя багамільскія творы. Апалагета-палемічная і гамілетычная традыцыі пісьменства, закладзеныя прасвітарам Казьмой. “Размова супраць ерасі Багамілаў” прасвітара Казьмы –– арыгінальны публіцыстычна-сатырычны твор як узор антыбагамільскай літаратуры.

Літаратура перыяду візантыйскага ўладання (1018—1186 гг.). Працяг апакрыфічнай традыцыі. “Балгарскі апакрыфічны летапіс” (“Казанне  прарока Ісаі, як быў узнесены анёлам да сёмага неба”), “Солунская легенда” (“Слова Канстанціна Філосафа, як хрысціў балгар”). Пашырэнне і развіццё жыційнай літаратуры.   Прастраннае “Жыціе Клімента Охрыдскага”  (“Балгарская легенда”) і “Жыціе пяцідзесяці Тыверыўпальскіх пакутнікаў” Тэафілакта як крыніцы ведаў. “Кароткае жыціе Клімента Охрыдскага” (“Охрыдская легенда”) Дзімітра Хамаціяна. “Жыціе Іаана Рыльскага” Георгія Скіліцы. “Народнае жыціе Іаана Рыльскага”.

Сярэднебалгарскі перыяд літаратуры ( XI — XIV стст.).  

Літаратура XIII cт. Заграфскі, Рыльскі і Кіліфараўскі манастыры –– літаратурныя цэнтры XIII  стагоддзя. “Сінодзік цара Барыла” (1211) –– працяг антыбагамільскай традыцыі. Зборнікі змешанага зместу (“Бярлінскі зборнік”,”Драганаў зборнік”). “Аповяд пра заграфскіх пакутнікаў” (“Лаціняне нападаюць на Заграф”). Запісы, надпісы, граматы і дакументы XIII ст.: “Тырнаўскі надпіс цара Асэна II”, “Дуброніжская грамата”, “Драганавы маніфест”, “Слова пра Сівіла”, “Манасіева хроніка”. Перапісы богаслужбовых кніг: “Тырнаўскае чатырохевангелле”, “Дабрэйшава евангелле”. 

Літаратура XIV ст. Тырнаўскі літаратурны цэнтр. Перапіс кніг у Ловечскім скрыпторыі: “Навучанне жыццю” манаха Пахомія. Кніжны цэнтр цара Івана Аляксандра (1331—1371): “Сафійскі пяснеец” (“Пахвала Івану Аляксандру”) (1337), “Зборнік Івана Аляксандра”  Лаўрэнція (1338), “Пахвала” Сімяона, змешчаная ў Понданскім евангеллі 1356 г. Пераклад кніг хрысціянскіх пісьменнікаў: Марка Падзвіжніка (V ст.), Авы Дарафея (VI ст.), Епітафія Кібрскага (IV-V ст.), Ісака Сірына (VII ст.). Пераклад візантыйскіх хронік: “Хроніка Сімяона Мітафаста”, “Хроніка Іаана Занары”, “Хроніка Канстанціна Манасеева” і ўключаная ў яе “Траянская прыпаведзь”, “ Аповесць аб Варлааме і Іосіфе”, “Аповесць пра крывезмяшэнне”, “Апавяданне пра паходжанне самадзіў”, “Апавяданне пра Эзопа”  і інш. Вучэнне ісіхастаў пра ўдасканаленне чалавечай асобы праз маўклівасць.  Апалагеты аднаўлення ісіхасцкіх ідэй –– Феадосій Тырнаўскі, Каліст,  Грыгорый Сінаіт і Грыгорый Палама. “Жыціе Феадосія Тырнаўскага” і “Жыціе Грыгорыя Сінаіта” Каліста. Тырнаўская літаратурная школа. Стыль “пляцення славес”. Жыццё і дзейнасць Яўфімія Тырнаўскага (1330-1340). Рэформы Яўфімія Тырнаўскага: правапісная (імкненне максімальна захаваць стыль і правапіс перакладнога тэксту) і богаслужбовая (увядзенне “тыпіка”— кнігі з царкоўным уставам, зводам указанняў, якія рэгламентуюць  сацыяльныя і маёмасныя адносіны манахаў, спосабы і парадкі набажэнстваў). Жыціі Яўфімія Тырнаўскага: “Жыціе Іаана Рыльскага”, “Жыціе Іларыёна Мыгленскага”, “Жыціе Петкі Тырнаўскай (Эпівацкай)”. “Пахвальныя словы” Яўфімія: Канстанціну і Алене, Міхаілу з Патукі, Івану Палівоцкаму і святой Нядзелі. “Жыційна-панегірычны ансамбль” пахвальных слоў і жыцій Яўфімія. Паслядоўнікі Яўфімія Тырнаўскага. Літаратурнае жыццё ў Відзінскім царстве. Ёасаф Бдзінскі “Пахвальнае слова Філафеі”  (28 мая 1395 г.) – панегірык з каштоўнымі звесткамі пра лёс Тырнаўскага царства пасля 1393 г. Манах Грыгорый (Сінаіт малодшы, Грыгорый Маўклівы, Грыгорый Відзінскі) “Жыціе Раміля Відзінскага”. Афонскі літаратурны цэнтр. Ісай Серскі (манах Ісая): “Разбурэнне Македоніі туркамі”, пераклад “Дзянісія Арэапаліта” з уводзінамі Ісаі. Творчая спадчына Кіпрыяна. Выдавецтва “Індэкса богаадзначаных і нябачных кніг” пад кіраўніцтвам Кіпрыяна. Перапіс “Лесвіцы” (“Лесвіца да рая”) Іоана Сінайскага. “Жыціе кіеўскага мітрапаліта Пятра”, “Пахвальнае слова мітрапаліту Пятру”, “Служба Мітрапаліту Пятру”, “Малебны канон” –– цыкл твораў, прысвечаных свайму папярэдніку на пасадзе маскоўскага і ўсярускага мітрапаліта. Уплыў Кіпрыяна на ўвядзенне балгарскага паўуставу ў рускія летапісы. Жыццё і дзейнасць Грыгорыя Цамблака як грамадскага і літаратурнага дзеяча балгарскай, румынскай, сербскай і рускай культур. Павышаная ўвага да псіхалагічнай складанасці чалавечай прыроды ў жыціях Г. Цамблака: “Жыціе і дзяянні святога Стэфана Сербскага Дэчанскага”, “Слова аб пераносе мошчаў Петкі Эпівацкай з Відзіна ў Сербію”. Гімнаграфскія творы Цамблака: “Служба Стэфану Дэчанскаму”, “Пакуты Івана Новага Бялградскага”. Пахвальныя словы: “Пахвальнае слова Яўфімію”, “Надгробнае слова Кіпрыяну”. Свецкі характар твораў Канстанціна Касцянецкага — паслядоўніка яўфіміеўскіх традыцый: “Растлумачанае казанне аб пісьменах”, прысвечанае Стэфану Лазаравічу, “Жыціе Стэфана Лазаравіча”. Дзейнасць кніжнікаў канца XIV ст.: гімнапісца Яфрэма, Андроніка, дзяка Андрэя, папа Герасіма і інш. 

Літаратура поздняга Сярэднявечча. Літаратура XV ст. Эпоха Асманскага ўладарства. Перамяшчэнне літаратурных цэнтраў з Тырнава і Відзіна ў Рыльскі манастыр. Дзейнасць Уладзіслава Граматыка. Традыцыі Г. Цамблака і імкненне да гістарызму  ў “Апавядзе аб перанясенні мошчаў І. Рыльскага з Тырнава ў Рыльскі манастыр  1460 г.” (“Рыльская аповесць”). Прыём трохразовага паўтору дзеяння. Зборнікі энцыклапедычнага зместу У. Граматыка: “Межы” (“Предели”) (1456), “Загрэбскі” (1469), “Адрыянты” (1473), “Рыльскі панягірык” (1479). Роля Рыльскага панягірыка ў захаванні твораў візантыйскіх і балгарскіх аўтараў. Аздобленасць, аўтарскія заўвагі і тлумачэнні панягірыка. Дзімітар Кантакузін –– ініцыятар “Загрэбскага зборніка” Ул. Граматыка. Захаванне панегірычных традыцый ў творах Кантакузіна: “Жыціе Івана Рыльскага з невялікай пахвалой і службай падзвіжніку”, “Пахвальнае слова св. Дзімітру Солунскаму”, “Пасланне да шчырага свяшчэнніка і местыка кіра Ісаі”. Кульмінацыя  “апакаліпсна-песімістычнага” настрою твораў Дз. Кантакузіна ў “Малітве да Багародзіцы”. 

Сафійская літаратурная школа XVI ст. Стварэнне мартырый — аповядаў пра пакуты вернікаў, апалогій веры. “Жыціе Георгія Новага Сафійскага”, “Служба Георгію Новаму Сафійскаму” (згарэўшаму на вогнішчы за хрысціянскую веру 11 лютага 1515 г.) папа Пея, “Жыціе Ніколы Новага Сафійскага” (забітага камянямі туркамі) Мацея Граматыка. Эрудычнасць, рытарычнасць, захаванне агіяграфічнага канону, аўтарская прысутнасць, дасягненне праўдападобнасці і рэалізму ў творы Мацея Граматыка. Друкарская справа Якава Крайкова ў Венецыі: друкаванне балгарскіх кніг “Часаслоў”, “Актоіх”. “Псалтыр”, “Малітвеннік”, “Разнастайныя патрэбы”. 

Літаратура XVII –– сярэдзіны XVIII стст.  Традыцыі зборніка Дамаскіна Студзіта “Скарб” у наступных зборніках змешанага зместу энцыклапедычнага характару для “дамашняга чытання” – “дамаскінах”. Дэмакратызацыя літаратурных норм балгарскай мовы, фарміраванне новабалгарскай мовы. Разгортванне раней створаных летапісных апавяданняў (“Аб балгасркіх і сербскіх патрыярхах” папа Пятра, “Пра патурчванне балгар” Мяфодзія Драгінава), манастырскіх (хроніка Этрапольскага манастыра “Варавітэц” манаха Тэадосія 1648 г.) і радавых (сямейныя хронікі Жэнда Вічава з Котэла, папа Еўча з Траўны, Тодара Пірдопскага) хронік. Перакладчыцкая дзейнасць Есіфа Брадатага: пераклад жывой народнай мовай заходнебалгарскага дыялекту слоў Дамаскіна Студзіта. Пераклад “Кірыякадраміона” Агапія Крыцкага на балгарскую мову (“Нядзельнік”). Пранікненне каталіцкіх традыцый у балгарскую кніжнасць праз сувязь з італьянскімі гарадамі-рэспублікамі. Роля  далмацкага (паўднёвая Харватыя) горада Дуброўнікі ў распаўсюджванні каталіцкіх традыцый. “Дуброўніцкія тэмы” як заклад каталіцкіх традыцый і сувязяў у эпасе харватскага арыстакрата Петара Хектаравіча: “Рыбак і рыбацкая размова” (1566), у паэме Івана Гундуліча “Асман” (1622-1638). Пачатак ілірызму як  палітычнага і культурнага  руху ў Харватыі і Славеніі за аб’яднанне паўднёвых славян у творчасці Паўла Рытэра Вітэзавіча, Андрыя Качыча Міошавіча, Петара Прэрадавіча. Выдавецтва “Балгарскіх народных песень” братоў Міладзінавых епіскапам Ёсіпам Штросмайерам. Чыпраўцы –– цэнтр балгарскай каталіцкай епіскапіі. Адкрыццё каталіцкіх школ і пашырэнне асветы праз вучэнне за мяжой (Італіі, Польшы, Германіі). Стварэнне ілірыйскай штучнай мовы (закладзенай на харвацкай аснове з прымесямі іншых розных славянскіх моў) як адзінай паўднёваславянскай мовы для набажэнства. Творчая спадчына  чыпраўцаў Пятра Багдана Бакшыча (даклады да Кангрэгацыі ў Рым (1640, 1653, 1655 гг.) як гістарыяграфска-падарожныя творы, “Гісторыя Балгарыі” (1667 г.)) і Пятра Парчэвіча (эпісталярная спадчына і асобна ліст да папскага нуцыя ад 29. IX. 1673 г. як “першы аўтабіяграфічны твор паўднёваславянскіх літаратур”).  Працяг друкарскай справы Якава Крайкова Філіпам Станіслававым: выдавецтва “Абагара” ў Рыме ў 1651 г. “Ілірыйцы” XVIII ст.: Крысцё Пейкіч (“Люстэрка праўды” 1716 г.), браты Якаў і Францыск Пеячэвічы (навуковыя працы па геаграфіі і багаслоўству), Павел Дуванлійскі (зборнікі змешанага зместу, вершы), Пётр Кавачаў (зборнікі з павучальнай прозай). Праваслаўныя “ілірыйцы”: Хрыстафор Жэфаравіч (“Стэматаграфія”), Парфеній Паўлавіч (“Аўтабіяграфія”) і інш.

Новабалгарская літаратура. Літаратура перыяду Нацыянальнага адраджэння (1762—1878 гг.).  Паісій Хілендарскі — стваральнік “Гісторыі славянабалгарскай” (1762). Сафроній Врачанскі (Стойка Уладзіславаў) як прадаўжальнік традыцый П. Хілендарскага. Біяграфія і этапы творчасці (“котленскі”, “врачанскі”, “відзінскі”, “румынскі”). Асноўныя творы розных перыядаў: “Першы відзінскі зборнік”, “Другі відзінскі зборнік”, “Жыціе і пакуты грэшнага Сафронія”, “Кірыякадраміён, інакш Нядзельнік”, “Зварот да балгарскага народа”.“Жыціе і пакуты грэшнага Сафронія” — першы арыгінальны твор балгарскай літаратуры. Арыгінальны падыход, выхад за “каноны” традыцыйнага агіяграфічнага жанру. Паслядоўнікі Сафронія Врачанскага (“сафроніеўцы”): Якім Кырчоўскі і Кірыл Пейчынавіч.  “Ода Сафронію” Дзімітра Попскага (1813 г.).

Перыяд Асветніцтва ў балгарскай літаратуры (30-40-я гг. XIX cт.). Рэформа сістэмы адукацыі. Пераход ад кілійных элінскіх школ да новабалгарскіх свецкіх. Грэчаскі (20-40 гг.) і рускі (40-50 гг.) уплывы на сістэму адукацыі. Стварэнне вучэбнай літаратуры: Петар Берон “Буквар з рознымі павучэннямі”(“Рыбны буквар”) (1824), Неафіт Рыльскі “Балгарская граматыка” (1835), Эмануіл Васкідовіч і Неафіт Бозвелі “Славенабалгарскае дзецеводства” (1835), Васіль Апрылаў “Дзянніца новабалгарскай адукацыі” (1841),   Хрыстакі Паўловіч “Царственік, альбо Гісторыя балгарская” (1844). Жанры “асветніцкай” літаратуры: ода, байка, дыялог. Фарміраванне літаратурнай мовы: старабалгарская і новабалгарская моўныя школы. Стварэнне першай балгарскай перыёдыкі (“Любословие»  (бел. “Любаслоў”) — 1842, Смірна (сучасны Ізмір, Турцыя); «Български орел» (бел.“Балгарскі арол”) — 1846, Лейбцыг (Германія), “Цариградски вестник” (бел.“Царыградская газета”) — 1848, Царыград (сучасны Стамбул, Турцыя) І. Багорава; “Мирозрение” (бел. “Светапогляд”) — 1850, Вена (Аўстрыя) І. Даброўскага. Петар Берон — пачынальнік педагагічнага  напрамку ў літаратуры. “Буквар з рознымі павучэннямі”  (1824) — першая навучальная кніга для  дзяцей і дарослых. Неафіт Рыльскі — стваральнік “Балгарскай граматыкі” (1835).“Філалагічная прадмова” — тэарэтычныя ўводзіны “Балгарскай граматыкі”. Увод звестак пра правапіс. Значэнне граматыкі для фарміравання літаратурнай мовы. Неафіт Бозвелі – барацьбіт за незалежнасць балгарскай царквы. “Славенабалгарскае дзетаводства” (сумесна з Эмануілам Васкідовічам) (1835) – кіраўніцтва па навучанні і выхаванні дзяцей. Дыялогі Неафіта Бозвелі: “Маці Балгарыя”, “Плач беднай маці Балгарыі”, “Адукаваны еўрапеец, ледзь жывая  маці Балгарыя і сын балгарын” і іншыя. Рысы публіцыстыкі ў дыялогах асветніка. Рамантычны характар і алегарычнасць вобразаў. Жанр дыялога як пачатак зараджэння  будучай балгарскай драматургіі. 

Перыяд рамантызму ў балгарскай паэзіі. Росквіт балгарскай літаратуры перыяду Нацыянальнага адраджэння (50-70-я гг. XIX ст.). Развіццё балады, паэмы і лірычнага вершаскладання будзіцельскага, рэвалюцыйнага і гістарычнага пафасу. Моцны ўплыў вуснай народнай творчасці на літаратуру эпохі Рамантызма. Фальклорна-этнаграфічныя і нацыянальна-сентыментальныя тэндэнцыі белетрыстыкі ранняга Л. Каравэлава, В. Друмева, І. Блыскава. Уплыў балканскай і заходнееўрапейскай рамантычнай прозы на балгарскую літаратуру. Трагедыя як тыповы драматургічны жанр рамантычнай літаратуры. Гістарычныя драмы Д. Вайнікава і В. Друмева. Перыяд росквіту і падзелу перыядычнага друку: эмігранцкая (рэвалюцыйная) і царыградская (асветніцкая) перыёдыка. Публіцыстычная дзейнасць Г. Ракоўскага і П. Р. Славейкава. Найдзен Гераў ля вытокаў балгарскай патрыятычнай і рэвалюцыйнай паэзіі. Паэма “Стаян і Рада” (1845г.) — першая перапрацоўка сюжэта народнай песні. Лірычныя ўводзіны — пачатак інтымнай лірыкі ў балгарскай паэзіі і выражэнне новых рамантычных адносін да жанчыны.  Пяцітомны “Слоўнік балгарскай мовы” (Плоўдзіў, 1895-1904) Н. Герава – класічная праца балгарскай лексікаграфіі. Дабры Чынтулаў — стваральнік першых элегій балгарскай паэзіі. Рэвалюцыйна-прызыўная паэзія Д. Чынтулава (“Устань, устань, хлапец балканскі!...”,  “Вецер свішча, Балкан стогне”,  “Дзе ты, верная любоў народная?”). Матывы барацьбы за незалежнасць і грамадзянскага доўгу паэзіі. Элегія “Старая маці развітваецца з сынам”. Вобраз маці як мастацкі сімвал Радзімы. Элегія “Праводзіны аднаго балгарына з Адэсы”. Рэвалюцыйна-патрыятычны пафас і эпічная шырыня ў распрацоўцы гістарычнай тэматыкі паэм “Двое сяброў”, “Успамін”. Георгій  Ракоўскі (Сава Стойкаў Попавіч) — паэт, публіцыст, мемуарыст, гісторык, філолаг, фалькларыст, этнограф.  “Вяшчун Ляснога падарожнага” (1856) — публіцыстычны зборнік змешанага зместу. Тэмы рабства, нацыянальна-вызваленчай барацьбы, асветніцтва першых літаратурных твораў Ракоўскага. Паэма “Лясны падарожны” (1857) ––  героіка-патрыятычны апафеоз гайдуцкай вызваленчай барацьбы. Гісторыка-філалагічныя працы: “Ключ балгарскай мовы”, “Некалькі слоў пра Асена першага” і інш. Петка Рачаў Славейкаў — першы стваральнік арыгінальнай балгарскай байкі. Пераклады Эзопа, Крылова, арыгінальныя празаічныя і паэтычныя байкі (“Воўк і гусь”, “Асёл і салавей”, “Цвыркун і мураш” і іншыя). Інтымная і  пейзажная лірыка Славейкава 40-50-х гг. (зборнікі “Змешаны букет”, “Песняспеў”, “Новы песняспеў”). Сацыяльна-грамадзянская тэматыка паэзіі П. Р. Славейкава 60-70-х гг (“Песня пра манетку”).  Матывы адчаю і безнадзейнасці  (“Не спяваецца мне”, “Жорсткае сэрца  маё зламалася” і інш.). Патрыятычная паэма П. Р. Славейкава “Крыніца Беланогай”(1873). Народна-песенны і баладны характар. Фальклорная стылізацыя сюжэта і сучасныя матывы. Празаічныя творы П. Р. Славейкава: аўтабіяграфічныя і дзённікавыя запісы, біяграфіі балгарскіх дзеячаў, геаграічныя апісанні і падарожныя нататкі, казкі, байкі, фальклорныя, этнаграфічныя працы, публіцыстычныя і літаратурна-крытычныя артыкулы. Гуарыстычны і сатырычны пафасы творчасці. Камедыя “Малакава” (1864) як пачатак камедыйнага жанру балгарскай драматургіі. Традыйнасць праблематыкі (барацьба за захаванне спрадвечна балгарскага жыцця і маралі) і арыгінальная архітэктоніка  (сем сцэн з рознымі месцамі дзеяння) камедыі.  Нікола Козлеў і яго паэма “Гайдук Сідар і чорны арап” (1868) — больш сучасны варыянт вядомага матыву. 

Пераход ад рамантызму да рэалізму ў балгарскай літаратуры (60-80-я гг. XIX ст.). Развіццё белетрыстычна-празаічнай і драматычнай жанравай сістэмы. Маскоўскі (Л. Каравэлаў, В. Попавіч)  і шуменскі (В. Друмеў, І. Блыскаў) літаратурныя цэнтры. Пераход да сучаснай сацыяльнай праблематыкі. Пачатак і развіццё балгарскага тэатру і драмы. Школьныя дыялогі Д. Вайнікава, П. Р. Славейкава, Я. Хаджыканстанцінава-Джынота.  Першыя тэатральныя спектаклі  ў Шумене і Ломе (“Шматпакутная Генавева”,  пабалгараная Савай Дабраплодным грэчаская  камедыя Хурмузіса “Міхаіл Мішкаед”, 1856). Першая балгарская тэатральная суполка “Сяброўства” ў Браіле (Румынія), 1865.   Першыя спробы стварэння нацыянальнай балгарскай драмы: Тэадосій Іканомаў “Уладыка Ловеча” (1857) і Петка Славейкаў “Малакава” (1864). Зараджэнне прафесійнай літаратурнай крытыкі. Крытычныя артыкулы Неша Бончава, Любэна Каравэлава. Дабры Вайнікаў — балгарскі педагог,  драматург, тэатральны тэарэтык і крытык, рэдактар, літаратуразнаўзца. “Кароткая гісторыя Балгарыі” (Вена,1861) і “Кіраўніцтва па славеснасці” (1874) — навуковыя гістарычная і літаратуразнаўчая працы Вайнікава. Гістарычныя драмы Д. Вайнікава: “Стаян ваявода” (1866), “Райна княгіня” (1866), “Хрышчэнне праслаўскага двара” (1868), “Узвядзенне на пасад Крума Страшнага” (1871). Камедыі Д. Вайнікава: “Няправільна зразуметая цывілізацыя” (“Криворазбрана цивилизация») (1871), «Доктар па прымусу» ( 1864) (па матывах Мальера), “Аеўрапейванне турка” (1876) (па матывах Ракоўскага). Камедыя “Няправільна зразуметая цывілізацыя” (1871) як пачатак сацыяльна-бытавой камедыі паводзін. гратэскна-сатырычная крытыка сляпога пераймання замежнай моды і паводзін. Васіль Друмеў — белетрыст, драматург, навуковец, літаратурны крытык. Аповесці В. Друмева “Няшчасная сям’я” (1860), “Вучань і дабрачынцы” (1864). Аўтабіяграфічная аснова твораў. Гістарычная драма “Іванка, забойца Асэна I” (1872) – працяг гістарычнай драматургіі Д. Вайнікава. Ідэя законнай і справядлівай улады. Уплыў драматургіі У. Шэкспіра (“Макбет”, “Гамлет”, “Атэла”) і А. Пушкіна (“Барыс Гадуноў”). Ілія Блыскаў – прадаўжальнік белетрыстычнай традыцыі В. Друмева і Д. Вайнікава. Аповесць “Страчаная Станка”(1865). Рэальная сюжэтная аснова твора. Жывая і вобразная мова твора. Стыхійны рэалізм пры апісанні побыту і паводзін, прыроды. “Няшчасная Крысцінка” (1870) і “П’яны бацька, забойца сваіх дзяцей” (1879 — 1880) –  аповесці пра трагедыі сям’і. Маралізатарскі пасыл твораў. Любэн Каравэлаў — белетрыст, паэт, публіцыст, вучоны. Перыяды творчасці (маскоўскі, сербскі, румынскі, балгарскі). Фальклорнае жыццё вершаў Л. Каравэлава. Рамантызм маскоўскіх аповесцей. “Старонкі з кнігі пра пакуты балгарскага племені” (1867) – аповесць пра супраціўленне балгар турэцкаму рабству. Кантрасная дыспазіцыя станоўчых і адмоўных герояў.  “Балгары старога часу” (1867) — сатырыка-патрыятычная аповесць пра сувязь пакаленняў і абагульненне ў індывідуальных характарах. Аповесць “Мамачкін сыночак” – вострая сатыра на ўзнікаючую балгарскую буржуазію. Гумар, іронія, сарказм – элементы фельетоннага стылю. Трылогія “Тры карціны балгарскага жыцця”— першы балгарскі сатырычны раман. Фельетоны Л. Каравэлава: “І ў Парыжы ёсць гусі”, “Наша грамадскае жыццё”, “Несуцяшальны адказ на “Ці ведаеш ты, хто мы”, “Навука не церпіць аратарства” і інш. Дзейнасць Каравэлава ў складзе сербскай літаратурнай групы “Омладина”.Выдавецкая дзейнасць Л. Каравэлава (газеты “Свабода” — 1868 Бухарэст, “Незалежнасць”— 873, часопіс “Веды” – 1875, Бухарэст). Хрыста Боцеў — пламенны патрыёт Радзімы, адданы рэвалюцыянер. Лірыка Боцева — апафеёз рэвалюцыйнай і рамантычнай паэзіі. Нацыянальна-вызваленчая барацьба ў паэзіі Х. Боцева. Вершы “Маёй маці” (1867), “Брату”(1868), “Майму першаму каханню” (1871), “Мая малітва” (1873) і інш. Паэма “Гайдукі” (1871) — праслаўленне гераізма. Сумесь кантрасных стыляў—прыкета рэалізму і правіла паэтыкі раантызму. Паэма-балада “Хаджы Дзімітр” (1873). Ідэя бяссмерця героя. Вершаваныя сатыры (“Патрыёт”, “Юр’еў дзень”, “Падарожны”, “Чаму не я…”) і фельетоны (“Ці ведаеш, хто мы?”, “Палітычная зіма” і інш) Х. Боцева. Выдавецкая дзейнасць Х. Боцева: “Слова балгарскіх эмігрантаў” (1871), “Будзільнік” (1873), “Сцяг” (1874), “Новая Балгарыя” (1876). 

Літаратура Балгарыі пасля Вызвалення (1878 г.). 

Літаратурны працэс 80-х гг. XIX ст. Плоўдзіўскі і Софійскі літаратурныя цэнтры. Іван Вазаў –– “патрыярх”  балгарскай літаратуры. Грамадзянскія, філасофскія і пейзажныя матывы зборнікаў вершаў І. Вазава: “Сцяг і гуслі” (1876), “Тугі Балгарыі” (1877),  “Вызваленне” (1878), “Майскі букет” (1880), “Гуслі” (1881), “Сліўніца” (1886), “Італія”,  “Песні аб Македоніі”, “Гукі”, “Дысанансы”, “Не загіну” (1919)  і інш. Міфалагізацыя і рамантычны характар вобразаў паэм “Грамада”, “Загорка”, “У царстве самадзіў”. “Эпапея забытых” (1881—1884) –– новая форма нацыянальнай ідэнтыфікацыі. Грамадска-палітычная і маральная дэградацыя – аб’ект белетрыстыкі І. Вазава: зборнікаў апавяданняў “Падпаручык Вылка” (1886), “Аповесці і апавяданні” (1891, 1892, 1893);, “Рыскі і кропкі” (балг. “Драски и шарки”) (1893, 1895), “Бачанае і чутае” (1901), “Раніца ў Банкі” (1905). Каларытнасць вобразаў і крытычна-выкрывальніцкі характар сацыяльна-побытавых аповесцей Вазава: “Мітрафан і Дармідольскі” (1881), “Хаджы Ахіл” (1882), “Дзядзькі” (1885), Адлюстраванне праўдзівасці жыцця балгарскіх эмігрантаў ў аповесці “Немілыя-недарагія” (1883). Раман “У ярме” (1888-1889) –– шэдэўр балгарскай літаратуры. Спалучэнне гістарычных і сацыяльна-побытавых сцэн у рамане. Раман “Новая зямля” (1896)  –– спроба стварэння “рамана-ракі”. Паказ жыцця інтэлігенцыі пасля Вызвалення ў рамане. “Казаларская царыца” (1903) –– спроба стварэння сучаснага сацыяльнага рамана. Гістарычны раман “Святаслаў Тэртэр” (1907). Драматычная спадчына І. Вазава: гістарычныя драмы “Хышы”, “Барыслаў”, “Да прорвы”, сацыяльная камедыя “Службагонцы”. Падарожныя запіскі “У недрах Радопаў” як закладанне асноў “падарожнаапісальнага” жанру.   Канстанцін Вялічкаў –– паплечнік па працы і літаратурнай дзейнасці І. Вазава. Лірычна-патрыятычны настрой зборнікаў вершаў К. Вялічкава “Царыградскія санеты” (1899), “Тугі і радасці”, “У святочныя хвіліны” (1911). Запіскі “У астрозе” (балг. “В тъмница”) (1899) –– мастацкі дакумент пра пакуты балгарскага народа ў турскім ярме.  Драматызацыя пабалгаранай аповесці “Нявенка, баярская дачка”  М. Карамзіна. Навэла “Адлюстраванне італьянскай культуры ў кнізе “Лісты з Рыму” (1895). Абагачэнне балгарскай пісьменасці перакладамі замежных аўтараў К. Вялічкавым: “Пекла” Дантэ, “Макбет” Шэкспіра, “Мізантроп” Мальера, “Аталія” Расіна і інш. Літаратуразнаўчае значэнне нарысаў па літаратуры К. Вялічкава: “Усеагульная гісторыя літаратуры” (1891) (апісанне гісторыі ўсходніх літаратур) і “Еўрапейскія пісьменнікі” (апісанне гісторыі заходнееўрапейскіх і рускай літаратур). Значэнне трохтомных мемуараў Захары Стаянава “Запіскі балгарскіх паўстанняў” (1884, 1887, 1892). Біяграфічныя нарысы мемуарыста: “Васіль Леўскі (дыякан)” (1883), “Атрады ў Балгарыі” (1885), “Хрыста Боцеў. Спроба біяграфіі” (1888). 

Літаратура 90-х гг. XIX ст. “Народнічаская” літаратура Балгарыі як паэтызацыя мінулага патрыярхальнага быту балгар. Творчасць пісьменнікаў-народнікаў: Цані Гінчава (“Балгарскія байкі”, балада “Дзве таполі, або Нечаканая сустрэча”, зборнік “Вершы і казкі”, аповесць “Ганча Касерка”), Тодара Влайкава (аповесці “Унучка дзеда Славы”, “Цёця Гена”, “Касец”, “Дзядзя Стайка”, “Араты”), Міхалакі Геаргіева (апавяданні “Крэдай і вуглём”, “Стракаты свет”, “Блытаніца”, “Мой сябар Пенча Чатмакоў”,  “Рада”, “Ад горшага да  яшчэ больш горшага”, “Ля студні” і інш), Цанкі Бакалава-Царкоўскага (зборнікі “Смутныя часы”, “Палявыя песні”). Пераход да сацыялістычнай прозы. Стаян Міхайлоўскі ля вытокаў сацыялістычнай літаратуры: “Біблейскія вершы” (1889), “Novissima verba” (“Апошнія словы”) (1889), “Currente calamo” (“Цякучае пяро”) (1889), “Жалезныя струны” (1890), “Кніга без назвы” (1892), “Філасофскія і сатырычныя санеты” (1895), “Кніга пра балгарскі народ” (1897), “Кніга аб пакрыўджаных і неапраўданых” (1903), “Усходнія легенды”  (1904) , “Ад развала да правала” (1905), “Поклік да балгарскага народа і балгарскай інтэлігенцыі” (1911), “Гімн Кірылу і Мяфодзію” –– другі нацыянальны гімн балгар, байкавая творчасць (“Арол і слімак”, “Сава і светлячок” і інш) і інш. Алека Канстанцінаў –– стваральнік неўміручага вобраза “аднаго сучаснага балгарына” –– “Бай Ганё” (1894). Фельетоны (“Пал”, “Шчаслівага Новага года”, “Паддаліся”, “Розныя людзі, розныя ідэалы” і інш) і “падарожная” проза (“Да Чыкага і назад”, “Запрашэнне”, “Неверагодна, але факт: 300 асоб на Чорным піку”, “Што? Швейцарыя?”, “Сафія-Мяздра-Враца”, “У Балгарскай Швейцарыі” і інш) А. Канстанцінава. Антон Страшыміраў як сумяшчальнік  “народнічаскіх” і “сацыялістычных” ідэй (аповесці “Габраўка”, “Змей”, “Раздарожжа”, раман “Асеннія дні”). Сацыяльныя і народнічаскія матывы ранняй творчасці Пея Яварава (елегія “Арменцы”, паэмы “На ніве”, “Град”).
Балгарская літаратура  XX ст.

Мадэрнізм у балгарскай літаратуры к. XIX –– пачатку XX ст. Пераход ад этнацэнтрычнай праблематыкі да антрапацэнтрычнай, замена аб’ектыўна-эпічных празаічных жанраў суб’ектыўна-лірычнымі. Дзейнасць літаратурнага гуртка “Думка” (балг. “Мисъл”) (1892 — 1907). Еўрапеізацыя балгарскай літаратуры. Доктар Крысцё Крысцеў –– ідэолаг “маладых”. Пенча Славейкаў –– “нявенчаны кароль маладых”. Першыя паэтычныя кнігі П. Славейкава: “Слёзы дзяўчыны” (1888), “Эпічныя песні” (1896), “Мары” (1898). Раскрыццё маральнай і псіхалагічнай драмы вялікіх тварцоў у  філасофскіх паэмах паэта: “Ciss moll” (прысвечаная Бетховену) (1892), “Супакоены” (1892) (прысвечаная Ленау), “Мікеланджэла” (1895), “Сэрца сэрцаў” (“Cor cordium”). Новая трактоўка подзвіга Праметэя і сімвала Праметэевага агню ў паэме “Сімфонія безнадзейнасці”(1898).   Эстэтызацыя прыроды, любові і смерці ў інтымнай і пейзажнай лірыцы. Паэтычны цыкл “Сон пра шчасце” (1907). Літаратурная містыфікацыя зборніка “На востраве шчаслівых” (1910). “Твор жыцця” П. Славейкава –– паэма  “Крывавая песня” (1896—1911). Новае асэнсаванне жыцця і наканаванасці паэта ў паэме “Псалом паэта” (1904). Індывідуальная стылёвая апрацоўка фальклорнага матэрыялу: “Балагур”, “Непадзельныя”, “Каляднікі”. Баладныя матывы ў бытавых  паэмах “Раліца” і “Бойка”, “Летні вечар”. Вечныя тэма кахання і ўзаемаадносін пакаленняў у паэзіі Пея Яварава. Верш “Ноч” (1901) і зборнік “Бяссонне” (1907) –– пачатак “начнога” перыяду балгарскай паэзіі. Драматызм  інтымнай лірыкі паэта: цыкл “Звяставанне” (1906), вершы “Лоры” (“Стогн”), “Цудоўныя вочы”, “Чараўніца”, “Двое прыгожых вачэй” і інш. Успаміны паэта: “Гоцэ Дэлчаў” (1905), “Гайдуцкія мроі” (1908). Стварэнне Народнага тэатру ў Сафіі ў 1904 г., адкрыццё –– 1907 г. Пастаноўка драм Петкі Юрдана Тодарава: “Русалка” (балг. «Самодива») (1903), “Страхіл –– страшын гайдук” (1903), “Нявеста Барана” (1910), “Першыя” (1910), “Змеева вяселле” (1910),  П. Яварава: “У падножжа Віташы”, “Калі гром грымне, як рэха заглухае”. Драма “Будаўнікі” (1899, пастаўленая ў 1907)  П. Тодарава –– першая драма балгарскага мадэрнізму.  Зборнікі “Штрыхі” (1894), “Вершы сумнай ліры” (1895), цыкл “Ідыліі” П. Тодарава.

Сімвалізм –– другі этап балгарскага мадэрнізму. Творчасць балгарскіх паэтаў-сімвалістаў: Тэадора Траянава (верш  “Новы дзень” (1905) –– маніфест балгарскага сімвалізму, зборнікі “Regina mortua” (“Мёртвая каралева) (1919), “Гімны і балады” (1912), “Балгарскія балады” (1921), “Песня песняў” (1923), “Пантэон” (1934)), Дзімча Дзебялянава (вершы “Помніш, помніш ціхі двор?”, “Элегія”, “Прыйдзі і дай мне”, “Песня  сіраты” і інш), Мікалая Ліліева (зборнікі “Птушкі ў ночы” (1918), “Плямы Месяца” (1922), “Вершы” (1932) і інш), Эмануіла Папдзімітрава (зборнікі “Сон кахання” (1912), “Дзённік самотнага” (1914), Плакучыя івы” (1914), “Жыццё і мроя” (1919), “Вячэрнія міражы” (1920), паэмы “Пераўтварэнне”, “Залатыя нівы і баявыя палі”, “У краіне ружаў”), Хрыста Ясэнава (зборнік “Рыцарскі замак” (1921), Кірыла Хрыстава (зборнік “Песні і ўздыхі” (1896), “Трапятанне” (1897), “На ростанях” (1905)), Дзімітра Баяджыева (элегіі “Пісьмо”, “Ноччу”, “З глыбокай пяшчотай”, “Здаўлены крык”, “Вячэрняе трапятанне”, “Марсілія” і інш). Сімвалізм у дэкаратыўна-стылізаванай  прозе Мікалая Райнава (“Багамільскія легенды” (1912), “Бачанні са старажытнай Балгарыі” (1918), “Кніга пра цароў” (1918), “Паміж пусныняй і жыццём” (1919), “Царства русалак” (1939), “Даўно, вельмі даўно” (1939) і інш). Падзел сімвалістаў на гурткі “Златарог” (псіхалагічна-спавядальны), “Гіперыён” (дагматычны, Т. Траянаў) (1922—1931). Іншыя сімвалісцкія выданні: “Мастак” (1905—1909), “Наша жыццё” (1906—1907), “Назіральнік” (1901-1912), “Па новым шляху” (1907-1916), “Пацеркі” (балг. “Бисери”) (1911–1914), “Звяно” (1914) .

Авангардызм і экспрэсіянізм –– трэці этап балгарскага сімвалізму. Часопісы “Вагі” (балг. “Везни”) (1919—1922) і “Полымя” (1924-1925) Геа Мілева. Анталогіі балгарскай і сусветнай паэзіі Г. Мілева. Рэвалюцыйная патэтыка паэм “Пекла” (1922), “Дзень гневу” (1922), “Верасень” (1924). Іншыя прадстаўнікі авангардызму: футурысты Ламар (Лалю Марынаў), дадаісты і сюррэалісты  Мікалай Марангозаў (Мікалай Нэйкаў Цанеў), Слаўча Красінскі (Венцыслаў Крысцеў).

Балгарская літаратура паміж дзвюма сусветнымі войнамі . “Мёртвая паласа” (тэрмін Георгія Бакалава) у літаратуры 1912—1918 гг. Стварэнне Саюза балгарскіх пісьменнікаў (кастрычнік, 1913 г.). Пераадоленне эстэтыкі сімвалізму ў паэзіі “вераснёўскіх паэтаў” Хрыста Смірненскага (“Прадаўшчыца кветак” (балг. “Цветарница”), “Няхай будзе дзень”, культ масавасці ў вершах “Вуліца”, “Толпы”, “Мы”, новая прадметна-рэалістычная вобразнасць вершаў, стварэнне “гарадской” праэзіі ў вершах “Дзеці горада”, “Зімнія вечары” і інш), Асэна Расцветнікава (“зборнік “Ахвярныя вогнішчы” (1924), Міколы Вапцарава (зборнік “Маторныя песні” (1940). Імажынізм (увага на стварэнні вобраза) у паэзіі Міколы Фурнаджыева (кнігі “Вясенні вецер” (1925), “Вясёлка” (1928), паэмы “Дзіця”, “Зямля” і інш). Філасофская паэзія Атанаса Далчава  (зборнікі “Акно” (1926), “Вершы” (1928), “Парыж” (1934), “Анёл Шартара” (1943). Праяўленне нацыянальнай і балканскай самасвядомасці ў жаночая паэзіі Элізаветы Баграны (зборнікі” Вечная і святая” (1927), “Зорка марака” (1932), “Сэрца чалавечае” (1936) і інш), разнастайнасць лірыкі Доры Габэ (зборнікі “Фіялкі” (1908), дзіцячая кніжка “Маленькія песні” (1923), вершы для дарослых “Зямны шлях” (1928), паэмы “Лунацічка”, “Вэла”), маральная і надматэрыяльная паэзія Мары Бэлчавай (зборнікі “Ступенькі ганку”,  “Санеты” (1925),  “Выбраныя песні” (1931) і інш).  Новы падыход да прозы. Развіццё сацыяльнага апавядання і апяванне балгарскай вёскі  ў творчасці Эліна Пеліна (Дзімітра Іванова) (апавяданнні “Навала Божая”, “Андрэйка”, “Вятрак”, “Касцы”, “Спасава магіла”, аповесці “Нячыстая сіла” (1909), “Геракавы” (1911), “Зямля” (1922) і інш), вобразы святых айцоў у малой прозе Э. Пеліна (цыкл “Пад манастырскай лазою” (1936) , апавяданні “Вясенні абман”, “Суп грахоў айца Нікадзіма” і інш), цыкл вершаў у прозе “Чорныя ружы” Эліна Пеліна. Ваенныя нарысы і апавяданні Ярдана Ёўкава (“Землякі”, “Яны перамаглі”, “Белы эскадрон”, “Шыбіл”, “Белыя ружы”, зборнік апавяданняў “Вечары ў Антымаўскім заездзе” (1928)), спалучэнне летапісу, фальклорнай прозы і паэзіі ў зборніку “Старапланінскія легенды” (1927), маральная тэматыка апавяданняў “Серафім”, “Па провадзе”, “Албена”, “Грэх Івана Беліна”, “Грэшніца”,   аповесцей “Жней” (1920), цыклаў “Апошняя радасць” (1926), “Жаночае сэрца” (1935),  “Калі б маглі гаварыць” (1936), рамана “Дом ля граніцы” (1934). Д’ябалізм у балгарскай прозе –– акцэнтацыя фантастычнага, іррацыянальнага, гратэскнага: вясковая і гарадская проза Георгія Райчава (аповесці “Царыца Неранза” (1920), “Песня пра лес” (1928), “Легенда пра грошы “ (1931), “Залаты ключ” (1942), проза Святаслава Мінкава  (зборнікі апавяданняў “Сіняя хрызантэма” (1922), “Гадзіннік” (1924), “Вогненная птушка” (1927), “Гульня ценяў” (1928), “Дом пры апошнім ліхтары” (1931, “Аўтаматы” (1932), апавяданне “Дама з рэнтгенавымі вачыма” (1934). Стварэнне балгарскіх  вобразаў-праведнікаў у аповесці Т. Влайкава “Жыціе адной маткі” (1926). Мемуарная творчасць Т. Влайкава ў трылогіі “Перажытае”: “Гады дзяцінства” (1934), “Калі быў юнаком” (1939), “Гімназіст у Сафіі” (1942). Сацыяльна-выкрывальніцкая крытыка прозы Георгія Парфірыева Стаматава: апавяданні “Маленькі Садом”, “Віранаў”, “Нарзанавы”. Тэма жыцця “вышэйшага грамадства” ў прозе Дзімітра Шышманава (“Дэпутат Стаянаў” (1929), “Хайлайф” (1919). Урбаністычная проза Чаўдара Мутафава (“Марыянеткі” (1920), “Тэхнічныя апавяданні” (1941), “дэкаратыўны” раман “Дылетант” (1926)). Проза “амерыканскіх” балгараў: Барыса Шывачава (зборнікі апавяданняў “Сярэбраная рака” (1926), “Лісты з Паўднёвай Амерыкі” (1932), раман “Вынаходнікі” (1931)), Матвея Вылева-Басяка (празаічныя зборнікі “Пыл пасля статка” (1937), “Адгэтуль і адтуль” (1940), аповесць “На якары” (1938) –– першы твор балгарскай марыністыкі.  Ацэнка вераснёўскіх падзей (антыфашысцкага паўстання 1923 г.) балгарскімі літаратарамі: раманы Антона Страшымірава “Карагод” (балг. “Хоро”) (1926), Канстанціна Канстанцінава “Кроў” (1933), Уладзіміра Палянава (Уладзіміра-Георгія Іванова Тодарава) “Патухшае сонца” (1928), зборнік апавяданняў Ангела Каралійчава “Аб паўстанні 1923г.). Узмацненне сацыялістычнай прозы: зборнікі апавяданняў “Вулічныя” (1926), “Дудка плача” (балг. “Кавалът плаче”) (1927), “Спаржылаў” (1931) (квартал у Празе), аповесці “Селькор” (1933), раманы “Дурман”  (балг. “Татул”) (1938), “Нявестка” (1942). Побытава-гумарыстычная апавяданні Чудаміра (Дзімітра Хрыстава Чарбаджыйскага), Канстанціна Пятканава, Стыліяна Чылінгірава. Гістарычная тэматыка прозы Дабры Немірава (аповесць “Бедны Лука” (1923), раманы “Браты” (1927), “Анёлаголосны” (1938)), Фані Паповай Мутафавай (раманы “Солунскі цудатворац” (1929-1930), “Дачка Калаяна” (1936), “Іван Асэн” (1938-1939), “Баянскі майстар” (1941)), Стаяна Загарчынава (раман “Дзень апошні — дзень Гасподні” (Т. 1-3, 1932—1934), гістарычная аповесць “Легенда пра Святую Сафію” (1926). Драматычная спадчына Стэфана Костава (камедыі “Галяманаў” (1920), “Залатая міна” (1926), “Марская хвароба” (1929), “Новы прытулак” (1931), “Конікі” (1931), “Зназхар” (1933), “Безымянная камедыя” (1938)) і Рача Стаянава (драма “Майстры” (1927)). 

Балгарская літаратура пасля другой сусветнай вайны. Пачатак сацыялістычныга будаўніцтва. “Асенні рэнесанс” і новыя матывы лірыкі Элісаветы Баграны (зборнікі вершаў “Пяць зорак” (1953), “Выбранае” (1955), “Ад берага да берага” (1963), “Кантрапункты” (1972), “Светлацені” (1977), “На беразе часу” (1983)), Міколы Фурнаджыева (“Па дарогах тваіх ішоў” (1958), “Сонца еад горамі” (1961), “Самае складанае” (1964)), Доры Габэ (зборнік “Пачакай, сонца”  (1967)). Паэзія Багаміла Райнава (зборнік і вершаў “Вершы” (1940) і “Каляндар кахання” (1941)), Валерыя Пятрова (Валерыя Мевараха) (паэмы “Хлопчык-з-пальчык”, “Ночы на Балкане”, “Дзяцінства”, “Ля сіняга мора”, “У дарозе” і інш), Весяліна Ханчава (зборнікі “Лірыка” і “Ружы вятроў” (1960), Івана Пейчава (“Далёкае плаванне” (1962), Аляксандра Герава (“Мы, людзі” (1942), “Два мільярды” (1947), “Нечаканыя вершы” (1986) і інш). “Брыгадна” і інтымная  паэзія Благі Дзімітровай (“Да заўтра” (1959), “Адваротны час” (1965), “Асуджанныя на каханне” (1967), “Як” (1974), “Голас” (1985), “Лабірынт” (1987), “Паміж” (1990), “Ключ”(1991) і інш), Пеня Пенева (“Добрай раніцы, людзі”, цыкл “Сцяжынка” (балг. “Пътека”), паэма “Дні праверкі”). Псіхалагічная спавядальнасць паэзіі Станкі Пенчавай. Інтымная лірыка Бажыдара Бажылава. Гуманістычная паэзія Радоя Раліна (“Ваенны сшытак” (1955, 1970), “Восеньскія ажыны” (1972), “Абставіны” (1973). Радалюбівая і трагічна-інтымная паэзія Георгія Джагарава (зборнікі “Мае песні” (1954), “Калі-нікалі” (1979), вершы “Балгарыя”, “Восень”, “Лес” і інш). Інтымная паэзія Павела Мацева (“Чайкі адпачываюць на хвалях” (1965), “Сабранае маўчанне” (1973), “Раптоўныя паўзы” (1976). Наватарская паэтыка Уладзіміра Башава, Стэфана Цанева, Любаміра Леўчава, Канстанціна Паўлава, Хрыста Фоцева, Пятра Аліпіева, Міколы Інджава, Хрыста Кацарава, Пырвана Стэфанава, Атанаса Стаянава, Эўціма Эўцімава, Дамяна Дамянава, Андрэя Германава, Мікалая Кынчава, Нядзялка Ярданава, Вані Петкавай і інш. Росквіт эпічнага рамана ў балгарскай прозе. “Першая раманная хваля”: раман-рака Г. Караславава “Звычайныя людзі”, гістарычныя раманы Дзімітра Дзімава “Паручык Бенц” (1938), “Асуджаныя душы” (1945), “Тытунь” (1951, 1962). “Македонская “квадралогія” Дзімітра Талева: “Жалезны ліхтар” (1952), “Праспанскія званы” (1954), “Ільіндзень” (1954), “Чую вашыя галасы” (1966), гістарычная проза Дз. Талева: раман-летапіс “Самуіл” (1958-1960), аповесць “Браты са Стругі”(1962), раман “Хілендарскі манах” (1962). “Анімалістычная” (“Воўчыя ночы” (1943), “Праз воды і лясы” (1943), “Дзікая птушка” (1946), “Аповесць пра адзін лес” (1948)) і гістарычная (раман “Іван Кандараў” (1958—1964), аповесці “Выкрадальнік персікаў” (1947),“Легенда пра Сібіна, балгарскага князя” (1968), “Антыхрыст” (1970) і інш.  Культурна –мемуарная проза Канстанціна Канстанцінава (кніга “Шлях праз гады” (Т. 1-3, 1959—1961), Сімяона Радзева (“Будаўнікі сучаснай Балгарыі” (1973)), Стыліяна Чылінгірава, Канстанціна Пятканава, Івана Радаславава, Георгія Цанева. Нэлі Даспеўскай і інш. Героіка-патэтычная хваля ў драматургіі Крума Кюляўкава, Арліна Васілева, Лазана Стралкова. Гістарычны драмы Камена Зідарава (“Іван Шышман” (1960), “Каін і чараўнік” (1972). Лірычная драматургія Івана Пейчава (Кожны восеньскі вечар”, Кавалі маланак”), Івана Радоева (“Свет –– малы”), Георгія Джагарава (“Пракурор”), Валерыя Пятрова (“П’еса –– сон”, “Калі ружы танцуюць”) і інш. 

Новая гістарычная проза 70-х гг. XX ст.: Антон Дончаў “Раздзельны час” (1964), Генча Стоеў “Кошт золата” (1965), Вера Мутафчыева (“Выпадак Джэм” (1967), “Летапіс смутнага часу” (1954-1965). Росквіт “фантастычнай” прозы: Любэн Дзілаў “Атамны чалавек” (1958), “Цяжасць скафандра” (1969), “Мой дзіўны сябар астраном” (1971), філасофска-фантастычныя раманы “Шлях Ікара” (1974), “Парадокс люстэрка” (1976), Павел Вежынаў “Сінія матылькі” (1968), “Калі ты ў лодцы” (1968), “Гібель Аякса” (1973). Адраджэнне “крымінальнана” жанру: творчасць Андрэя Гуляшкі, Багаміла Райнава (“Інспектар і ноч”), Паўла Вежынава (“Бар’ер” (1978), “Вагі” (1982), “Вымярэнні”, “Ноччу на белых канях”). Гумарыстычны і сатырычны пафас прозы Ярдана Радзічкава, Станіслава Страціева, Мірона Іванова, Петара Незнакомава (Петара Дзімітрова), Ярдана Папова і інш. Драматургія “штодзённасці” Драгаміра Асэнава (“Дзень нараджэння” (1964), “Узнагарода” (1980). Пераўтварэнне драматургіі ў творчасці Ярдана Радзічкава (“Суматоха” (1965), “Студзень” (1974), “Лазарніца” (1978)) і інш). Камерна-псіхалагічныя мініяцюры Міхаіла Вялічкава. Маральная і філасофская праблематыка драматургіі Канстанціна Іліева (“Музыка з Шатраўца”, “Акно”, “Адысей едзе ў Ітаку” і інш). Сатырычны гратэск драматургіі Станіслава Страціева (“Рымская баня”, “Рэйс”, “Максімаліст”, “Зямля варочаецца”, “Жыццё, хоць і кароткае”, “Балканскі сіндром”, “Балгарская мадэль”, “З іншага боку” і інш).

Сучасныя гарызонты балгарскай літаратуры. “Інфантыльная” проза Янкі Стаянава (раманы “Двайнік” (1985), “Блудны сын” (1993). Творчасць Івайлы Пятрова, Баяна Біолчава, Георгія Гаспадзінава, Алека Папова, Захары Карабашліева, Алены Алексіевай, Здраўкі Эўцімавай, Мікалая Хайтава і інш. 
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ПОЛЬСКАЯ ЛІТАРАТУРА

Змест
Вехі гісторыі польскай літаратуры. Спецыфіка польскай літаратуры. Адносна поўнае праходжанне класічнага цыклу культурна-гістарычных эпох і стадый літаратурнага працэсу ў Польшчы. Эвалюцыя творчых метадаў і напрамкаў у польскім прыгожым пісьменстве. Польскія пісьменнікі – лаўрэаты Нобелеўскай прэміі.

ЛІТАРАТУРА СЯРЭДНЯВЕЧЧА(X-XV стст.) Вусная народная творчасць у Польшчы і яе адметнасць. Старажытныя легенды, міфы, паданні і іх адлюстраванне ў першых польскіх пісьмовых помніках. Прыняцце, распаўсюджванне хрысціянства і пачатак прыгожага пісьменства ў Польшчы. Эвалюцыя стыляў. Рэлігійны характар першых помнікаў польскай літаратуры. Тэматычная і жанравая разнастайнасць літаратуры на лацінскай і польскай мовах: жыціі, казанні, хронікі, гімны, калядкі, містэрыі і інш. Гісторыка-літаратурнае значэнне польскіх хронік (“Хронікі” Аноніма Гала, 12 ст; “Хроніка” Вінцэнція Кадлубэка,13 ст; “Гісторыя Польшчы” Яна Длугаша, 1415-1480).
ЛІТАРАТУРА АДРАДЖЭННЯ (XVI ст.) "Залатое стагоддзе" ў польскай культуры і мастацтве. Нацыянальная адметнасць польскага Адраджэння. Першыя польскія друкаваныя кнігі: аўтары, тэматыка, мова першадрукаў. Мікалай Рэй – “бацька польскага прыгожага пісьменства” (“Кароткая спрэчка паміж трымя асобамі: панам, войтам і плябанам”, 1543; “Звярынец”, 1562; “Фіглікі”, 1570). Значэнне творчасці пісьменніка ў развіцці нацыянальнай літаратуры і літаратурнай мовы, распрацоўка новых жанраў.

Творчая індывідуальнасць Яна Каханоўскага. Асноўныя этапы жыцця і літаратурнай дзейнасці. Нацыянальны і еўрапейскі характар мастацкай спадчыны Каханоўскага (паэмы “Шахматы”, “Згода”, зб. “Фрашкі”, “Песні”, “Псалтыр” і інш). “Адмова грэцкім паслам”(1578) як першая польская драма, яе актуальнасць. Рысы гуманізму, жыццёсцвярджальныя матывы ў цыкле элегій “Трэны” (1580). Значэнне творчасці Яна Каханоўскага ў развіцці польскай паэзіі.

ЛІТАРАТУРА БАРОКА (к.XVI-першая палова XVIII стст.). Барока як стыль і эпоха ў польскай культуры. Сарматызм у культуры і літаратуры. Перыядызацыя, асноўныя прадстаўнікі (Я.А.Морштын, Зб.Морштын, Д.Набароўскі, В.Патоцкі, Я.Х.Пасэк і інш.). Тэматычная і жанравая разнастайнасць літаратуры 17 ст. Тэорыя і практыка Мацея Сарбеўскага.

ЛІТАРАТУРА АСВЕТНІЦТВА (другая палова XVIII ст.-1822г.) Сацыяльна-палітычная і культурная сітуацыя ў Рэчы Паспалітай у перыяд Асветніцтва. Развіццё тэатра і драматургіі. Класіцызм як напрамак у польскай літаратуры 18ст. Ракако і сентыменталізм ў польскай літаратуры эпохі Асветніцтва, іх нацыянальныя адаптацыі. Творчыя індывідуальнасці Ігнацы Красіцкага, Адама Нарушэвіча, Станіслава Трэмбэцкага, Томаша Вянгерскага, Фр.Карпінскага, Юліяна Урсына Нямцэвіча і інш. Значэнне перыяду Асветніцтва ў развіцці польскай літаратуры.
РАМАНТЫЗМ (1822 - 1863 г.) Асаблівасці культурна-гістарычнага развіцця Польшчы ў 19 ст. Барацьба класікаў з рамантыкамі. Нацыянальна-гістарычная адметнасць польскага рамантызму. Характарыстыка перыядаў: прадстаўнікі, асноўныя мастацкія тэндэнцыі, жанравая парадыгма. Праблема польскага месіянізму ў рамантыкаў. Адам Міцкевіч – заснавальнік польскага рамантызму. Эстэтычныя погляды паэта, ідэйна-мастацкая эвалюцыя творчасці. Значэнне А.Міцкевіча ў развіцці польскай і славянскіх літаратур, вершаскладання і літартурнай мовы. Тэматыка і жанрава-стылёвая адметнасць творчасці Ю. Славацкага, З.Красіньскага, Ц.К.Норвіда, Ю.І.Крашэўскага, А.Фрэдра і інш. Папулярнасць твораў польскіх рамантыкаў у славянскіх краінах. Жанрава-эстэтычная парадыгма рамантызму ў польскай літаратуры XIX-XX стст.
ПАЗІТЫВІЗМ І МАЛАДАЯ ПОЛЬШЧА (другая палова XIX- пач.XX) Літаратура і асноўныя падзеі грамадска-палітычнага і культурнага жыцця ў Польшчы пасля 1863-1864 гг. Сутнасць тэрміна “пазітывізм”. Літаратурная праграма польскага пазітывізму.Жанрава-родавая іерархія літаратуры польскага пазітывізму. Асноўныя мастацкія тэндэнцыі і прадстаўнікі польскай паэзіі, драматургіі ў 60-80-ыя гг. Перыяд класічнага рэалізму ў польскай літаратуры, абнаўленне арсеналу мастацкіх сродкаў. Творчая дзейнасць Э.Ажэшкі, Г.Сянкевіча, Б.Пруса, М.Канапніцкай і інш.
“Маладая Польшча”: трактоўка тэрміна, ідэйна-эстэтычная барацьба, унутраная перыядызацыя. Тэарэтыкі і прапагандысты “Маладой Польшчы”: Зянон Пшэсмыцкі (Мірыям), Ст.Пшыбышэўскі, А.Грушэцкі і інш. Імпрэсіяністычныя тэндэнцыі ў паэзіі Казімежа Тэтмайера, сімвалісцка-імпрэсіяністычны характар лірыкі Леапольда Стафа. Сімвалізм у паэзіі Яна Каспровіча, Баляслава Лесьмяна. Ідэйна-мастацкія пошукі Тадэвуша Міціньскага. Развіццё прозы ў к.ХІХ-пач.ХХст. (Стэфан Жэромскі, Уладзіслаў Рэймант, Генрык Cянкевіч, Станіслаў Пшыбышэўскі, Вацлаў Бэрант і інш.).


Польская драматургія на пераломе стагоддзяў. Станіслаў Выспяньскі – выдатны польскі драматург-мадэрніст, паэт і мастак.

ЛІТАРАТУРА МІЖВАЕННАГА ДВАЦЦАЦІГОДДЗЯ (1918-1939). Сацыяльна-палітычная і культурная сітуацыя ў Польшчы 20-30-ых гг. 
Развіццё паэзіі ў гэты перыяд. Паэтычныя суполкі і іх прадстаўнікі (“Скамандар”, “Квадрыга”, “Кракаўская Авангарда”, “Жагары” і інш).

Рэалізм твораў Зоф'і Налкоўскай, іх ідэйна-мастацкая адметнасць (“Раман Тэрэзы Генерт”, 1924, “Мяжа”, 1935 і інш.). Творчыя пошукі Юліяна Тувіма і Яраслава Івашкевіча ў 20-30-я гг. Традыцыі польскай рэвалюцыйнай паэзіі ў творчасці У. Бранеўскага. Авангардысцкія плыні ў польскай паэзіі 20-30-ых гг. Творчасць А.Стэрна, Б.Ясеньскага, Т.Пайпера, Ю.Пшыбося, Ю.Чаховіча, К.Галчыньскага,Ч.Мілаша. Ірацыянальна-псіхалагічныя раманы Бруна Шульца (“Кармазынавыя крамы”,1934) і Вітальда Гамбровіча (“Фердыдуркэ”, 1937). Тэорыя новага тэатральнага мастацтва і драмы абсурду Станіслава Ігнацы Віткевіча. Роля гратэску ў яго творах.

СУЧАСНАЯ ПОЛЬСКАЯ ЛІТАРАТУРА Сацыяльна-палітычная сітуацыя ў Польшчы пасля 1945 г. Культурнае жыццё ў краіне. Літаратура другой паловы 20 стагоддзя: унутраная перыядызацыя, мастацкія тэндэнцыі, асноўныя прадастаўнікі.

Адметнасць развіцця польскай літаратуры ў 1945-1949 гг. Сацрэалізм ў польскай культуры, яго праграма (1949-1956). З'езд пісьменнікаў у студзені 1949 г.. Асноўныя матывы паэзіі Ч.Мілаша, Л.Стафа, А.Важыка, Е.Загурскага, М.Яструня. Тэатр “Зялёная гусь” К.І.Галчыньскага. Дэбюты пісьменнікаў маладой генерацыі. Тэма вайны ў польскай літаратуры (творы С.Шмаглеўскай, З.Налкоўскай, Т.Бароўскага, Б.Чэшкі, Т.Ружэвіча, Т.Канвіцкага і інш.).


Асноўныя тэндэнцыі ў станаўленні і развіцці паэзіі 1949-1956 гг. Тэма Радзімы, жанравы дыяпазон ў паэтычных кнігах М.Яструна, А.Важыка, Ул. Бранеўскага, В.Варашылскага, А.Браўна. Мастацкая палітра творчасці гэтага этапа Т.Ружэвіча, К.І.Галчыньскага, Л. Стафа. Уплыў іх творчасці на далейшае развіццё польскай паэзіі.


Спецыфіка культурнага жыцця ў Польшчы пасля 1956 г. Развіццё перыядычнага друку. Літаратура ў эміграцыі. Паэтычная арыгінальнасць твораў прадстаўнікоў “Пакалення-56” (тв.Ст.Грахавяка, А.Бурса, Э.Брыля). Творчая індывідуальнасць Віславы Шымборскай.


Жанрава-тэматычная разнастайнасць польскай прозы і паэзіі 1956-1980 гг. Літаратура “інтэлігенцкіх разрахункаў”. Праблема ўлады, чалавек у складаных гістарычных варунках у творах Т.Канвіцкага, В.Жукроўскага, Е.Путрамента. Набыткі В.Гамбровіча ў прозе. Разнастайныя формы  мастацкай нарацыі, жанравая адметнасць раманаў Е.Анджаеўскага (“Брамы раю”1960).


Тэма вёскі – вядучая ў польскай прозе 60-70-ых гг. Адметнасць яе увасаблення ў творах Ю.Кавальца (“Прыпісаны да зямлі”, “Танцуючы ястраб”). Фальклорная аснова твораў пра вёску Т.Новака (“Як каралём, як катам будзеш” і інш.). Лёс польскага сялянства ў раманах В.Мысьліўскага (“Палац” і інш.).


Навукова-фантастычная проза Станіслава Лема: “Салярыс” (1961), “Вятранне ад зорак” (1961), “Зорныя дзённікі” (1976) і інш.


Драматургічныя пошукі Т.Ружэвіча (“Картатэка” 1959, “Перарваны акт” 1964 і інш). Гратэскна-сатырычныя п'есы Славаміра Мрожака (“Караль” 1961, “Танга” 1964, “Эмігранты” 1974 і інш). Пераклады і пастаноўкі на беларускай сцэне п'ес Мрожака.

Усталяванне ваеннага становішча ў Польшчы (13 снежня 1981 г.). Дзейнасць “Салідарнасці”. Інтэлігенцыя і ўлада. Літаратура, якая выдавалася афіцыйна. Нелегальная літаратура (самвыдат). Творы, выдаваемыя за мяжой. Палітычны раман у польскай літаратуры. Адлюстраванне падзей першай паловы 80-ых у польскай літаратуры. Перавага мастацка-дакументальных жанраў (эсэ, дзённікі, мемуары, рэпартажы). Філасафічнасць, аўтабіяграфізм, тэма эміграцыі, матывы смутку, адзіноты ў польскай паэзіі 80-ых.


Важнейшыя набыткі ў галіне паэзіі, прозы, драматургіі. Традыцыі і наватарства ў творах А.Шчыпёрскага, Р. Капусцінскага, Е. Пшыборы, Ул. Капаліньскага, Э.Рыдліньскага, З.Кубяка, Ст.Лема, Т.Канвіцкага, Ч.Мілаша і інш.


Польская літаратура 90-ых: асноўныя мастацкія тэндэнцыі, прадстаўнікі. Проза маладой генерацыі: жанравая разнастайнасць, герой, хранатоп, адметнасць стылю, літаратурны кантэкст (П.Хюлле, А.Балецкая, Т.Трызна, В.Такарчук, М.Туллі, М.Беньчык, Е.Пільх, Я.Рудніцкі, М.Грэткоўская, А.Стасюк). Драматургічныя пошукі ў польскай літаратуры 90-ых.


Польская літаратура на пачатку 21 ст.: творчыя пошукі В.Мысліўскага, Г. Херлінг-Грудзіньскага, П. Шэўца, Сл. Мрожака, Зб. Гэрберта, Ст. Лема, Ч. Мілаша, Я. Шчэпаньскага, Я.Главацкага, Я.Л.Вішнеўскага, Э. Ліпскай, Ю. Хартвіг, У. Адаеўскага, Т. Ружэвіча, Я.М. Рымкевіча, В.Такарчук і інш (на выбар).
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НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА

Содержание

НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА СРЕДНИХ ВЕКОВ


Фольклорные истоки культуры Средневековья. Основные жанровые формы и поэтика народного словесного творчества. Влияние поэтики клерикальной литературы на литературу светского содержания.

Литература раннего Средневековья. Народное поэтическое творчество. Кельтский эпос. Англо-саксонский эпос. Поэма о Беовульфе. Древнескандинавский эпос. Хвалебные и героические песни древнегерманской поэзии.

Литература зрелого Средневековья. Героический эпос в Германии. «Песнь о Нибелунгах». Сопоставительный анализ «Песни о Нибелунгах» с французским и испанским героическим эпосом. 


Латинская литература в контексте светской европейской культуры XI-XIII веков. Клерикальные жанры. Светские жанры. 

Феодально-рыцарская (куртуазная) литература. Немецкий куртуазный роман, этапы развития. Вольфрам фон Эшенбах и его роман «Парцифаль». Творчество Готфрида Страсбургского. Роман о Тристане и Изольде.


Бюргерская литература в Германии. Миннезанг, основные формы, темы, образы, стиль. Духовная драма и ее эволюция. Развитие светской драмы. Фастнахтшпили. Шванк как народная и литературная жанровая форма.

НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА ЭПОХИ ВОЗРОЖДЕНИЯ

Германия на рубеже XV–XVI веков: социо-культурнвя ситуация. 


Ранний немецкий гуманизм. Картины немецкой жизни в сатирико-дидактической поэме Себастиана Бранта «Корабль дураков». 


Народная литература XV – нач. XVI вв. Животный эпос «Рейне-Лис». Переложения французских рыцарских романов и средневекового героического эпоса. Народная книга о Тиле Уленшпигеле. Песенная лирика. Гуманисты начала XVI века.


Дезидерий Эразм. Латинские переводы Эразма из Роттердама. Критическое издание греческого текста Евангелия. «Похвала глупости». «Разговоры запросто». 


Литературная деятельность Ульриха фон Гуттена. Мартин Лютер, его роль в немецкой общественной жизни, в развитии национальной литературы и культуры. Языковая реформа Лютера, перевод Библии. Паслмы и хоралы. Томас Мюнцер и реформационное движение. Судьба немецкого гуманистического движения после поражения крестьянского восстания. Творчество Ганса Сакса.


Немецкие шванки XVI века. Немецкие народные книги конца XVI века. Легенда о докторе Фаусте и народная книга о нем.  
НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА XVII ВЕКА

Культурно-историческая cитуация на рубеже XVI-XVII вв. и кризис ренессансного сознания. Основные художественные направления XVII в.: барокко и классицизм. Маньеризм как переходное явление между Ренессансом и эпохой Нового времени. Особенности развития немецкой литературы в европейском контексте. 

Культурный и литературный процесс в Германии первой половины XVII в. Становление немецкой классической поэзии и драмы. Мистические тенденции в немецкой литературе. Борьба за упрочение позиций немецкого языка. 


Мартин Опиц и поэты Первой силезской школы. Борьба М. Опица за права немецкого языка. Эстетическая программа М. Опица. Сб. «Немецкие стихотворения». Поэма «Слово утешения средь бедствий войны». Дидактическая поэма «Везувий». Мастерство Опица-сонетиста. Поэма «Златна» и «Похвала войне». Переложения Псалмов, Плача Иеремии, Песни Песней. Героическая библейская драма «Юдифь». Деятельность Опица-переводчика.


Пауль Флеминг. Сб. «Немецкие стихотворения». Сатирические поэмы «Похвальба пехотинца» и «Похвальба кавалериста». Духовные стихи. Участие Флеминга в путешествии в Россию и Персию.


Андрес Грифиус и его путь к поэзии барокко. Мастерство Грифиуса-сонетиста. Жанр оды в лирике Грифиуса. Интерпретация темы vanitas mundi. Мотивы Экклесиаста в его поэзии. Особенности поэтического языка Грифиуса. Грифиус как создатель немецкой трагедии барокко. Комедии Грифиуса. 


Ангелус Силезиус. Изречение как основной его жанр. Сб. «Херувимский странник», «Святая радость души, или Духовные пасторали души, влюбленной в Иисуса» и др. 

Вторая силезская школа поэтов.

Литература «низового» барокко. Становление сатирического, социально-бытового и философского романа.


Г.Я.К. Гриммельсгаузен. Роман «Затейливый немецкий Симплициссимус». Романы «симплицианского» цикла: «Кураж», «Шпрингинсфель», «Волшебное птичье гнездо». Роль наследия Гриммельсгаузена в становлении немецкой культуры.

Литература конца XVII в. как преддверие Просвещения. Начало деятельности Г.В. Лейбница и К. Томазиуса. Творчество К. Вейзе и К. Рейтера. Иоганн Кристиан Гюнтер и его поэтическое новаторство. 

НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА XVIII ВЕКА

Общая характеристика эпохи. Основные художественные направления: просветительский классицизм, рококо, сентиментализм. Проблема «просветительского реализма». Немецкое Просвещение в западноевропейском контексте. Основные этапы развития немецкого Просвещения. 

Раннее Просвещение. И.К. Готшед как создатель просветительского классицизма в Германии. Деятельность по реформированию театра. Особенности драматургии Готшеда, его трагедии. 

Зрелое Просвещение. Эстетика Иоганна Иоахима Винкельмана и ее значение. Трактат «Мысли по поводу подражания греческим произведениям в живописи и скульптуре». Полемика с эстетикой барокко. Итоговый труд Винкельмана «История искусства древности». Просветительски-гуманистический смысл трактовки античности у Винкельмана. 


Готхольд Эфраим Лессинг, формирование его эстетической теории. «Письма о новейшей литературе». Трактат «Лаокоон, или О границах живописи и поэзии». «Гамбургская драматургия» как теоретический фундамент профессионального немецкого театра. Заслуги Лессинга в развитии немецкой драматургии. Создание «мещанской драмы» и национальной комедии. Трагедия «Эмилия Галотти». Серия трактатов «Анти-Гёце». «Натан Мудрый». Специфика философско-этической концепции позднего Лессинга. 

Фридрих Готлиб Клопшток. «Мессиада» – «сентименталистская Библия» XVII в. Новаторство поэта в создании жанров философской оды и философского гимна. Языковое мастерство Клопштока. Статьи «О языке поэзии», «Мысли о природе поэзии». Цикл прозаических драм о Германе-херуске.


Кристоф Мартин Виланд. Жанровое и стилевое разнообразие его творчества. Религиозно-философские искания раннего периода. Романы «Победа природы над мечтательностью, или Приключения дона Сильвио де Розальва», «История абдеритов». Специфика «романтических» ироикомических поэм Виланда («фейных сказок»). Обработка сказок разных народов. Поэма «Оберон»; роман «История Агатона» как первый законченный «роман воспитания».

Эпоха «Бури и натиска». 


Иоганн Готфрид Гердер, его концепция «самобытного» гения. Теория «действенного искусства». Гердер как основоположник фольклористики. Итоговый труд «Идеи о философии истории человечества». Универсальная история литературы и обобщение современных философских и эстетических проблем в «Письмах для поощрения гуманности». Драмы  Гердера. 


Творчество Фридриха Максимиллиана Клингера, Готфрида Августа Бюргера, Кристиана Фридриха Даниеля Шубарта.


Творчество раннего Иоганна Вольфганга Гёте. Программные статьи «О немецком зодчестве», «Ко дню Шекспира». Лирика Гёте штюрмерского периода. «Зезенгеймские песни». Развитие жанра философского гимна. «Гёц фон Берлихинген с железной рукой» как первая штюрмерская драма из национальной истории. Работа над сюжетом о «Фаусте» и создание «Прафауста». Роман «Страдания молодого Вертера», его философский и социальный смысл, жанровое и стилевое своеобразие. 

Иоганн Кристоф Фридрих Шиллер. Драма «Разбойники». «Мещанская трагедия» «Коварство и любовь». Острота социальных конфликтов и психологизм образов. Теоретическая работа «Театр, рассматриваемый как нравственное учреждение». Лирика и проза молодого Шиллера. 

Этап «веймарского классицизма» и зрелое творчество Гёте и Шиллера. Творчество Гёте веймарского периода. Лирика. Незаконченный роман «Театральное призвание Вильгельма Мейстера». Трагедия «Эгмонт». «Ифигения в Тавриде» как произведение «веймарского классицизма». Драматическая поэма «Торквато Тассо». Цикл «Римские элегии». «Венецианские эпиграммы», поэма «Герман и Доротея». Роман-дилогия «Годы учения Вильгельма Мейстера» и «Годы странствий Вильгельма Мейстера» как образец «романа воспитания». Роман «Избирательное сродство». Сборник «Западно-восточный диван». Личность Гёте в книге И.П. Эккермана «Разговоры с Гёте в последние годы его жизни». «Фауст»: история создания, источники сюжета, жанр и творческий метод, проблематика, система образов, специфика композиции и стиля. «Фауст» в русских и белорусских переводах. Мировое значение творчества Гёте, его рецепция в русской и белорусской культурах.


Творчество Шиллера веймарского периода. Драма «Дон Карлос». Теоретические работы «О грации и достоинстве», «Письма об эстетическом воспитании человека» и др. Поздние драмы Шиллера: трилогия «Валленштейн», «Орлеанская дева», «Вильгельм Телль». Поэзия. Предромантические тенденции в позднем творчестве Шиллера. Значение наследия Шиллера для последующего развития европейской культуры. Рецепция творчества Шиллера в русской и белорусской культурах.


Фридрих Гёльдерлин. «Тюбингенские гимны». Гёльдерлиновская концепция античности. Поэтика оды Гёльдерлина. Философский роман «Гиперион, или Греческий отшельник». Трагедия «Смерть Эмпедокла». Гёльдерлин и Пиндар. Отечественные песнопения». Поэтика гимна позднего Гёльдерлина. Гёльдерлин и пути развития немецкоязычной поэзии в XIX–XX вв.

НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА ПЕРВОЙ ПОЛОВИНЫ XIX ВЕКА 

Общая характеристика культурно-исторического процесса в Германии первой половины XIX века. Литературные, философские и общественно-политические предпосылки возникновения романтизма в Германии. Периодизация немецкого романтизма.


Йенский романтизм: формирование и развитие йенской школы, представители, эстетика. Ликейские “Критические фрагменты” и атенейские “Фрагменты” Фридриха Шлегеля как литературный манифест йенской школы. Понятия романтической иронии и универсальной поэзии. Концепция романтического искусства в берлинских (“Об изящной литературе и искусcтве”) и венских (“О драматическом искусcтве и литературе”) чтениях Августа Вильгельма Шлегеля.

Вильгельм Генрих Вакенродер. Роль музыки и живописи в мировосприятии романтиков. Ренессансные образы. Коцепция творчества и творческой личности в “Достопримечательной музыкальной жизни композитора Иозефа Берглингера”.


Людвиг Тик и немецкая средневековая литература. Жанровое новаторство Тика (новелла-сказка “Белокурый Экберт”). Поэтика раннеромантической драмы, принцип романтической иронии и разрушение театральной иллюзии в комедиях-сказках “Кот в сапогах”, “Мир наизнанку”. Роман «Странствия Франца Штернбальда”: хронотоп, концепция творческой личности, философия томления и проблема истинного искусства.


Новалис, его философия “магического идеализма”. Цикл “Гимны к ночи». Темы и образы “Духовных гимнов”. Философия природы в повести “Ученики в Саисе”. Раннеромантическая концепция времени и вечности, отношение к Средневековью, символика Голубого цветка в романе “Генрих фон Офтердинген”. Статья “Христианство, или Европа”.

Гейдельбергский романтизм и его эстетика. Развитие идеи об историческом и национальном Средневековье. “Ночные дозоры” Бонавентуры как пародия на ранний романтизм. Фольклористическая деятельность гейдельбержцев. Сборник “Волшебный рог мальчика” Арнима и Брентано, сказки братьев Гримм, их жанровое и тематическое многообразие. Литературоведческая, языковедческая и издательская деятельность Якоба и Вильгельма Гримм.


Лирика Клеменса Марии Брентано. 

Ахим фон Арним – новеллист (“Изабелла Египетская”).

Синкретизм творческой манеры Генриха фон Клейста. Комедии “Амфитрион” и “Разбитый кувшин”. Традиции античного театра в трагедии “Пентесилея». Христианские мотивы и социальная проблематика повести “Михаэль Кольхаас”.

Эстетика позднего романтизма.


Эрнст Теодор Амадей Гофман. Синтез искусств в его творчестве. Принцип двоемирия. “Музыкальные новеллы” Гофмана (“Кавалер Глюк”). Проблематика и поэтика новеллы “Песочный человек”, сказок “Золотой горшок” и “Крошка Цахес по прозванию Циннобер”. Сборник “Серапионовы братья”. Двуплановость композиции, романтическая ирония, поэтика образов в романе “Житейские воззрения кота Мурра”.

Швабская школа романтиков. Поэзия Людвига Уланда.


Адельберт фон Шамиссо и его повесть “Необыкновенная история Петера Шлемиля”. Лирика и проза Йозефа фон Эйхендорфа.

Генрих Гейне. “Путевые картины”: синтез лирического и социального. Поэма “Германия. Зимняя сказка”. Статьи “Романтическая школа” и “Романтика”. Лирика Гейне. “Книга песен”. “Романсеро”.

Немецкий бидермайер: тематика и художественные особенности.

НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА ВТОРОЙ ПОЛОВИНЫ XIX – НАЧАЛА ХХ ВЕКА

Литературный  процесс в Германии и Австро-Венгрии второй половины XIX – начала ХХ вв.: основные тенденции. Литература в общекультурном и социально-историческом контексте. Влияние философской мысли на литературу этого периода. 

Основные философемы Фридриха Ницше, их преломление в искусстве. Ницше-лирик, основные проблемы, синтез мысли и слова в его поэзии.  Неоромантические и символистские тенденции в творческом методе Ницше. Жанровое разнообразие поэзии Ницше, традиционное и новаторское в ней. Художественность философских работ мыслителя, мир как эстетический феномен в его представлении. «Дионисийская» концепция жизни. Книга «Так говорил Заратустра» как  символистский текст, поэтика, проблема жанра. Работы Ницше о литературе. Ницше и европейский литературный декаданс. Трагическая участь Ницше и его наследия. Судьба и творчество Ницше в произведениях Т. Манна и С. Цвейга. Рецепция ницшевских идей в Беларуси и России, переводы произведений немецкого философа и поэта на белорусский и русский языки.

Натурализм и его особенности в немецкой литературе. Берлинская и мюнхенская школы натурализма. Теория «последовательного натурализма» Арно Хольца и Иоганнеса Шлафа. Работа Хольца «Искусство. Его сущность и его законы». Художественная реализация принципов натурализма в творчестве Хольца и Шлафа, Германа Зудермана, Макса Кретцера и др. Деятельность театрального общества «Свободная сцена». Натурализм в немецкой поэзии. «Секундный» стиль. Немецкий и французский натурализм: общее и особенное.

Особенности немецкого литературного декаданса. Время развития: немецкий декаданс как постнатуралистский феномен. Синтез нереалистических явлений в творчестве немецких и австрийских писателей, влияние французской, бельгийской, английской литератур на их эстетические взгляды. Роль Рихарда Вагнера в становлении немецкого и европейского символизма. Музыкальные драмы Вагнера, концепция мифа в них, трагизм мировосприятия, синтез романтизма и символизма.

Стефан Георге и немецкий символизм. Влияние философии Ницше на мировосприятие поэта. Проза жизни и эстетический идеал в ранних сборниках стихотворений Георге «Гимны», «Паломничества», «Книги пастушьих стихов», «Год души». Художественная эволюция Георге. Проблема единства духовного и телесного, поиск нравственных ценностей в сборниках «Седьмое кольцо», «Звезда союза», «Война», «Три напева», «Новое царство», лексико-фонетические особенности и графико-синтаксический эксперимент в них.

          Детлеф Фридрих фон Лилиенкрон и импрессионизм. Сборники «Стихотворения», «Новые стихотворения», «Пестрый улей», поэма «Погфред: Эпос вперемешку». Проблематика поэзии Лилиенкрона, ее художественные особенности. Импрессионизм в прозе Лилиенкрона. 

Проблема художественного метода Герхарта Гауптмана: натурализм и реализм. Гауптман-прозаик: новеллы, роман «Юродивый во Христе Эмануэль Квинт» и др. Пьеса Гауптмана «Перед восходом солнца» как образец натуралистской драмы. Воздействие пьесы Л. Толстого «Власть тьмы» на проблематику и поэтику драмы, реализация позитивистских положений в ней. Драма «Ткачи», ее социально-историческая проблематика и поэтика. Трагедия одаренной личности в пьесе «Потонувший колокол», символистские и неоромантические тенденции в ней. Социальные драмы «Возчик Геншель», «Роза Бернд», «Крысы». Сатирическая комедия «Бобровая шуба». Пьеса «Перед заходом солнца». Драматическая тетралогия Гауптмана на сюжет греческой легенды об Атридах.

Особое место неоромантизма в немецкой литературе второй половины Х1Х – начала ХХ вв. (проза Р. Хух, раннее творчество Г. Гессе и др.).

Судьбы реализма в немецкой литературе: проблемы становления и развития. Немецкая реалистическая литература второй половины Х1Х – начала ХХ вв. в общемировом художественном контексте. Эстетическая программа «поэтического реализма». Темы и жанры реалистической литературы. Немецкая новелла и творчество Теодора Шторма. Вильгельм Раaбе, концепция личности в его прозе, проблема художественного метода. Теодор Фонтане и немецкий реализм. Исторические и этнографические очерки писателя «Странствия по марке Бранденбург», романы «Грешница», «Пути-перепутья» и др.  Проблематика и поэтика романа «Эффи Брист». Реалистическая поэзия второй половины XIX – начала XX вв. (Т. Шторм, Т. Фонтане и др.).

Творчество раннего Генриха Манна. Роман «Земля обетованная», трилогия «Богини, или Три романа герцогини Асси», роман «В погоне за любовью». Г. Манн как мастер социального романа. Тема школы и школьного учителя в романе «Учитель Гнус, или Конец одного тирана». Роман-предупреждение «Верноподданный», его поэтика. Литературно-критические эссе Г. Манна.

Раннее творчество Томаса Манна. Т. Манн и Ф. Ницше. Новеллы сборника «Маленький господин Фридеман».  «Будденброки» как «роман эпохи»: история создания, проблематика, художественные традиции и новаторство. «Будденброки» и  европейский «семейный роман». Концептуальная статья Т. Манна «Бильзе и я». Роман «Королевское высочество». Творческая личность в новеллах  «Тонио Крёгер», «Смерть в Венеции» и др. Писатель в годы Первой мировой войны. Публицистика Т. Манна (книга «Размышления аполитичного» и др.).

Немецкая литература в Австро-Венгрии. Реалистические тенденции в австрийской литературе: Людвиг Анценгрубер, Мария фон Эбнер-Эшенбах, Фердинанд фон Заар и др. Литературное движение «Молодая Вена»: А. Шницлер, П. Альтенберг и др. Герман Бар – теоретик движения. Венская школа импрессионизма.


Новаторство прозы и драматургии Артура Шницлера, проблема его художественного метода. Драма Шницлера «Зеленый попугай», комедия «Профессор Бернгарди». Сборники новелл «Жена мудреца», «Сумеречные души», «Маски и чудеса» и др. Шницлер и З. Фрейд.

Гуго фон Гофмансталь и его концепция искусства. Проблема литературного синкретизма лирики Гофмaнсталя: сб. «Избранные стихотворения», «Собрание стихотворений». Поэтические драмы «Смерть Тициана», «Глупец и Смерть». Пьесы «Император и ведьма», «Белый веер», «Зальцбургский большой театр жизни», «Башня». Проза. Мифологические и литературные источники произведений Гофмансталя.

Художественный универсализм Райнера Марии Рильке. Ранние сборники стихотворений: «Жертвы ларам», «Венчанный снами», «Мне на праздник» , «Часослов» и др. Эволюция эстетических взглядов Рильке. Влияние О. Родена на его художественную манеру. Поэтика «новой вещности» и жанровая форма Ding-Gedicht: «Книга образов», «Новые стихотворения», «Новых стихотворений вторая часть». «Дуинские элегии» и «Сонеты к Орфею». Проза Рильке: рассказы, роман «Записки Мальте Лауридса Бригге», новелла «Песнь о любви и смерти корнета Кристофа Рильке». Искусствоведческие работы Рильке, переводческая деятельность. Рильке и Россия. Произведения Рильке в переводах на белорусский и русский языки.

Густав Майринк, его сатирическое мастерство («Волшебный рог немецкого обывателя»). Сборники новелл «Лиловая смерть», «Летучие мыши». Магический реализм романа «Голем», истоки и источники условно-мистического, формы его воплощения. Майринк и романтическая традиция. Романы Майринка «Зеленый лик», «Ночь Вальпургии», «Ангел с западного окна», «Белый доминиканец». 

НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА ПЕРВОЙ ПОЛОВИНЫ ХХ ВЕКА

Литература Германии первой половины ХХ века в свете европейской и мировой литературной реальности. Научно-философские влияния. Немецкий «интеллектуальный роман». Первая мировая война и литература. Фашизм и литература. Немецкая литература «внутренней эмиграции» и Сопротивления. Литература в изгнании.


Экспрессионизм в искусстве и литературе Германии: философско-эстетические платформы, история возникновения и развития. Поэтика литературного экспрессионизма, темы и проблемы. Экспрессионизм в прозе (Г. Манн, А. Дёблин, Л. Франк и др.). Экспрессионизм в поэзии Готфрида Бенна, И.Р. Бехера, Б. Брехта, Людвига Рубинера, Курта Тухольского, Георга Гейма, Якоба ван Годдиса, Эрнста Толлера, Эрнста Штадлера, Вальтера Хазенклевера, Нелли Закс, Эльзы Ласкер-Шюлер и др. Поэтические антологии экспрессионизма «Сумерки человечества. Симфония новой поэзии» и «Товарищи человечества. Поэзия мировой революции». Экспрессионистская «драма-крик» (Эрнст Барлах, Георг Кайзер, Эрнст Толлер, Эрих Мюзам и др.). Влияние экспрессионизма на литературу второй половины ХХ в. Концепция магического реализма в книге Франца Роо «Постэкспрессионизм. Магический реализм. Проблемы новейшей европейской живописи».

Деятельность дадаистов в Цюрихе и участие в ней немецких авторов. Манифесты дадаизма, цели движения, основные художественные приемы. Берлинская группа дадаистов и ее деятельность.


Сюрреализм и немецкое представительство в нем. Приемы и методы сюрреалистов. Немецкий и французский сюрреализм: общее и особенное. Иван Голль и сюрреализм. Рецепция дадаистских и сюрреалистских новаций в послевоенной немецкой литературе.


«Новая деловитость» как мироощущение нового времени и как стиль жизни. Принцип рационализации и его проявления в культуре и искусстве периода относительной стабилизации. 


Тема Первой мировой войны в литературе. Эрих Мария Ремарк и литература «потерянного поколения»: романы «На Западном фронте без перемен», «Возвращение», «Три товарища». Понятие «Hartstil». Романы Ремарка в контексте мировой литературы о войне. Творчество Ремарка периода эмиграции: романы «Возлюби ближнего своего», «Триумфальная арка», «Ночь в Лиссабоне», «Тени в раю», «Черный обелиск», «Время жить и время умирать». Влияние писателя на немецкую и европейскую литературу о Второй мировой войне. 


Творчество Германа Гессе. Гессе и Швейцария. Гессе и немецкий  «интеллектуальный роман». Художественное преломление философии Ф. Ницше, О. Шпенглера, психоаналитических теорий З. Фрейда и  К. Г. Юнга, взглядов Гёте и романтиков в произведениях Гессе. Творческая личность в изображении писателя. Культурно-философские системы Индии и Китая в художественной структуре произведений Гессе: «Из Индии», «Сиддхартха», «Паломничество в страну Востока» и др. Проблематика романов «Демиан», «Нарцисс и Гольдмунд». Роман «Степной волк» как метафора души и парадигма кризисного мира. Роман «Игра в бисер»: проблематика, жанровая полифония, стиль. Философия и эстетика музыки в романах. Эволюция психологизма Гессе. Гессе-поэт. 


Томас Манн после Первой мировой войны. Т. Манн и немецкий «интеллектуальный роман» («Волшебная гора»). «Künstlerroman» Т. Манна. Образы Гёте и «другой Германии» в романе «Лотта в Веймаре». «Доктор Фаустус»: от замысла – к воплощению («История «Доктора Фаустуса»: Роман одного романа»). Трагедия художника и трагедия Германии в произведении. Поэтика романа, философия и эстетика музыки в нем, интерпретация личности и философии Ф. Ницше. Роман Т. Манна в контексте мировой фаустианы. Рецепция библейского мифа в тетралогии «Иосиф и его братья». Новеллистика Т. Манна («Марио и волшебник»). Литературно-критические и публицистические работы: «Гёте и Толстой», «Любек как форма духовной жизни», «Место Фрейда в духовной истории нашего времени», «Германия и немцы», «Философия Ницше в свете нашего опыта». 

Немецкий исторический роман первой половины ХХ века. Историческая дилогия Генриха Манна «Юность короля Генриха IV» и «Зрелость короля Генриха IY». Исторические романы Лиона Фейхтвангера «Безобразная герцогиня», «Еврей Зюсс».  Трилогия об Иосифе Флавии. Концепция человека и истории в романах «Лже-Нерон», «Лисы в винограднике», «Испанская баллада» и др. Историко-биографические романы Фейхтвангера «Гойя, или Тяжкий путь познания», «Мудрость чудака, или Смерть и преображение Жан-Жака Руссо».

Этико-эстетическое развитие Альфреда Дёблина. Экспрессионизм его раннего творчества. «Китайский роман» Дёблина «Три прыжка Ван-Луня», романы «Валленштейн», «Горы, моря и гиганты». Мир отверженных в романе Дёблина «Берлин, Александерплац» и европейская литературная традиция. Поэтика романа, синтез направлений и стилей в нем. Творчество Дёблина периода эмиграции. Историческая эпопея «Страна без смерти», трилогия «Ноябрь 1918», роман «Гамлет, или Конец длинной ночи». Творчество Дёблина в контексте европейской экспериментальной прозы первой половины ХХ в..

Бертольт Брехт и его теория «эпического театра». Литературные и культурные влияния на драматургию Брехта, эксперимент и традиция в ней. «Эпический театр» как театр политический, его дидактико-педагогическая направленность. «Verfremdungseffekt» как ключевой принцип брехтовской эстетики и средства его достижения. Зонги. Мобильность брехтовской эстетики. Пьесы Брехта «Ваал», «Барабаны в ночи», «Что тот солдат, что этот», «Трехгрошовая опера», «Святая Иоанна скотобоен», «Мать», «Страх и отчаяние в Третьей империи», «Винтовки Тересы Каррар», «Жизнь Галилея», «Матушка Кураж и ее дети», «Добрый человек из Сезуана», «Карьера Артура Уи, которой могло бы не быть», «Швейк во Второй мировой войне», «Кавказский меловой круг» и др. Творчество Брехта в контексте европейского и мирового театра ХХ в. Брехт-поэт. Проза Брехта («Трехгрошовый роман»).

Творчество Анны Зегерс. Реализм ранних произведений писательницы. Творчество Зегерс в эмиграции. Панорама немецкой действительности периода фашизма в романе «Седьмой крест». Поэтика романа.

Характер литературного процесса в Австрии первой половины ХХ в.: реализм и авангардизм. Литература «пражского острова». Поэзия. Драматургия. Проза. Австрийские писатели и «интеллектуальный роман». Зигмунд Фрейд и литература. «Техника свободных ассоциаций» Фрейда и ее возможности в литературном произведении. Работы Фрейда о литературе и писателях. Писатели о Фрейде. 

Писатели Австрии и экспрессионизм: Георг Тракль, Карл Краус, Теодор Дойблер, Теодор Крамер, Франц Верфель, Альфред Кубин, Георг Кулька, Франц Чокор, Макс Брод, Альберт Парис Гютерсло и др. Экспрессионизм в Австрии и Германии: общее и особенное.

Франц Кафка. «Письмо к отцу» как душевно-духовная автобиография писателя. Эстетическая эволюция Кафки. Новеллистика: «Приговор», «Превращение», «В исправительной колонии» и др. Романы «Процесс», «Замок», «Америка». Проблема художественного метода Кафки, особенности стиля, автобиографическое и универсальное в произведениях писателя. Кафка и мировая литература.

Психологическое мастерство Стефана Цвейга. Цвейг как автор художественных биографий: «Мария Антуанетта», «Триумф и трагедия Эразма Роттердамского», «Магеллан» и др. Романы Цвейга. Новеллистика. Эссе и мемуары. Цвейг и З. Фрейд. 

Эстетическое становление Роберта Музиля. Роман «Смятение воспитанника Тёрлеса» и традиция немецкого «романа воспитания», влияние Ф. Ницше и З. Фрейда на проблематику и поэтику произведения. Анатомия сознания в романе Музиля «Человек без свойств», сатира на Австро-Венгрию в нем. Категория «Geist» в художественной системе романа.

Феномены «массы» и «власти» в творчестве Элиаса Канетти. Проблема человеческого безумия в романе-метафоре Канетти «Ослепление», персонажи и стиль. Роман «Ослепление» в контексте австрийской и мировой литературы ХХ в.
НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА ВТОРОЙ ПОЛОВИНЫ ХХ – НАЧАЛА ХХI ВЕКА

Общая характеристика историко-культурной ситуации в Германии после Второй мировой войны. Понятия «сплошной вырубки» и «нулевой точки»: литературная ситуация в 1945 г.  Особенности литературного развития в различных зонах оккупации. Писатели «внутренней эмиграции» в литературной жизни послевоенной Германии (Ганс Фаллада, Бернхард Келлерман). 

Вольфганг Борхерт. Тема «убитого поколения» в его драме «На улице перед дверью». Поэзия, рассказы, публицистика. Поэтика Борхерта. Борхерт и традиция литературы «потерянного поколения».

Образование двух немецких государств и специфика литературного процесса в каждом из них.

Социокультурная ситуация в Западной Германии. Литература ФРГ: основные проблемы и тенденции становления. Литературные движения в Западной Германии. «Группа 47», ее основатели, роль в развитии реалистической литературы ФРГ. «Идеологический аскетизм» представителей группы, натуралистический и экспрессионистский элементы в их художественной практике. «Группа 61», ее этико-эстетическая платформа. 

Концепция «магического реализма» в западногерманской литературе. Сторонники «магического реализма» и «Группа 47». Эстетические особенности литературы «магического реализма», ее «внерациональная» поэтика. Человек и его бытие в творчестве писателей «магического реализма». Роман Германа Казака «Город за рекой». Художественная эволюция Ганса Эриха Носсака. Интерпретация мифа в его творчестве («Кассандра»). Носсак и экзистенциализм. Особенности преломления «магического реализма» в книге Носсака «Спираль. Роман одной ночи». Немецкий «магический реализм» в мировом литературном контексте. 

Генрих Бёлль и «Группа 47». Демифологизация фашизма и войны, проблема вины и ответственности в прозе Бёлля (роман «Где ты был, Адам?»). Романы Бёлля «И не сказал ни единого слова, «Дом без хозяина», «Бильярд в половине десятого» и др. Христианская проблематика и религиозная символика в произведениях Бёлля. Мотив клоунады в романе «Глазами клоуна». Новые художественные решения традиционных для писателя проблем: романы «Групповой портрет с дамой», «Потерянная честь Катарины Блюм, или Как возникает насилие и к чему оно может привести», «Заботливая осада», «Женщины с берегов Рейна» и др. Рассказы и публицистика Бёлля. «Франкфуртские лекции» писателя.


Тенденции «реванша», «возрождения прошлого» в западногерманской действительности и их разоблачение в творчестве Вольфганга Кёппена. Романы «Голуби в траве», «Теплица», «Смерть в Риме», поэтика произведений. Традиции Т. Манна в прозе Кёппена. В. Кёппен и У. Фолкнер.


Анатомия фашизма в романах Зигфрида Ленца «Урок немецкого»,  «Краеведческий музей» и др. 


Гюнтер Грасс и его «Данцигская трилогия» («Жестяной барабан», «Кошки-мышки», «Собачьи годы»). Проблематика и поэтика романов. Этико-эстетическая эволюция Грасса и его героев (романы «Под местным наркозом», «Из дневника улитки», новелла «Встреча в Тельгте» и др.). Романы-антиутопии («Камбала», «Крысиха»). Зоосимволика в прозе Грасса. Традиция и эксперимент в художественной системе писателя. Творчество Грасса после объединения Германии: романы «Крик жерлянки», «Широкое поле» и др. ХХ век глазами Грасса: книга-итог «Мое столетие». Автобиографическая книга Грасса «Луковица памяти». Грасс-художник.


Проза Альфреда Андерша. Роман «Винтерспельт», проблематика и поэтика. 


Жанрово-стилевые поиски в западногерманской поэзии. Проблемы жизни и смерти, жертвенности и одиночества, личного и общечеловеческого, земного и космического в поэтических книгах Нелли Закс. Поэзия Марии Луизы Кашниц, Гюнтера Айха, Ганса Магнуса Энценсбергера и др. Авангардизм в литературе Западной Германии. Готфрид Бенн и «вторая фаза экспрессионизма». Концепция асоциального искусства Бенна, его принцип «монологического характера современного стиха». «Конкретная поэзия» как одно из течений в литературе ФРГ, смысл поэтико-графических экспериментов Вальтера Хёллерера, Гюнтера Гербургера, Рольфа Дитера Бринкмана, Рора Вольфа и др. «Словесный монтаж» в поэзии авангардистов. 

 Постмодернизм в литературе и литературоведении ФРГ. Теория постмодернизма в работах Вольфганга Вельша. Проблематика и поэтика романа Патрика Зюскинда «Парфюмер: История одного убийцы», новеллы «Голубка», монопьесы «Контрабас» и других его произведений. 


Социокультурная ситуация в Восточной Германии. Возвращение писателей-эмигрантов и их участие в немецкой  духовной жизни (Б. Брехт, И.Р. Бехер, А. Зегерс и др.). Создание Kультурбунда. Первый съезд  немецких писателей. 

Общая характеристика литературы ГДР. Проблема периодизации литературного процесса. Литература и идеология в ГДР; феномен социалистического реализма. Потери и обретения восточнонемецкой литературы.


Поэзия ГДР. Немецкая и мировая литературная традиция в поэзии ГДР. Эстетическое новаторство немецких художников слова. Переводческая деятельность поэтов ГДР. Социально-политическая, философская и нравственная проблематика поэзии Иоганнеса Бобровского, Луи Фюрнберга, Эриха Арендта, Георга Маурера, Стефана Хермлина, Уве Бергера, Гюнтера Кунерта, Эльке Эрб, Райнера Кирша, Сары Кирш и др. 


Тема фашизма и Второй мировой войны в литературе ГДР. Общее и особенное в трактовке военной тематики писателями ГДР и ФРГ. Содержательное и жанрово-стилевое развитие литературы о войне. Тема фашизма и войны в новеллах Франца Фюмана. Романы о «непотерянном поколении» Макса Вальтера Шульца «Мы не пыль на ветру», Дитера Нолля «Приключения Вернера Хольта», Германа Канта «Остановка в пути» и др. Иоганнес Бобровский, славяно-балтийские мотивы в его поэзии и прозе. Бобровский и христианско-просветительская культурная традиция.


Миф и современность в литературе ГДР. Новелла «Кассандра» и роман «Медея» Кристы Вольф. «Кассандра» Г.Э. Носсака и «Кассандра» К. Вольф: общее и особенное в интерпретации античных образов и сюжетов. Художественное осмысление чернобыльской катастрофы в новелле К. Вольф «Авария: Хроника одного дня». Творчество Юрия Брезана, интерпретация народной легенды о Крабате в его философско-фантастическом романе «Крабат, или Преображение мира».


Драматургия ГДР. Творчество Петера Хакса. Пьесы «Амфитрион», «Адам и Ева» и др. Интерпретация античного и библейского материала в произведениях Хакса. «Русский» триптих писателя. Эссе, стихи, сказки Хакса. Драматургическое новаторство Хайнера Мюллера. Синтез жанровых форм в его творчестве. Мюллер и постмодернизм («Гамлет-машина» и др.). Адаптация античных сюжетов и образов, произведений национальной и инонациональной литературы. Мюллер о театре.


Падение Берлинской стены и объединение Германии. Немецкая литература на новом историческом этапе: основные темы, проблемы, тенденции. Творчество классиков современной немецкой литературы (Г. Грасса, З. Ленца, М. Вальзера, К. Вольф, М. Крюгера и др.) после объединения страны. Новое поколение писателей («Nach-Nachkriegsliteratur): Инго Шульце, Томас Бруссиг, Марсель Байер, Владимир Каминер, Юдит Герман и др. Бернхард Шлинк о трагическом прошлом Германии (романы «Чтец», «Возвращение» и др.). Творчество Герты Мюллер, темы человека и диктатуры, самоидентификации личности в ее романах «Сердце-зверь», «Качели дыхания» и др. Поэтика произведений Г. Мюллер.


Австрийская литература второй половины ХХ – начала ХХI века: тенденция к национальной самоидентификации. Общее и особенное в литературном процессе Австрии и Германии. Крупнейшие представители австрийской послевоенной литературы: Хаймито фон Додерер, Томас Бернхард, Эрнст Яндль, Фридерика Майрёкер, Кристоф Рансмайр и др.


Поэзия Пауля Целана, влияние его эстетики на творчество западногерманских авторов. Художественный мир Целана и стилевые поиски в мировой поэзии ХХ в. Книги «Песок из урн», «Память и забвение», «От порога к порогу», «Ничья роза», «Смена дыхания» и др. Центральные концепты в художественной системе Целана.


Творчество Ингеборг Бахман. Бахман и литература ФРГ. Неопозитивизм Людвига Витгенштейна и экзистенциализм Мартина Хайдеггера в художественном сознании Бахман. Поиски «нового языка» в ее поэтических сборниках «Отсроченное время» и «Призыв к Большой Медведице». Проза Бахман.


Проза и драматургия Петера Хандке в контексте немецкоязычной и мировой литературы второй половины ХХ в. Хандке и антироман. Хандке и антидрама. «Разговорные пьесы» Хандке: «Оскорбление публики», «Каспар» и др. Книги эссе Хандке. Художественная эволюция писателя. Романы «Страх вратаря перед одиннадцатиметровым», «Короткое письмо перед долгим прощанием», «Нет желаний – нет счастья», «Женщина-левша», тетралогия «Медленное возвращение домой». Проблема жанрово-стилевой идентификации произведений Хандке. Хандке и постмодернизм. Пьесы Хандке конца ХХ в. (хореодрама «Время, когда мы ничего друг о друге не знали» и др.). Проза Хандке на рубеже ХХ–ХХ1 вв.: в поисках нового художественного языка. Книга «Дон Жуан»: проблемы жанра и стиля, расширение понятия донжуанизма, особенности архитектоники. 


Эстетическая палитра Эльфриды Елинек. Проблематика и поэтика романов и пьес Елинек. Традиция и эксперимент в романе «Пианистка». Елинек о литературном творчестве.


Общекультурная ситуация в Швейцарии во второй половине ХХ в. Феномен швейцарской немецкой литературы.


Творчество Макса Фриша. Пьесы-параболы Фриша, принцип игры в их поэтике («Опять они поют: Пьеса-реквием», «Дон Жуан, или Любовь к геометрии», «Биография: Игра» и др.). Фриш и «эпический театр» Брехта. Романы «Штиллер», «Homo faber», «Назову себя Гантенбайн», их проблематика и поэтика. Художественные особенности романов Фриша «Монток» и «Человек появляется в эпоху голоцена». Жанр дневника у Фриша.
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ИТАЛЬЯНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

Содержание

ИСТОРИЯ ИТАЛЬЯНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ V – XIV ВЕКОВ
Формирование итальянской национальной литературы. Общая характеристика средневековой культуры и литературы в Италии. Романские литературы на территории Италии. Культура и литература Италии в XIII веке.
Творчество Франциска Ассизского. «Песнь о Солнце» как первый поэтический текст на вольгаре.
Лирическая поэзия на вольгаре в XIII веке. Сицилийская поэтическая школа, ее крупнейшие представители (Пьер делле Винье; Ринальдо д’Аквино). Чело д’Алькамо и пародия на куртуазную лирику. Гвидо д’Ареццо и сикуло-тосканские поэты. Рустико Филиппи. Общая характеристика «сладостного нового стиля». Особенности поэтики Гвидо Гвиницелли. Мировоззрение и творчество Гвидо Кавальканти. Чино да Пистойя и младшие «стильновисты». Особенности творчества Фольгоре да Сан Джиминьяно.
Основные черты раннего творчества Данте Алигьери. Основные моменты биографии. Беатриче и «Новая жизнь». Участие в общественной жизни города. Поэтические произведения периода изгнания. Трактаты и эпистолы. 
«Комедия» Данте как многоуровневое произведение. Смысл названия и структура поэмы. Интерпретация, миросозерцание, аллегория, основные персонажи. Философская, космогоническая и теологическая системы в поэме. История и политика в поэме. Данте как поэт-персонаж. Изобразительные приемы в произведении. Создание нового поэтического языка.

Франческо Петрарка как предвестник Возрождения. Жизненный путь. Мировоззрение Петрарки. Эпистолярные собрания. Роль латыни в творчестве Петрарки. Стихотворные произведения и проза на латыни.

Композиция, язык и стиль «Канцоньере» Франческо Петрарки. Образ Лауры. Ключевые стихотворения «Канцоньере».

Жанровое разнообразие в творчестве Джованни Боккаччо. Жизненный путь Боккаччо. Мировоззрение писателя. Произведения неаполитанского периода. Творчество флорентийского периода. «Элегия донны Фьямметты» как первый психологический роман в итальянской литературе. Поэзия и трактаты на латыни. «Жизнь Данте». «Ворон».
Поэтика «Декамерона» Джованни Боккаччо. Композиция. Жанровые особенности. Роль авторских отступлений. Группа рассказчиков и ее функция. Тематика новелл. Повествовательные приемы. Традиция и новаторство в «Декамероне». Значение произведения в истории итальянской и европейской литературы. Значение творчества Боккаччо. 

ИСТОРИЯ ИТАЛЬЯНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ XV ВЕКА
Общая характеристика итальянской литературы XV века Литература и культура синьорий. Концепции Возрождения. Вопрос о хронологических рамках Возрождения. Центры культуры в Италии в 15 в. Развитие литературы на вольгаре с 1370 до 1470 гг. Творчество Франко Саккетти. Сборник «Триста новелл». Проза Тосканы. Развитие религиозной литературы. Лирическая поэзия. «Рифмы» Буркьелло.
Идейно-тематические и жанровые особенности литературы итальянского гуманизма. Концепция гуманизма. Общие черты гуманистической литературы. Флорентийский гуманизм и его особенности. Мировоззрение и творчество Поджо Браччолини. Гуманизм в Северной и Южной Италии. Гуманизм в Римской курии. «Критическая филология» Лоренцо Валлы. Литературное творчество Леона Баттисты Альберти.
Развитие гуманизма: переход от гражданского гуманизма к неоплатонизму. «Смиренная философия» Марсилио Фичино.
Развитие рыцарской поэмы в литературе XV века. Жизнь и творчество Луиджи Пульчи. Поэма Пульчи «Морганте». Художественные особенности поэмы. Основные моменты биографии Маттео Боярдо. Традиция и новаторство в поэме «Влюбленный Орландо».
Жанровое разнообразие в творчестве Лоренцо де Медичи. Периодизация творчества. Комическая поэма «Ненча из Барберино». Традиции Данте, Петрарки и стильновистов в книге стихотворений «Комментарии к некоторым моим сонетам» (1481). Особенности трактовки темы любви в лирике Лоренцо де Медичи. Мифологизм эклог Лоренцо де Медичи. Новаторство лауд и карнавальных песен Лоренцо де Медичи «Триумф Вакха и Ариадны». «Священное представление о святых Иоанне и Павле» как образец религиозной литературы.
Особенности творчества Анджело Полициано и его роль в развитии литературы на volgare. Поэма «Стансы на турнир» как самое значительное произведение литературы на вольгаре в XV в. Особенности поэтики «Сказания об Орфее».
Художественные особенности арагонской литературы. Светский гуманизм в творчестве Джованни Понтано. Жизнь и творчество Якопо Саннадзаро. «Аркадия» как модель европейской пасторальной литературы. Судьба и творчество Микеле Марулло Тарканиоты.
Мировоззрение и творчество Никколо Макьявелли. Эпистолярное наследие писателя. Произведения периода канцлерства. Трактат «Государь». «Речи». Макьявелли – писатель (поэтические произведения, «Бельфагор-архидьявол»). Комическое в творчестве Макьявелли. «Искусство ведения войны» и последние политические произведения. «История Флоренции». 

ИСТОРИЯ ИТАЛЬЯНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ XVI ВЕКА
Общая характеристика итальянской литературы и культуры. Культурно-историческая ситуация в Италии в XVI в. Основные этапы развития итальянской литературы XVI в. Становления классицизма и маньеризма в Италии XVI в. Основные антиклассицистские тенденции в литературе. Система жанров в итальянской литературе XVI в.

Классицизм в итальянской литературе XVI века. Эволюция идей гуманизма в период Зрелого Возрождения. Трактаты по поэтике Лудовико Кастельветро, Пьетро Бембо, Джан Джорджо Триссино, Клаудио Толомеи.
«Рассуждения в прозе о народном языке» П. Бембо. «Книга о придворном» Бальдассара Кастильоне. Эстетико-эстетические идеалы в трактате «Галатео» Джованни делла Каза.
Петраркизм как основная модель классицизма. Эстетические основания и своеобразие поэтических установок петраркизма. Реализация поэтики петраркизма в творчестве Пьетро Бембо, Джованни делла Каза, Луиджи Тансилло, Галеаццо ди Тарсиа, Франческо Марии Мольцы.
Творчество Лудовико Ариосто. Основные этапы жизненного и творческого пути Л. Ариосто. Поэма «Неистовый Орландо» – новый шаг в разработке рыцарской тематики в итальянской литературе.

Многоязычие и антиклассицизм в итальянской литературе XVI века. 

Основные этапы жизни и творчества Теофило Фоленго. Поэмы «Маккаронеа» и «Бальдус». Творчество Анджело Беолько: сочетание традиций гуманистической культуры и жанров народного театра. Особенности изображения крестьянского мира в диалогах «Москетта» и «Билора». 
Развитие драматургии в литературе XVI века. Влияние гуманистической традиции на развитие театра. Аристотелизм в интерпретации Лодовико Кастельветро. «Софонисба» Джан Джорджо Триссино как первый образец классицисткой трагедии. Становление комедии положений в творчестве Никколо Макиавелли. Особенности комедийного жанра Бернардо Довици да Биббиена, Антон Франческо Граццини, Джованни Мария Чекки.
Специфика музыкальной драмы в XVI в. Жанрово-стилевое новаторство пасторальной драмы «Аминта» Торквато Тассо. Развитие пасторального жанра в «Доверчивом пастухе» Баттисты Гварини.
Театральная жизнь Сиены XVI века. Деятельность «Сообщества неотесанных». Драматургическое творчество Пьетро Фортини, Алессандро Пикколомини. Сочетание традиций народной и придворной культуры в анонимной комедии «Венецианка».
Комедия дель арте: культурно-исторические предпосылки возникновения, основные принципы сценической постановки. Виды и функции масок. Влияние комедии дель арте литературную традицию.
Развитие новеллы и ее жанровые особенности. Творчество флорентийских писателей Аньоло Фиренцуола, Якопо Нарди, Луиджи Аламанни, Донато Джаннотти. Специфика новеллистики сиенских авторов (Пьетро Фортини, Алессандро Пикколомини).
Развитие биографического жанра в «Жизнеописаниях знаменитейших художников, ваятелей и зодчих» Джорджо Вазари. «Жизнь» Бенвенуто Челлини как первая европейская автобиография Нового времени.
Творчество Торквато Тассо: проблема художественного метода. Влияние Контрреформации на мировоззрение поэта. Основные тендении развития лирики Тассо. Черты пасторали в драме «Аминта». «Освобожденный Иерусалим»: генезис,  жанровое, идейно-тематическое и стилевое своеобразие поэмы.. Черты маньеризма в произведении. Система персонажей. Эволюция взглядов Т. Тассо и их преломление во второй редакции поэмы («Завоеванный Иерусалим»).

ИСТОРИЯ ИТАЛЬЯНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ XVII ВЕКА
Специфика историко-культурной ситуации в Италии. Периодизация литературы XVII века. Специфика основных направлений XVII в. в итальянской литературе.
Развитие литературы на диалекте в XVII веке. Барочная стилистика в творчестве Джамбаттисты Базиле. Становление жанра литературной сказки в сборнике «Сказка сказок, или Забава для малюток». Творчество Джулио Чезаре Кроче: жанрово-тематическое и стилевое своеобразие «Хитроумных проделок Бертольдо» и «Приятных и смешных проказ Бертольдино, сынка некогда остроумного Бертольдо».
Джамбаттиста Марино: жизненный и творческий путь. Особенности мировоззрения и творческая индивидуальность поэта. Отражение эстетики барокко в малых лирических жанрах Дж. Марино. Слияние традиций петраркистской и барочной лирики в сборнике «Лира». Сборник «Муртелоида» как выражение поэтического кредо поэта. Попытки синтеза визуальных искусств и поэзии в сборнике «Галерея». Хвалебная лирика Дж. Марино. Прециозность и сенсуализм в сказочных идиллиях сборника «Волынка» (La Sampogna, 1623). Поэма Дж. Марино «Адонис» как вершина барочной лирики XVII века искусства. Обращение к религиозной тематике на позднем этапе творчества Дж. Марино.

Поэзия маринизма. Старшие и младшие маринисты. Проблема соотношения классицистических  и барочных  тенденций в поэзии маринизма. Проблемно-тематическое и жанрово-стилевое своеобразие лирики маринизма. Концептуальная и религиозная лирика Джироламо Лубрано. Классицистические и барочные тенденции в творчестве Чиро Ди Перса. Поэтика «удивительного» в творчестве Джован Леоне Семпронио. Традиции петраркизма в барочной лирике Джироламо Прети. Гипертрофия черт маринизма в творчестве Клаудио Акиллини.
Специфика барочной лирики в XVII в. за пределами маринизма. Полемика между Академией Праздных (Accademia degli Oziosi) и Академией Разгневанных (Accademia degli Infuriati). Творчество Сальваторе Роза.
Традиции классицизма в итальянской литературе XVII века. Классицизм как художественная система и специфика ее становления в искусстве Италии. Нормативность и система жанров. Полемика «старых» и «новых».
Понятие антимаринизма. Классицистическая лирика Габриэлло  Кьябрерры. Жанровое разнообразие творчества Г. Кьябрерры. Влияние Т. Тассо на раннем этапе творческого пути поэта. Попытка реформы итальянского стихосложения. Анакреонтическая и гражданская лирика: особенности художественной манеры. Традиция мелической поэзии и своеобразие музыкальных канцонетт Г. Кьябрерры. Патриотическая лирика Фульвио Тести. Морально-этическая проблематика в сборниках «Стихотворения» и «Лирические стихотворения». Утверждение гражданских идеалов и индивидуального стоицизма в стансах «Плач Италии».
Становление и развитие научной прозы XVII века. Жизнь и творчество Галилео Галилея. Апология научного прогресса в трактате «Sidereus Nuncius». Жанрово-стилистические особенности прозы Г. Галилея.

Жизненный и творческий путь Томмазо Кампанеллы. Сочетание нового научного и религиозно-мистического сознания в этико-эстетических исканиях писателя. «Город солнца» как образец социально-утопического романа. Религиозная лирика Т. Кампанеллы.

ИСТОРИЯ ИТАЛЬЯНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ XVIII ВЕКА
Ситуация в Италии XVIII века в историко-социальном и культурном контекстах. Культурные центры Италии XVIII века и их роль в литературном процессе. Периодизация литературы XVIII века. Новые культурные коды и преодоление эстетики барокко в искусстве. Просвещение как эпоха и социокультурное движение. Культурно-исторические предпосылки становления Просвещения в Италии. Основные философские, социально-исторические и антропологические концепции Просвещения, получившие распространение в Италии.
Основные художественные направления в итальянской литературе XVIII века. Проблема соотношение барочных, рокайльных и классицистских тенденций в первой половине XVIII века.
Формирование литературной критики и возникновение литературных периодических изданий. Роль публицистики в литературных полемиках XVIII века о путях формирования единой национальной литературы. Литературные академии.
Эстетика и поэтика «Аркадии». Антибарочная направленность и утверждение принципов классицизма в эстетической программе академии. Переосмысление наследия литературы XIII – XVII веков в теории Джованни Марио Крешимбени и Джан Винченцо Гравины. Концепция «хорошего вкуса» Людовико Антонио Муратори и ее значение в формировании эстетики академии Аркадии. Утверждение пасторального типа литературы. Черты рококо в эстетике Аркадии.
Творчество  Дж. В. Гравины и образование Квиринской академии. Отражение этико-эстетических поисков Дж. В. Гравины в теоретических работах «Поэтическое суждение» и «Новые речи».
Основные тенденции в развитии аркадической лирики. Творчество Карло Инноченцо Фругони, Фонтана Кастелли Савьоли и Паоло Ролли как наиболее выдающихся поэтов академии Аркадии.
Эволюция жанра музыкальной драмы в творчестве П. Метастазио. Основные этапы творчества П. Метастазио. Синтез традиций аркадической, рокайльной и классицистической поэтики в его произведениях. Рецепция идей картезианства. Влияние анакреонтической лирики Аркадии и маринизма на раннем этапе творчества. Проявление черт сентиментализма в зрелом творчестве. Основные принципы реформы мелодрамы Метастазио. «Покинутая Дидона» (Didone abbandonata, 1724) как вершина драматургического мастерства Метастазио. Эстетические искания на позднем этапе творчества. Мотивы иррациональности человеческого существования и усиление роли художественной условности в мелодраме «Олимпиада».
Особенности Просвещения в Ломбардии. Академия Преображенных (Accademia deu Trasformati) и переоткрытие наследия Античности. Образование Кулачной академии (Accademia dei Pugni) и «Кофейни» (Il Caffè). Деятельность Пьетро Верри. Алессандро Верри: дидактизм и критика крайних проявлений деятельности просветителей; предвосхищение тем и образов преромантизма в его творчестве.  Чезаре Беккариа и развитие теории общественного договора в работе «О преступлениях и наказаниях».
Особенности Просвещения в Венето. Распространение публицистики и печати и деятельность Гаспаро Гоцци. Памфлеты и литературная критика. Творчество Джузеппе Баретти. «Литературный бич» и критика культуры. Утверждение необходимости «полезного искусства». Новое видение истории как цивилизационного процесса в творчестве Саверио Беттинелли. Популяризация идей Просвещения в творчестве Франческо Альгаротти. «Путешествия в Россию» как попытка обогатить жанр книги путешествий философской, социально-бытовой и политической проблематиками.
Театральная жизнь Италии XVIII века. Творчество Карло Гольдони. Переходный характер комедии «Любезная дама». Отход от масок и импровизации. Жанровое разнообразие драматических произведений Гольдони.
Годы сотрудничества с театром Сант Анджело. «Комический театр» как сценический манифест театральной реформы Гольдони. Реализация реформы в шедеврах театра К. Гольдони («Трактирщица», «Памела», «Феодал»). Разработка комедий характера. Полемики вокруг творчества комедиографа. Обращение к опыту европейской культуры в комедиях «Английский философ» и «Голландский врач». Ансамблевые комедии. Язык как способ речевой характеристики персонажей. Усиление сатирического пафоса и дифференциация социальных типов в комедиях «Деревенщины» и «Кьоджинские перепалки». Парижский период творчества. «Мемуары» как последний шедевр Гольдони.
Творчество Карло Гоцци и академия Гранеллески. Полемические произведения Гоцци. Особенности жанра театральной сказки. Преломление традиции комедии дель арте в пьесах Гоцци. Сатирическое мастерство драматурга. Особенности отражения венецианской действительности в «Бесполезных воспоминаниях».

Творчество Витторио Альфьери. Трактаты «О тирании» и «О государе и литературе». Проблема тираноборчества и свободы личности. Концепция литературного творчества и место жанра трагедии в эстетических воззрениях Альфьери. Система трагического в произведениях В. Альфьери. Эстетика неоклассицизма и черты преромантизма в трагедиях. «Саул» и «Мирра» как две модели неоклассицистического конфликта. Политические комедии. Альфьери и Французская революция.
Лирика эпохи Просвещения. Усиление рокайльных черт в творчестве поздних аркадистов (Джованни Мели, Лудовико Савиоли). Становление эстетики неоклассицизма в Италии. Вопрос о преромантизме в итальянской лирике. Сенсуализм и просветительский рационализм как философское основание эстетических взглядов поэтов второй половины XVIII века.
Творчество Джузеппе Парини. «Диалог о благородстве» как манифест этико-эстетических воззрений Парини. Основные идеи ломбардского Просвещения в рецепции автора и возникновение замысла поэмы «День». Особенности архитектоники. Дидактико-сатирическая направленность произведения. Влияние сенсуализма на проблематику произведения. Классицистические и рокайльные черты в поэме. Проблематика и эволющия творческого метода в «Книге Од» Парини. Шедевры неоклассицистской поэзии «Дар», «К Сильвии» и «К музе». 

ИСТОРИЯ ИТАЛЬЯНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ XIX ВЕКА
Общая характеристика историко-культурного процесса в Италии XIX века. Общеевропейские тенденции политического и культурного развития. Эпоха австрийского и наполеоновского правления. Национально-освободительное движение. Периодизация итальянской литературы XIX века.

Художественные методы и школы: неоклассицизм, романтизм, реализм, натурализм, веризм. Система родов и жанров в итальянской литературе XIX века. Философские парадигмы XIX века и их влияние на развитие итальянской литературы.

Вопрос о романтизме в итальянской литературе XIX века. Полемика классицистов и романтиков. Статья Жермены де Сталь «О пользе и манере переводов».

Жанр романа в итальянской литературе XIX века. Предпосылки возникновения жанра романа в итальянской литературе. Жанровые разновидности итальянского романа XIX века, их особенности и авторы.

Идейно-тематическое и художественное своеобразие творчества Уго Фосколо. Мировоззрение и «мифы» Уго Фосколо. «Последние письма Якопо Ортиса» как первый итальянский эпистолярный роман. «Оды» Уго Фосколо как гимны красоте. Поэтика «Сонетов» Уго Фосколо. Художественное своеобразие песни «Гробницы». Поэметто «Грации» как вершина поэзии Уго Фосколо. Переводческая деятельность Уго Фосколо. Литературные автопортреты Уго Фосколо. Синтез творческого метода. 

Новое видение истории в драматургии Алессандро Мандзони. Авторская интерпретация исторических событий в трагедиях «Граф Карманьола» и «Адельгиз».

«Обрученные» как первый исторический роман в итальянской литературе. Генезис и история создания романа «Обрученные». Основные редакции романа. Традиции и новизна романа. Система персонажей «Обрученных». Образ итальянского народа в романе. Особенности языка романа. Традиции Вальтера Скотта и новаторство романа Алессандро Мандзони.

Особенности художественного метода Джакомо Леопарди. Периодизация творчества Джакомо Леопарди. Мировоззрение и эволюция философских взглядов писателя: от исторического пессимизма к «мировой скорби». Жанровое многообразие творческого наследия Джакомо Леопарди. Участие Джакомо Леопарди в полемике классицистов и романтиков: «Размышления одного итальянца о романтической поэзии». Философская проза Джакомо Леопарди.

Философская лирика Джакомо Леопарди. Этапы создания сборника «Песни». Жанровое и художественное своеобразие сборника.

Традиции и новаторство в поэзии Джозуэ Кардуччи. Особенности жизненного и творческого пути. «Гимн Сатане» как программное произведение поэта. Основные мотивы и художественные особенности сборников «Ямбы и эподы», «Новые рифмы», «Варварские оды», «Рифмы и ритмы».

Эстетика и поэтика «Скапильятуры». Особенности мировоззрения и творческое новаторство основных представителей Скапильятуры (Эмилио Прага, Арриго Боито, Джованни Камерана, Иджинио Уго Таркетти, Карло Досси).

Веризм и его основные представители. Влияние французского натурализма на итальянскую литературную традицию. Луиджи Капуана как теоретик веризма. Художественные особенности, тематика и проблематика романа Федерико де Роберто «Вице-короли». Периодизация творчества Джованни Верги. Цикл «Побежденные».

Веризм и психологизм в творчестве Грации Деледды.

ИСТОРИЯ ИТАЛЬЯНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ ПЕРВОЙ ПОЛОВИНЫ XX ВЕКА
Италия в экономико-политическом и культурно-историческом контексте. Основные подходы к периодизации литературного процесса данного времени. Основные тенденции в развитии литературы.
Основные научно-философские концепции конца XIX – начала  XX веков во взаимосвязи с литературным процессом: Бенедетто Кроче, Джованни Джентиле, Антонио Грамши.
Специфика итальянского декаданса в контексте западноевропейской культуры.
Творчество Джованни Пасколи: этапы творчества. Эстетические трактат «Дитя» как манифест итальянского символизма. Идейно-тематическое и стилевое своеобразие сборников «Тамариск», «Первые малые поэмы», «Песни Кaстельвеккьо». Актуализация эстетики классицизма в сборниках «Пиршественные поэмы», «Оды и гимны», «Новые малые поэмы». Гражданский пафос в поздней лирике поэта.
Творчество Габриэле Д’Аннунцио. Проблема метода и стиля на различных этапах его творчества. Преодоление кардучианской поэтики в ранних произведениях. Увлечение эстетизмом и создание мифа поэта-трибуна. Особенности реализации принципов эстетизма в сборниках «Стихотворная интермедия», «Изотео» и «Химера». Разочарованность в идеалах эстетизма и формирование эстетики «добрых чувств». Символизм и художественный универсализм «Песен моря, небес, земли и героев». Апология страстей и жизненной силы в новеллистике Д'Аннунцио. Тема магии искусства и болезненности рафинированной личности в драмах «Дочь Иорио» и «Федра». Поэтика романов. «Ночной» период творчества.
«Сумеречная поэзия» как реакция на этико-эстетические поиски декаданса. Основные темы и мотивы. Особенности поэтики. Творчество Гвидо Гоццано, Серджо Кораццини. Поэтика «сумеречничества» в творчестве Карло Кьявеса, Фаусто Мария Мартини,  Марино Моретти, Нино Оксилья, Карло Валлини.
Особенности итальянского литературного модернизма. Футуризм в Италии. Эстетические программы футуризма и их отражение в «Первом манифесте футуризма», «Техническом манифесте футуристической литературы», «Техническом манифесте футуристической живописи», «Манифесте синтетического футуристического театра» и «Манифесте футуристической сценографии». Творчество Джан Пьеро Лучини как предтечи футуризма. Творчество Филиппо Томмазо Маринетти. Эволюция творческого метода. Творчество Арденго Соффичи. Рецепция опыта французских авангардистов в раннем творчестве. Отказ от иделогии фашизма в послевоенный период творчества. Футуризм в творчестве Паоло Буцци. «Второй футуризм» как попытка возродить течение. Русский и итальянский футуризм: общее и особенное.
Творчество Федериго Тоцци и реалистический роман.
Творчество Итало Звево: эссеистика и романистика. Психологизм и психоанализ в творчестве Итало Звево.
Многогранность творческого гения Луиджи Пиранделло. Философско-эстетические взгляды автора. Философко-эстетическая программа писателя в трактате «Юморизм». Новый историзм и психологизм в прозе Пиранделло. Традиции веризма в новеллистике и раннем романе «Лишняя». Образ Сицилии и «маленького человека» в сборнике «Новеллы на год». Концепция маски, расщепления личности в романах «Покойный Маттия Паскаль» и «Один, никто, сто тысяч». Проблема ложных ценностей и крушения иллюзий в романе «Старики и молодежь». Драматургия Л. Пиранделло в контексте европейской новой драмы. Морально-этическая и социально-общественная проблематика в пьесе «Шесть персонажей в поисках автора». Трагедия «Генрих IV». Драматическая парабола «Так и есть (если вам кажется)».
Специфика литературы итальянского Сопротивления. Публикация антологии авторов ХХ века «Американка». Социально-нравственная проблематика романа «Трое рабочих» Карло Бернари. Роман Коррадо Альваро «Люди Аспромонте». Тема крестьянства в романах Инняцио Силоне «Фонтамара», «Хлеб и вино» и «Зерно под снегом». Образ интеллигента и проблема его отчужденности в обществе, тематическое своеобразие романа Карло Леви «Христос остановился в Эболи». Историческая достоверность и внимание к детали в романах Франческо Йовине «Империя в провинции» и «Земли Сакраменто».
Поэзия герметизма. Понятие «герметизм» как типа культуры и художественного течения. Основные черты эстетики герметизма. Художественный код в системе герметизма. Мифотворчество и иррационализм в поэзии герметизма. Деятельность журнала «Кампо ди Марте» как официального печатного органа флорентийских герметиков.
Творчество Сальваторе  Квазимодо. Периодизация творчества. Эстетика герметизма в сборниках «Воды и земли», «Приглушенный гобой». Обращение к литературной традиции в сборниках «День за днем», «Жизнь не сон» и «Дать и обладать».
Любовно-сентиментальная лирика Альфонсо Гатто. Сборники «Остров» и «Мертв для стран» как важнейшие вехи в становлении герметизма в Италии. Реалистичность изображение опыта войны в сборниках «Жаворонок» и «Любовь к жизни». Жанрово-стилевые особенности сборников «Сила глаз», «Стихотворения» и «История жертв».
Творчество Умберто Сабы. Тема семьи, повседневной жизни, обращение к еврейской культуре в сборнике «Моими глазами». Программное эссе «Что остаётся делать поэтам» (Quello che resta da fare ai poeti, 1959). Отражение военного опыта в сборниках «Военные стихи». «Книги песен».
Уникальный творческий маршрут Джузеппе Унгаретти. Периодизация творчества и эволюция художественного метода. Поэтика «примитивного слова» в сборнике «Погребенный порт». «Радость»: на пути к обновлению метрики. Философская глубина сборника «Чувство времени». Тема войны в сборнике «Боль». Послевоенное творчество Унгаретти: cборники поэзии «Земля обетованная», «Крик и пейзажи», «Записная книжка старика», «Диалог», книга путешествий «Пустыня и после».
Социокультурные изменения в послевоенной литературе. Ангажированная литература. Деятельность журнала «Политекнико». Полемика Э. Витторини и П. Тольятти о путях развития литературы. Неореализм в итальянской литературе и кинематографе.
Отражение военного опыта и падения фашистского режима в произведениях итальянских писателей. Широта и правдивость отражение жизни, стремление преодолеть модели неореализма, смешанная стилистика романов Беппе Фенольо  «Один частный вопрос» и «Партизан Джонни». Тема выживания и сохранения человеческого достоинства в концентрационных лагерях и возвращения в романах Примо Леви «Человек ли это?» и «Передышка».
Начало творческого пути Васко Пратолини. Хоральность, политическая ангажированность раннего романа «Квартал». Сатирическое отражение жизнь городских рабочих кругов в романе «Девчонки из Сан Фредиано». Психологическая глубина и проблематика романа «Хроники бедных влюбленных». Политико-социальная, нравственно-психологическая проблематика, обощающий харатер образов рабочей и буржуазной среды в романе «Метелло».
Роль Элио Витторини в развитии литературного процесса в Италии. Полемика вокруг первого романа «Красная квоздика». Образ Юга в романе «Разговор на Сицилии». Тема Сопротивления в романе «Люди и нелюди».
Творчество Чезаре Павезе. Проблема метода Павезе. Отражение мировоззренческих особенностей писателя в «Умение жить. Дневник 1935 - 1950». Тема морального разложения общества и стилевой экспрессионизм в романе «Твои края». Мифологизация повседневной жизни в романе «Луна и костры». Социально-бытовой роман «Товарищ». Тема одиночества и эфимерности счастья в повести «Прекрасное лето». Поэзия Павезе. Сборник «Работать утомительно» как образец неореалистической поэзии. Любовно-философская лирика в сборнике «Придет смерть, и у нее будут твои глаза».
Творчество Итало Кальвино в рамках эстетики неореализма. Вступительная статья к роману «Тропа паучьих гнезд» как манифест неореализма в литературе. Сочетание элементов исторического, социально-бытового и романа становления. Тема войны и разрушения гуманистических ценностей в период потрясений. Специфика психологизма и структуры образов. Особенности повествовательной техники. Эволюция метода в сборнике рассказов «Последним прилетает ворон».
Эволюция творческого метода в прозе Альберто Моравиа. Социально-бытовой роман «Равнодушные». Сборник рассказов «Прекрасная жизнь» как продолжение традиций реализма. А. Моравиа как ярчайший представитель литературы неореализма.
Нереалистические тенденции в первой половине ХХ в. Магический реализм в Италии. Деятельность журнала «Новеченто». Творчество Массимо Бонтемпелли. Преодоление эстетики футуризма в сборнике эссе «Приключение ХХ века». Диалектика ирреального и повседневного в прозаических произведениях «Шахматная доска перед зеркалом», «Последняя Ева», «Жизнь и смерть Адрии и ее детей».
Экспериментальная проза Карло Эмилио Гадды. Сочетание эстетики магического реализма и сюрреализма в творчестве Альберто Савиньо и Антонио Дельфини.
Особенности творческого метода Дино Буццати. Жанровое и стилевое разнообразие начального периода творчества (30–40-е гг.).
Начало творческого пути Томмазо Ландольфи. Проблема творческого метода Ландольфи. Сборники рассказов «Тараканье море и другие истории», «Лунный камень», «Королева раков». 

ИСТОРИЯ ИТАЛЬЯНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ ВТОРОЙ ПОЛОВИНЫ XX ВЕКА
Общая характеристика итальянской литературы и культуры второй половины XX века. Экономическая и политическая ситуация в 50-90-е гг. XX в. Новые реалии культуры и общественной жизни. Основные черты и персоналии литературного процесса в Италии 2-й половины XX века.
Жизненный и творческий путь Эудженио Монтале. Э. Монтале и герметизм. Поэтика «объективного коррелята» в сборнике «Обстоятельства». Жанровые и стилистические особенности сборников Монтале 40-70-х гг. (Finisterre, 1943, La bufera e altro, 1956, Satura, 1971).
Неоавангард в итальянской литературе середины XX века. Культурно-исторические условия возникновения неоавангарда в начале 60-х гг. Эстетика неоавангарда. «Группа 63».
Реализм в итальянской литературе XX века. Пути развития реалистической прозы.
Развитие драматургии в литературе XX века. Традиции фарсового площадного театра в драматургии Дарио Фо. Рецепция творчества Луиджи Пиранделло и традиции неаполитанского диалектального театра в драматургии Эдоардо де Филиппо). Гуманистический театр Джузеппе Патрони Гриффи. Полемический театр Франко Брузати.
Своеобразие литературного творчества Пьера Паоло Пазолини. Жанрово-тематическое своеобразие романов Пазолини «Шпана» и «Жестокая жизнь». Особенности языка и образного строя поэзии Пазолини. 
Итало Кальвино как предшественник литературы постмодернизма. Метаморфозы фантастического и сказочного в прозе Кальвино (трилогия «Наши предки). И. Кальвино и постструктурализм. Комбинаторная литература (сборник «Невидимые города»; роман «Замок скрестившихся судеб»). Поэтика постмодернизма в романе «Если однажды зимней ночью путник».
Становление жанра постмодернистского романа в творчестве Умберто Эко. Романы «Имя розы», «Маятник Фуко», «Остров накануне», «Баудолино». Техника коллажа в романе «Тайное пламя королевы Лоаны».
Постмодернизм в итальянской литературе. Творческие искания Луиджи Малербы. Становление постмодернистского романа в творчестве Умберто Эко. Эстетика постмодернизма в позднем творчестве Антонио Табукки.
Итальянская женская проза XX века. Роль и место женской прозы в литературном процессе XX века. Романы Эльзы Моранте «Остров Артура» и «История». Проблематика романов Дачи Мараини. Журналистская и писательская деятельность Орианы Фаллачи.
Молодежная литература 1980-1990 гг. Пьер-Витторио Тонделли и «молодые каннибалы». Творчество Джузеппе Куликкья.
Эволюция прозы Алессандро Барикко. Основные моменты жизненного и творческого пути Алессандро Барикко: романы «Море-океан», «Шелк», «Такая история».
Черты интеллектуального романа в прозе Роберто Котронео. Основные факты жизненного и творческого пути Роберто Котронео. Романы «Presto con fuoco» и «На бесконечное мгновение я забыл свое имя».
Эстетика и поэтика романов Антонио Табукки. Жизненный и творческий путь Антонио Табукки. Антонио Табукки и Португалия. Творчество Антонио Табукки 90-х годов XX века — начала XXI века (романы «Становится всё позднее», «Тристан умирает», «Утверждает Перейра» и «Быстрое старение времени»).
Основные тенденции литературного развития Италии начала ХХI века. Отражение проблем современного общества в творчестве Никколо Амманити. Особенности художественной интерпретации прошлого в романе Сандро Веронези «Сила прошлого». Исторический роман Алессандро Барберо «Русский роман». Картина современной Италии в романе Роберто Савиано «Гоморра».
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АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

Содержание

АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА ЭПОХИ СРЕДНЕВЕКОВЬЯ.

Англо-саксонский период в истории английской литературы: фольклорная и письменная традиции. Литературные языки. Поэзия и проза. Основные группы памятников. Проблема авторства. Народно-эпическая литература. Принципы англо-саксонского стихосложения. Типология древнейших жанров: свадебные, застольные, военные, рабочие песни, погребальные плачи. Диалогический характер англо-саксонских эпиталам (brydleap). Загадки. Малые фольклорные жанры. Героические песни, «элегии» и поэмы: общая характеристика. Особенности эпического художественного мышления. Произведения лиро-эпического характера. Ранние стихотворения. Проблема жанровых дефиниций. «Песнь о Беовульфе» (Lay of Beowulf) – английский национальный героический эпос. История создания, записи и «открытия» памятника. Жанр произведения. Композиция и система образов. Соотношение мифологического и исторического локусов, христианских и языческих мотивов в поэме. Совершенство поэтической формы, особенности средств художественной выразительности. «Песнь о Беовульфе» и авторская англо-саксонская поэзия: влияние эстетики, прямые текстуальные заимствования. Отражение категориальной парадигмы языческого сознания в «Англо-саксонской рунической поэме» (Anglo-Saxon Rune poem): онтология, этика, эстетика. Христианизация англо-саксов и становление латиноязычной литературной традиции. Клерикальные и светские жанры; общеевропейские тенденции и местные особенности. Основные группы памятников. Литературно-просветительская деятельность Беды Достопочтенного (673–735): экзегетические, риторико-грамматические, натурфилософские, исторические, агиографические работы. Каролингское возрождение  и Британия. Авторская литература на англо-саксонских диалектах. Кэдмон (Caedmon) – первый христианский англоязычный автор. Мифологизация образа поэта; произведения, приписывавшиеся ему. Жанровая специфика «Гимна Кэдмона». Аллитерационные переложения библейских текстов. Зарождение англоязычной прозы: клерикальные и светские жанры. Проповеди, теологические трактаты, хроники, законы, учебники; оригинальные тексты и переводы. Ранние нарративные модели. Агиографическая и профетическая проза. Англо-нормандский период в истории английской литературы.

Латиноязычная поэзия. От хроники к роману: творчество Гальфрида Монмутского. Сочетание элементов документальной и художественной прозы. Изменение характера нарративности. Интерпретация и развитие заимствованных образов. Проблема прототипов. Принцип «додумывания» истории. Элементы литературной мистификации. Фактографический характер рецепции фикциональных построений Гальфрида в системе английской культуры. Апокалиптический локус «Пророчеств Мерлина» (Prophetiae Merlini, 1133?). «История бриттов» (Historia Britonum) и «Жизнь Мерлина» (Vita Merlini, 1150?) как источники сюжетно-персонажных заимствований рыцарских романов «бретонского» цикла. Артур, Мерлин. Леир. Гальфрид и становление английского национального мономифа. Литература на старофранцузском языке. Провал попыток укоренения в Англии провансальской литературной традиции. Проблема национально-культурной идентификации франкоязычных авторов. Концепция единого франко-английского литературного пространства: pro et contra. Типология английского рыцарского романа, основные этапы эволюции жанра. Сhansons de geste в Англии. Романы-хроники, любовные, авантюрно-фантастические, сатирические рыцарские романы. Куртуазная философия и эстетика. Основные циклы рыцарских романов. Вариативность сюжетно-фабульных структур. Языковая стилистика. Творчество Марии Французской (Marie de France) и его воздействие на развитие куртуазной литературы. Бретонские лэ (lais), басни, религиозные тексты. Англо-нормандские обработки легенды о Тристане и Изольде; многообразие литературных версий. «Жимолость» и романы Тома (Thomas) и Беруля (Beroul). Литература на средне-саксонском языке. Литература на староанглийском языке. Жанр поэмы-диспута: философско-эстетическая проблематика, дидактическая направленность, аллегорический характер. Диалогический характер повествования. «Сова и соловей» (The Owl and the Nightingale,1220?), «Дрозд и соловей» (The Thrush and the Nightingale). Отражение секуляризационных тенденций. Расцвет английской мистической литературы. «Шестнадцать откровений Божественной любви» (Sixteen of the Revelations of Divine Love, 1393?) Юлианы Норвичской (Julian of Norwich, 1342–1416?) – первая книга, написанная женщиной на английском языке. Феномен английского аллитерационного возрождения, его истоки. Мифологема «золотого века рыцарства» и попытки ее культурной проекции в современность. «Сэр Гавейн и зеленый рыцарь» (Sir Gawayne and the Grene Knight, 1362?) – лучший стихотворный рыцарский роман в истории английской литературы. Художественные функции мотива обезглавливания. 

Предвозрождение  

Соотношение традиций средневековой культуры и предренессансных тенденций в творчестве крупнейших авторов второй половины XIV века. Перераспределение функций латыни, французского и английского языков в системе культуры. Становление английского стихосложения нового типа.Аллегорическая поэма Уильяма Ленгленда «Видение о Петре Пахаре» (1362). Разнонаправленность творчества Чосера: предренессансные и мидиевизационные тенденции. Религиозно-философские взгляды поэта: Чосер и Уиклиф, Чосер и Боэций, Чосер и Данте. Роль Чосера в формировании современного английского литературного языка. «Кентерберийские рассказы» (1400) как особый литературный феномен. Предренессансное переосмысление средневековой культуры. Многообразие источников использованных сюжетов. «Следы» апроприированных средневековых жанров. Использование художественных открытий Данте и Боккаччо. «Кентерберийские рассказы» и «Декамерон»: сходство и отличия. Проблема художественного метода позднего Чосера. Концепция «предренессансного реализма». Творчество Джона Гауэра (1330?–1408) как итог развития английской трехъязычной литературы. Куртуазная лирика: баллады, «мадригалы», послания. Морально-этическая проблематика франкоязычной поэмы «Зерцало человеческое» (Mirour de l’omme, 1377?). Система ценностей феодального общества и ортодоксального христианства в латиноязычной поэме «Глас Вопиющего» (Vox Clamantis, 1382). «Элегический дистих» Гауэра. Предренессансные идейно-эстетические поиски Гауэра: поэма «Исповедь влюбленного» (Confessio Amantis, 1390). Дидактическая интерпретация куртуазной традиции. Гауэр и Боккаччо. Гауэр и Чосер. 

Театральная полемика XIV-XV вв. «Трактат о представлении мираклей» (A Treatise of Miraclis Pleyinge). Светская и клерикальная модели развития драматургии. Моралите.

АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА ЭПОХИ ВОЗРОЖДЕНИЯ.
Социально-исторические и философско-эстетические истоки. Периодизация. Роль Оксфордского университета в развитии английского гуманизма. «Оксфордский гуманизм». Античные истоки жанра утопии (Платон «Государство»). Традиции античной риторики в повествовательной манере Мора. Тематическая близость эпиграмм Мора и его романа. Т. Мор – основоположник жанра утопии и антиутопии в европейской литературе.  «Национальный» гуманизм и становление английского литературного языка в XVI веке. Придворная поэзия эпохи раннего Возрождения в Англии. Томас Уайетт (Thomas Wyatt, 1503?-1542) и Генри Говард граф Сарри (Henry Howard, Earl of Surrey, 1517?-1547) – у истоков английской ренессансной лирики. Этапы реформы жанра сонета в английской поэзии (изменение строфики и рифмовки классического сонета Ф. Петрарки). Поэтическое своеобразие сонетов Т. Уайетта (драматизм лирической темы; «сонетный ключ»). Открытие «шекспировской» формы сонета, создание ренессансно-куртуазного идеала поэта, ученого, воина в лирике Г.Г. Сарри. Высокое Возрождение в Англии. «Защита поэзии» (1595) Ф. Сидни – первая английская поэтика, манифест ренессансной поэзии в Англии. Стилевое новаторство лирики Сидни. Поэтические школы «Ареопаг» (Areopagus) (Ф. Сидни, Г. Харви, Э. Спенсер, Ф. Гревилл, Э. Дайер) и «Школа Ночи» (The School of Night) (К. Марло, У. Рэли): диалектика идейно-стилевых исканий поэтов-»елизаветинцев». Поэтические открытия Эдмунда Спенсера (Edmund Spenser, 1553-1599). Античный (Феокрит, Бион; «Буколики» Вергилия), итальянский (Баттиста Мантовано), французский (Клеман Маро), английский (Д. Чосер) истоки пасторальной поэмы «Пастушеский календарь» (Shepheardes Calender, 1579). Ироническая критика придворных нравов в сатирической поэме «Возвращение Колина Клаута» (Colin Clout's Come Home Againe, 1595). Сонетный цикл Спенсера Amoretti (Amoretti and Epithalamion, 1595): развитие петраркистской и английской сонетной традиции. Стилевые открытия Спенсера (архаизация поэтической лексики, мелодизм ассонансной строки). Куртуазно-ренессансный и религиозно-этический характер аллегорического эпоса «елизаветинского века» – поэмы «Королева Фей» Спенсера (1590-1596). Сюжетные источники поэмы: евангелическая тематика, «Этика» Аристотеля, рыцарская литература о короле Артуре, поэма Лудовико Ариосто «Неистовый Роланд». Итальяно-французские истоки «спенсеровой строфы»: ее значение в истории английской поэзии. Романы Джона Лили «Эвфуэс, или Анатомия остроумия» (, «Эвфуэс и Англия» и распространение эвфуистической риторической тенденции в галантно-ученой среде гуманистов. «Эвфуизмы» в ранних произведениях Шекспира. Основные этапы развития английской драмы: моралитэ, «школьная драма», «ученая драма», ренессансная драматургия. Национальные особенности общедоступных театров в Англии («Куртина», «Лебедь», «Роза», «Глобус»), их отличие от итальянского рампового театра. Кристофер Марло и английский театр: интеллектуализация монолога, титаническая мощь героев, возвышенный пафос устремления к истине о человеке и мире («aspiring mind»), космическая универсальность метафор, ритмическая связь динамики мысли и пластической выразительности белого стиха (mighty line – «мощный стих»). Предвосхищение «трагического гуманизма», проблема соотношения веры и знания, свободы и власти. «Тамерлан Великий» (Tamburlaine the Great, 1587-88) как трагедия деградации личности на пути к абсолютной власти в эпоху ренессансного индивидуализма. Философская проблематика в «Трагической истории доктора Фауста» (The Tragical History of Doctor Faustus, 1589). Влияние трагедии Марло на поэму Гете «Фауст». Кризис идеологии маккиавелизма в пьесе «Мальтийский еврей» (The Famous Tragedy of the Jew of Malta, 1589). Влияние драматургии Марло на творчество У. Шекспира Этапы творчества и эволюция философско-эстетических взглядов Шекспира. Концепция «великой цепи бытия» и образ мироздания, единство конфликтов бытия и человеческой природы. Синтез средневековой народной и «ученой» гуманистической театральной культуры в творчестве Шекспира. Жанровое своеобразие хроник Шекспира: ренессансная концепция исторического героя. Ренессансная концепция театра в комедиях У. Шекспира. Сюжетная многосоставность комедии-эпиталамы «Сон в летнюю ночь». Карнавально-праздничная стихия в комедиях Шекспира. Значение образов шутов. Ренессансная концепция любви в трагедии Шекспира «Ромео и Джульетта». Сонетный цикл Шекспира. Драматургический конфликт в сонетах Шекспира. Различие ренессансной и неоплатонической концепции любви. Воображаемый спор поэта и друга о предназначении человеческой жизни. Тема поэзии и действительности, времени и вечности, жизни и смерти, верности и предательства в преломлении образов автора, друга и Смуглой Дамы сонетов Шекспира. Преображение героини сонетной лирики Петрарки, Сарри, Ронсара, Сидни в сонетах Шекспира. 
АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА XVII ВЕКА.
Периодизация английской литературы XVII века. Особенности перехода к новой эпохе от позднего английского Возрождения, сложное переплетение маньеристических, барочных и классицистических тенденций на рубеже XVI – XVII вв. Динамика литературных направлений в Англии на протяжении XVII столетия. Английская литература 1590 – 1630-х гг. «Наложение» друг на друга литературных явлений позднего Возрождения и XVII века. Кризис ренессансного сознания в творчестве У. Шекспира. Особенности шекспировской драмы: новое понимание категории трагического в отличие от аристотелевской трактовки, «трагическая вина» героя, усложнение структуры произведения (двойной сюжет, приём «спектакля в спектакле», утроение мотива) и т. д. История интерпретации вечных образов трагедий У. Шекспира в различные литературно-театральные эпохи. Уникальность и характерность мифопоэтического мира драматургии У. Шекспира. Жанровый синкретизм поздних пьес (черты трагикомедии, пасторальной драмы, аллегории, утопии, романтической сказки). Фольклорная основа поздних пьес У. Шекспира. Непреходящее значение У. Шекспира в развитии мировой литературы и культуры. Белорусские и русские переводчики У. Шекспира. У. Шекспир на белорусской и русской сцене. Экранизации шекспировских произведений. Своеобразие художественного мира Б. Джонсона: проблемно-тематическое поле, жанровая специфика, предклассицистические тенденции. Бен Джонсон – основоположник литературных тенденций английского предклассицизма и как создатель комедии нравов. Теория «гумора» (humor) и ее реализация в комедии «Вольпоне, или Лис» (1605). Младшие современники У. Шекспира: Дж. Вебстер, Дж. Форд и др.Общая характеристика зрелого (Джордж Чэпмен, Томас Хейвуд, Томас Деккер, Джон Марстон, Сирил Тернер, Томас Мидлтон, Фрэнсис Бомонт и Джон Флетчер) и позднего (Филип Мэссинджер, Джеймс Шерли) этапов развития английской драмы Возрождения. Выражение кризиса ренессансного гуманизма. Маньеристские и барочные черты. Шекспировские темы и мотивы в творчестве драматургов. Роль шекспировских традиций в становлении литературы нового этапа. Эволюция мировоззрения и поэтической манеры Джона Донна, художественное выражение драматического перехода от гуманизма эпохи Возрождения к теологической концепции мира, к религиозному мироощущению XVII в., от ренессансного реализма к барокко. Духовная поэзия Дж. Донна. Черты барочной поэтики в позднем творчестве Дж. Донна: тема vanitas mundi, интеллектуализация эмоционального переживания, ассоциативность рационально-образного мышления, резкие контрасты, мистические настроения, философичность, аллегоризм, схоластическая сложность, риторичность стиля. Трактовка человека и мира, специфика метафорической образности, экспрессивность стиля, усложненность ритма. Искусство метафоры кончетто (концепта). Поэтико-стилистические открытия Дж. Донна и развитие английской поэзии «метафизиков» в первой половине XVII века: Эдвард Герберт, Джордж Герберт, Генри Воэн, Эндрю Марвелл. Тенденция вводить в поэзию остроумные и замысловатые парадоксы и метафизики как «школа остроумия» (school of wit). Построение стихотворения в виде развёрнутого афоризма. Эмблематический образ странствия в метафизической поэзии XVII века. Роль метафизиков в становлении английской философской лирики. Жанр поэтической молитвы. Сюжетно-композиционное единство сборника Дж. Герберта «Храм» (The Temple, 1633). Значение фигурных стихов «Алтарь» (The Altar, 1597) и «Пасхальные крылья» (Easter Wings, 1599) в архитектонике сборника. Влияние литературных принципов и творчества Б. Джонсона на развитие английской поэзии и лирики «кавалеров» (cavaliers). Социально-политическая и философско-эстетическая основа придворной лирики «племени/сыновей Бена»: Роберта Геррика, Томаса Кэрью, Ричарда Лавлейса, Джона Саклинга; Абрахама Каули; Эндрю Марвелла, Ричарда Крэшоу. Плеяда английских поэтесс XVII века: Мери Рот, Эмилия Ланьер, Кэтрин Филипс, Дороти Осборн, Маргарет Кавендиш. Своеобразие их любовной лирики, особенности творческих индивидуальностей, отличительные особенности поэтического стиля. Художественный универсализм Джона Мильтона. Философско-эстетические, политические, морально-этические взгляды Дж. Мильтона. Периодизация и лейтмотивы творчества Мильтона. Поэма Дж. Мильтона «Потерянный рай» (Paradise Lost, 1665) – вершина философско-художественной мысли эпохи Возрождения в преддверии эпохи Просвещения. История замысла и источники сюжета. «Ареопагитика» (Areopagitica, 1644) как источник мильтоновской концепции добра и зла. Жанровое своеобразие поэмы. Эпическое, драматическое и лирическое начало. Сюжет о грехопадении и особенности его интерпретации. Концепция человека в поэме. Проблема свободы воли и моральной ответственности. Черты поэтики ренессанса, барокко и классицизма. Философско-художественная интерпретация библейской символики и реалии эпохи английской буржуазной революции. Символика света, цвета и звука в поэме. Трагедия Мильтона «Самсон-борец» (Samson Agonistes, 1671). Жанровое своеобразие, особенности классицизма в характере героя и развитии конфликта. Обращение к античности, ориентация на поэтику Аристотеля, установление определенной нормативности, классическая стройность стиля. Гражданский и гуманистический смысл трагедии. Значение личности и творчества Мильтона в истории мировой литературы.
АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА РЕСТАВРАЦИИ И ПРОСВЕЩЕНИЯ. Философско-эстетические и культурные основы искусства эпохи Реставрации (1660 – 1688). Французские истоки и национальная специфика либертинажа. Вольнодумство и остроумие (wit). Комедия эпохи Реставрации. Социально-исторические истоки английской литературы XVIII века. Идейные течения английского Просвещения, их неоднородность: апологетика государственного строя Англии (Дж. Аддисон, Р. Стил), критика буржуазных порядков (Дж. Свифт, Д. Дефо), морально-религиозная концепция социального компромисса (С. Ричардсон). Влияние философии Т. Гоббса и Дж. Локка (J. Locke, 1632 – 1704) на философско-этические искания английских просветителей. Идея природного равенства людей, неприятие сословного неравенства, обоснование труда как источника частной собственности. Влияние концепции tabula rasa, теории общественного договора Дж. Локка на теорию «общественного договора» и концепцию «естественного человека» французских просветителей. Трактат Дж. Локка «Опыт о человеческом разумении» как мировоззренческое основание европейского Просвещения. Деизм как образец естественной религии, его влияние на мировоззрение английских просветителей. Концепции природы и естественного человека. Значение философско-этической полемики о природе человека между Э. Шефтсбери и Б. Мандевилем. Ее отражение в творчестве Дж. Свифта, С. Ричардсона, Г. Филдинга. Трансформация жанровой системы в эпоху Просвещения. Развитие журналистики. Переход от romance к novel. Литературные источники английского просветительского романа Разнообразие модификаций английского просветительского романа: эпистолярные романы С. Ричардсона, комическая эпопея в прозе Г. Филдинга, роман-пародия Л. Стерна и т. д.Изменения в системе поэтических жанров. Вытеснение классических форм дескриптивной (описательной) и дидактической лирикой и популяризация жанра баллады. Развитие жанров ирои-комической поэмы как отражение кризиса Великой истории и философской поэмы (А. Поуп).Появление новых жанров в драматургии. Возникновение драмы как жанра. «Балладная опера» Дж. Гея. Мещанская драма Дж. Лилло и Э. Мура. Политическая комедия и фарсы Г. Филдинга. Нравоучительные комедии Р. Шеридана. Художественные методы английского Просвещения. Просветительский классицизм и его принципиальное отличие от французского классицизма XVII века. Просветительский реализм как ведущий художественный метод английской литературы XVIII века. Специфическое понимание реализма эпохи в отличие от реализма последующих эпох. Противостояние барокко, восприятие жанровых элементов рококо и синтез с просветительским реализмом. Художественные принципы литературы рококо. Причины отсутствия богатой рокайльной традиции в Англии. Сенсуализм как основа сентиментальной поэтики. Культ добродетельности, естественности и чувства (человеческого сердца) в системе сентиментального взгляда на мир. Соотношение английского сентиментализма с французским руссоизмом и немецким штюрмерством. Литература английского предромантизма. Идейно-художественные предпосылки возникновения и развития готического романа, его смысловая и эстетическая специфика. Литература английского предромантизма и великие мистификаторы эпохи. 
АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА ЭПОХИ РОМАНТИЗМА

Этапы развития английского романтизма: I – «озерная» школа, «старшее» поколение английских романтиков (У. Вордсворт, С. Т. Колридж, Р. Саути [Robert Southy, 1774–1843]); II – «младшее» поколение английских романтиков (Дж. Г. Байрон, П. Б. Шелли, Дж. Китс, Вальтер Скотт). Поэтическая реформа У. Вордсворта и С.Т. Колриджа.  Предисловие к сборнику «Лирические баллады» (1800) – манифест раннего английского романтизма. Пейзажная и философская лирика Вордсворта. Значение Вордсворта в развитии английской и американской поэзии. Основные этапы творчества Колриджа: «поэтический» (1795-1802), «теоретический» (1802-1817), «теологический» (1817-1834). Романтический символизм Колриджа и его философско-эстетическое обоснование («Литературная биография» [Biographia Literaria]). Теория Воображения Колриджа. Историко-литературное значение поэзии Р.Саути. Саути в русской литературе (переводы А. С. Пушкина, В. Жуковского, А. Плещеева).Гражданский пафос и критика «озерников» в сатирической поэме Байрона «Английские барды и шотландские обозреватели». «Лондонский» (1806-1816), «швейцарский» (1816-1817), «итальянский» (1817-1823), «греческий» (1824) этапы жизни и творчества Байрона. Влияние поэтики «восточных» поэм Байрона на развитие европейской поэзии, живописи (Э. Делакруа) и музыки (симфонические поэмы Ф. Листа). Основные мотивы лирики Байрона. Роль поэмы Байрона «Паломничество Чайльд-Гарольда» в развитии европейской поэзии (рецепция жанра поэмы, типа героя, конфликта). Поиски новой формы драматургического искусства. Философская и религиозно-этическая проблематика в мистерии «Каин». Роман в стихах «Дон Жуан» как переход от романтизма к реализму. Влияние поэтики романа «Дон Жуан» на творчество А.С. Пушкина («Евгений Онегин»). Роль личности и творчества Байрона в мировой литературе. Проблема «байронизма» и духовная атмосфера века. Байрон и Пушкин. Байрон и Лермонтов. Байрон и Достоевский. Белорусские переводы Байрона. Перси Биши Шелли– поэт, драматург, теоретик искусства романтизма. Эстетизм Китса и его влияние на творчество поэтов-»прерафаэлитов», О. Уайльда. Жанровое разнообразие поздней лирики Китса (сонеты, оды: «Ода греческой вазе», «Ода Соловью» Исторический роман В.Скотта.


Основные направления в развитии английского романа первой половины XIX века. Готический роман («Мельмот-скиталец» Ч. Метьюрина), романтическая повесть («Франкенштейн, или Новый Прометей» М. Шелли), исторический роман В. Скотта, иронический роман-беседа («Аббатство кошмаров» Т.Л. Пикока), др. 

Реализм как художественный метод и литературное направление (Ч. Диккенс и У.М. Теккерей). Традиции просветительского романа и черты эстетики романтизма в романах Джейн Остен. Влияние поэтики романов Остен на творчество Вирджинии Вульф. Синтез поэтико-стилевых черт романтизма и реализма в социально-философском романе-притче Эмили Бронте  «Грозовой перевал». Драматизм социально-психологического романа Шарлотты Бронте «Джейн Эйр» (Jane Eyre, 1847) и традиции готического романа. Открытие жанра «рабочего романа» в социальной прозе Элизабет Гаскелл.

АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА ВТОРОЙ ПОЛОВИНЫ XIX – НАЧАЛА ХХ ВЕКА. Викторианская литература: периодизация, обзор основных тенденций. Английская поэзия рубежа веков. Поэзия поэта-лауреата Альфреда Теннисона как отражение духовной атмосферы «викторианской эпохи» периода расцвета. Эволюция творчества Роберта Браунинга. Антивикторианская направленность гражданской поэзии Суинберна. Поэтическое творчество, переводческая и литературно-критическая деятельность Артура Саймонза (Arthur Symons, 1865-1945). Саймонз – переводчик и популяризатор поэзии европейского декаданса (книга «Символистское движение в литературе», 1899]).

Влияние эстетической теории Джона Рескина на формирование литературно-эстетических принципов О. Уайльда. Проблема художественного метода в творчестве Уайльда: романтизм, символизм, импрессионизм, эстетизм. Предисловие к роману «Портрет Дориана Грея» как манифест эстетизма. Новаторство драматургии Уайльда.

Новые тенденции в английской реалистической литературе на рубеже веков. Художественное новаторство поздних викторианцев 

Дискуссия вокруг понятия «реализм» в 80-е – 90-е годы XIX века. Критика молодым поколением писателей наследия «классических реалистов» Диккенса и Теккерея (статья Г. Джеймса «Пределы творческих возможностей Диккенса»). Натуралистический метод как условие обновления английской литературы в восприятии Дж. Гиссинга («Новая Граб-стрит») и Э. Госса («Границы реализма в литературе»). Эстетические позиции Т. Гарди (статьи «Полезное чтение литературы», «Искренность в английской литературе», «Наука литературы») и Дж. Мередита («Эссе о комедии и использовании духа комического», 1877). Творчество Джорджа Мередита .»Романы характеров и среды» Т. Гарди. Развитие женской прозы во второй половине XIX века и творчество Дж. Элиот. Феномен мужских псевдонимов и творчество Дж. Элиот в контексте теории Э. Шоуолтер о трех фазах (feminine, feminist, female) в истории английской женской литературы. Критика сентиментальной «дамской» прозы в программном эссе Элиот «Глупые романы писательниц-дам» (Silly Novels by Lady Novelists, 1856). Ранний период творчества Джона Голсуорси (John Galsworthy, 1867–1933): сборник рассказов «Четыре ветра». Трилогия «Сага о Форсайтах». Проблема национального характера в творчестве Э.М. Форстера. Теория реалистической прозы в эссе Форстера «Аспекты романа». Рассуждения о сути феномена «Englishness» в эссе «Заметки об английском характере». 

Неоромантизм в английской литературе рубежа веков. Этические и эстетические аспекты неоромантизма в творчестве Р.Л. Стивенсона и Дж. Конрада. Творчество Дж. Р. Киплинга. Английская литературная сказка: генезис жанра. Принцип игры в сказках Л. Кэрролла. Поэтика сказок О. Уайльда.Расцвет жанра литературной сказки в русле неоромантической традиции. 

Драматургия Джорджа Бернарда Шоу  в контексте эстетических исканий английского театра рубежа XIX–XX веков. Статья «Квинтэссенция ибсенизма» (The Quintessence of Ibsenism, 1891) и теория «новой драмы» Шоу. 

АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА ПЕРВОЙ ПОЛОВИНЫ ХХ В.


Первая мировая война и ее влияние на литературный процесс. Становление модернизма в английской литературе, предтечи и основоположники. Векторы взаимодействия реалистического искусства с экспериментальными школами и направлениями в русле модернизма.

Литература «потерянного поколения» в контексте литературы о первой мировой войне (периодизация и типология Пола Фасселла. Предпосылки возникновения. Типологические черты. Творчество Ричарда Олдингтона: роман «Смерть героя», 1929) как пример «литературы поминовения» (a literature of commemoration). «Джазовая» композиция и стилистика произведения.

Английский реализм первой половины ХХ века. Проза Уильяма Сомерсета Моэма (William Somerset Maugham, 1874-1965). Роль писателя в развитии английской новеллы. Романы «Бремя страстей человеческих» и «Театр». Моэм-драматург. Конфликт между «видимостью» и «сущностью» в детективном романе Чарльза Перси Сноу «Смерть под парусом» и пьесе Джона Бойнтона Пристли «Опасный поворот» .

Социальная проблематика в пьесах Джона Голсуорси «Серебряная коробка», «Семейный человек», «Побег». Исторический сюжет как средство отображения универсальных конфликтов социально-политического и нравственного характера в пьесе-хронике Бернарда Шоу «Святая Иоанна». Шоу – лауреат Нобелевской премии.

Социальная и политическая проблематика в произведениях Герберта Уэллса. Школа сатирического гротеска Ивлина Во.  Генезис английской утопической литературы в первой половине ХХ века. Утопия и антиутопия: типология и проблемы жанрового определения. Роман Олдоса Хаксли  «О дивный новый мир»: художественные средства моделирования образа тоталитарного государства, участь «несогласных». Антиутопии Джорджа Оруэлла. Фрейдизм и английская литература первой половины ХХ века. Психологическая проза Д.Г. Лоуренса.Творчество Кэтрин Мэнсфилд  и новые тенденции в английской короткой прозе. 

Английский модернизм первой половины ХХ века. Общая характеристика, основные течения и школы. Авангардизм и английская литература первой половины ХХ века. Дж. Джойс и «школа потока сознания». Генезис базовых приемов модернистской поэтики. Истоки эстетических заимствований. «Улисс»  – первый классический модернистский текст английской литературы. Роман «Поминки по Финнегану» и англоязычная постмодернистская литература. Группа «Блумсбери» (как феномен английской культуры первой половины ХХ века. Формирование творческой программы лидера «психологической школы» Вирджинии Вулф. Концепция реальности и проблемы художественного творчества в эссеистике Вулф («Современная художественная проза», «Мистер Беннетт и миссис Браун»). 

Английская поэзия первой половины ХХ века: имажизм, «окопная поэзия», поэзия «оксфордской школы»

Поэтические искания Т.С. Элиота (Thomas Stearns Eliot, 1883-1917). Концепция «имперсональной поэзии» и ранние поэтические сборники Элиота.Поэзия универсалий Дилана Томаса. 

АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА ВТОРОЙ ПОЛОВИНЫ ХХ – НАЧАЛА XXI В. Основные тенденции в английской литературе второй половины ХХ – начала XXI века. Реализм и модернизм в первые десятилетия после Второй мировой войны. Становление постмодернизма: предтечи и основоположники. Литература Великобритании на рубеже ХХ-XXI веков. Новые идейно-тематические пласты английской литературы: постколониальная литература, феминистская литература, литература сексуальных меньшинств, молодежный литературный андеграунд. Распад Британской империи и проблема национального самосознания. Замена ключевого концепта «Englishness» на «Britishness» в публицистическом и художественном дискурсе второй половины ХХ века. Литература «рассерженных молодых людей»: социальные предпосылки возникновения и культурные корни, идейно-философская база, политические ориентиры. Типология «литературы рассерженных»: тип героя, характер конфликта, специфика авторского отношения к герою и способы его обозначения. Монументальные эпические циклы в английской литературе второй половины ХХ века. 11-томный цикл «Чужие и братья» Чарльза Перси Сноу. Военная трилогия Ивлина Во «Почетный меч». Грэм Грин – крупнейший английский писатель-реалист второй половины ХХ в. Жанровое своеобразие прозы писателя: от приключенческого и детективного романа к роману политическому и философскому. Реализм и массовая литература. Пути взаимодействия английского реализма с модернизмом и постмодернизмом. Проблема постреализма и английская проза 60 – 90-х гг. Экзистенциализм и английская литература второй половины ХХ века. Сюжет как серия экзистенциальных тестов для героя в романе «Под сетью». Философские притчи Уильяма Голдинга. Сатирическое мастерство Мюриэл Спарк. Проблема определения художественного метода писательницы («католический экзистенциализм», реализм, магический реализм, модернизм, постмодернизм, антироман). 

Феминизм и английская литература второй половины ХХ века Исторические этапы «женского движения». Базовая терминология и основные направления современной феминистской критики. Общая картина английской женской прозы после 1945 года. Судьба современной женщины в романах Маргарет Дрэббл  и Фэй Уэлдон 

Проблема насилия и жестокости в английской литературе второй половины ХХ века. Роман Энтони Берджесса «Заводной апельсин». Драматургия Эдварда Бонда.

Английский постмодернизм: общая характеристика, периодизация. Проблема терминологического определения постмодернизма. Феномен постмодернистской чувствительности. Французский постструктурализм как философская основа постмодернизма. Теория деконструкции Жака Дерриды. Концепция симулякра Жана Бодрийяра. Характерные черты постмодернистского искусства (цитатность, интертекстуальность, нелинейность и т.д.). Джон Фаулз – основоположник английской постмодернистской прозы. Традиции и новаторство в творчестве писателя. Сборник «Аристос» как квинтэссенция философских воззрений автора. Постмодернистская проза Айрис Мердок. Деконструкция шекспировского идеокода в романе «Черный принц». Экспериментальная эссеистика писательницы. Магический реализм в английской литературе и творчество Анджелы Картер Творчество Джулиана Барнса. Деканонизация культурно-исторических архетипов в романе «История мира в 10 ½ главах». Сатирическая антиутопия «Англия, Англия» как художественный анализ феномена «Englishness».

Метароман и историографическая метапроза в контексте английского постмодернизма. Черты метапрозы в романе Нобелевской лауреатки (2007) Дорис Лессинг «Золотая записная книжка». Нео-викторианский роман как английская национальная разновидность историографической метапрозы. Романы Антонии Байатт «Обладать», Сары Уотерс «Тонкая работа» и Питера Акройда «Последнее завещание Оскара Уайльда» как образцы нео-викторианской прозы.

Метароман и новая концепция биографии и автобиографии. Роман Джулиана Барнса «Попугай Флобера»  как образец постмодернистской деконструкции жанрового канона биографии. Развитие биографического жанра в творчестве Питера Акройда («Блейк», «Шекспир. Биография», «Лондон. Биография», «Темза. Священная река» 

Английская драматургия после второй мировой войны: обзор основных тенденций и направлений.Экзистенциализм как философская база театр абсурда. Генезис и национальная специфика английской антидрамы. Драматургия Гарольда Пинтера. Пьеса «Ничейная земля» – манифест «абсурдистского неоромантизма». Второй этап творчества писателя. Драматургия «рассерженных»: Джон Осборн и «осборновцы». Пьеса «Оглянись во гневе» Дж. Осборна как манифест нонконформизма и молодежного максимализма.
 Английский миноритарный театр. Миноритарные пьесы Стоппарда: «Розенкранц и Гильденстерн мертвы», «“Гамлет” на четверть часа». Соц-арт драмы писателя: «Грязное белье» Синтетические пьесы Стоппарда: «Аркадия». Киносценарии.

Английская поэзия после второй мировой войны. Обзор основных тенденций и направлений. Поэтическая группа «Движение» (The Movement). Предисловие к сборнику «Новые строки» (New Lines, 1956) как поэтический манифест «Движения»: требование современности содержания в сочетании с простотой и прозрачностью художественного языка. Тема времени и памяти в творчестве Филипа Ларкина. Английская поэзия последних десятилетий ХХ – начала XXI века. Поэтическое движение British Poetry Revival (60-е – 70-е годы ХХ века) – дальнейшее развитие модернистских экспериментов, полемика с творческой позицией поэтов «Движения». «Sound poetry», «visual poetry», «found poetry» и другие экспериментальные формы поэзии членов British Poetry Revival. Рой Фишер – лидер British Poetry Revival. Джазовые приемы в поэзии Роя Фишера. Английская постмодернистская поэзия: общая характеристика. Философская лирика Рональда Бигхауса. Творчество Кэрол Энн Даффи – первой в истории Англии женщины, удостоившейся титула поэта-лауреата. 

Английская литература в начале XXI века: проблемно-тематические пласты и многообразие художественных приемов и методов. Деконструкция традиционных культурных кодов, принцип игры как основа художественной организации текста, активное взаимодействие дискурсов художественной литературы и виртуальной реальности.

Мультикультурные и постколониальные литературы Великобритании: Кадзуо Исигуро (Kazuo Ishiguro, b. 1954) «Остаток дня» (The Remains of the Day, 1989); Бен Окри (Ben Okri, b. 1959) «Голодная дорога» (The Famished Road, 1990); Зэди Смит (Zadie Smith, b. 1975) «Белые зубы» (The White Teeth, 2000).

Британские литературные премии и награды (The Betty Trask Prize and Awards, British Book Awards, The Commonwealth Writers Prize, The Geoffrey Faber Memorial prize, The Guardian Fiction Award, The James Tait Black Memorial Prize, The Mail on Sunday / John Llewllyn Rhys Prize, The Orange Prize for Fiction, The Somerset Maugham Award и др.), их роль в развитии литературного процесса в современной Британии и странах Содружества. Букеровская премия (Man Booker Prize) – история основания, условия участия, принципы отбора номинантов и состав жюри. 

Представители стран Содружества – лауреаты Букеровской премии. 
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ФРАНЦУЗСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

Содержание

ИСТОРИЯ ФРАНЦУЗСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ СРЕДНЕВЕКОВЬЯ

Факторы формирования средневековой французской литературы. Словесность раннего Средневековья, основные группы памятников на латинском и народном языках. Историография. Клерикальная литература и ее жанры. Специфика средневековой автобиографии в «Истории моих бедствий» Пьера Абеляра. Основные темы и образы поэзии голиардов. 

Французский героический эпос. Классификация и циклизация французских эпических песен. «Песнь о Роланде» – памятник французского героического эпоса. Трансформация исторического факта в эпосе. Эпический характер и средства его воссоздания.

Куртуазная литература во Франции. Этико-эстетический кодекс куртуазности. Культ Прекрасной дамы. Куртуазная лирика трубадуров и труверов, ее источники. Основные темы и жанры. Роль в развитии европейской поэзии.

Французский рыцарский роман: истоки, типология жанра. Основные циклы французского рыцарского романа: античный («Роман об Александре» (ок. 1130); «Роман о Трое» (ок. 1165) де Сент-Мора), бретонский («Роман о Тристане»), восточно-византийский («Флуар и Бланшефлёр» (ок. 1170), «Окассен и Николетт» (ок. 1290)). Литературные обработки легенды о Тристане и Изольде. Кретьен де Труа – создатель классического типа французского рыцарского романа. 

Сатирическая и дидактическая направленность городской литературы. Жанровая специфика фаблио, животного эпоса («Роман о Лисе» (ок. 1175)), новеллы. 

Средневековая  французская драма, ее истоки. Жанры религиозной драмы: мистерии; миракли. Первые образцы светской драмы. Расцвет театра в XV в.: моралите; соти; фарс.
Аллегорический  «Роман о Розе» (1 часть – ок. 1236, 2 часть – ок. 1276) – художественный синтез средневековой культуры. Искусство куртуазной любви   в  первой  части  романа Гийома де Лоррис. Вторая часть «Романа о Розе» Жана де Мён –  полемика с куртуазной концепцией любви.

Французская поэзия XIV-XV вв., её тематика, жанровые формы. Первая французская поэтика Эсташа Дешана «Искусство сочинять и исполнять песни» (1392). П

ИСТОРИЯ ФРАНЦУЗСКОЙ РЕНЕССАНСНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

Время Франциска I (1515-1547). Факторы формирования французской ренессансной культуры. Французский гуманизм и его особенности, отношения с королевской властью и реформационным  движением Жана Кальвина. Деятельность первых гуманистов (Гийом Бюде, Жак Лефевр д'Этапль, Анри Этьен, Этьен Пакье, Этьен Доле). 

Французская поэзия первой половины XVI века. Основные мотивы и жанры лирики Клемана Маро. Платон и Петрарка – два источника лионской поэтической школы: Морис Сев, Луиза Лабе.

Французская новелла XVI в., её связь с национальной средневековой и итальянской ренессансной традицией. Особенности сборников новелл, их сатирическая и дидактическая направленность. Жанрово-тематическое, композиционное и художественное своеобразие «Гептамерона» (1558) Маргариты Наваррской в сравнении с «Декамероном» Боккаччо.

Фольклорные и литературные источники романа Франсуа Рабле (1494-1553) «Гаргантюа и Пантагрюэль» (1534-1553). «Гаргантюа и Пантагрюэль»  – сатирическая энциклопедия эпохи.. Философия пантагрюэлизма. Смеховая стихия в романе (концепция М.Бахтина). Место и значение романа в истории французской литературы.

Деятельность Плеяды. «Защита и прославление французского языка»  Жоашена Дю Белле – эстетический манифест новой поэзии («подражание древним», идея поэта-пророка, создание поэзии на родном языке, реформа жанров). Тематическое и жанровое многообразие поэзии Пьера де Ронсара. Обращение к античной культурной традиции в «Одах» (1550-1556) и «Гимнах» (1555-1556). Сборники «Любовь к Кассандре» (1552) и «Сонеты к Елене» (1578). Сборники Жоашена Дю Белле «Олива» (1549), «Древности Рима» (1558), «Сожаления» (1558).

Поздний французский Ренессанс, его особенности. «Опыты» (1580-1588) Мишеля де Монтеня (1533-1592). Всесторонний человек (l'homme complet) – объект  художественного анализа Монтеня. Своеобразие скептицизма Монтеня. 

ИСТОРИЯ ФРАНЦУЗСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ XVII ВЕКА

Специфика художественной парадигмы Франции в XVII в. и динамика литературных направлений. Кризис ренессансного сознания на рубеже XVI–XVII вв. «Смутное время» и становление маньеризма и барокко. Основные школы французского барокко: религиозная поэзия, литература либертинажа, прециозная литература. Становление классицизма во французской литературе рубежа XVI–XVII вв.

Проблема периодизации французской литературы XVII в., различные к ней подходы. Первый вариант периодизации: два этапа – первая половина столетия (до начала Фронды) и вторая половина века. Второй вариант периодизации: 1) 1590–1620-е гг. (период кризиса и одновременно начала укрепления абсолютизма; параллельное становление барокко и классицизма, преобладание барокко); 2) 1630–1650-е гг. (дальнейшее укрепление абсолютизма и кризис времен Фронды; развитие на равных барокко и классицизма); 3) 1660–1680-е гг. (период стабилизации и расцвета французского государства; высший взлет классицизма и его преобладание в литературе и театре); 4) 1690-е (общественный кризис; генезис рококо и начало новой эпохи).

Специфика религиозного и философского развития Франции в XVII в. и литература. Генезис религиозного движения, впоследствии названного янсенизмом и выступившего как оппозиция католической ортодоксии внутри Католической Церкви. Монастырь Пор-Рояль как центр янсенизма. Влияние Пор-Рояля на развитие классицизма. Пор-Рояль как крупный центр философской прозы середины XVII в. (Б. Паскаль). Антиабсолютистские тенденции в янсенистском движении. 

Кризис ренессансного неоплатонизма и рождение «трагического гуманизма» (А. А. Смирнов) на рубеже XVI–XVII вв. Распространение вольномыслия и становление деизма. Параллельное развитие религиозно-мистических, интуитивистских, неостоических и рационалистических концепций, их полемика, взаимодействие и синтез в духовной культуре Франции. Развитие идей скептицизма в трактате Пьера Шаррона (1541–1603) «О мудрости» (1601). Распространение неостоицизма и его воздействие как на барокко, так и на классицизм. Гийом Дю Вер (1556–1621) и его трактаты «О Стойкости» (1594), «О французском красноречии» (1594). 

Рационалистическая философия Рене Декарта (1596–1650): трактаты «Правила для руководства ума» (ок. 1628), «Рассуждение о методе» (1637), «Метафизические размышления» (1641), «Страсти души» (1649). Принцип приоритета разума и ясной логики в метафизической философии Декарта. Разум как высший критерий истины. Учение Декарта и классицизм. 

Сенсуалистическая концепция Пьера Гассенди (1592–1655) и критика метафизической философии Р. Декарта. Работа Гассенди «Система философии» (изд. 1658). Чувственный опыт как основной источник познания в концепции Гассенди. Деистический характер философии Гассенди. Влияние философии Гассенди на писателей барокко  и классицизма.

Творчество Блеза Паскаля (1623–1662). «Мысли» (изд. 1670) Паскаля как одно из крупнейших религиозно-философских и литературных произведений эпохи. Человек как «мыслящий тростник». Спор с картезианством. «Мысли» как наиболее полное выражение мироощущения барокко. 

Барокко во французской литературе XVII века. Религиозная поэзия во Франции рубежа веков и первой трети XVII в. Теодор Агриппа д’Обинье как поэт «смутного» времени и первый поэт французского барокко. «Трагические поэмы» (изд. 1616) д’Обинье как одно из знаковых произведений эпохи. Сплав в эпопее исторической хроники и библейских видений, свидетельств очевидца и фантастики церковных мистерий, натурализма и мистики. Стилистика барокко в «Трагических поэмах». Развитие французскими гугенотскими поэтами (Т. А. д’Обинье, Ж. де Спонд, С. Сертон, Констанс) традиции Клемана Маро, положившего начало жанру переложения Псалмов во французской поэзии, и сподвижника Ж. Кальвина – Теодора де Бёза (сб. «Христианские размышления по поводу восьми Псалмов Давида», изд. 1581).Религиозная поэзия на католической почве (Жан де Ла Сеппэд и Жан Батист Шассинье). 

Литература либертинажа как вольнодумный вариант барокко. Поэты-либертены (либертины): Э. Дюран, Т. де Вио, А. де Сент-Аман, Ш. В. д’Алибре, Клод де Бло, Ж. В. де Барро, Ф. Т. л’Эрмит (Лермит). Специфика социально-политических и философских взглядов либертенов. «Высокое» и «низовое» барокко в творчестве либертенов. «Стансы Непостоянству» Этьена Дюрана как манифест бунтарского либертинажа начала XVII в. 

Теофиль де Вио (1590–1626) как крупнейший поэт и глава литературного либертинажа начала века. Традиционное и новаторское в поэтике Т. де Вио: ренессансные традиции, черты маньеризма и барокко, предвосхищение тенденций романтизма. «Комический роман» (1623) Т. де Вио как образец романа «низового» барокко.

Шарль Сорель (1602–1647) и становление французского «низового романа» – барочного нравоописательного и сатирического романа. «Правдивая комическая история Франсиона» (1623–1633): барочная концепция мира и человека в романе. Следование традиции плутовского романа и ее переосмысление. 

Бурлескная литература 40-х – начала 50-х гг. как новый этап развития либертинажа.  Поль Скаррон как крупнейший мастер бурлеска и зачинатель традиции травестийной сатирической поэмы. Новаторство в бурлескных поэмах Скаррона «Тифон, или Гигантомахия» (1647) и «Вергилий наизнанку» (1648–1652).  Жан Савиньен де Сирано де Бержерак как мастер бурлеска (стихотворный памфлет «Министр державы погорелой»). Новаторство Сирано в жанре романа: «Иной свет, или Государства и империи Луны» (1649–1650, изд. 1669), «Государства и империи Солнца» (изд. 1654). Антуан Фюретьер как продолжатель бурлескной традиции (пародийное переложение IV книги «Энеиды» Вергилия (1649); прозаическая «Аллегорическая повесть, или История недавних смут в королевстве Красноречия» (1658)). «Буржуазный роман» (1666) как вершина творчества А. Фюретьера. 

Прециозная культура и литература во Франции. Прециозность как аристократическая субкультура, как стиль жизни и литературный стиль. Салон маркизы де Рамбуйе. Строгий языковой пуризм, требование «чистоты» речи, осуждение вульгаризмов, строгая иерархия стилей. Синтез в феномене литературной прециозности барочных и классицистических тенденций. Жанровое многообразие прециозной литературы.

Жанр трагикомедии на стыке «высокого» и «низового» барокко. Насыщенность трагикомедии мотивами галантно-героического романа («Сила крови» А. Арди, 1625; «Тир и Сидон» Ж. де Шеландра, 1628). 

Прециозная лирика. Эволюция прециозного стиля: от стремления к изысканности и элегантной простоте стиля с учетом реформы Ф. Малерба в 20-40-е гг. – к витиеватости, вычурности и манерности на позднем этапе развития. Венсан Вуатюр как крупнейший прециозный поэт. Феномен игры и использования масок в поэзии Вуатюра. Бурлескное начало в поэзии Вуатюра.

Пасторальный и галантно-героический (историко-авантюрный) романы как основные разновидности прециозного романа, их синтез. Барочно-классицистическая природа прециозного романа в теории: роман как «эпопея в прозе», требования «правдоподобия» и соблюдения правил.

Роман Оноре д'Юрфе (1567–1625) «Астрея» (1607–1625) как колыбель европейского романа Нового времени: синтез пасторального и историко-»рыцарского» сюжетных пластов, правдоподобного и фантастического, новации в любовно-психологической тематике (широкий спектр этико-психологических вариаций любовных отношений). 

Мадлен де Скюдери (1607-1701) как глава прециозниц, автор галантно-героических (историко-авантюрных) романов. Поэтика романов «Ибрагим, или Великий паша» (1641), «Артамен, или Великий Кир» (1647–1653), «Клелия. Римская история» (1656–1658). Эволюция концепции любви в сравнении с «Астреей» д’Юрфе. 

Специфика французского классицизма в контексте европейского. Теоретические работы продолжателей дела Ф. Малерба в 20–40 е гг. – Г. де Бальзака, Ж. Шаплена, К. Вожла, Ла Менардьера, Ф. Э. д'Обиньяка.

Франсуа де Малерб (1555–1628) как первый и образцовый поэт французского классицизма, создатель канона торжественной оды. Малерб как первый теоретик классицизма во Франции («Размышления о Депорте»). Подчинение всех художественных средств произведения рационалистической эстетической аскезе. Политические оды, философская (жанр «утешения») и любовная лирика Малерба. 

Жанровая система поэзии Матюрена Ренье (1573–1613). Лирико-публицистические и нравоописательные («бытовые») сатиры. 

Никола Буало-Депрео (1636–1711) как поэт-сатирик, критик и теоретик классицизма. Стихотворный трактат «Поэтическое искусство» (1674): систематизация и обобщение принципов классицизма. 

Жан де Лафонтен (1621–1695) как создатель авторской (личностной) интерпретации эстетики классицизма. Жанр «сказки» (стихотворной новеллы) в творчестве Лафонтена. «Басни» Лафонтена («Басни Эзопа, переложенные в стихи г-ном де Лафонтеном»): источники, преобразование и обогащение жанра басни, развитие образного (художественного) начала. 

Театр как наиболее органичный вид искусства и как высшая реальность для классицизма. Становление драмы классицизма в 30-е гг. XVII в. «Софонисба» Мерэ (1634) как первая «правильная» («регулярная») трагедия классицизма. 

Пьер Корнель (1606–1684) как создатель героической трагедии классицизма. Корнелевская концепция трагедии (разбор трагедии «Никомед» (1651)). Полемика с Аристотелем. Принцип восхищения доблестью как важнейший принцип трагедии Корнеля. Эстетическая категория «героического» как определяющая в трагедии Корнеля. Понятия долга, чести и государственного блага как центральные в проблематике пьес Корнеля. Воплощение корнелевской концепции в трагедии «Сид» (пост. 1637). Новая концепция героя и новая интерпретация внутреннего мира человека в трагедии Корнеля. «Сид» как трагедия «первой манеры». «Спор» о «Сиде» и его общественный резонанс. Другие трагедии «первой манеры»: «Гораций» (1640), «Цинна, или Милосердие Августа» (1640), «Полиевкт» (1642): вечность конфликтов, приоритет изображения внутреннего мира человека, отсутствие отрицательных персонажей, утверждение равной значимости служения общему делу и права человека на счастье. Трагедии «второй манеры» («Родогуна», 1644, изд. 1647), «Ираклий» (1647), «Никомед» (1651)): усложнение внешнего действия, многозначность событий, черты иррационализма, появление отрицательных персонажей – «отрицательного» величия, акцент на анализе страстей. Тема антиэтатизма, защита личности перед лицом чуждого ей государства. Трагедии «третьей манеры» (1659–1674): «Оттон» (1664), «Агесилай» (1666), «Атилла» (1667), «Эдип» (1659), «Софонисба» (1663), «Тит и Береника» (1670), «Сурена» (1674): синтез трагического и лирического, превалирование общественного над личным, торжество государства над страстью.

Жан Расин (1639–1699) как создатель нового типа трагедии – любовно-психологической. Специфика расиновской концепции трагедии и трагического героя. Новая концепция любви в сравнении с Корнелем. «Средний герой». Иррационализм страстей и победа над ними разума ценой изнурительной внутренней борьбы. Зрелое мастерство Расина в трагедии «Андромаха» (1667). Исследование в трагедии «Британник» (1669) механизма формирования тирана. Трагедия «Береника» (1670): соревнование с Корнелем («Тит и Береника»). Новый этап творчества Расина (первая половина 70-х гг.): усиление элементов иррационализма, углубление трагического, предостережение о стихийной и разрушительной силе страстей («Баязет» (1672), «Митридат» (1673), «Ифигения в Авлиде» (1674)). Трагедия «Федра» (1677) как вершина творчества Расина и драматургии классицизма в целом. Новаторство интерпретации образов Федры и Ипполита в сравнении с Еврипидом («Ипполит»). Поздний этап творчества: усиление религиозных поисков и антитиранического пафоса («Эсфирь» («Эстер»; 1689) и «Гофолия» («Аталия»; 1691)). 

Жан Батист Мольер (1622–1673) как один из крупнейших комедиографов в мировой литературе. Ранние фарсы («Влюбленный доктор», «Школьный учитель», «Летающий доктор», «Горжибюс в мешке»). «Шалый [Сумасброд], или Все невпопад» (1655) как комедия нравов. Комедия «Докучные» («Несносные»; 1661) как приближение к «комедии характеров». Кристаллизация в творчестве Мольера высокой комедии характеров и особенности ее поэтики. «Школа жен» (1662) как первый образец высокой комедии. Война вокруг «Школы жен» и полемические публицистические комедии Мольера «Критика “Школы жен”« и «Версальский экспромт» (1663). «Тартюф, или Обманщик» (1664–1669) как одна из самых остросатирических высоких комедий Мольера. Комедии «Дон Жуан» (1665), «Жорж Данден», «Мизантроп» (1666), «Скупой» (1668), «Мещанин во дворянстве» (1670), «Плутни Скапена» (1671), «Мнимый больной» (1672, пост. 1673). Влияние открытий Мольера на развитие мировой литературы.

Классицистическая проза во Франции: художественная романическая литература (новеллы и романы мадам де Лафайет); синтез художественной и мемуарной или эпистолярной литературы (письма мадам де Севинье, мемуары кардинала де Ретца, мемуары Ларошфуко); пересечение литературы и философии («Максимы» Ларошфуко, «Характеры» Лабрюйера), литературы и религиозного красноречия (проповеди Боссюэ). Обращенность прозы классицизма к современности, исследование ею природы человека. Философско-дидактический, афористический и психологический характер прозы французского классицизма.

Спор «древних» и «новых» и генезис рококо. Подготовка Просвещения. Позиция «древних»: Расин, Буало, Лафонтен, Лабрюйер. Утверждение вневременного значения античного наследия и критика современности. Взгляды «новых» («современных»): Перро, Фонтенель, Фенелон. Утверждение преимущества современной литературы, перенесение идеи научно-технического прогресса в сферу культуры и литературы. 

ИСТОРИЯ ФРАНЦУЗСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ  XVIII ВЕКА

Просвещение – идейное течение, а не художественная система. Французское Просвещение – наиболее радикальное по отношению к другим национальным разновидностям этого движения. Периодизация литературного развития во Франции ХVIII столетия. Литературные контакты Франции. 
Судьба классицизма в литературе рубежа столетий. Трагедии Кребийона-отца (1674-1762). Концепции Удара де ла Мота (1672-1731) и продолжение спора о «древних» и «новых». 

Формирование рококо в поэзии и прозе рубежа XVII-XVIII вв. Кризис «героического» мировоззрения. Отказ от гражданственной проблематики. Перенесение интереса на приватную сферу человеческой жизни. Философские и литературные корни рококо. Традиции «легкой поэзии». Лирика Гийома Амфри де Шольё (1636-1720) и Шарля-Огюста де Лафара (1644-1712). Роман Антуана Гамильтона (1646-1720) «Мемуары графа де Грамона, или Любовная история английского двора» (1713).

Повествовательные приемы испанской пикарески в романе Алена-Рене Лесажа (1668-1747) «Хромой бес» (1707). Литературная «криспинада» XVII в. и комедия Лесажа «Криспен – соперник своего господина» (1707). Трансформация мольеровских традиций в комедии «Тюркаре» (1709). «Похождения Жиль Бласа из Сантильяны» (1715-1735): от «романа испытания» к роману воспитания. Испанские реалии и французская действительность. Традиции «низового» барокко и рококо.

Становление психологического романа: романистика аббата Прево, К. П. де Кребийона-сына, П.А. Шодерло де Лакло. Концепция «несчастной любви» у Прево. Социально-психологический роман «История кавалера де Грие и Манон Леско» (1731). Специфика конфликта. Роман «История одной современной гречанки» (1740) как произведение рококо. Романистика Клода Проспера де Кребийона-сына: «Заблуждения сердца и ума, или Мемуары г-на де Мелькура» (1736) – «роман воспитания наизнанку». Роман Пьера Амбруаза Шодерло де Лакло (1741-1803) «Опасные связи» (1782) – произведение «позднего» рококо. Индивидуализация эпистолярного стиля персонажей.

Любовно-психологические и философско-утопические пьесы Пьера Карле де Мариво (1688-1763). «Игра любви и случая» (1730) – комедия о «нечаянностях любви». Рокайльный роман «Жизнь Марианны» (1731-1741). Проблема морального конформизма в романе «Удачливый крестьянин» (1735-1736). «Мариводаж», его особенности и разновидности.

Литература «раннего этапа» французского Просвещения. Философский роман Шарля-Луи де Монтескьё (1689-1755) «Персидские письма» (1721) и его роль в формировании просветительской идеологии. Художественный прием «остранения»: «персидская» точка зрения на французскую действительность как способ сатирического осмеяния. Новый тип интеллектуального героя. Основные идейные тенденции «Духа законов» (1748).

Просветительский классицизм в драматургии Вольтера (1694-1778). Критика религиозной нетерпимости в трагедиях «Заира» (1732) и «Магомет, или Фанатизм» (1741). Ироикомическая поэма «Орлеанская девственница» (1735). Просветительский классицизм Вольтера-прозаика. Тройная художественная задача философской повести: пародирование литературных клише, критика современной писателю Европы, утверждение либо дискредитация того или иного философского тезиса. Повесть «Задиг, или Судьба» (1748) и учение Лейбница о предустановленной гармонии. Функции фантастики в повести «Микромегаc» (1752). «Поэма о гибели Лиссабона» (1756) – вольтеровское опровержение концепции Лейбница-Вольфа. Повесть «Кандид, или Оптимизм» (1759), философские концепции и образы персонажей – их носителей. Черты сентиментализма в повести Вольтера «Простодушный» (1767). Полемика с Руссо.

 «Энциклопедия» и деятельность энциклопедистов – новый этап французского Просвещения. Творчество Дени Дидро (1713-1784). Особенности мировоззрения Дидро-философа. Повествовательные приемы рококо в романе «Нескромные сокровища» (1748). Эстетика театра у Дидро: полемика с классицистической теорией драматургии; обоснование необходимости «среднего» («серьезного») жанра. «Слезливые» драмы Дидро «Побочный сын» (1757) и «Отец семейства» (1758). Эволюция Дидро-романиста:  «Монахиня» (1760), «Племянник Рамо» (1762), «Жак-фаталист и его Хозяин» (1773). 

Философские, социально-политические, исторические взгляды Жан - Жака Руссо (1712-1778) – трактат «Общественный договор» (1762); педагогическая концепция Руссо – роман-трактат «Эмиль» (1762). Эпистолярный сентименталистский роман «Юлия, или Новая Элоиза» (1761). Специфика психологизма и морализации в романе. Руссо – создатель сентименталистского романа-исповеди: «Исповедь» (1766-1770). 

Литература 1770-1790-х гг. и романное творчество писателей-руссоистов (Бернарден де Сен-Пьер, Луи-Себастьен Мерсье, Николя Ретиф де ла Бретон). 

Сентиментализм – крупнейшее течение во французской литературе второй половины XVIII в. Кризис рационализма и формирование идеологии «третьего сословия». Чувствокак доминанта «человеческой природы». Герой-демократ, его б(льшая индивидуализированность. Обусловленность героя социальной средой. 

Трансформация образа демократического героя в трилогии о Фигаро Пьера-Огюстена Бомарше (1732-1799). «Севильский цирюльник, или Тщетная предосторожность» (1775). Политическое и художественное значение комедии «Безумный день, или Женитьба Фигаро» (1784). «Преступная мать, или Второй Тартюф» (1792) – «нравоучительная драма». 

ИСТОРИЯ ФРАНЦУЗСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ XIX ВЕКА

Романтизм как художественная система. Причины относительной «запоздалости» французского романтизма, его специфические черты. Установка на современного героя, соотнесенного с современным обществом. Б(льшая психологическая «обыкновенность» французского «скорбника» на фоне немецких «энтузиастов» и титанических героев английского романтизма. Тесная связь с другими художественными системами: классицизмом, сентиментализмом, реализмом. Б(льшая «посюсторонность» и политизированность романтизма во Франции по сравнению с его другими национальными вариантами. Традиции просветительской риторики. Трактаты мадам де Сталь и становление французского романтизма («О литературе, рассмотренной в связи с общественными установлениями»). 
Художественная проза «ранних» французских романтиков. Франсуа Рене де Шатобриан и его «Гений христианства» (1802). Новаторство повестей «Атала» (1801) и «Рене» (1802). Двусмысленность идейной проблематики повестей: страстное утверждение спасительности христианства и жизненная трагедия героев как результат следования религиозной догме. Морально-этическая проблематика повести Бенжамена Констана «Адольф» (1816): книга психологических открытий. Роман Этьена де Сенанкура «Оберман» (1804) – переходное звено между просветительством и романтизмом. Скорбь как реакция на общую неустроенность и трагизм человеческого бытия. 

Шарль Нодье (1780-1844) – «проводник» во французскую культуру тем и мотивов, заимствованных в других европейских литературах. Роман «Жан Сбогар» (1818) и «байронизм». Повесть-сказка «Фея хлебных крошек» (1832). Уровни прочтения произведения. Романтическое двоемирие в повести. 

Альфонс де Ламартин (1790-1869) и его лирические элегии. «Поэтические размышления» (1820). Религиозный пиетизм – вариант романтической утопии. Личная трагедия поэта и поиск утешения в осознании тщеты этого мира: стихотворения «Одиночество» и «Озеро». Эволюция лирического героя Ламартина. От фанатического пафоса неофитства – к умилению гармонией природы и космоса: книги «Новые поэтические размышления» (1823) и «Поэтические и религиозные созвучья» (1835). 

Виктор Гюго (1802-1885). Поэтический сборник Гюго «Оды и баллады» (1826): от классицизма к романтизму. Гюго и «Сенакль». Сборник «Восточные мотивы» (1829). Гражданская лирика Гюго: книги «Возмездие» (1853) и «Грозный год» (1872). Поэтический цикл «Легенда веков» (1859, 1877, 1883) – попытка воссоздать историю всего человечества. Драматический контраст и гротеск как способ гармонизации искусства романтическими средствами: «Предисловие к «Кромвелю» (1827). «Эрнани» (1830) и становление романтического театра. Битва за «Эрнани». Утрированно-эксцентрический характер контрастов в драмах Гюго «Король забавляется» (1832), «Рюи Блаз» (1838). Тема исторического прогресса в романе «Собор Парижской Богоматери» (1831). Специфика «позднего» романтизма Гюго. Роман-эпопея «Отверженные» (1862). 

Лирика, драматургия и романистика Альфреда де Виньи (1797-1863). Объективизированность и эпичность лирики поэта. Пессимистическая концепция истории в романе «Сен-Мар» (1826). Драма «Супруга маршала д’Анкра» (1831). Роман-триптих «Стелло» (1832) – «декларация прав поэта». Новаторство пьесы «Чаттертон» (1833): «драма мысли» как альтернатива «драме действия. 

Эволюция творчества Альфреда де Мюссе (1810-1857). Поэтический сборник «Испанские и итальянские повести» (1830). Проблема социально активного действия в исторической драме «Лоренцаччо» (1833). «Исповедь сына века» (1836) – любовно-психологический и социально-политический роман. Новаторство комедиографии Мюссе. «Пьесы-пословицы». Комедия «Любовью не шутят» (1834). 

Своеобразие романтического героя в романах Жорж Санд (наст. имя Аврора Дюдеван, 1804-1876) «Индиана» (1832), «Лелия» (1833), «Мопра» (1837). Социальные романы «Орас» (1842), «Мельник из Анжибо» (1845) и идеи утопического социализма Ламенне и Леру. 

Реализм как художественная система. Преемственная связь романтизма и реализма. Развитие естественных и точных наук, философия позитивизма и стремление литераторов к строгой научности и предельной точности в изображении факта. Диалектическое единство личности и внешнего мира: человек во всем многообразии его внутреннего мира и во всей полноте внешнего окружения. Две ведущие тенденции во французском реализме: попытка как можно более широко охватить все стороны действительности и стремление к отбору характерных деталей, существенных закономерностей. 

 «Человеческая комедия» Оноре де Бальзака (1799-1850). Период «готических» романов. Замысел «Человеческой комедии»: социальное бытие как система. Принцип историзма. Эпическое величие буржуазных судеб. Повесть «Гобсек» (1830): Гобсек – первый в ряду бальзаковских героев-мономанов. «Шагреневая кожа» (1831) как «философский этюд». «Неведомый шедевр» (1832) – манифест реалистической эстетики. Роман «Евгения Гранде» (1833). Судьба Евгении – один из вариантов утраты иллюзий. «Отец Горио» (1834-1835): современное решение шекспировского сюжета. Роман «Утраченные иллюзии» (1837-1843). Мистический и философский роман-трактат «Серафита» (1835). 

Стендаль (наст. имя Анри Бейль, 1783-1842). Трактат «Расин и Шекспир» (Racine et Shakespeare, 1825). Роман воспитания в творчестве Стендаля. Проблематика романа «Красное и черное» (1830). Триумф стендалевского психологизма. Два уровня организации сюжета: похождения приспособленца и внутренняя жизнь благородной страстной души. Дальнейшее романное творчество писателя и мельчание его героя. «Люсьен Левен» (1834-1836). «Пармская обитель» (1839-1846). Разочарование в возможностях индивидуального противостояния миру и среде.

Литературные мистификации Проспера Мериме (1803-1870): «Театр Клары Гасуль» (1825) и «Гюзла» (1827). «Хроника времен Карла IX» (1829) и современные Мериме исторические романы. Отрицание романтических сюжетных и характерологических канонов. Новеллистика писателя. «Бесстрастность» Мериме – аналитика нравов. Поколение без почвы под ногами и стержня в душе: «Этрусская ваза» (1830), «Двойная ошибка» (1833), «Партия в триктрак» (1830). 

Творчество Гюстава Флобера (1821-1880) – новый этап развития французского реализма. «Госпожа Бовари» (1856) – «роман о мире цвета плесени». Флоберовский вариант отрицания романтической концепции героя. Устранение автора из повествования. Уход в историю и экзотику: «Саламбо» (1862). Роман «Воспитание чувств» (1869). Плоды «сентиментального воспитания»: герой-романтик глазами реалиста. Вера в прогресс и стремление к объективному знанию как объект пародии: роман «Бувар и Пекюше» (1881).

Французская «постромантическая» литература. Шарль Огюстен де Сент-Бёв (1804-1869) – защитник романтизма. «Литературные портреты» (1836-1839) и становление «биографического метода» во французской критике. 
Творчество участников «Второго Сенакля». Сборник Петрюса Бореля «Шампавер» (1833) и «неистовая школа» во французском романтизме. «Молодая Франция». 

Теофиль Готье (1811-1872) и теория «искусства для искусства». Предисловие к роману «Мадемуазель де Мопен» (1835) – манифест «чистого искусства». Книга стихотворений «Эмали и камеи» (1852) – поэтическое воплощение концепции Готье. «Театральные романы» писателя: от «Мадемуазель де Мопен» к «Капитану Фракассу» (1863). 

Поэтические открытия Жерара де Нерваля (наст. имя Жерар Лабрюни, 1808-1855). Пути обновления французской романтической риторики: предельная простота и фольклорная песенность «Маленьких од» (1830-1835) и сверхусложненность «Химер» (1854). Свободная ассоциативность как альтернатива традиционным логическим построениям. 

Поэзия «Парнаса». Шарль Леконт де Лиль (1818-1894) и его сборники «Античные стихотворения» (1852) и «Варварские стихотворения» (1862). Отказ от лирической исповеди и стремление к «безличности» и «бесстрастности» письма.

«Сверхприродная» эстетика Шарля Бодлера (1821-1867). Архитектоника книги «Цветы Зла» (1857). Бодлеровский поэтический образ. Символистские тенденции. Книга стихотворений в прозе «Парижский сплин» (1869). 

Алоизиус Бертран (1807-1841). Книга «Гаспар из тьмы» (1842) и ее роль в становлении жанра стихотворения в прозе во французской поэзии. 

Граф де Лотреамон (1846—1870). «Песни Мальдорора» (1869) как «готическая» стилизация и дискредитация романтического бунта. Лирическая стихия и метаповествование. Способы использования «чужой речи». 

ИСТОРИЯ ФРАНЦУЗСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ ВТОРОЙ

ПОЛОВИНЫ XIX – НАЧАЛА ХХ ВЕКОВ

Системный кризис во Франции в последней трети ХIХ в. Философия А. Шопенгауэра и ее влияние на формирование новой эстетики конца века. Французский декаданс как особое мировосприятие, образ жизни и стиль искусства «fin de siècle», его философские и социальные корни, национальная   специфика.   Роман  Жориса-Карла  Гюисманса  (1848-1907) «Наоборот» (1884) – «Библия декаданса». 

Французский натурализм, его генезис, национальные особенности. Философия и эстетика О. Конта, И. Тэна, Ф. Брюнетьера. Статьи Эмиля Золя. Романы «Жермини Ласерте» (1865) братьев де Гонкур и «Тереза Ракен» (1867) Эмиля Золя – художественные  манифесты французского натурализма. Особенности гонкуровского натурализма, его близость к импрессионизму – «Дневник» (1851-1895). Натуралистическая школа во французской литературе: Анри Сеар, Поль Алексис, Леон Энник, Ж.- К. Гюисманс, ее художественный манифест – сборник «Меданские вечера» (1880).
Импрессионизм во французском искусстве 60-80-х гг. XIX в. Проблема литературного импрессионизма, его стилевые особенности. Поль Верлен (1844-1896). «Поэтическое искусство» (1874) Верлена – манифест литературного импрессионизма. Импрессионистический «пейзаж души» в сб. «Песни без слов» (1874). Эволюция Верлена к символизму: сб. «Мудрость» (1881), «Далёкое и близкое» (1884), «Параллельно» (1889). Роль Верлена в реформировании французского стиха. 

Французский символизм, его генезис, эстетика: концепция «соответствий» Шарля Бодлера (1821-1867), «Манифест символизма» (1886) Жан Мореаса (1856-1910), «Трактат о Слове» (1886) Рене Гиля (1862—1925), национальные особенности. Стихотворения «Пьяный корабль» (1871) и «Гласные» (1871) Артюра Рембо (1854-1891) – манифест символистской «поэзии ясновидения». Суггестивная лирика 1872-73 гг. – «Последние стихотворения» (1872) и «Озарения» (1872-1873). Книга-исповедь «Сквозь ад» (1873). Творчество Стефана Малларме (1842-1898). Импрессионистические искания 70-х г.: поэма «Послеполуденный отдых фавна» (1865). «Герметическая» поэзия 80-90-х гг. Младшие символисты: Жюль Лафорг, Альбер Самен, Морис Баррес, Гюстав Кан, Вьеле – Гриффен, Анри де Ренье, Поль Клодель, Поль Валери.

Неоромантизм во французской литературе конца XIX – начала ХХ веков. Неоромантическая драма Эдмона де Ростана (1868-12918): пьеса «Сирано де Бержерак» (1897).

 Французский  «экзотический»  роман:  творчество  Пьера Лоти (1850-1923).  Своеобразие импрессионистического стиля Лоти.

 «Романская школа» во французской литературе конца XIX в.: Шарль Моррас, Морис Баррес. 

Социальный роман Эмиля Золя (1840-1902). Формирование натуралистической теории Золя и ее дальнейшее развитие: статьи «Различия между мной и Бальзаком» (1866/1867). «Экспериментальный роман» (1880), «Натурализм в театре» (1881), «Романисты-натуралисты» (1881). Концепция серии романов о современности – «Ругон-Маккары» (1871-1893). «Естественная история» семьи Ругон-Маккаров, проблемы «наследственности и среды» в романах «Карьера Ругонов» (1871), «Нана» (1880), «Человек-зверь» (1890). «Социальная история» в эпопее: «Чрево Парижа» (1873), «Деньги» (1891); «Западня» (1877), «Земля» (1887); «Жерминаль» (1885); «Разгром» (1892). Проблема художественного метода Золя, синтез реалистических, романтических, натуралистических, импрессионистических стилевых приемов и изобразительных средств. 

Социально-психологический роман Ги де Мопассана (1850-1893). Тематическое и жанровое разноообразие новеллистики Мопассана 80-х гг. – сборники «Заведение Телье» (1881), «Мадемаузель  Фифи» (1882), «Мисс Гарриет» (1884). Художественное своеобразие романа «Жизнь» (1883). Роман «Милый друг» (1885) – сатирическая панорама жизни Франции времен III Республики. Углубленный психологизм произведений позднего Мопассана: романы «Пьер и Жан» (1888), «Сильна, как смерть» (1889), «Наше сердце» (1890), новеллы «Орля», «Страх», «Одиночество», «Спящая».

Социально-философский роман Анатоля Франса (1844-1924).  Философско-исторические произведения Франса – «Таис» (1890), «Харчевня королевы Гусиные Лапы» (1892), «Суждения господина Жерома Куаньяра» (1893) и традиции просветительской литературы. Сатирическое осмысление истории человечества в романе «Остров пингвинов» (1908). Роль композиции в раскрытии идейного содержания произведения. Особенности сатиры Франса (пародия, памфлет, буффонада, гротеск) и национальная литературная традиция. Тема революции в романе «Боги жаждут» (1912). Философская притча «Восстание ангелов» (1914). 
Концепция «нового искусства для нового общества» в эстетике Ромена Роллана (1866-1944). Своеобразие драматургии Роллана: циклы «Трагедии веры» (1897-1899) и «Театр Революции» (1898-1901). Образ художника творца в цикле «Жизни великих людей» (1903-1911). «Жан-Кристоф» (1904-1912). Новаторство поэтики, сочетание в ней художественных средств реализма и романтизма. Повесть «Кола Брюньон» (1918).

ИСТОРИЯ ФРАНЦУЗСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ ПЕРВОЙ ПОЛОВИНЫ ХХ ЕКА

 Франция начала ХХ века: особенности историко-культурного развития. Феномен Belle époque: мировоззрение и мироощущение предвоенного десятилетия. Первая мировая война и кризис гуманизма. Литература и философия (А. Бергсон, Ф. Ницше, З. Фрейд, экзистенциализм).

Модернизм в литературе первой половины XX века. Концепция мира и человека в ситуации после «смерти Бога». Модернизм и декаданс. Авангардизм как радикальный инвариант модернизма. Авангардистская эстетика: разрыв с традицией. Разрушение пространственно-временных и причинно-следственных связей: симультанизм, монтаж. Проблема передачи движения и дивизионизм. Авангардистская теория образа. Версификационная реформа.
Андре Жид (1869–1951) и эволюция романного повествования: от символизма к метароману. Антидогматизм философско-эстетической позиции писателя. Поэтика sotie и ее влияние на творческую манеру А. Жида: роман «Подземелья Ватикана» (1914). Проблема «ускользающей идентичности» в романе «Фальшивомонетчики» (1925). 
Марсель Пруст и жанровая форма «субъективной эпопеи». «В поисках утраченного времени» (1913-1927): воссоздание мира сквозь призму личностного восприятия. Абсолютизация субъективных впечатлений и «инстинктивной памяти»: «углубление в индивидуальность». Ассоциативный принцип организации повествования. 

Луи-Фердинан Селин и поэтика раннемодернистского романа. Экзистенциальная проблематика романа Луи-Фердинана Селина (1894-1961) «Путешествие на край ночи» (1932). Феномен двойничества в романе. Поэтика позднего Селина: трилогия «Из замка в замок» (1957), «Север» (1960), «Ригодон» (1969). Ритмическая организация повествования. Роль Селина в реформе литературного языка.


Гийом Аполлинер (1880-1918) и развитие французского литературного авангарда. Эстетические поиски Аполлинера. Сб. »Алкоголи» (1913). Поэма «Зона» и авангардистский лирический эпос. Поэтика сб. «Каллиграммы» (1918), «Есть» (1925): коллажный образный строй, ready-made, визуально-графические эффекты, новый тип верлибра. «Сюрреалистическая драма» «Сосцы Тиресия» (1917).


Становление авангардистского лирического эпоса в поэмах Блэза Сандрара (1887-1961) «Пасха в Нью-Йорке» (1912), «Проза Транссибирского экспресса и маленькой Жанны Французской» (1913): синтез эпического и лирического, кинематографический эффект, дивизионизм и симультанные техники, особая роль ритма. 

Дадаизм – новая фаза авангардистского движения: тотальное неприятие действительности и антиэстетика. «Манифест ДАДА 1918 года» Тристана Тзара (1896-1963). Приоритет «звучащей» речи: «фоноцентризм» в практике дадаистов.


Сюрреализм. Андре Бретон (1896-1966) и его «Манифест сюрреализма» (1924). Сюрреализм и психоанализ: культ бессознательного. Экспериментальный роман «Надя» (1928-1963) А. Бретона. Радикальный разрыв с традицией: коллективный памфлет сюрреалистов «Труп» (1924). Основные принципы сюрреалистического эксперимента. «Автоматическое письмо». «Магнитные поля» (1919-1920) А. Бретона и Ф. Супо. Традиции сюрреализма в поэзии и прозе. 


Поль Элюар (1895-1952): влияние сюрреалистической эстетики на формирование поэтического идиостиоля в сб. «Долг и тревога» (1917), «Град Скорби» (1926), «Сама жизнь» (1932), «Роза для всех» (1934). Зрелая лирика: сб. «Непрерывная поэзия» (1946), «Феникс» (1951).

Луи Арагон (1897-1982): от сюрреализма к реализму. Сюрреалистическая поэтика ранних произведений Л. Арагона: «Волна грез» (1924), «Либертинаж» (1924) «Парижский крестьянин» (1926). Разрыв с сюрреализмом. Возврат к национальной традиции в зрелом творчестве: «Глаза Эльзы» (1942), «Французская заря» (1944), «Глаза и память» (1954). 

Новая социокультурная ситуация и реалистические традиции. Реализм и модернизм: полемика и взаимодействие. Художественное осмысление Первой мировой войны в романе Анри Барбюса «Огонь» (1916). Социально-психологические романы Франсуа Мориака «Тереза Дескейру» (1927) и «Клубок змей» (1932): исследование «алогичности» внутреннего мира человека,  взаимодействие реалистической и модернистской поэтики. Роже Мартен дю Гар и эволюция «семейного романа»: эпопея «Семья Тибо» (1922-1940). Андре Мальро: логика абсурда и героического действия как средства его преодоления («Завоеватели» (1928) и «Королевская дорога» (1930). 
Художественная реализация экзистенциалистской философии в литературе. Предшественники литературного экзистенциализма во Франции. Национальное своеобразие французского экзистенциализма. Концепция мира и человека в литературе экзистенциализме: абсурдность человеческого существования, действие как основа бытия, проблема свободы выбора, тотальная ответственность личности как следствие ее авторства по отношению к собственной судьбе. 

Жан-Поль Сартр (1905-1980): литературное наследие сквозь призму философских идей. Сб. «Стена» (1939): проблема свободы выбора в новеллистике Ж.-П. Сартра. Экзистенциалистский герой в романе «Тошнота» (1938). Поэтика драматургии Сартра: экзистенциалистская трактовка мифа об Оресте в пьесе «Мухи» (1943). Социально-исторический детерминизм и индивидуальная ответственность в пьесе «Дьявол и Господь Бог» (1951). Концепция «ангажированного экзистенциализма».

Экзистенциализм  в творчестве Альбера Камю (1913-1960): эссе «Миф о Сизифе» (1943), роман «Посторонний» (1942), хроника-притча «Чума» (1947). Камю-драматург: путь от апологии абсолютной свободы личности («Калигула» (1945)) к осознанию ее нравственной ответственности («Праведники» (1949)). 

Французский театр 10-40-х годов ХХ века. Жан Жироду и «мифологический театр»: «Троянской войны не будет» (1935). Жан Ануй: от экзистенциалистской драмы «Антигона»  (1944) к реалистической «Жаворонок» (1953).
Концепция «театра жестокости» Антонена Арто.

ИСТОРИЯ ФРАНЦУЗСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ ВТОРОЙ ПОЛОВИНЫ  ХХ – НАЧАЛА ХХI ВЕКА

Французская литература во второй половине  ХХ века: «между ангажированностью и подозрением» (Э. Тонне-Лакруа)). Концепция «ангажированного» искусства (Сартр). Неоавангардизм во французской литературе. Манифесты алитературы:  Н. Саррот «Эра подозрения» (1956) и А. Роб-Грийе «За новый роман» (1963). «Коллеж де Патафизик» (1948) и традиции авангарда. УЛИПО (1960) и комбинаторная литература. «Упражнения в стиле» Раймона Кено. Игровая стихия  в творчестве Бориса Виана и Раймона Кено.
Антидрама. Этапы развития нереалистической драматургии. Философия экзистенциализма и антидрама. Абсурд как мироощущение и как художественный прием в антидраме. Универсальность ситуации, отсутствие интриги и драматического действия, отказ от причинно-следственных связей, безличность персонажей, замкнутость пространства, фантастика и гротеск. «Театр абсурда» Эжена Ионеско (1912–1994): от трагифарсов к метафизической драме. «Языковой абсурд» ранних пьес Э. Ионеско. («Лысая певица» (1949, пост. 1950)). «Ситуационный абсурд» в зрелом творчестве Э. Ионеско: «Носороги» (1957) и «Король умирает» (1962). Абсурдность бытия и «поэтика бездействия» в пьесе Сэмюэля Беккета (1906–1989) «В ожидании Годо» (1952). Поэтика «театра абсурда» в пьесе Жана Жене (1910-1986) «Служанки» (1947): игра как принцип человеческого существования, мотив двойничества, театрализация реальности. 

«Антироман» и его эстетика. Отказ от конкретно-исторического изображения реальности и традиционных героев, интриги и сюжета («школа отказа»). Разработка новых повествовательных  структур: нарушение причинно-следственных связей, фрагментарность, нелинейность, цикличность, вариативность. Поэтика «тропизмов» Натали Саррот. Эволюция творческой манеры Алена Роб-Грийе: от «шозизма» («В лабиринте» (1959)) к игровой модели романа («Проект революции в Нью-Йорке» (1970). Новый тип пространственно-временных отношений в «новом романе» Мишеля  Бютора «Изменение» (1957). Распад реальности и отказ от повествования в романе Клода Симона «Дороги Фландрии» (1960).
Кризис неоавагардизма: «новый новый роман». Группа журнала «Тель кель» и идеи Р. Барта: «самопорождающийся текст». «Драма» (1965) Ф. Соллерса: «новый новый роман» как знаковая система.

Особенности реализма во французской литературе второй половины ХХ века. Соотношение действительности и художественного дискурса в реалистическом романе, углубление философского подтекста, стремление к универсализму (от типизации к мифологизации), эволюция форм авторского присутствия (от всеведения и вездесущности к опосредованному выражению авторской позиции), субъективизация повествования. Исторический (Луи Арагон «Страстная неделя» (1959), Маргерит Юрсенар «Воспоминания Адриана» (1951)), семейный (Филипп Эриа (1898-1971) «Семья Буссардель» (1946), Эрве Базен «Змея в кулаке» (1948), «Головой об стену» (1949), Патрик Бессона (р. 1956) «Закат семьи Брабанов»  (1995)), политический (Робер Мерль (1908-2004) «Смерть – мое ремесло» (1953) и «Мальвиль» (1972)), психологический роман (Франсуаза Саган «Здравствуй, грусть!» (1954)) в литературном процессе Франции. Литературная мистификация Ромена Гари: феномен «двух манер».
Роман-притча во французской литературе второй половины ХХ в. (Жан-Мари Гюстава Леклезио, Мишель Турнье, Сильви Жермен): универсальность проблематики, двуплановость повествования, экстемпоральность времени и замкнутость пространства, параболическая композиция, аллюзивность. Условия актуализации романа-притчи.

Литература и общество потребления (трилогия Эльзы Триоле «Нейлоновый век» (1959-1963), роман Жоржа Перека «Вещи» (1965), роман-притча Веркора и Коронеля «Квота, или Сторонники изобилия» (1966), роман Симоны де Бовуар «Прелестные картинки» (1966).
Французский литературный постмодернизм: истоки и современное состояние. Постмодернистская эссеистика 1980-1990-х. Черты постмодернистской эстетики в современном романе.
«Депримизм» и Мишель Уэльбек (р. 1958). «Болевые точки» современности в романах М. Уэльбека «Элементарные частицы»  (1998), «Платформа» (2001), «Возможность острова» (2005). 

Гиперреализм как творческий метод Фредерика Бегбедера (р. 1965): «Windows on the World» (2002).

Трансформация постмодернистской парадигмы в творчестве Эрика-Эмманюэля Шмитта (р. 1960): «Евангелие от Пилата» (2000), «Оскар и Розовая Дама» (2002), «Улисс из Багдада» (2008). 

Современный французский роман: реабилитация сюжета и интриги, феномен «реального вымысла», эстетика «гибридных форм» (синтез жанров, использование приемов массовой литературы, полистилистика), эксперименты в организации повествования. 

Автобиографическое повествование на современном этапе развития: от фактографичности к субъективности. Художественное осмысление личного опыта в жанровой форме «вымышленной автобиографии» (autofiction). 

Постколониальный роман в литературном процессе Франции. «Гибридная идентичность» на границе культур, религий, языков в романах Тахара Бен Джеллуна (р. 1944), Ахмаду Курума (-2003), Амина Маалуфа (р. 1949) и  Ясмина Хадра (р. 1955).

Женская проза во французской литературе рубежа ХХ-ХХI веков (Поль Констан, Амели Нотомб, Мюриэль Барбери). 

Современная французская драматургия. «Слуховой театр» Валера Новарина. Традиции Просвещения в  пьесах Эрика-Эмманюэля Шмитта. 
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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Подготовка кадров в магистратуре включает научно-исследовательскую, научно-педагогическую и эффективную профессиональную; деятельность. Учеба в магистратуре предусматривает получение общенаучных знаний в избранной области науки или практической деятельности, выполнение научных исследований по избранной теме, подготовку и защиту магистерской диссертации.
На вступительных экзаменах в магистратуру по специальности "Германские языки (немецкий)" кандидаты должны:

· продемонстрировать знания по целому комплексу теоретических дисциплин: 
- Теоретическая фонетика.
- Теоретическая грамматика.
- История языка.
- Лексикология.
- Стилистика.

· свободно и грамотно общаться на общегуманитарные темы с помощью широкого диапазона разнообразной лексики, употребляемой во всех сферах человеческой деятельности;

· в полной степени владеть умениями иноязычного общения:
чтение:
владение всеми видами чтения литературы разных функциональных стилей;
говорение и аудирование: 
участие в диалоге /беседе профессионального характера
выражение различных коммуникативных намерений (совет, сожаление, удивление/недоумение и др.);

· владение всеми видами монологического высказывания (информирование, пояснение, уточнение, инструкция, иллюстрирование);
· грамотно анализировать художественный текст, его композиционное строение, весь комплекс лингвистических средств, стилистических приемов, художественных особенностей, используемых автором; извлекать подтекст и анализировать приемы его создания; выявлять особенности разных типов повествования, разграничивать собственно-авторскую, несобственно-прямую речь и внутренний монолог, правильно оценивать «тональность текста»; интерпретировать текст с использованием данных литературоведения, лингвистики текста, стилистики. Соискатель должен быть готов продемонстрировать свои знания относительно; эпохи, литературных тенденций, мировоззренческих взглядов данного писателя, оказавших влияние на его творчество, и выразить свое отношение к анализируемому тексту (стилю автора, затронутым проблемам).

СОДЕРЖАНИе  ВСТУПИТЕЛЬНОГО экзамена в магистратуру по специальности: 
«Германские языки  (немецкий язык)»
История английского языка
История языка в системе языковых дисциплин. Английский язык в группе германских языков. Исторические условия развития английского языка. Историческая фонетика и фонология. Историческая грамматика. Историческая лексикология.

История немецкого языка

История немецкого языка как теоретическая дисциплина. Происхождение и развитие немецкого языка. Периодизация истории немецкого языка. Современный немецкий язык и область его распространения.
Теоретическая фонетика английского языка
Фонетика как раздел языкознания. Сегментная фонетика. Сверхсегментная фонетика. Синтаксическая просодия. Просодия и пунктуация. Сверхсинтаксическая просодия. Лексикологическая фонетика. Риторическая фонетика. Филологическая фонетика.

Теоретическая фонетика немецкого языка
Предмет теоретической фонетики. Задачи фонологии и ее основные понятия. Гласные фонемы немецкою языка. Согласные фонемы немецкого языка Взаимодействие звуков в речевой цепи и их чередование. Слог и слогообразованне в немецком языке. Просодические характеристики слова. Просодические характеристики фразы. Фоностилистика.
Лексикология английского языка 

Общая характеристика словарного состава английского языка. Структура слова. Особенности формы и звучания английских слов. Словообразовательная система современного английского языка. Семасиология. Значение слова как лингвистическая категория. Прикладная лексикология. Лексикография. Терминология как семиологическая система специальной лексики. Этимология. Источники и процесс формирования словарного состава англий​ского языка. 
Лексикология немецкого языка

Предмет лексикологии как самостоятельной лингвистической дисциплины, Слово как основная единица словарного состава. Характеристика словарного состава современного немецкого языка. Основные пути развития словаря: словообразование, изменение объема значения слов за счет метафорического и метонимического переноса значения, заимствование, образование фразеологизмов. Лексикография как один из разделов лексикологии. 
Теоретическая грамматика английского языка  
Морфология как лингвистическая дисциплина. Понятия категоризации и грамматической морфо​логической категории, ее отличие от лексических категорий. Принципы категоризации, исторический характер грамматических морфологических категорий. Характер взаимодействия синхронии и диахронии в морфологическом исследовании. Категоризация в сфере классов слов с открытым и закрытым числом членов. Существитель​ное, глагол, прилагательное, наречие, местоимение, союз, предлог. Категория дейксиса. Артикли и их место в дейксической системе. Дихотомия служебных и полнозначных глаголов. Вспомогатель​ные и модальные глаголы.  Части речи в английском языке — их состав признаки и особенности слово- и формообразования. Продуктивные деривационные модели. Категории числа, падежа, рода.

Теоретическая грамматика немецкого языка
Морфология как часть грамматики, основные грамматические понятия. Части речи. Глагол. Имя существительное. Имя прилагательное. Имя числительное. Местоимение. Наречие. Междометие. Служебные слова. Синтаксис. Простое предложение. Словосочетания, их классификация. Члены предложения. Порядок слов, его функция. Сложное предложение. Сверхфразовые единства. Текст как сложное синтаксическое целое. 
Стилистика английского языка 

Основные понятия лингвостилистики. Общее и узкое понятие стиля. Стилистическое наследие риторики. Стилистика и ее подразделение на лингвостилистику и литературоведческую стилистику. Фонетическая стилистика. Графические средства. Морфологическая стилистика. Стилистика частей речи. Фундаментальность понятия транспозиции для интерпретации многих явлений стилистического уровня. Лексическая стилистика. Лексические средства создания образности и выразительности речи. Синтаксическая стилистика. Синтаксические средства повышения выразительности речи. Стилистика текста. Виды информации в тексте: рационально-логическая и эмоционально-оценочная. Функциональные стили как сферы дискурса.

Стилистика немецкого языка
Стилистические возможности, стилистика морфологических категорий и форм  главных частей речи. Структурная типология немецкого предложения и ее стилистические потенции. Стилистика порядка слов в предложении. Особые синтаксико-стилистические явления. Лексико-синтаксические фигуры. Стилистика средств образности.

примерное СОДЕРЖАНИЕ билета  ВСТУПИТЕЛЬНОГО экзамена в магистратуру по специальности: 
«Германские языки»
1. Реферирование текста по специальности.

2. Вопрос по одной из теоретических дисциплин по курсу немецкого языка: 

- История языка
- Теоретическая фонетика
- Теоретическая грамматика
- Лексикология
- Стилистика

3. Дискуссия по предложенным темам.
Список вопросов по курсу английского языка:
1. Lexical stylistic devices.
2. Grammatical classes of words (parts of speech).
3. Periodization of the history of English.
4. English phraseology, classification of phraseological units.
5. Germanic languages. Their classification and main features.
6. Functional styles.
7. Noun, gender, number. The possessive case. 

8. The non-finite forms of the verb
9. Vocabulary development within the historical context
10. Classification of English vowels and consonants
11. The sentence: general, simple sentence, complex sentence
12. Semantic structure of word.
13. Word meaning. Polysemy in English. Polysemy vs homonymy.
14. The Noun. The Case. The Article Determination
15. The main functions of intonation.

16. Periodisation of the History of English.

17. Extralinguistic and intralinguistic factors within the Language Context.

18. The Simple Sentence. Communicative types of sentences.

19. English phraseology. Classification of phraseological units.

20. Main phonetic changes within the historical context.

21. The Verb. The Non-Finite forms.

22. The Noun. Main characteristics.

23. Classification of the English consonants.

24. Vocabulary development within the historical context.

25. Replenishment of modern English vocabulary.

26. Classification of the English vowels.

27. Parts of Speech. General Description.

28. Semantic structure of a word.

29. Productive and non-productive ways of formation.

30. Methods of Lexicological Research.

Список вопросов по курсу немецкого языка:

1. Das Wort als sprachliche Grundeinheit. Wesensmerkmale des Wortes. Wortbedeutung.

2. Soziale und regionale Gliederung des deutschen Wortschatzes.

3. Die inhaltliche, kommunikative und strukturelle Ganzheit des Textes. Der Begriff der Textsorte, die Existenzformen der Texte und  Mittel der Textverflechtung

4. Phraseologie. Klassifikation der Phraseologismen.
5. Die indogermanischen/indoeuropäischen Sprachen. Die Ausgliederung des Germanischen aus dem Indoeuropäischen.
6. Das phonologische System des Althochdeutschen und des Mittelhochdeutschen.
7. Der Wortbestand des Althochdeutschen.
8. Die sprachliche Leistung Martin Luthers. Die Entwicklungstendenzen der deutschen Sprache in der frühneuhochdeutschen Zeit.
9. Die Bereicherung des deutschen Wortbestandes seit dem 16. Jh.
10. Prosodische Eigenschaften des Wortes. Wortbetonung, ihre Funktionen. Spezifik der deutschen Wortbetonung.
11. Prosodische Eigenschaften der Rede. Funktionen der Prosodie im Redestrom.
12. System der deutschen Vokale. Differenzierende Merkmale und phonologische Oppositionen.
13. System der Konsonantenphoneme der deutschen Sprache. Differenzierende Merkmale und Oppositionen.
14. Silbe als phonologischer Aspekt. Wichtige Eigenschaften der deutschen Silben (Typen, Modelle). Probleme der Silbentrennung
15. Melodie, ihre Funktion in der Sprache. Hauptintoneme des Deutschen und ihre Semantik.
16. Grammatische Stilistik.
17. Stilistische Färbung und stilistische Bedeutung.
18. Lexikalische Stilistik.
19. Allgemeine Charakteristik der Funktionalstyle.
20. Morphologische Einheiten und Prinzipien der Morphemklassifikation. Grammatische morphologische Kategorie und der Begriff des morphologischen Paradigmas.
21. Das Substantiv. Semantisch-strukturelle Klassen. Grammatische Kategorien des Substantivs und ihr Zusammenwirken.
22. Das Verb als Wortart. Semantisch-strukturelle Klassen und grammatische   Kategorien. Valenz der Verben.
23. Syntax, ihr Gegenstand. Das Problem der Satzdefinition. Satzfunktionen. Der Begriff des komplexen Satzes und seine Arten
24. Syntagmatische und paradigmatische Beziehungen im lexikalisch-semantischen System.
25. Wortbildung. Arten und Typen der Wortbildung.
26. Allgemeine Charakteristik der stilistischen Mittel.
Список  тем к  вопросу № 3 по английскому языку:

1. Stimulating Classes with Background Music

2. Lesson Observation: The Key to Teacher Development

3. Social equality – myth or reality?

4. What constitutes a traditional family?

5. Alternative education.

6. The consumer society.

7. Mass media and their impact on Man.

8. Crime and punishment in Modern Society.

9. The most important events of the 20th century.

10. What makes Man a personality.

11. Art and its influence on Man.

12. Women in the third millennium

13. Wars within the world context.

14. What makes a traditional family.

15. Your ideal school.
Список  тем к  вопросу № 3 по немецкому языку:

1. Religion und Kirche
2. Arbeit
3. Ausländer in Deutschland
4. Heimat
5. Wissenschaft und Forschung
6. Bildung an der Schwelle des 21. Jahrhunderts
7. Aggression und Gewalt
8. Das Kind im sozialen Umfeld
9. Mann und Frau: Klischees und Realität

10. Demographische Situation in der Welt
11. Jung sein heute
12. Ökologie (Mensch und Umwelt)
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1-21 80 07 Прикладная и математическая лингвистика
КОМПЬЮТЕРНАЯ  ЛИНГВИСТИКА  КАК СОСТАВЛЯЮЩАЯ  СИСТЕМ  ИСКУССТВЕННОГО ИНТЕЛЛЕКТА

ОСНОВЫ  ПРИКЛАДНОЙ  ЛИНГВИСТИКИ

Введение в прикладную лингвистику. Прикладная лингвистика и ее соотношение с общим языкознанием и другими научными дисциплинами.

Теоретические аспекты прикладной лингвистики. Объект изучения прикладной лингвистики. Историческое изменение объема понятия «приложения науки о языке». Современная прикладная лингвистика и ее соотношения с лингводидактикой и компьютерной лингвистикой. Обратное влияние прикладной лингвистики на общее языкознание. Прикладная лингвистика и разработка систем искусственного интеллекта.

Текстовые процессоры. Предметные области применения текстовых процессоров: диалог с ЭВМ на естественном языке в определенной проблемной области; доступ к информации в полнотекстовых БД путем запросов на естественном языке; машинный перевод; автоматизация реферирования текстов; автоматизация редактирования и коррекции текста.

Уровни анализа в текстовых процессорах: морфологический анализ; синтаксический анализ на основе морфологического; семантико-синтаксический; лексико–семантический.

Технология  гипертекста  и ее использование  в информационных  системах. 

Терминологические базы данных. Автоматизированные лексикографические системы. 

Проблемы лингвистического обеспечения современных автоматизированных интеллектуальных систем (АИС). Автоматизированное построение словарей по тексту. Автоматизированный отбор терминов: определение информативности лексических и словосочетательных единиц. Автоматизированное разрешение лексической многозначности. Автоматизированная семантическая классификация лексики. Научно–технические и общеязыковые тезаурусы.

Проблема оптимизации преподавания родного и иностранных языков с использованием новых информационных технологий. Учебные автоматизированные лингвистические системы.

Проблемы языковой политики и языкового строительства.

Проблемы нейролингвистики и психиатрической лингвистики.

Текстовые и словарные базы данных как объект лингвистического исследования.

КОМПЬЮТЕРНАЯ  ЛИНГВИСТИКА

И  ЕСТЕСТВЕННОЯЗЫКОВОЙ  ИНТЕРФЕЙС

Компьютерная лингвистика в ряду других лингвистических дисциплин, ее цели и задачи. Предмет и объект компьютерной лингвистики.

Проблемы отношений «человек – компьютер» (инженерные и психологические). Возможности современных компьютеров. Машинные языки. Соотношение естественных и искусственных языков.

Теоретические и практические основания компьютерной лингвистики: искусственный интеллект, теория программирования, когнитивистика. Системность человеческой деятельности. Структура поведенческого акта как комбинаторики целей, средств, действий. Речемыслительная деятельность человека и ее результат – тексты. Вывод языка-системы из текстов на основе общей теории систем Ю.А. Урманцева.

Когнитивистика как наука об общих принципах моделировании человеческого мышления. Мышление как процесс. Комплекс наук, связанных с деятельностью человеческого мозга. Математизация знаний о деятельности мозга. Математизация мышления. Мозг как кибернетическое устройство. 

Понятие о моделировании. Естественный язык как модель действительности и источник компьютерного моделирования. Моделирование языка и моделирование мышления. Моделирование языковых единиц как способ познания. Построение динамических моделей языка как способ проверки истинности знаний о языке.

Память и знания. Сознание и подсознание, интуиция. Структура памяти: ассоциативная, оперативная и долговременная память. Язык как комбинаторная система на разных уровнях. Картина мира в ассоциативной памяти. Ассоциативный эксперимент. «Истинное» и «ложное» в языке. Семантика языка и семантика «возможных миров».

Соотношение знания и понимания. Уровни понимания текста. Проверка понимания с помощью интерпретации. Лингвистические и экстралингвистические факторы понимания. Гипотеза лингвистической относительности. Функции языка как инструмента общения, кодирования и хранения знаний, понимания, интерпретации, обучения. Язык как многоуровневая иерархо–неиерархическая система. 

ИНЖЕНЕРИЯ  ЗНАНИЙ

Инженерия знаний как поиск знаний в информмассивах, разработка средств экономной упаковки знаний, создание систем, позволяющих пользоваться машинными знаниями. Определение информации. Создание и накопление информации в процессе полезной человеческой деятельности.

Проблема полноты/ неполноты формальных и реальных систем. Теория представления знаний о языке и мире. Проблема знания и понимания – основные проблемы когнитивистики. Знание о знании =хранение информации. Знание об умении = опыт. Знание о передаче знаний = интерпретация. Знание о способах приращения знаний = познание.

Основные методы и структуры представления знаний. Виды знаний: декларативные и процедурные. Алгоритмы работы со знаниями.

Фреймы как способы представления понятия и компьютерная модель значения. Различие лингвистического и инженерного понятия фрейма.

Семантические сети, их достоинства и недостатки. Многообразие семантических отношений и причины их плохой формализуемости.

Ассоциативный словарь и его сходство со словарем словосочетаний. Глубина и мощь связей по ассоциации. Языковая картина мира, отраженная в ассоциативном словаре. Общность и специфика языковых картин мира разных людей и языков. Мозаичность в отражении мира.

Сценарий, план, схема, сеть. Описание значения с помощью фреймов и сценариев. Сценарии по В.Я. Проппу и их разрешающие возможности. Моделирование ситуации (сюжета) в диалоговых системах на базе вопросных операторов. Формализация ядерного синтаксиса и построение расширенных синтаксических моделей, относительно полно отражающих ситуацию.

Полнозначная лексика и служебная лексика с точки зрения представления знаний. Описание значения служебных слов в процедурных терминах.

УСК–коды по В.В. Мартынову. Продукции по Г.С. Поспелову. Логика предикатов. Нечеткость понятия «смысл» и его связь со знаниями.

Словарь и грамматика как способы представления знаний. Текст как способ представления знаний. Паралингвистические способы представления знаний. Компьютерные системы понимания текста.

Гипертекст как теория и компьютерная технология представления знаний. Основные компоненты гипертекстовых систем. Навигация по гипертексту.

Проблема моделирования, приращения положительных знаний о мире. Изоморфизм систем. Связь лингвистики с логикой, биологией, химией, физикой, кристаллографией и другими предметными областями. Унификация и специализация наших знаний о мире как два взаимообусловленных процесса. ОТСУ как единая методология представления знаний и познания.

ПРОБЛЕМЫ  ИСКУССТВЕННОГО  ИНТЕЛЛЕКТА

Искусственный интеллект. ЭВМ – хранилище гигантских объемов информации. Информационные сети. Реферирование текстов. Смысловой анализ.

Машинный перевод. Слово : рисунок. Композиция : рисунок. Звуковое слово : рисунок. Ситуация : рисунок. Ввод и обработка звуковой информации. Компьютер = советник? помощник? конкурент? Языковые и неязыковые проблемы ИИ.

Проблемы ограничения на всех уровнях языка. Естественный язык как избыточная система. Проблемы сжатия языковой информации без потерь. Системокоды на уровне словаря и ситуации.

Машинные (формальные) словари. Достоинства и недостатки современных методов упаковки знаний в словаре. Машинные грамматики. Грамматические эталоны и проблемы омонимии и многозначности.

Машинный синтаксис. Проблема расширенных композиций с точки зрения структуры порождения текста и смысла. Проблема анализа и синтеза текста.

Экспертные системы. Диагностико-обучающие системы. Проблематика вопросно-ответных систем. Данные текста и данные картины мира у пользователя.

Языковая картина мира. Неединственность картин мира. Пересекаемость в системах. Поиск оптимального критерия.

Традиционные методы представления знаний на естественном языке. Декларативные и процедурные знания. Логические методы, семантические сети, фреймы, сценарии. Можно ли создать сценарий жизни индивида? Неоднозначный синтез предложений и текстов. (сборка на базе словаря словоформ по имеющимся отношениям единства и законам композиции). Выявление помех. Поиски нестандартных решений.

Связность текста. Проблемы семантических связей между композициями. Обнаружение связей и их формализация. Сложность картины мира в виде: персона = Иван Иванович Иванов = он = внук = сын = отец = муж = инженер = футболист = христианин = = водитель = курильщик =

друг = … со всеми вытекающими из персонификаций связями, признаками, действиями, обстоятельствами и т.п. Попытки формализовать этот мир и представить иные миры изоморфно.

Неоднозначный синтез композиций (предложений и текстов) при создании сценариев разных картин мира. Неоднородный синтез композиций (предложений) и текстов (на базе словаря словоформ по отношениям единства и законам композиции). Выяснение помех. Поиски стандартных и нестандартных решений.

КВАНТИТАТИВНАЯ  ЛИНГВИСТИКА

Основные статистические категории: выборка и совокупность, типы переменных, их классификация применительно к соответствующему уровню лингвистического анализа. Частота и распределение частот встречаемости для больших и малых инвентарей. 

Меры центральной тенденции и рассеяния.

Нормальное распределение. Выборочные статистики и параметры распределения: методы оценивания. Планирование статистического эксперимента и проверка гипотез. Параметрические критерии значимости.

Методы корреляционного анализа.

Прикладная часть: применение статистики в лингвистических исследованиях. Системная и прагматическая выборки лингвистических данных. Частоты: индивидуальная, частота класса, абсолютная, относительная, условная и позиционная. 

Статистико–комбинаторные, дистрибутивно–статистические и дешифровочные методы в грамматике. Меры автономности грамматических структур и их семантики. Функциональная нагрузка грамматических категорий и маркированность.

Частотные словари, словари–индексы, машинные фонды лексики. Характеристики частотных словарей и индексы покрытия текста.

Оценки повторяемости отдельных элементов.

ПРИКЛАДНАЯ  ЛЕКСИКОГРАФИЯ

Соотношение прикладной лексикографии с общей лексикологией и другими смежными дисциплинами. Задачи прикладной лексикографии. Теоретическое и методическое обеспечение разработок машинных словарей.  

Существующие машинные словари. Принцип разделения подачи грамматической и семантической информации в машинных словарях. Соотношение морфемного, словообразовательного, словоизменительного и словосочетательного анализа лексических единиц в лингвистических процессорах. 

Словарь словоформ, его достоинства и недостатки, принципы разработки. Моделирование полной парадигмы слова. Способы подачи омонимичных словоформ. Словарь типа «машинная основа + машинная флексия», его достоинства и недостатки, принципы разработки. Омонимия машинных основ и машинных флексий и способы ее снятия при анализе словоформы.

Системное тегирование (кодирование) морфологической информации на уровне словаря. Требования к тегам: полнота, минимальность, непересекаемость (однозначность), избыточность. Автоматизация тегирования парадигм слов при составлении словаря словоформ. Каноническая (начальная) форма слова.

Неполнота словарей (печатных и машинных) и ее причины. Распознавание незнакомых слов человеком. Возможные пути распознавания машиной слов, отсутствующих в словаре. Создание пользовательских словарей. Моделирование парадигмы незнакомого слова на основе симметрии финалей словоформ. Возможности вариантного моделирования парадигмы. Концепция матричного гнездового (словообразовательного) словаря как один из способов снятия неполноты словарей.

Семантические машинные словари. Типология толковых словарей 8 принципы лексикографического описания слов в традиционных и машинных словарях. Возможности сетевого и фреймового представления и использования лексико-семантической информации при моделировании семантики словаря и текста. 

Автоматизация лексикографических работ. Разработка и реализация принципов построения автоматизированных текстовых лексикографических систем. Автоматизированное построение и использование конкордансов и словоуказателей в лексикографической работе. Автоматизированное построение, анализ и использование семейства частотных словарей – словоформ, лексем, лексико-семантические группы (ЛСГ) лексем, гиперлексем, синонимов, антонимов, семантических полей, лексико–грамматических групп, словообразовательных гнезд и т.п. Разработка лексического компонента лингвистического обеспечения автоматизированных информационно–поисковых систем.

Примеры машинных словарей и лексикографических систем. Словарь в системах естественно-языкового анализа и синтеза текстов, информационно–поисковых системах, системах машинного перевода. Одно– и многоязычные терминологические базы данных. Автоматические словари–консультанты и переводчики. Словари в автоматизированных системах обучения родному и иностранному языкам.

МАШИННЫЕ  ГРАММАТИКИ

Методы выявления и обработки синтаксической структуры словосочетаний и предложений в системах МП и автоматического анализа ЕЯ-текстов. Локальный синтаксический анализ. Выделение именных групп в структуре предложения. Принципы контекстно-свободной грамматики (Context Free Grammar).

Универсальные алгоритмы многовариантного синтаксического анализа по непосредственно составляющим: последовательный восходящий анализ; последовательный нисходящий анализ; параллельный восходящий анализ; параллельный нисходящий анализ.

Методы синтаксического анализа, опирающиеся на грамматику зависимостей: одновариантные алгоритмы анализа структуры синтаксических зависимостей; многовариантные алгоритмы построения структуры синтаксических зависимостей по методу фильтров.

Понятие и структура «признака» в обобщенной грамматике составляющих (Generalized Phrase Structure Grammar). Представление структуры предложения в рамках лексико–функциональной грамматики (Lexical Functional Grammar).

Возможности учета семантических аспектов естественного языка при синтаксическом анализе текста (предложения). Синтаксическая семантика и ее описание с помощью формальных методов. Концепция «глубинных» падежей Ч. Филлмора и В.В. Бондарко. Трансформационная грамматика. Модели управления глаголов и алгоритмы выделения глагольных групп в структуре предложения в грамматике зависимостей, непосредственно составляющих и контекстно-свободной грамматике.

Проблема синтеза связного осмысленного текста на заданную тему в системах ИИ.

Принципы организации лингвистической информации и процедур ее обработки в современных системах МП. 

ОМОНИМИЯ  КАК  СИСТЕМА

Концептуальное поле омонимии. Системы поведенческого акта и концептуального поля омонимии. Системная методологическая, языковая концептуальная и моделирующая компоненты и их взаимосвязь.

Межпарадигматическая омонимия трех родов. Род, одушевленность и омонимия. Комбинированная омонимия.

Система преобразований. Изменения в системе языка и изменения в системе омонимии.

Формальная система омонимии. Место омонимии в языке-системе. Структурно–морфологическая сторона омонимии. Система структурной омонимии. Общая классификация омонимов в письменных и устных текстах.

Обобщение омонимии существительных. Комбинированная грамматическая омонимия. Классификация существительных по 3-м базовым признакам (падеж, род, число) и разнообразие (внутрипарадигматическая/ межпарадигматическая, внутрикатегориальная/ межкатегориальная, однокорневая/ разнокорневая) омонимии в соответствии с теоретической полнотой и непротиворечивостью.

Обобщение внутрисистемной языковой омонимии (внутриклассовой и межклассовой омонимии). При множественности классов - множественность категориально–позиционных значений и форм их выражения (несколько десятков грамматических позиций - лица, числа, падежа, рода, времени, вида и т.п.), множественность корневых гнезд и словообразовательных матриц. При множественности указанных типов может возникать и возникает омонимия. Омофакторы.

Межъязыковая омонимия (межсистемная). Если в одной языковой системе существует омонимия, а в другой системе того же рода также существует омонимия, то и между системами должна существовать межъязыковая, или межсистемная, омонимия.

Пересечение/ непересечение семантик в аббревиатурах. Омонимия аббревиатур и степень совпадения семантик элементов, составляющих аббревиатурное слово. Пересечение/ непересечение структурных элементов моделей сжатия. Представление синтаксической омонимии моделей на кубе. Качественный анализ омонимии аббревиатур.

Омонимия ядерных и расширенных моделей. Омонимия аббревиатур в рамках модели на кубе. Снятие омонимии в речи и на письме. Помехи, которые создает омонимия при автоматическом переводе, и возможные пути их устранения.

КОРПУСНАЯ  ЛИНГВИСТИКА

Языковой материал в лингвистическом исследовании. Новые информационные технологии сбора лингвистического материала. Исходные понятия корпусной лингвистики: проблемная область, корпус данных, корпус текстов, параллельный многоязычный корпус текстов. Динамические и статические корпусы текстов. Требования к корпусу текстов: репрезентативность, экономичность, полнота. Аннотированные корпусы текстов, автоматизация их создания и коррекции. Программное обеспечение корпусной лингвистики. Опыт разработки корпусов текстов в Беларуси и за рубежом.
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ФИЛОСОФИЯ  ЯЗЫКА

Мозг как универсальное отражательное устройство. Опережающее отражение действительности. Функциональный подход. Поведенческий акт как система. Математическая модель условного рефлекса на базе исходных признаков - цель, средство, действие = результат. Язык как элемент модели системы "средство". Математическая модель мышления.

Объект анализа – язык. Ф. Соссюр, К.–Л. Бюлер о языке. Неданность языка как объекта. Деятельностный подход. Аксиоматика цепочки "человек – деятельность – процесс – невозможность анализировать процесс с точки зрения системности – продукт (результат) в виде множества текстов – анализ текстов и вывод системы языка". Снятие антиномии "язык : речь". Насколько системен продукт – настолько системна речемыслительная деятельность.

Методы анализа языка. Системный подход. Общая теория систем по Ю.А. Урманцеву (ОТСУ) как общая методология. Системные цели, системные средства, системные действия – системные результаты. Унификация терминологии. Изоморфизм знаний. Единство мира и единство науки о мире. 

Объект–система и система объектов одного и того же и разных родов. Статика и динамика систем. Симметрия как сохранение, совпадение признаков. Асимметрия – предел несохранения. Диссимметрия – частичное совпадение при несовпадениях. Обоснование лингвистической точечной, линейной и точечно–линейной симметрии, их антиподов. Симметро–асимметрийные уровни анализа.

Рефлексивность, симметричность и транзитивность на разных языковых уровнях как исходные системные характеристики, их формализм. Теоретико–множественный характер лингвистического универсума на разных уровнях членения. Сочетания, размещения и перестановки.

Изоморфизм и полиморфизм языковых объектов. Изо-полиморфизм как база для системного кодирования и создания базы знаний.

Словообразование, словоизменение и текстопорождение как направленные и ненаправленные изменения в системе. Направленно-ненаправленный характер эволюции языка.

Конвергенция и дивергенция на уровне словообразования и словоизменения. Проблема кодирования омонимов. Энмерные кубы и матричные представления лексики и возможность их системного кодирования. Треугольник Паскаля как структура точного исчисления сходств и различий объектов.

Взаимодействия и взаимонедействия по Ю.А. Урманцеву. Взаимосодействия по П.К. Анохину. Отраженный характер лингвистических взаимодействий. Экстралингвистические факторы.

Прикладной аспект симметризации–асимметризации в экспертных системах, системах искусственного интеллекта и обучающих системах.

Понятие лингвистического универсума как предельно достижимого множества однородных текстов. Понятие множества. Неполнота лингвистического универсума. 

Случайность/детерминированность элементов и связей как основа периодических систем. Ярусы языка. Иерархо–неиерархические системы, их автономность и переходы.

Лингвосимметрика – симметрия, асимметрия, диссимметрия как база для вывода множеств "первичных" элементов. Классификация первичных элементов. Вывод частей речи и групп изменения. Родство через симметрию. Форма и содержание.

Синхрония/диахрония/панхрония в симметрично-асимметричном представлении. Сжатие в системе. Сорбция. Аббревиация. Словосложение. Композиты. Цикличность действия закона сжатия. Транзитивность. Номинация как система.

Квазисимметрия (омонимия) и ее не лингвистический, а системный характер - многогранники и кристаллы. Многозначность как многослойная симметрия формы и асимметрия значений. Антонимия как система. Измеримость антонимии. Синонимия как система. Эвфемизмы.

Гомологические ряды в биологии и в лингвистике. Системный изоморфизм на уровне первичных элементов. Уровни гомологии: словоизменение, словообразование, словосложение, композиты, тексты (пародии). Ассоциативные словари. Конвергенция и дивергенция. Треугольник Паскаля как симметрично-асимметричная система схождений и расхождений.

Системы с точки зрения признаков "вход" : "выход". Кибернетический характер языка=системы. Словообразование, создание новых по наполнению композиций - вход. Архаизмы, историзмы как выход. Заимствования как выход и вход. Изоморфизм систем со входом и выходом.

Метафора как система. Метафоричность человеческого мышления. Метафора в физике, биологии, математике. Антропоцентризм и его следствия. Формализация метафоры.

Отражение в языке действительности разного рода (субъект, действие, объект, продукт, инструмент, место, адресат) через части речи (субституция и реализация), через грамматические позиции. Взаимонедействия и их отражение в языке. Небытийная лингвистика.

Отношения единства первичных элементов как системообразующий фактор. Ядерная композиция первичных элементов. Классификация ядерных композиций по отношениям единства. Отношения единства как код, группа, трансформационные операции. Разрешения и запреты. Изоморфизм с генетикой.

3акон композиции как декартово произведение. Снятие двойственности и неопределенности законами композиции. Синтетические, аналитические и синтетико-аналитические композиции.

Ядерная композиция и законы ее расширения. Пик встречаемости расширенных композиций. Пределы памяти (7 плюс/минус 2).

RZ-системы. Языковые рефлексивность, симметричность и транзитивность. Лингвистические сочетания, размещения и перестановки. Системный изоморфизм.

Вывод модусов, моделей и модификаций на ядерном уровне Лингвистические и экстралингвистические факторы отражения. Ситуативность = модификация. Обобщение ситуаций - логика = модели ситуаций. Обобщение обобщений = философии = модусы.

Тождественные, количественные, качественные и относительные преобразования. Их комбинаторика. Групповой характер преобразований. Операторика и алгоритмика.

Порядок слов в ядерной и расширенных композициях. Изомерия в химии, физике, биологии. Языковая изомерия, ее уровни. Понятие левизны/ правизны / лево–правизны. Системный изоморфизм.

Семантика возможных миров. Истинность и ложность. Неединственность критериев смысла. Логика и язык, их соотношения. Модели могут быть равны, содержание различно. Включенность логики в язык и ее специфика. Логика условий.

Симметрия / асимметрия / диссимметрия и информация. Вероятностные модели с переменными. Системный изоморфизм.

Асимметризация систем и приращение информации. Изоморфизм уровней информации. Повторяемость элементов и структур.

Понятие языковой нормы, его нечеткость. Норма и ее нарушение, системный характер отклонений. Кодифицированный и некодифицированный языки. Идиолект. Предметные разновидности текстов (художественные – проза, поэзия; деловая проза, научная проза).

Фразеологизация синтаксиса. Устойчивость и идиоматичность. Причины. Асимметризация фразеологизмов и связь со структурными моделями предложений и словосочетаний.

Закон композиции как лингвистическое взаимодействие, отражающее взаимодействие / взаимонедействие объектов материального мира.

Закон композиции как упаковка информации о мире. Номинативные упаковки. Функциональные упаковки. Одномерные и многомерные упаковки. Увеличение длины упаковки и усложнение структуры как снятие энтропии сообщения. Простота и сложность. Глубина познания и отражения мира через упаковку. Параметры. Формульное представление лексики любого языка.

Текст как суперинформационная творческая структура. Лингвистическо-нелингвистический аспекты текста как системы. Белковые цепочки как тексты без пробелов.

ОТСУ как база для создания общей теории языка. Неспецифичность для любых объектов-систем признаков U, А, М, R, Z. Функции языка=системы: отражательная, номинативная (имена, названия, комплексы; действия, процессы; признаки; субституты; количества; служебные слова; знаки). Эмоциональность номинации. Моделирующая (генерирующая). Кодирующая/ декодирующая. Эвристическая (творческая). Коммуникативное намерение и человек. Волюнтативная, социативная, апеллятивная.

Язык ребенка и взрослого. Общность и специфика. Встроенность языка=системы в человека. Невозможность иметь язык вне общества. Гипотезы о происхождении языка.

Знание и понимание с точки зрения человека, животного, машины. Думают ли животные? Будут ли думать машины? Принятие решений и экспертизация.

Генезис языка человека и языка животных. Изоморфизм и специфика систем отражения. Системная модель русского языка. Адаптация как система.

Языкознание. Когнитология. Нейролингвистика. Компьютерная лингвистика. Естественный и искусственный интеллект.

ЯЗЫК  КАК  СИСТЕМА

Деятельностный и функциональный подходы. Системный подход и его приложение к языку. Лингвосимметрика как метаязык представления и получения знаний.

Наиболее важные антиномии – язык : речь; фонема : буква; левый : правый порядок слов. Способы разрешения антиномий. Математизация языковых представлений – основа доказательности гипотез. Роль слова, формулы и числа. Теории – теоремы – термины.

Лингвистические банки данных и Машинный фонд русского языка. Возможности компьютеризации обучения. Теории и метатеории. Гёделизация в науке. Пути ее преодоления. Смена научных парадигм (Т. Кун).

Структуры текстов: проза, поэзия, деловая проза, фольклор, бытовой диалог. Их общность и специфика, дифференциация стилей – стабилитет, варьетет, специалитет.

Глобальность разрешающих способностей принципов симметрии/ асимметрии. Их универсальные возможности и реализации в различных предметных областях от физики до лингвистики. Системный изоморфизм/полиморфизм. Языковая изомерия. Языковые гомологии. Языковые аддитивность и неаддитивность.

Системные структуры представления знаний о языке. Кубы, суперкубы, декартовы матрицы. Вероятностные модели. Системокоды (грамматические и семантические).

Внешний отражаемый мир как система и эта система в системе отражения – языке. Неполнота языка=системы на разных уровнях и неполнота коллективной картины мира, мозаичность. Моделирование знаний.

Три формы существования материи - вещество, энергия, информация. Периодика цивилизации: освоение вещества, создание материального производства, овладение принципом единства материи (от становления человека до наших дней); освоение энергии, создание энергетического изобилия, передача энергии на расстояние, овладение принципом единства энергии и ее связи с веществом (18 – 21 вв.); освоение информации языковой (зарождение и эволюция языков), освоение информации как информации, передача информации на расстояние, овладение принципом единства процессов обработки информации в естественных и искусственных системах.

Отражение как процесс и результат. Отражательные системы. Память = система-хранилище. Безбумажная информатика и экология.

Тенденция к объединению человеческого знания: Менделеев, Вернадский, Урманцев. Язык=система как средство познания и приращения знаний. Системная лингвистика – фундаментальная наука о человеке и мире.

СИСТЕМА  ЯЗЫКОВОЙ  ИЗОМЕРИИ

Явление изомерии – сущность, фундаментальный характер (математический и философский аспекты). Изомерия в химии, физике, биологии, геологии. Ускорение в получении результатов по аналогии при использовании принципов симметро–асимметрии. Необходимость отыскания левизны–правизны и изомерии в языке-системе и ее обнаружение.

Основные виды языковой изомерии: субстанциальная = статическая и динамическая (создание изомеров при словоизменении и словообразовании; создание изомерийных композиций).

Симметро–асимметрия как сходство различного и различие сходного. Изомерия – способ различения объектов–систем (объемы, структура, грамматика, семантика, отношения и связи). Изомерия внутрисистемная и межсистемная.

Уровни изомерии – слоги, морфемы, лексемы, композиции. Количественно–качественные параметры, семантическая нагрузка.

Изомерия на уровне словоформ. Теоретическая возможность образования слов–изомеров, вероятностные параметры и конкретное наполнение. Математический вывод типологии изомеров и омонимов. Изомерия лексики и формульный язык. Цис–, транс– языковые изомеры.

Системная изомерия в аббревиатурах. Криптоизомерия. Изомерия и уплотняющая и склеивающие функции омонимии.

Проблемы левого и правого в философии, физике, химии, биологии. Левые, правые и лево–правые или право–левые языковые объекты–системы на уровне префиксов, корней сложных слов. Условность левизны–правизны.

Порядок слов и изомерия. Порядок слов в традиционной лингвистике. Формула порядка слов и её реализация в языке. Специфика изомеров при увеличении длины словоформ и композиций. Логика и изомерия.

Типы изомерии по Ю.А. Урманцеву. Типы лингвистической изомерии. Специфика языковой изомерии. Изомеризационные факторы. Операторика и преобразования.

Ядро и периферия изомерии в лексике. 

Тенденция к максимуму изомеризации в системах барионного кода и изоморфного ему кода аминокислот  –  причина  сверхустойчивости  систем.

Необходимость изучения изомерии – один из путей формализации знаний о языке, вскрытия неявных механизмов словоизменения, словообразования, создания композиций и хранения языковой информации в памяти человека и ЭВМ.
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ПРИКЛАДНЫЕ  ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНЫЕ  СИСТЕМЫ

ТЕОРИЯ  И  ПРАКТИКА  МАШИННОГО  ПЕРЕВОДА

Язык как средство отражения и познания реального мира. Перевод как способ отражения одного и того же мира разными языковыми средствами. Неизбежность и границы неточности при переводе.

Перевод как вид языковой деятельности. Общая формальная модель переводческой деятельности человека как основа ее моделирования в системах МП. Виды переводов: письменный и устный. Полный письменный, реферативный, аннотационный перевод. Перевод заголовков. Особенности перевода патентов. Перевод «с листа», последовательный и синхронный перевод.

Машинный (автоматизированный и автоматический) перевод как одно из направлений искусственного интеллекта. Возникновение и развитие идеи МП; уроки начального периода разработок в этой области. Три подхода к моделированию процесса перевода в системах МП: прямой (подстрочный) перевод; перевод через язык-посредник; перевод как трехэтапный процесс, включающий анализ, межъязыковые операции и синтез. Инженерные и лингвистические проблемы машинного перевода. Некоторые результаты и анализ ошибок в этой области.

Основные типы «человеко-машинных» систем МП, ориентированных на практическое применение: вспомогательные компьютерные системы в помощь переводчику; практические системы МП с постредактированием; практические системы МП с предредактированием.

Лингвистические проблемы МП. Проблема полноты/ неполноты словарей для осуществления перевода. Способы организации машинных словарей в зависимости от стратегии перевода. Полисемия и способы выбора лексического эквивалента при переводе.

Омонимия как одна из проблем перевода (устного и письменного). Общее в системе омонимии в разных языках. Классификация омонимов. Специфика систем омонимии. Межъязыковые омонимы («ложные друзья переводчика»). Способы снятия омонимии в языке.

Омонимия при автоматическом переводе. Способы обнаружения морфологических омонимов в тексте. Синтаксический анализ как способ снятия грамматической омонимии при автоматическом переводе.

Перевод имен собственных, морфологические и орфографические трудности при передаче имен собственных.

Способы отражения при переводе грамматических категорий, отсутствующих в языке перевода (определенности/ неопределенности, несовпадающих падежных форм имен и временных форм глагола, специфических для ряда языков синтаксических конструкций).

Стилистика перевода. Перевод метафор. Способы перевода игры слов в художественных текстах. Особенности поэтического перевода: сохранение/ несохранение ритмики и рифмы, приоритет формы или смысла.

Особенности научного и технического перевода. Перевод терминов. Терминологические системы разных предметных областей и омонимия в терминологии. Перевод цитат, введенных в текст на другом языке, отсылка к источнику. Проблема автоматического определения языка цитаты.

Подстрочный перевод, редактирование и оценка качества.

Современное состояние промышленных и исследовательских Разработок в области АП в Японии, Европе, США и России.

КОМПЬЮТЕРНЫЕ  ЭКСПЕРТНЫЕ  СИСТЕМЫ

Экспертизация знаний. Знания о языке-системе, знания о предметной области, знания о структурах формализации двух типов (энмерные кубы, гиперкубы и матрицы).

Матричное представление знаний. Матрицы как порождающие и классификационные системы. Прямая и треугольная декартовы матрицы. Теоретическая и системная полнота матричных представлений.

Экспертизация науки. Верификация истинности знаний. Критерии надежности (количественные, качественные, структурные).

Аппарат полноты и надежности как экспертных оценок. Заложенная конечность структур при данном числе признаков экспертизации. Связь теории упаковок с теорией информации. Связь теории упаковок с треугольными и пирамидальными числами.

Экспертизация языковых знаний. Суть треугольных и пирамидальных чисел как показатель плотных упаковок лексики любого языка мира двумя десятками формул.

Экспертизация помех автоматической обработки. Формализация знаний об омонимии как лексико-синтаксическом явлении. Снятие омонимии. 

Языковая изомерия и плотные упаковки. Системное представление знаний с помощью формул. Связь изомерии с омонимией. Количественные и качественные параметры явления изомерии в языке. Изомерия – один из путей формализации знаний  о  языке,  раскрывающий  неявные

механизмы связей словоизменения, словообразования, создания композиций и сохранение языковой информации в памяти человека и ЭВМ.

Экспертизация лексики. Построение классификационных систем-матриц открытого типа для словообразования и словоизменения. Метафора как система. Метафоричность человеческого мышления. Метафора в физике, биологии, математике. Антропоцентризм и его результаты. Многозначность как симметричная многослойная упаковка формы при асимметрии значений. Антонимия как система. Синонимия как система. Эвфемизмы, дублеты и варианты.

Экспертизация синтаксиса. Построение экспертно-классификацион-ных систем (языковые сочетания, размещения, перестановки).

Экспертизация школьных учебников на базе машинных словарей. Дифференциальный словарь белорусского школьника по пяти учебным дисциплинам как объект экспертизации общности и специфики.

Экспертизация обычных и машинных словарей. Проблемы и способы кодирования грамматики и семантики (омонимия, полисемия). Способы лингвистического кодирования, требования к кодам (простота алгоритма, краткость кода, полнота кодирования признаков).

Экспертизация языковой симметрии/асимметрии. Связь симметрии и асимметрии с информацией. Увеличение объема информации при асимметризации. Причины, вытормаживающие объем информации при жестких требованиях симметрии корня, класса и т.п.

АВТОМАТИЧЕСКИЙ  АНАЛИЗ  ЕСТЕСТВЕННОЯЗЫКОВОГО ТЕКСТА

Автоматическая обработка текста как проблема компью​терной лингвистики. Стратегии обработки информации и место в них естественного языка. Языковая способность как важнейший компонент интеллектуальных способностей человека. Коммуникативные, когнитивные и информационные процессы. Принципы многоэтапности и многовариантности обработки текста. Проблема глубины обработки.

Автоматизированные системы обработки текста и их архитектура. Лингвистический процессор как сложная автоматизирован​ная система обработки текста. Анализ, синтез, диалоговое взаимодействие, логическая обработка информации. Структура лингвистического банка данных: машинные словари, базы данных и знаний. Виды машинных словарей. Роль и структура информационного тезауруса.

Проблема ограничения естественного языка для действующей системы обработки ЕЯ–текстов.  Проблема универсальности лингвистических средств обработки текста.

Языки представления текста как инструмент его автоматической обработки. Семантические метаязыки и представление знаний в лингвистических процессорах. Языки представления морфолого-синтаксической информации в лингвистических процессорах. Проблемы глуби​ны лингвистических репрезентаций текста.

Основные виды понимания текста и методы формализации понимания. Анализаторы текста как модели различных видов понимания. Процедуры экспликационного и информационного анализа текста. Морфологический, синтаксический и семантический этапы экспликационного анализа текста. 

Автоматизация синтеза текста. Алгоритмы синтеза текста для вербализации заданного содержания. Семантические, морфологические, синтаксические проблемы синтеза.

Диалоговые системы. Принципы организации информационного диалога. Процедуры предупреждения, выявления и преодоления коммуникативных неудач.

Лингвистическое обеспечение прикладных систем различного назначения.

Автоматическое аннотирование и индексирование научно-технической документации. Автоматическое реферирование. Принцип частотности ключевых слов при автоматическом реферировании. Пути повышения информационности текста за счет восстановления информации, выраженной местоимениями. Типы текстов, подлежащих и не подлежащих реферированию.

Анализ запросов пользователя на естественном языке к информационной системе. Естественноязыковой интеллектуальный интерфейс для общения с базой данных и базой знаний. Обучающие диалоговые системы. Автоматическое извлечение знаний из текстов для экспертных систем. Системы автоматизированного редактирования. Терминологические банки данных. Системы машинных фондов естественных языков. Создание АРМ лингвиста.

ДИСТАНЦИОННОЕ  ОБУЧЕНИЕ

Разработка и внедрение новых информационных технологий в систему образования Республики Беларусь. Модернизация и развитие существующей сетевой инфраструктуры и увеличение пропускной способности используемых каналов доступа к информационным ресурсам. Создание учебных программ и электронных библиотек. Развитие дистанционного обучения.

Основные направления и этапы работ по созданию информационной компьютерной сети системы образования. Развитие коммуникационной инфраструктуры, разработка оптимальных механизмов доступа к информационным образовательным ресурсам. Анализ информационных потоков и выбор информационных технологий для организации сети на различных уровнях. Разработка и реализации архитектуры сети, типовых проектов подключения учебных заведений и индивидуальных пользователей. Разработка механизмов доступа к информационным образовательным ресурсам на различных уровнях. Обеспечение доступа во внешние сети (RUNET, Internet и др.).

Создание национальных и адаптация русскоязычных и иных образовательных информационных ресурсов. Создание и развитие типовых информационных узлов учреждений образования. Создание информационных ресурсов для учащихся школ, для педагогических и научных кадров. Создание информационных ресурсов для управления системой образования. Адаптация и зеркалирование русскоязычных и иных образовательных информационных ресурсов. Формирование информационных ресурсов, необходимых для реализации программы дистанционного обучения. Виртуализация библиотечных ресурсов учреждений образования, ведомственных и публичных библиотек с обеспечением к ним сетевого доступа.

Развитие и внедрение новых образовательных информационных технологий. Создание нормативной правовой и организационно-методической базы дистанционного обучения Республики Беларусь. Создание механизма массовой разработки электронных учебных пособий. Опытное внедрение системы дистанционного обучения (БГУ, БГУИР и др.).
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Романские языки
С О Д Е Р Ж А Н И Е
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Данная программа направлена на выявление уровня владения итальянским языком у поступающих в магистратуру БГУ. 
Поступающие в магистратуру должны показать практическое владение языком на уровне программных требований, т.е.:

1. Владеть лексическим словарем, словообразовательными моделями, характерными для устной и книжной речи.
2. Владеть грамматическими явлениями с целью понимания и адекватного перевода.
3. Свободно, правильно и грамотно излагать свои мысли в монологической форме по широкому кругу вопросов бытового, социального, культуроведческого, общественно–политического и научно–педагогического характера.
4. Показать способность использовать язык в процессе неподготовленного общения, понимать устную речь и вести многотемный диалог, использовать в своем высказывании различные жанры (сообщение, рассуждение, вывод, повествование), аргументировано излагать свою точку зрения по заданной теме.
5. Умело вести дискуссии научного, социального, общественно–политического характера, при анализе языкового или литературоведческого явления, в ситуациях оценочного характера.
6. Владеть навыками выразительного чтения.
7. Читать и понимать без словаря литературно–художественные оригинальные тексты и современную литературу научно–популярного и общественно-политического характера.
8. Уметь грамотно и адекватно переводить тексты с итальянского на русский язык.
9. Владеть теоретическими знаниями по истории, лексикологии, грамматике, стилистике итальянского языка.

Практический курс изучаемого языка

Иноязычная культура как содержание иноязычного образования. Фонетический материал, необходимый для коррекции и постановки правильного произношении и интонации; грамматический материал, необходимый для формирования лингвистической компетенции обучаемых. Лексический материал, необходимый для проявления коммуникативной компетенции в наиболее распространенных ситуациях в официальной и неофициальной сферах. Виды речевой деятельности (аудирование, говорение, чтение и письмо, перевод с иностранного языка на родной, с родного на иностранный).

 В результате изучения дисциплины обучаемый должен знать:
– нормы литературного произношения изучаемого иностранного языка;

– грамматическую систему, морфологию и синтаксис иностранного языка;

– общеупотребительную и литературную лексику, фразеологию изучаемого языка, необходимую для осуществления актов языковой коммуникации;

–приемы и методы межкультурной коммуникации с использованием изучаемого иностранного языка;

В результате изучения дисциплины обучаемый должен уметь: 
– правильно и грамотно в языковом отношении излагать в диалогической и монологической формах свои мысли по широкому кругу вопросов бытовой, социальной, культуроведческой и научно-педагогической тематики;

– свободно понимать устную диалогическую и монологическую речь в этом же курсе тем;

– читать и понимать без словаря литературно–художественные тексты на языке оригинала (XIX-XX вв.) и современную литературу научно–популярного и общественно-политического характера;

– грамотно и адекватно переводить тексты с иностранного языка на русский, пользуясь словарем;

– владеть навыками выразительного чтения вслух;

– излагать устно свои мысли с использованием необходимых стилистических и эмоционально-модальных средств языка;

– грамотно и логически выражать свои мысли в письменной форме: писать репродуктивные и творческие работы, краткие статьи на актуальные литературные и социально–бытовые темы.
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История изучаемого языка

Предмет истории языка. Основные законы исторического развития языка, сравнительно-исторический метод изучения языков, основные этапы исторического развития изучаемого языка, становление национального литературного языка в связи со становлением нации, формирование системы изучаемого языка в различные исторические периоды его развития (фонетика, грамматика, лексика, графика), литературный язык и диалекты.

В результате изучения дисциплины обучаемый должен знать:

–– классификацию иностранных языков;

–– периодизацию истории языка и краткую характеристику каждого из периодов;

–– основные факты и процессы в истории изучаемого иностранного языка и их влияние на современный язык;

В результате изучения дисциплины обучаемый должен уметь использовать:

– знания по истории изучаемого иностранного языка в практической работе учителя, преподавателя, переводчика;

– знания  для выявления материального сходства и различий изучаемого иностранного языка в разные периоды его развития;

– словари и лексикографические источники в профессиональной деятельности.
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Теоретическая фонетика
Предмет фонетики, разделы фонетики. Фонологические школы. Методы фонологического анализа. Фонема как единица языка, звук как единица речи. Фонемный состав языка. Модификация фонем в речевой цепи. Просодия и просодемы. Интонация и ее функции. Фоностилистическая вариативность на сегментном и сверхсегментном уровнях. Фонетические стили. Произносительная норма. Варианты произношения.

В результате изучения дисциплины обучаемый должен знать:
–– инвентарь фонологических единиц изучаемого иностранного языка на сегментном и просодическом уровнях и способы их систематизации;

–– способы взаимодействия звуков в речевой цепи и важнейшие фонетические чередования;

–– функциональный статус единиц сегментного уровня компонентов фразовой просодии;

–– принципы фоностилистической дифференциации устных текстов в изучаемом иностранном языке, а также важнейшие требования современной орфоэпической нормы;

В результате изучения дисциплины обучаемый должен уметь использовать:

–– теоретические знания для интерпретации явлений практической фонетики, а также систематизировать, обобщать и представлять свои наблюдения над практическим материалом, иллюстрировать теоретические положения практическими примерами.
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Лексикология

Слово –– основная структурно-семантическая единица языка. Теория знака и слова. Функции слова. Лексическое и грамматическое значение слова. Типы лексических значений, роль семантической эволюции слов в обогащении словарного состава. Многозначность и однозначность словарного состава. Роль заимствования в обогащении словарного состава. Источники заимствований. Устойчивые словосочетания фразеологического и нефразеологического характера. Классификация фразеологических единиц. 
Лексические пласты и группы в словарном составе языка и их роль в процессе коммуникации. Территориальная и социальная дифференциация лексики. Неологизмы, архаизмы и историзмы. Классификация синонимов. Типология антонимов и омонимов. Основные типы словарей.

В результате изучения курса обучаемый должен знать/понимать:
–– общие закономерности строения, функционирования и развития лексики изучаемого иностранного языка;

–– системность лексики и роль лексических категорий (синонимии, антонимии, полисемии) в построении речи;

–– специфические свойства различных разрядов лексики;

–– словообразовательную систему современного изучаемого иностранного языка;

–– лексическую стратификацию научно-технического и общенаучного текста;

–– основные принципы изучения словарной статьи.

В результате изучения курса обучаемый должен уметь:
–– комментировать взаимодействие формы и содержания лексических единиц;

–– сопоставлять основные особенности употребления слов, словосочетаний, фразеологических единиц;

–– анализировать, пополнять, активизировать свой собственный словарь;

–– комментировать употребление и функционирование лексических единиц в различных контекстах;

–– устанавливать системные отношения в лексике, лексико-фразеологической сочетаемости, стилистической вариативности;

–– устанавливать смысловые связи между значениями многозначного слова;

–– провести семантический, словообразовательный, функционально-синтаксический и лексико-фразеологический анализ;

–– устанавливать содержательные связи внутри терминосистем.
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Теоретическая грамматика иностранного языка

Предмет грамматики как науки; грамматический строй языка. Дихотомия языка и речи. Парадигматический и синтагматический аспекты языка. Понятие ядра и периферии в языке. Методы грамматического анализа. Этапы развития теоретической грамматики. Грамматическая форма и грамматическое значение, грамматическая категории. Проблема слова. Морфология и синтаксис. Основные единицы морфологии и синтаксиса. Морфемы и слово как наименьшие языковые единицы и их предназначение. Виды морфем, морфемный состав слова. Части речи. Принципы классификации. Лексико-грамматическая характеристика частей речи. Самостоятельные части речи, значение и их характеристика. Вспомогательные части речи. Их статус, лексико-грамматическая классификация, функции. Предложение в его отношении к языку и речи. Уровни анализа. Типы предложений. Структура предложений. Члены предложения. Порядок слов. Грамматика текста.

В результате изучения дисциплины обучаемый должен знать:

–– грамматические особенности изучаемого иностранного языка;

–– грамматические явления в их взаимосвязи и взаимозависимости;

–– концептуальный аппарат современной теоретической грамматики;

–– законы функционирования грамматической системы языка и ее подразделов;

–– понятия грамматической формы, значения, категории и различные способы их выражения в языке;

–– методы анализа грамматических явлений;

–– основные тенденции развития грамматического строя современного изучаемого иностранного языка;


В результате изучения дисциплины обучаемый должен уметь использовать:

–– систему теоретических знаний по грамматике современного изучаемого иностранного языка;

–– методы исследований грамматических явлений в практической и научно-исследовательской работе;

–– знание курса теоретической грамматики в практической работе учителя, преподавателя, переводчика;

–– различные методы и приемы грамматического анализа;

–– грамматические навыки для объяснения функционирования системы и структуры языка. 
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Стилистика иностранного языка

Предмет стилистики как науки. Социолингвистические и прагматические аспекты стилистики. Классификация стилей и виды стилистических значений. Языковые и стилистические нормы. Проблема выбора слова. Стилистически дифференцированная лексика. Стилистическая характеристика устойчивых словосочетаний. Морфология, синтаксис и словообразование в стилистическом аспекте. Фоностилистика, микро– и макростилистика. Смысловая и стилистическая интерпретация художественного текста.

В результате изученного курса студенты должны знать/понимать:

–– прагматические и социолингвистические аспекты стилистики;

–– стилистические нормы использования (употребления) лингвистических единиц;

–– стилистическую обусловленность актуализации значений многозначных лексических единиц (слов, словосочетаний);

–– виды стилистических значений.

В результате изученного курса студенты должны уметь:

–– определить стилистические аспекты лингвистических единиц различных уровней языка;

–– провести стилистическую интерпретацию художественного, научно-популярного, публицистического текстов;

–– провести смысловую и стилистическую интерпретацию научно-технического текста. 
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Методика преподавания иностранных языков

Базовые понятия методики. Связь методики с другими науками. История методики преподавания иностранных языков. Анализ существующих методов. Коммуникативный и когнитивный подход в обучении иностранным языкам.  Функции учителя и виды учебной деятельности. Цели и принципы  обучения иностранным языкам. Содержание обучения иностранным языкам. Проблема раннего обучения иностранному языку. Организация учебного материала в курсе иностранного языка для младших школьников. Средства обучения. Формирование произносительных навыков. Содержание обучения произношению. Обучение говорению. Содержание обучения монологической и диалогической речи. Технология обучения говорению. Обучение аудированию. Технология обучения письму. Обучение чтению. Современный урок иностранного языка. Использование мультимедиа на уроке иностранного языка. Методика работы с компьютером, CD-ROM, Интернетом. Роль и применение игры в процессе обучения иностранному языку. Ролевые игры и инсценировки. Контроль в обучении иностранному языку. Виды и функции контроля. Самоконтроль и эталоны контроля. 

В результате изучения дисциплины обучаемый должен знать:
–– базовые понятия методики преподавания иностранных языков;
–– основные характеристики содержания  обучения иностранных языков;

–– технологию обучения видам речевой деятельности (устной речи, чтению, письму);

–– виды и функции контроля.

В результате изучения дисциплины обучаемый должен уметь:

–– давать анализ существующих методов обучения, в том числе современных, основанных на работе с компьютером, CD-ROM, Интернетом;

–– видеть отличие функций учителя при проведении уроков различных типов;

–– использовать ролевые игры и инсценировки на занятиях по иностранному языку;

–– выявлять и использовать в своей работе индивидуальные особенности обучаемых;

–– разрабатывать различные формы устного и письменного (в том числе тесты) контроля по оценке усвоения материала.
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Теория и практика перевода

Основные понятия теории перевода. Специфика переводческой деятельности. Виды перевода и их особенности. Адекватность перевода и буквализм. Пути достижения адекватности: конкретизация и генерализация понятий; адекватная замена понятий; логическое развитие понятий; стилистическая адекватность текста; антонимический перевод; расширение и сужение текста; замена частей речи; «ложные друзья» переводчика. Проблемы адекватности на лексическом уровне: семантический эквивалент и вариативность; синонимия и многозначность слова; сочетаемость слов на синтагматическом уровне. Перевод неологизмов. Перевод словосочетаний. Свободные, связанные и устойчивые словосочетания; пословицы и поговорки, крылатые слова. Передача безэквивалентной лексики. Транслитерация, транскрипция, калькирование, описательный перевод. Перевод реалий и интернационализмов. Перевод функционально ограниченной лексики (диалектизмов, жаргонизмов, архаизмов, терминов и т.д.) Перевод стилистически окрашенной и эмоциональной речи. Перевод грамматически сложных явлений иностранного языка на русский (пассивных конструкций различных видов; безличных конструкций (активных и пассивных); причастных  и инфинитивных оборотов; отдельных типов придаточных предложений (условных, временных, уступительных). Передача модальности при переводе. Технологии обучения переводу.
В результате изучения курса студенты должны знать/понимать:
–– специфические особенности переводческой деятельности;

–– различные виды перевода;

–– проблемы адекватности при переводе;

–– способы передачи различных  классов слов и семантико-синтаксических конструкций;

–– технологии перевода.

В результате изучения курса студенты должны уметь:
–– определять различия между морфо-синтаксическими и лексико-фразеологическими системами языков (перевода и оригинала);

–– использовать все виды трансформаций для достижения адекватности при переводе;

–– осуществлять перевод  различных классов слов; безэквивалентной, функционально-ограниченной, стилистически окрашенной лексики;

–– определять условия актуализации значений многозначных слов.
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ТЕМЫ ДЛЯ УСТНОГО ВЫСКАЗЫВАНИЯ

1. Мир современной молодежи. Актуален ли конфликт «отцы и дети»? Отличаются ли ценности молодежи ХХI в. от ценностей молодых людей ХХ в.? Обязано ли общество помогать молодежи?

2. Художник и власть. Условия, при которых отношения «личность–общество» развиваются бесконфликтно.

3. Обязано ли государство защищать семью и брак? Имеет ли право церковь вмешиваться в дела семьи?

4. Туризм как одна из важных отраслей экономики. Есть ли будущее для экотуризма и агротуризма в Беларуси? Туристические маршруты Италии и Беларуси.

5. Научно-технический прогресс в ХХI веке. Каким образом новые технологии изменяют быт и общение людей. Общение: реальное или виртуальное? Научно-технический прогресс: добро или зло для человека и окружающей среды?

6. Проблема защиты окружающей среды. Что каждый из нас может сделать для защиты окружающей среды. Гибель нашей планеты неизбежна? 

7. Добро и зло в современном мире. Возможно ли победить зло, прибегая ко злу? Ислам –– колыбель зла? Совместима ли религия с агрессией и терроризмом?

8. Многонациональное общество. Условия, при которых возможно мирное сосуществование различных культур. Возможно ли бесконфликтное сосуществование различных народов?

9. Понятие патриотизма в современном обществе. Какие проявления человеческой деятельности отражают дух народа. Современный человек – гражданин своей страны или гражданин мира? Дом там, где хорошо, или хорошо там, где дом?

СОДЕРЖАНИЕ ВСТУПИТЕЛЬНОГО ЭКЗАМЕНА

1. Лингвостилистический анализ художественного текста (2-2,5 стр.).

2. Вопрос по одной из теоретической дисциплин (истории языка, теоретической фонетики, теоретической грамматики, лексикологии, стилистики, теории и практики перевода, методики преподавания иностранного языка).

3. Дискуссия по предложенным темам.

